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OBJECTIFS ET BUTS DEL 'A TELlER 

OBJECTIFS: 

Pour alerter les points de contact nationaux sur les principales questions scienrfiques etpolitiques afferentes 
aux POP, pour aider les pays et leurs représentants dans la preparation des négociations sur Ia convention 
POP, etpour les assister dans 1 'identfication des actions, (nationales et / ou régionales), nécessaires pour 
protéger des risques des POPs. 

BUTS 

Sensibiliser sur les risques des POP et discuter des efforts internationaux pour réduire ou éliminer les 
emissions de certains POP, y compris la négociation de Ia convention générale. 

Explorer les etudes sur les effets negatjfs des POP sur la sante et 1 'environnement de même que les defit lies a 
ces substances dans les djfférents pays du monde, etparticulièrement en Afrique. 

Examiner les actions entreprises par djfférents pays, sur le plan national et regional, pour aborder les 
problèmes crées par les POP, afin d'y Irouver des exemples d'approchepouvant conduire a la reduction 
immediate des risques des POP sur la sante humaine et 1 'environnement 

RAPPORT 

Le rapport du groupe de travail sera redige et donné comme source d'informations au comité de négociation 
intergouvernemental (INC) constitué, dans le dessein de 1 'elaboration d 'une convention globale sur les 
Polluants Organiques Persistants lors de lapremière session qui aura probablement lieu du 29 an 3juillet 
1998. 
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Lieu: toutes les reunions auront lieu au Palais des Congrés de Bamako, sauf Ia reunion 

des présentateurs qui se déroulera a l'hôtel de l'Amitid / Sofitel. 

Dimanche 14 Décembre 

16:00 - 18:00 - Enregistrement des participants a l'hôtel Cres. 

20:30-21:30 - Réun ion des présentateurs et des presidents de groupes de discussion a I 'Hotel de 
l'Amitié. 

Lundi 15 Décembre 

08:00 - 09:00 - Enregistrement des participants (suite) au Palais des Congrès. 

L'enregistrement sera ouvert toute lajournée pendant les pauses. 

I 	SEANCE D'OUVERTURE 

09:00 - 09:45 - Ouverture officielle de Ia reunion: 	 J.B. Willis,PNUE 

A. Strawson IFCS 

Officiels du Mali 

09:45 - 10:30 - Presentation des participants 

- Revue du programme 	 F. Keita-Ouane, PNUE 

- Presentation clé sur Ia problematique globale des POP et la 
ndcessité d'une action immediate 	 A. Strawson, IFCS 

10:30 - 10:45 - Pause café 

II —PERSPECTWE SUR LES PROBLEMES LIES AUX POP: LE TRAVAIL DES ORGANISATIONS 

MULTILATERALES ET NON-GOUVERNEMENTALES DANS L'APPROCHE DU PROBLEME 

10:45 - 12:45 - Discussion en panel 	 Président: 	G. Kanouté, Mali 

- Les projets du PNUE pour une action globale sur les POP 	 J. Willis, PNUE 
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- Le programme d'action mondial sur les sources 
terrestres de pollution marine 	 N. Kaba, PNTJE 

- La convention de la Commission Economique pour l'Europe 

(CEE) sur les pollutions transfrontières a longue distance 	A. Sunden, PNUE 

Activités intemationales et non gouvernementales 

FAO 	 A. Wodageneh 

Les activités de l'OMS et le Contrôle du paludisme 	 OMS Bamako 

Activités des ONG 

- Gestion des polluants chimiques prioritaires en Afrique 	G. Toupane, 
Senegal 

Discussion générale 

12:45 - 13:45 - Déjeuner 

ifi - NATURE DES PROBLEMES LIES AUX POP : EMISSIONS ET RISQUES 

Les connaissances relatives aux emissions des POP et surtout des pesticides, 

ainsi qu'à Ia 2estion de leur risque. 	 Président: 	B. Murray (Canada) 

13:45 - 15:00 Discussion en panel 

- Niveaux d'exposition aux POP et les risques en découlant 
	 C. Bojkovak 

- Effet des POP sur la sante 
	

A. Strawson 

- Ecotoxicology des POP 
	

Y. Kwa-Kim 

- Critères d'identification des POP 
	

B. Wahistrom 

15:00 - 15:15 - Pause café 

15:15 - 17:00 - Les problèines lies aux pesticides POP 

- Utilisation et rejet des pesticides POP 
	

W. Hoffer 
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- Situations nationales: 

Mali 

Ghana 
Identification et evaluation des pesticides 

POP au Cameroun 

Algerie 

B. Diarra 

G. Kiuflo 

M. Gimou 

S.A. Barkhahoum 

Discussion de groupe 

18:00 - 19:30 - Cocktail 

Mardi 16 Décembre 

Les substances industrielles POP. 	 Président: 	J. Willis 

09:00 - 10:00 Discussion en panel 
- Utilisation des PCB et emission dans I'environnement 

- Etudes nationales sur les PCBs 

Guinée 

Cameroun 

H. Fiedler 

L. Conté 

D. Achu-Sama 

- Discussion de groupe 

10:00 - 10:15 - Pause café 

Les contaminants POP 	 Président: B. Wahistrom 

10:15-11:15 Panel 

- Emissions des dioxines/furanes 	 R. Kellam 

- Presentation de Ia synthôse des sources potentielles de 

dioxines/furanes dans les pays de la region 

- Discussion de groupe 
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11:15-12:00 	- Identification et gestion des stocks de produits obsoletes 

Les activités des organisations internationales 	 A. Wodageneh 

- Discussion de groupe 

12:00 - 13:00 - Déjeuner 

13:00 - 14:30 - Groupes de travail stir l'état des emissions et des taux des POP dans les pays de 

mCme que les besoins en information complémentaire et recherche. 

Groupe I Produits industriels et contaminants 

Groupe II: Pesticides 

14:30 - 15:30 - Pause café 

15:30 - 15:45 - Rapport des groupes de travail et discussion génerale 

Actions nationales pour Ia 2estion des POP 	 Président: 	M.L. Kallé 

15:45-17 :00 Discussion en Panel 

La gestion des POP en Suede 

Plan de gestion des PCB en Côte d'Ivoire 

Utilisation et Gestion des PCB au Cameroun 

Action nationale pour La reduction des risques des pesticides 

POP au Burkma Faso 

Discussion de groupe 

B. Wahistrom 

R. Zadi DaKouri 

D. Achu Sama 

D. Ouedraogo 

Mereredi 17 Décembre 

IV APPROCHES DES PROBLEMES LIES AUX POP: ACTIONS REGIONALES ET 
NATIONALES 
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StratéEies de réponse aux problèmes des POP. 	 Président: A. Sunden-Byhlen 

09:00 - 10:45 Panel 

- Productions industrielles propres 	 Yong-Hwa-Kim, 

- Selection des alternatives aux POP 	 B. Wahistrom 

- Les alternatives dans Ia lutte contre le paludisme 	 B. Murray 

- Contrôle des emissions de dioxines et furanes 	 M. Delattre 

- Gestion same des PCB 	 H. Fiedler 

- Communication des risques des POP au public 

et organisation des communautés locales 	 C. Bojkovak 

- Discussion de groupe 

10:45 - 11:00 - Pause Café 

11:00 - 12:30 - Groupes de travail sur les actions nationales et les strategies pour s'attaquer aux problèmes 
liésaux POP. 

Groupe I : Substances industrielles et contaminants 

Groupe II: Pesticides 

12:30 - 13:30 - Déjeuner 

13:30 - 14:30 - Rapport des groupes de travail et discussions générales 

14:30 - 15:30 - Presentation de La centrale d'Cchange d'information: 	 F. Keita-Ouane 

15:30 - 15:45 - Pause café 

Cooperation réfionale Dour Ia 2estion des POP. 	 Président: 	S. Brand 

15:45 - 17:15 Discussion en Panel 
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- Plan d'action nord-américain pour la gestion des POP 	 B. Murray 

- Le Programme d'Action Mondiale pour la region 

WACAF et Ia gestion des POP en Afrique 	 N. KabaIA. Dudley 

- Activités des pays africains sur la pollution transfrontiêre 	 I. Barry 

Jeudi 18 Décembre 

09:00 - 10:30 - Groupes de travail sur les possibilités de cooperation regionale sur les 

POP 

Groupe I : Substances industrielles et contaminants 

Groupe II: Pesticides 

10:30 - 10:45 - Pause café 

10:45 - 11:45 Rapport des groupes de travail et discussions generale 

11:45-12 :30 Discussions des Cléments du rapport et des recommendations 

12:30 - 13:30 - Déjeuner 

Preparation r&ionale pour Ia Rremiire session du comité de néaociation 

interouvernementaI sur les POP 	 Président : J. Willis 

13 :30 - 14:30 Discussion générale 

14:30-15:00 - Adoption des recommendations et conclusions 

15 :00 	- Cloture de l'atelier: allocutions de J. Willis et du Secrétaire Général du Ministére de Ia Sante 
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3. RAPPOTS ET RECOMMANDATIONS DES (EIROUPES 
DE TRAVAIL 

01 



GROUPE DE TRAVAIL 

SESSION 1 

PESTICIDES 

Malgré tous les dangers que comportent la circulation et La manipulation des POP, ces substances 
continuent a envahir les différents pays de La sous region. Ces produits s'utilisent toujours clans les 
différents domaines d'activités de nos populations (Agriculture, Sante Publique.....) 

A cet effet, le groupe 2 recomrnande: 

• la ratification par tous nos pays des différentes conventions intemationales en la matière; 

• l'élaboration et/ou La relecture des textes législatifs et réglementaires sur La gestion des pesticides, 
notamment des POP. 

• l'application stricte des conventions et textes ci-dessus cites. 

Cela, pour prévenir l'iinportation et l'usage illicites de ces produits. 

Pour la surveillance et l'estimation des emissions, trés peu d'études out été menées dans ce sens clans Ia 
sous region. Cependant quelques surveillances ont été effectuées dans certains pays, tels que: 

• le Cameroun sur les HuItres, le Poisson; 

• le Senegal, dans le milieu côtier; 

• la République de Côte d'Ivoire, dans le milieu aquatique (sediments, huItres, poissons, crustacés); 

• 1'Algéne, sur Ia graisse animale; 

• Ia Guinée, clans le milieu mann. 

Le groupe recommande des etudes sur l'homme, toutes les précédentes ayant été portées sur les anunaux. 
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II n'existe aucune information fiable pour l'évaluation des emissions et d'exposition aux POP dans la 
sous region. Ainsi, le Groupe 2 recommande: 

• l'encouragement de la recherche scientifique pour situer le niveau de pollution de 
l'environnement et de la contamination des êtres vivants; 

• le renforcement en équipement, Ia formation et le perfectionnement du personnel ; en somme, 
le renforcement des capacités nationales. 

Les POP identifiCs dans Ia sous region: DDT, Dieldrine, Aidrine, Endrine, Lindane, Heptachiore, 
Chiordane. 

Présidente: Mme Alamir 

Rapporteur: Mr. G. Kouadio 

Mme TraorC 
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GROUPE DE TRAVAIL 

SESSION 1 

POP INDUSTRIELS 

Polluants organiques persistants encore utilisés 

PCB 

HCB 

Dioxme 

Furane 

Dans Ia plupart des pays on utilise encore des PCB dans les transformateurs, 
particulièrement dans Ia production d'électricité, faute d'autres options. 

L'hexachlorobenzène est utilisé comme solvant dans de nombreuses branches industrielles 
et dans les produits chimiques de consommation (colorants, peintures etc.). 

On sait peu de choses sur les sources et les quantités. Ceux qui s'en occupent a tous les 
echelons de La gestion et du contrôle manquent de connaissances sur ces POP. 

Ii est actuellement entrepris trés peu de surveillance et d'estimations a ce sujet. 

Taux de POP dans différents milieux 

II est effectué trés peu de mesures des concentrations, sinon aucune, mais d'aprés des 
rapports recus d'autres pays et des exposés faits au present atelier ii y a lieu de 
s'inquiéter. 

Quels sont les POP considérés comme importants 

Comme peu d'études ont été faites, sinon aucune, nous ne pouvons pas dire quel polluants 
organiques persistants sont les plus importants. Tous les POP et tous les véhicules sont 
préoccupants. Comme ii n'y a que peu ou pas d'Ctudes en cours pour traiter ces problèmes, 
les risques provenant des POP ont tendance a s'accroItre. En revanche, d'autres 
programmes de reductions des risques tels que la procedure PIC ont perrnis d'en interdire 
certains. Cette mesure est l'indice d'une tendance décroissante. 
QueUes autres informations possède-t-on pour évaluer les rejets et les expositions aux 
POP? 

Ii convient d'effectuer des etudes Ct une surveillance systématiques des rejets de POP. 

Les tendances ne pourront Ctre déterminCes qu'à Ia fin des etudes ou des programmes de 
surveillance. 

Des inventaires, des réseaux, Internet et d'autres systèmes d'échange d'informations 
seraient nCcessaires pour que les informations circulent. H faudrait associer a cela des 
mécanismes de sensibilisation qui comprendraient des méthodes visant a modifier les 
attitudes. 

Le renforcement des capacitCs l'assistance financiére, I'Cchange d'informations, 
l'assistance technique, la cooperation infrarCgionale et des instruments juridiques adéquats 
sont d'une importance capitale pour les pays afin de mieux faire comprendre Ies rejets et 
les taux de POP. 
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GROUPE DE TRAVAIL 
SESSION 2 

PESTiCIDES 

I. 	Ii est reconnu que Ia plupart de nos pays sont exposés aux dangers lies aux POPs a divers degrés. 
Pour apprehender les problèmes His au.x POPs, les actions immédiates qui peuvent être prises au niveau 
national sont les suivantes: 

II faudrait faire un inventaire des stocks de pesticides POPs obsoletes et veiller a leur conditionnement 
selon les normes exigées. 
La creation d'un réseau d'experts africains sur les POP est nécessaire pour Ia pnse en charge effective du 
contrôle et du suivi des stocks et pour veiller aux respects des conditions de stockage. 
L'échange d'information sur les POP, nécessite Ia creation d'un réseau de communication lie au réseau 
Internet. 
Susciter la creation d'un centre anti-poison pour renseigner sur les nsques et les dangers lies aux POPs et 
autres produits toxiques. 

Des etudes comparatives sont indispensable pour l'introduction de 	produit alternatives en vue 
d'évaluer leur coüt, les risques potentiels et leur efflcacité. 

II. 	Concernant les voles et moyens possibles ii mettre en ceuvre ; les actions swvantes sont identifiées: 

Les gouvemements devraient: ratifier les conventions de Bamako et de Bale édicter des lois pour Ia 
protection de I'environnement et de Ia sante publique; si elles existent il faudra veiller a lear application 
effective sur le terrain. 
Pour cela il est utile de crder des commissions interministérielles chargées de pioter des comités locaux 
et départementaux élargies aux ONG et aux collectivités locales. 
Ces comités locaux et départementaux doivent être les sentinelles pour l'information, I'éducation et la 
sensibiisation des populations et alerter en cas d'accident les responsables de la sauté, de 
l'environnement et, les décideurs; pour prendre les precautions et mesures qui s'imposent. 
fl importe d'encourager les programmes volontaires de I'industne et 
conduire des camnpagnes d'information publique (en utilisant l'aide et les conseils proposes par les 
organisations internationales, régionales, nationales, de méme que aux mis a la disposition par d'autres 
pays). 

M. 	En vue de preparer leurs positions nationales pour les negociations prévues pour une convention 
sur les POP. 

les pays doivent en leur sem faire des effort de consensus entre les différentes parties concemées a savoir 
les autorités gouvemementales et non gouvernementales pour une gestion écologiquement nationale des 
POP. 

La session 2 suggère la mise en place de points focaux POP ou FISC, dans certains pays oü ii n'en existe 
pas. Ces points focaux ont besom pour assurer avec efficacité leurs tâches d'un minimum de moyens 
(equipement fax, téléphone, etc.). 
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GROUPE DE TRAVAIL 

SESSION 2 

POP INDUSTRIELS 

Le Groupe de Travail I a arrété dans une franche collaboration, ce qui suit: 

POINT 1 : En ce qui concerne les actions immdiates qui peuvent être prises au niveau national et local pour 
apprehender les problèmes His aux POPs. 

I) Mise en place d'un Comité National sur les POPs 

• développement d'inventaires d'émissions des POPs; 

• développement d'inventaires d'équipement contenant des PCB; 

• développement d' inventaires de sources potentielles de dioxines et furanes; 

• développement d'inventaires de stocks de pesticides POP non désirés de même que d'autres stocks 
de POP; 

• identification des sites contaminCs; 

• renforcement des capacités nationales; 

• caractérisation des déchets. 

Mise en place d'un système juridique 

Information et sensibilisation sur les dangers et les risques des POP. 

Recherche des moyens financiers afin de permettre: 

• l'introduction d'altematives chimiques et non chimiques, y compris les techniques de production 
propres; 

• l'introduction de technologies et techniques d'élimination efficaces des déchets. 

POINT 2: 

Vu l'importance des voies et moyens possibles a mettre en Cruvre afin de réaliser les actions identifiées ci-
dessus, Ic groupe de travail propose de: 

• développer des directives et autres instruments sur Ia gestion des POP; 

• développer un plan d'action nationale; 

• établir des mécanismes de coordination impliquant les différentes autoritCs nationales, les autres 
partenaires et acteurs nationaux de méme que le publique; 

• développer et consolider Ia legislation nationale; 

• utiliser I'aide et les conseils proposes par les organisations internationales, régionales, nationales de 
méme que ceux mis a dispositions par d'autres pays; 
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• encourager les programmes volontaires de l'industrie, et 

• conduire des campagnes d'information publique. 

POINT3: 

Quant au 36me  point relatif aux etapes que les pays doivent entreprendre en vue de preparer leurs positions 
nationales: 

• le ComitC National se chargera pour Ia proposition des négociations pour une convention sur les 
POP de: 

• regrouper les différents partenaires concernés et 

• arriver a un large consensus inter-industriel; 

• établir une cooperation régionale. 

PRESIDENT: 	Mr ZADI 	 COTE D'IVOIRE 

RAPPORTEUR: 	Mr ESSAFI 	MAROC 
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GROUPE DE TRAVAIL 

SESSION 3 

Les possibilités de cooperation r&ionale pour Ia 2estion des POP 

Nos pays sont exposés a des problémes lies a l'utilisation des POPs reconnus avoir des effets néfastes sur les 
règnes animal et végétal. 

Un besoin de sensibilisation aux problèmes des POPs est nécessaire au niveau regional a cause du transport a 
longue distance de ces polluants de leurs sources d'Cmission. 

Les pays doivent travailler ensemble pour mener La sensibilisation. Pour cela us doivent: 

- développer des systèmes d'échange d'information entre eux 

favoriser des rencontres de travail pour s' inspirer de l'expCrience des uns et des autres en matière de 
sensibilisation. 

L'echange d'information sur les POPs entre les pays devra s'appuyer sur les organisations régionales et sous-
régionales déjà existantes. Entre-autres organismes on peut citer La CILS, OCCGE, L'OVA et les ONG 
internationales et locales. 

Parmis les problèmes lies aux POPs, certains sont communs a plusieurs pays de Ia sous-rCgion, au titre 
desquels on peut énumérer: 

- le manque cruel d'éducation, d' information et de sensibilisation sur les POP 

- le manque de moyens pour analyser et identifier les POPs afin d'évaluer leur niveau de pollution, le degré 
de leur incidence sur la sante des populations 

- Ic manque de rigueur dans l'application des textes législatifs existants et parfois Ic rnanque 
d'harmonisation de ces textes 

- non ratification des conventions liées aux produits chimiques par tous les pays de la sous-région 

- Ia mauvaise gestion des stocks existants 

- la perméabilité des frontiIres. 

Ceux des problèmes énumérés ci-dessus pouvant étre efticacement abordés au niveau regional sont: 

- l'information, l'éducation et Ia sensibilisation des populations. Dans ce cadre, ii faut tenir compte de Ia 
spécificité culturelle des pays. L'exemple du Sénégal ou 11 est indispensable de mettre l'accent sur les 
leaders d'opinions (Marabouts, chefs religieux, etc ... ) 

- ratification des conventions internationales liées a La protection de I'environnement 

- gestion des stocks avec I'appui d'un réseau d'experts africains et de l'expérience de Ia FAO. 

Pour mieux apprehender les problèmes lies aux POPs et travailler efficacement ensemble, ii y a nécessité de 
recenser des laboratoires fonctionnels susceptibles de mener a bien des analyses sur les produits chimiques 
POPs. 
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Les pays au niveau national doivent renforcer leur capacités d'équipements en matériels d'analyses chimiques 
et former les compétences nécessaires pour prendre en charge les problêmes lies aux POPs avec l'appui du 
PNUE et autres organisations. 

Proposition d'un centre r6iona1 your la formation scientifiaue 

L'AlgCrie se propose d'être le point d'un centre regional pour Ia formation scientifique dans le domaine du 
renforcement des compétences en matière d'analyses chimiques toxicologiques des POPs. Elle offre ses 
compétences pour la formation du personnel pour les laboratoires d'analyses des POPs. 

Les activités sur les POPs doivent ou peuvent s'impliquer dans certains forums régionaux comme le CILS, 
OVA, OCCGE, SOACHEM, CEAO, CEDEAO, UCA, les ONG intemationales et locales. II est important 
d'encourager d'autres structures a s'engager pour les activités sur les POPs. 

Afin d'appréhender de manière stratégique les problèmes lies aux POPs, un partenariat peut être établi entre les 
pays de la region et diverses organisations (régionales, intergouvernementales, techniques, flnancières). Pour ce 
faire, nos pays doivent collaborer de manière étroite avec ces organisations a travers des projets fmancCs pour 
aider a la resolution des problèmes lies aux POPs sur ces divers aspects. 

Présidente: Mme Alamir 

Rapporteur: Mr. G. Kouadio 

Mme Traoré 
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GROIJPE DE TRAVAIL 
SESSION 3 

POP INDUSTRIELS 

1-2 Collaboration des pays pour Ia sensibilisation 

Recommandation - que chaque pays désigne un correspondant. 

Etablissement d'un réseau de points focaux de polluants organiques persistants qui 
fonctionnerait a travers des structures déjà existantes telles que Ia CEDEAO 
(Communauté économique des Etats d'Afrique de l'Ouest), I'URTNA et les 
structures de communication établies par le Réseau de l'ozone. 

3 	Problèmes lies aux POP 

II est certain que des problèmes sont poses par les emissions et les rejets de POP, 
notamment par les combustibles, le bois, le charbon, Ia combustion des déchets et 
la presence de PCB dans les transformateurs. A cause de cela ii faut au préalable 
établir un inventaire des sources d'Cmissions et une catégorisation des déchets. 

II conviendrait d'entreprendre un travail d'analyse et de recherche pour determiner 
les taux acceptés de PCB dans les différents véhicules. 

Des actes juridiques tels que la loi sur La prevention du dCversement de produits 
nocifs et les conventions de Barnako et de Bale doivent être ratifies par les pays 
africains. 

Une formation pour le personnel participant a cet exercice, notamment les 
douaniers, est indispensable. 

4 	Problèmes pouvant être traités par Ic biais de Ia cooperation régionale 

Tous les problèmes peuvent être traités par le biais de la cooperation régionale. 

5 	Comment les pays peuvent-ils travailler plus efficacement 

La cooperation et la constitution de réseaux entre correspondants pour les POP est 
considérée comme Ia meilleure méthode, mais pour cela ii faut qu'une assistance 
financière et technique soit assurCe. 

6 	Forums régiouaux et internationaux it faire participer 
On a dCterminé que les forums suivants conviendraient IFCS, Region de 
PAfrique de Pouest et du centre, Projet du golfe de Guinée, Communauté 
économique des Etats d'Afrique de l'Ouest, OMS, PNUE et d'autres organisations 
scientifiques appropriCes. Le fonctionnement de certains a cet Cgard est défectueux 
et leur champ d'activitCs est limité. Des problemes financiers et logistiques sont 
parmi les inconvénients. Le renforcement des capacités régionales et nationales est 
indispensable. Les efforts de certains de ces forums ne sont pas coordonnée 
efficacement et parfois us ne sont pas suffisamment concemés par les questions de 
POP pour affronter des problémes importants. 

7 	Partenariat avec d'autres organisations 

Des partenariats doivent étre édifiCs entre institutions d'Etat, institutions 
environnementales, organisations non gouvernementales, communautés, secteur 
prive, organismes techniques, instituts de recherche, organismes des Nations 
Unies, Ctablissements financiers tels que Ia Banque Mondiale et l'Union 
Européenne. Cela peut contribuer financiCrement et techniquement aux travaux 
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3. 	Creation d'un réseau de communications Sud-Sud (echange d'informations de donné.es, de travaux, etc. 

President: 	 Mme. Alamir, Algerie 

Rapporteur supplementaire: 	Georges Kouadio, Côte d'Ivoire et Mme. TRAORE, Mali 
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GROUPE DE TRAVAIL 

SESSION 2 

POP INDUSTRIELS 

Le Groupe de Travail I a arrété dans une franche collaboration, ce qui suit: 

POINT 1 : En ce qui concerne les actions immdiates qui peuvent être prises au niveau national et local pour 
apprehender les problèmes His aux POPs. 

I) Mise en place d'un Comité National sur les POPs 

• développement d'inventaires d'émissions des POPs; 

• développement d'inventaires d'équipement contenant des PCB; 

• développement d' inventaires de sources potentielles de dioxines et furanes; 

• développement d'inventaires de stocks de pesticides POP non désirés de même que d'autres stocks 
de POP; 

• identification des sites contaminCs; 

• renforcement des capacités nationales; 

• caractérisation des déchets. 

Mise en place d'un système juridique 

Information et sensibilisation sur les dangers et les risques des POP. 

Recherche des moyens financiers afin de permettre: 

• l'introduction d'altematives chimiques et non chimiques, y compris les techniques de production 
propres; 

• l'introduction de technologies et techniques d'élimination efficaces des déchets. 

POINT 2: 

Vu l'importance des voies et moyens possibles a mettre en Cruvre afin de réaliser les actions identifiées ci-
dessus, Ic groupe de travail propose de: 

• développer des directives et autres instruments sur Ia gestion des POP; 

• développer un plan d'action nationale; 

• établir des mécanismes de coordination impliquant les différentes autoritCs nationales, les autres 
partenaires et acteurs nationaux de méme que le publique; 

• développer et consolider Ia legislation nationale; 

• utiliser I'aide et les conseils proposes par les organisations internationales, régionales, nationales de 
méme que ceux mis a dispositions par d'autres pays; 
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• encourager les programmes volontaires de l'industrie, et 

• conduire des campagnes d'information publique. 

POINT3: 

Quant au 36me  point relatif aux etapes que les pays doivent entreprendre en vue de preparer leurs positions 
nationales: 

• le ComitC National se chargera pour Ia proposition des négociations pour une convention sur les 
POP de: 

• regrouper les différents partenaires concernés et 

• arriver a un large consensus inter-industriel; 

• établir une cooperation régionale. 

PRESIDENT: 	Mr ZADI 	 COTE D'IVOIRE 

RAPPORTEUR: 	Mr ESSAFI 	MAROC 
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GROUPE DE TRAVAIL 

SESSION 3 

Les possibilités de cooperation r&ionale pour Ia 2estion des POP 

Nos pays sont exposés a des problémes lies a l'utilisation des POPs reconnus avoir des effets néfastes sur les 
règnes animal et végétal. 

Un besoin de sensibilisation aux problèmes des POPs est nécessaire au niveau regional a cause du transport a 
longue distance de ces polluants de leurs sources d'Cmission. 

Les pays doivent travailler ensemble pour mener La sensibilisation. Pour cela us doivent: 

- développer des systèmes d'échange d'information entre eux 

favoriser des rencontres de travail pour s' inspirer de l'expCrience des uns et des autres en matière de 
sensibilisation. 

L'echange d'information sur les POPs entre les pays devra s'appuyer sur les organisations régionales et sous-
régionales déjà existantes. Entre-autres organismes on peut citer La CILS, OCCGE, L'OVA et les ONG 
internationales et locales. 

Parmis les problèmes lies aux POPs, certains sont communs a plusieurs pays de Ia sous-rCgion, au titre 
desquels on peut énumérer: 

- le manque cruel d'éducation, d' information et de sensibilisation sur les POP 

- le manque de moyens pour analyser et identifier les POPs afin d'évaluer leur niveau de pollution, le degré 
de leur incidence sur la sante des populations 

- Ic manque de rigueur dans l'application des textes législatifs existants et parfois Ic rnanque 
d'harmonisation de ces textes 

- non ratification des conventions liées aux produits chimiques par tous les pays de la sous-région 

- Ia mauvaise gestion des stocks existants 

- la perméabilité des frontiIres. 

Ceux des problèmes énumérés ci-dessus pouvant étre efticacement abordés au niveau regional sont: 

- l'information, l'éducation et Ia sensibilisation des populations. Dans ce cadre, ii faut tenir compte de Ia 
spécificité culturelle des pays. L'exemple du Sénégal ou 11 est indispensable de mettre l'accent sur les 
leaders d'opinions (Marabouts, chefs religieux, etc ... ) 

- ratification des conventions internationales liées a La protection de I'environnement 

- gestion des stocks avec I'appui d'un réseau d'experts africains et de l'expérience de Ia FAO. 

Pour mieux apprehender les problèmes lies aux POPs et travailler efficacement ensemble, ii y a nécessité de 
recenser des laboratoires fonctionnels susceptibles de mener a bien des analyses sur les produits chimiques 
POPs. 
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Les pays au niveau national doivent renforcer leur capacités d'équipements en matériels d'analyses chimiques 
et former les compétences nécessaires pour prendre en charge les problêmes lies aux POPs avec l'appui du 
PNUE et autres organisations. 

Proposition d'un centre r6iona1 your la formation scientifiaue 

L'AlgCrie se propose d'être le point d'un centre regional pour Ia formation scientifique dans le domaine du 
renforcement des compétences en matière d'analyses chimiques toxicologiques des POPs. Elle offre ses 
compétences pour la formation du personnel pour les laboratoires d'analyses des POPs. 

Les activités sur les POPs doivent ou peuvent s'impliquer dans certains forums régionaux comme le CILS, 
OVA, OCCGE, SOACHEM, CEAO, CEDEAO, UCA, les ONG intemationales et locales. II est important 
d'encourager d'autres structures a s'engager pour les activités sur les POPs. 

Afin d'appréhender de manière stratégique les problèmes lies aux POPs, un partenariat peut être établi entre les 
pays de la region et diverses organisations (régionales, intergouvernementales, techniques, flnancières). Pour ce 
faire, nos pays doivent collaborer de manière étroite avec ces organisations a travers des projets fmancCs pour 
aider a la resolution des problèmes lies aux POPs sur ces divers aspects. 

Présidente: Mme Alamir 

Rapporteur: Mr. G. Kouadio 

Mme Traoré 
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GROIJPE DE TRAVAIL 
SESSION 3 

POP INDUSTRIELS 

1-2 Collaboration des pays pour Ia sensibilisation 

Recommandation - que chaque pays désigne un correspondant. 

Etablissement d'un réseau de points focaux de polluants organiques persistants qui 
fonctionnerait a travers des structures déjà existantes telles que Ia CEDEAO 
(Communauté économique des Etats d'Afrique de l'Ouest), I'URTNA et les 
structures de communication établies par le Réseau de l'ozone. 

3 	Problèmes lies aux POP 

II est certain que des problèmes sont poses par les emissions et les rejets de POP, 
notamment par les combustibles, le bois, le charbon, Ia combustion des déchets et 
la presence de PCB dans les transformateurs. A cause de cela ii faut au préalable 
établir un inventaire des sources d'Cmissions et une catégorisation des déchets. 

II conviendrait d'entreprendre un travail d'analyse et de recherche pour determiner 
les taux acceptés de PCB dans les différents véhicules. 

Des actes juridiques tels que la loi sur La prevention du dCversement de produits 
nocifs et les conventions de Barnako et de Bale doivent être ratifies par les pays 
africains. 

Une formation pour le personnel participant a cet exercice, notamment les 
douaniers, est indispensable. 

4 	Problèmes pouvant être traités par Ic biais de Ia cooperation régionale 

Tous les problèmes peuvent être traités par le biais de la cooperation régionale. 

5 	Comment les pays peuvent-ils travailler plus efficacement 

La cooperation et la constitution de réseaux entre correspondants pour les POP est 
considérée comme Ia meilleure méthode, mais pour cela ii faut qu'une assistance 
financière et technique soit assurCe. 

6 	Forums régiouaux et internationaux it faire participer 
On a dCterminé que les forums suivants conviendraient IFCS, Region de 
PAfrique de Pouest et du centre, Projet du golfe de Guinée, Communauté 
économique des Etats d'Afrique de l'Ouest, OMS, PNUE et d'autres organisations 
scientifiques appropriCes. Le fonctionnement de certains a cet Cgard est défectueux 
et leur champ d'activitCs est limité. Des problemes financiers et logistiques sont 
parmi les inconvénients. Le renforcement des capacités régionales et nationales est 
indispensable. Les efforts de certains de ces forums ne sont pas coordonnée 
efficacement et parfois us ne sont pas suffisamment concemés par les questions de 
POP pour affronter des problémes importants. 

7 	Partenariat avec d'autres organisations 

Des partenariats doivent étre édifiCs entre institutions d'Etat, institutions 
environnementales, organisations non gouvernementales, communautés, secteur 
prive, organismes techniques, instituts de recherche, organismes des Nations 
Unies, Ctablissements financiers tels que Ia Banque Mondiale et l'Union 
Européenne. Cela peut contribuer financiCrement et techniquement aux travaux 
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iNTRODUCTION 
Les polluants organiques persistants (POP) sont des composes organiques d'origine naturelle ou 

anthropique qui résistent a la degradation photolytique, chimique et biologique. us se caractérisent par une 
faible solubilité dans l'eau et une forte solubilité dans les lipides, d'oü leur bioaccumulation dans les tissuS 
adipeux des organismes vivants. Les POP faiblement concentrés se rCpandent dans I'environnement entraInés 
par les eaux douces et l'eau de mer et, comme us sont seminvolatils, us sont transportés sur de grandes 
distances dans I'atmosphère et sont donc largement dissCminés sur toute La surface du globe, y compris dans les 
regions oü us n'ontjamais ëté utilisés. Ainsi, partout dans le monde, tant les êtres humains que les organismes 
presents dans le milieu sont exposés aux POP dans bien des cas sur de longues périodes. 

Depuis plusieurs années, beaucoup de pays s'inquiétent de plus en plus des risques lies aux POP, d'oi 
les actions entreprises ou proposées aux niveaux national, regional Ct international pour protéger Ia sante et 
l'environnement. 

Dans Ia présente communication, je donnerai un aperçu des efforts entrepris aux niveaux national et 
international pour recenser les POP, en établir les caractéristiques et en maltriser les rejets. Je ne traiterai pas 
de tous les aspects de Ia question et je ne chercherai pas non plus a entrer dans les details en raison des 
contraintes de temps et du fait également que d'autres intervenants présenteront des rapports sur des aspects 
particuliers de la question. Mon objectif est triple: 1) mettre en evidence un certain nombre d'initiatives 
internationales visant les POP; 2) décrire succinctement l'initiative FISC/PNUE relative aux POP et 3) montrer 
le role essentiel que les participants nationaux et internationaux ont àjouer aux fins de I'élaboration de 
politiques et de programmes de lutte contre les POP. 

INITIATIVES INTERNATIONALES VISANT LES POP 
Dans Ia liste cinaprès sont énumérées quelquesnunes des principales initiatives regionales et mondiales 

en cours visant a recenser les POP et a mettre au point des mesures de gestion des risques afin de limiter 
l'exposition des êtres humains et de ltécosystème a ces substances. 

La Convention mondiale sur les polluants organiques persistants proposée par le PNUE 
(decision 19/13C du Conseil d'administration, février 1997). 
Le Programme daction mondial du PNIJE pour la protection du milieu mann contre la pollution due 
aux activités terrestres (Washington, D.C., 23 octobre n 3 novembre 1995). 
La Convention de Ia CEE (ONU) sur Ia pollution atmosphérique transfrontière a longue distance qui 
vise notamment les POP (ainsi que trois métaux lourds n le p10mb, le cadmium et le mercure). 
La Convention d'Helsinki sur Ia protection de l'environnement mann de la zone de Ia mer Baltique 
(Helcom). 
La quatnième Conference internationale sur Ia protection de La mer du Nord. 
La Convention OslonParis (Ospar) sur la protection du milieu mann de l'Atlantique du NordnEst. 
La Resolution de Barcelone sur l'environnement et le développement durable dans le bassin 
mCditerranéen. 
La Stratégie de protection de l'environnement arctique des nations circumpolaires. 
La Resolution 95n5 de Ia Commission nordnarnéricaine pour Ia cooperation dans le domaine de 
l'environnement (NACEC) relative a Ia gestion rationnelle des produits chimiques (13 octobre 1995) 
qui donne la priorité absolue a la lune contre les substances toxiques persistantes et qui a dCbouché sur 
Ia mise au point de plans d'action continentaux visant le DDT, le chlordane et les PCB. 
L'Accord entre le Canada et les EtatsnUnis d'Amerique relatif a La qualité de l'eau dans les Grands 
Lacs, y compris La Strategic binationale de lutte contre les produits toxiques adoptée récemment 
(avril 1997), qui fait une large place a Ia lutte contre les POP ainsi que contre d'autres substances 
toxiques persistantes. 
Bien que cette liste ne soit pas exhaustive, cue montre bien que les POP ont fait I'objet et continueront 

de faire I'objet de beaucoup d'attention de La part a la fois des scientifiques et des responsables politiques. 
Je vais maintenant m'arrêter sur I'une de ces initiatives n l'accord du PNUE visant a élaborer une 

convention mondiale sur les POP n a laquelleje participe depuisjuin 1995. Après avoir exposé les raisons qui 
ont motive cette initiative et précisé le role du FISC a cet egard, je ferai le point des progrès accomplis a ce 
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jour, je soulignerai I'importance que présentent les travaux scientifiques aux fins de Ia prise de decisions et 
j'évoquerai les perspectives d'évolution a court terme de cette initiative. 

CONVENTION MONDIALE SUR LES POP PROPOSEE PAR LE PNUE 
Le Mandat 

A sa róunion de mai 1995, le Conseil d'administration du PNUE a adopté Ia decision 18/32 relative 
aux POP, dans laquelle ii a invite le Programme interorganisations pour Ia gestion rationnelle des substances 
chimiques (IOMC), agissant en cooperation avec le Programme international de sécuritd chimique (PISC) et Ic 
Forum intergouvernemental sur la sécurité chimique (FISC), a mettre en route un processus d'évaluation 
accéléré, en se concentrant dans un premier temps sur un petit groupe de 12 POP (PCB, dioxines, furannes, 
aldrine, dieldrine, DDT, endrine, chiordane, hexachlorobenzène, mirex, toxaphène et heptachlore). Comme 
indiqué dans Ia decision 18/32, ce processus d'Cvaluation devrait tendre a: 

Regrouper les informations qui peuvent être obtenues auprès du PISC, de Ia CEE (ONU) et des 
autres sources compétentes, sur les propriétds chimiques et la toxicité des substances concernées (en particulier 
leur impact sur la sante des personnes, des plantes et des animaux); 

Analyser les trajectoires suivies par ces substances, leur origine, leur mouvement et leur dépôt 
a l'échelle mondiale; 

Examiner les sources de ces POP ainsi que les avantages, risques et autres considerations lies a 
leur production et a leur utilisation; 

Voir, le cas échéant, s'il existe des produits de remplacement qu'il serait prCférable d'utiliser et, 
notamment, étudier Ic coüt et l'efficacité de ces produits; et 

Etudier des strategies politiques et mécanismes réalistes propres a permettre de réduire les 
emissions, rejets et pertes de POP et/ou d'y mettre fin en tenant compte de La situation des pays en 
développement et des pays en transition sur le plan économique. 

Vu les résultats de ce processus ainsi que l'issue de Ia Conference intergouvernementale chargée 
dadopter un programme d'action mondial pour Ia protection du milieu mann contre Ia pollution due aux 
activitCs terrestres (Washington, D.C., 23 octobre n 3 novembre 1995), organisée sous l'egide du PNUE, 
le FISC a Cté invite a élaborer des recommandations et a rëunir des informations concernant une action 
internationale; ii devait notamment rassembler toutes les informations qui pourraient Ctre nécessaires en vue, 
Cventuellement, de l'adoption d'une decision prCvoyant Ia mise en place d'un mécanisme juridique international 
appropriC relatif aux POP, pour examen a la session de 1997 du Conseil d'administration dii PNUE (en janvier) 
et de l'Assemblée mondiale de La sante (en mai). 

A une reunion du PNUE a Washington (23 octobre n 3 novembre 1995), les pays membres ont adopté 
un programme d'action mondial pour la protection du milieu mann qui, notamment, reconnaissait qu'il était 
important de lutter contre les rejets de POP, précisait les mesures qu'il faudrait prendre a I'Cgard de ces 
polluants et encourageait les pays a participer activement a Ia mise en oeuvre de Ia decision 18/32 du Conseil 
d'administration. Pour donner suite a cette decision, il a donc etC tenu compte du paragraphe suivant de la 
Declaration de Washington sur la protection du milieu mann contre Ia pollution due aux activitCs terrestres 
(2 novembre 1995): 

"17. 	Agissant pour mettre au point, conformément aux dispositions du Programme d'action 
mondial, un instrument mondial juridiquement contraignant ayant pour objet de réduire etlou 
d'Climiner les emissions et rejets, et Ic cas échCant, la production et I'utilisation des polluants 
organiques persistants mentionnés dans Ia decision 18/32 du Conseil d'administration du Programme 
des Nations Unies pour l'environnement. La nature des obligations contractées devrait étre déterminée 
en tenant compte des conditions propres aux pays nécessitant une assistance. II conviendrait de prCter 
une attention particulière a la nécessitC éventuelle de continuer a recourir a certains polluants 
organiques persistants pour protéger la sante des personnes, assurer une production alimentaire 
soutenue et atténuer la pauvreté en l'absence de solutions de remplacement et en raison des difficultCs 
soulevCes par I'acquisition de produits de remplacement et le transfert des techniques nécessaires a 
FClaboration etlou a Ia production de tels produits;" 
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Mise en oeuvre de la decision 18/32 du Conseil d'administration du PNUE 
Un groupe de travail international multipartite (Groupe de travail) a été constitué pour donner suite a Ia 

decision 18/32 : ce groupe de travail, qui relevait initialement du PNUE, est passé ensuite sous Pautorité 
du FISC afin d'élaborer, pour le compte du Forum, les recommandations que celuinci devait soumettre au 
Conseil d'administration du PNUE en application de la decision 18/32. Ce groupe de travail était compose de 
représentants d'organisations intergouvernementales, de gouvernements, des milieux industriels, d'associations 
de defense de l'intérét général et d'organisations scientifiques du monde entier. Pour engager le processus 
d'évaluation prévu dans la decision 18/32, Ic Groupe de travail a tenu compte des initiatives internationales 
connexes, notamment: 

de Ia decision 18/12 du Conseil d'administration du PNIJE relative a I'élaboration d'un 
instrument juridiquement contraignant propre a assurer l'application de Ia procedure de 
consentement préalable en connaissance de cause (PlC) dans Ic cas de certaines substances 
chimiques dangereuses qui font l'objet du commerce international, reconnaissant que 
quelquesnuns des POP visCs dans la decision 18/32 entraient dans le champ d'application des 
procedures volontaires PlC en vigueur; 
de Ia decision 18/31 du Conseil d'administration du PNUE dans laquelle le Conseil 
d'administration recommandait d'appuyer le Programme d'action mondial pour Ia protection du 
milieu mann contre Ia pollution due aux activités terrestres (visant expressément les POP) qui 
a etC acceptC ultérieurement a la Conference intergouvernementale organisée sous l'Cgide 
du PNUE, comme indiqué dans la Declaration de Washington sun Ia protection du milieu mann 
contre la pollution due aux activités terrestres, et dans Ic cadre duquel les pays participent a des 
activitCs nationales, rCgionales et intemationales visant a mettre en oeuvre le Plan; 
des négociations engagCes en 1996 en vue Cventuellement de l'adoption d'un protocole a Ia 
Convention CEE (ONU) sur la pollution atmospherique transfrontière a longue distance, relatif 
aux POP; et 
des accords, y compris les conventions et protocoles, relatifs aux mets regionales. 

Comme suite aux reunions de Washington (octobre 1995), Canberra (mars 1996) et Manille 
(juin 1996), le Groupe de travail a rCdigC le rapport et élaboré les recommandations qui avaient été demandés 
au FISC; cc rapport et ces recommandations ont etC approuvCs a l'unanimité pan les parties et soumis 
au Conseil d'administration du PNUE et a I'AssemblCe mondiale de Ia sante pour examen a leur session de 
1997. 

Le rapport du FISC et ses recommandations reposaient sur plusieurs documents établis par Ic Groupe 
de travail. L'analyse chimique et toxicologique de base faisait l'objet du rapport intitulC Persistent Organic 
Pollutants, An Assessment Report on DDT, Aldnin, Dieldrin, Endrin, Chlordane, Heptachlor, 
Hexachlorobenzene, Mirex, Toxaphene, Polychlorinated biphenyls, Dioxins and Furans (décembre 1995, 
ISG/96.5B). Plusieurs autres documents ont été établis pour une reunion d'experts (Manille,juin 1996), dont 
deux rapports sur les substances susceptibles de remplacer les POP, qui émanaient de Ia Suede et qui feront 
Pobjet dune communication au cours du present atelier, Ic 2 juillet (IFCSIEXP.POPs.4.CMPL; 
IFCSIEXP.POPs.5) ainsi qu'un document thematique intitulC Persistent Organic Pollutants: Socioneconomic 
Considerations for Global Action (IFCSIEXP.POPs.2); Ic rapport de la reunion d'experts de Manille est 
Cgalement disponible (IFCSIEXP.POPslReport. 1). L'ensemble des documents du Groupe de travail peut Ctre 
obtenu auprès du FISC et des exemplaires de certains d'entre eux sont disponibles a l'atelier. 

Les recommandations du FISC ont ete approuvCes a la fois par Ic PNUE (decision 19/13C du Conseil 
d'administration) et par I'AssemblCe mondiale de Ia sante. Les principales conclusions et recommandations 
formulées dans Ic rapport du FISC et reprises dans les decisions du Conseil d'administration du PNUE et de 
I'AssemblCe mondiale de Ia sante sont prCsentées cinaprCs. 

L'adoption de decisions de principe : fondements scientifiques 
Les informations dont on dispose sun les propniCtCs chimiques, Ia toxicitC, les trajectoires, l'origine, Ic 

transport et Ic dCpôt des 12 POP retenus suffisent a démontrer la nCcessitC d'une action internationale 
immediate contre ces polluants etjustifient que Ion aille de I'avant en suivant des strategies de lutte réalistes. 

L'importance de Faccord qui s'est fait sur ce point ne doit pas ètre sousnestimCe car ii marque un 
tournant dans les consultations: le dCbat sur Ia question de savoir si une action Ctait lCgitime s'est transformé 
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en un débat sur le type d'action a entreprendre et sur ses modalitCs. Si j'insiste Iãndessus, c'est que souvent 
lorsque I'on cherche a résoudre les problèmes environnementaux, que Ce soit aux niveaux local, national, 
regional ou international, la controverse sur Ia pertinence des documents scientifiques empêche de prendre les 
decisions voulues pour passer a l'action. Cette evolution ne devrait donc pas laisser indifférents ceux qui 
contribuent au débat scientifique influant sur l'adoption de decisions de principe. Les travaux de recherche et 
les analyses de Ia base de données scientifiques devraient étre centres sur les aspects essentiels des questions a 
l'étude; les efforts tendant a augmenter Ia masse des connaissances risquent de ne pas faciliter la prise de 
decisions s'ils ne contribuent pas a résoudre les problèmes clefs qui se posent. Dans les années a venir la 
communautC internationale qui va tâcher de concevoir et d'appliquer une convention mondiale sur les POP et 
de determiner les nouveaux POP auxquels elle pourrait envisager d'Ctendre Ic champ d'application de la future 
convention, ne devrait pas perdre cela de vue. 

Nécessité d'une action internationale immediate 

Le PNUE et l'Assemblée mondiale de Ia sante ont reconnu qu'il faudrait entreprendre sans ddlai une 
action internationale pour protéger Ia sante et l'environnement en prenant des mesures visant a réduire etlou 
éliminer les emissions et les rejets des 12 POP visés dans les decisions 18/32 et 19/13C et, s'il y avait lieu, a 
mettre un terme a Ia production et, ultérieurement, aux dernières utilisations des POP produits volontairement. 
Les programmes d'action proposes doivent tenir compte du fait que, parnli les 12 POP visés, figurent des 
pesticides, des produits chimiques industriels et des sousnproduits et contaminants obtenus involontairement et 
que, eu égard aux objectifs gCnéraux qui seront négociés dans Ic cadre d'un comité de négociation 
intergouvernemental (CNI), ii faudra adopter une approche particulière pour chaque categoric de POP. 

Le PNUE est convenu d'entreprendre des préparatifs en vue de réunir, au debut de 1998, 
en collaboration avec l'OMS et les autres organisations internationales compétentes, un comité de négociation 
intergouvernemental chargé d'élaborer, de préférence avant 2000, un instrument international juridiquement 
contraignant aux fins de Ia mise en oeuvre d'une action internationale, en se concentrant dans un premier temps 
sur les 12 POP retenus et en tenant compte des conclusions et recommandations du Groupe de travail special 
du FISC sur les POP. Ii faudrait prévoir Ia possibilité pour les pays de prendre, au niveau national ou regional 
des engagements visant a assurer un niveau de protection supérieur a celui garanti par l'instrument de portée 
mondiale. En outre, ii faudrait envisager des mesures facultatives qui pourraient venir completer l'instrument 
juridiquement contraignant ou être appliquées indépendamment de celuinci. 

Considerations relatives au déroulement des travaux 

Le CNI devrait étre ouvert aux gouvernements et aux organisations intergouvemementales et non 
gouvernementales compétentes. Il est essentiel de coordonner les différentes initiatives régionales et 
internationales relatives aux POP afin que les programmes entrepris soient efficaces et se compItent bien, 
qu'ils donnent des résultats concordants sur le plan de lenvironnement et de Ia sante et qu'ils débouchent sur 
l'élaboration de politiques visant des objectifs complémentaires et non antagoniques. 

Il sera nécessaire de définir des critéres scientifiques et d'instituer une procedure pour sélectionner 
les POP qui, en plus des 12 visCs dans les decisions 18/32 et 19113C, pourraient faire I'objet dans l'avenir d'une 
action internationale. II faudrait notamment définir des critères concernant Ia persistance, Ia bioaccumulation, 
Ia toxicité et l'exposition dans les diffCrentes regions en tenant compte des mécanismes de dispersion dans 
l'atmosphère et l'hydrosphère, des espéces migratrices et de Ia nécessité de mettre en evidence, Cventuellement, 
I'influence des transports maritimes et des climats tropicaux. 

A La premiere reunion du CNI, un groupe d'experts sera constitué pour mener a bien cette tâche. 
Celuinci devrait comprendre des experts des questions scientifiques et Cconomiques en rapport avec la question 
des POP représentant des pays parvenus a des stades de développement différents et appartenant a des regions 
géographiques diffCrentes ainsi que des représentants des organisations intergouvernementales et non 
gouvernementales compétentes. Le groupe d'experts devrait examiner les critères et La procedure envisages 
actuellement par la CEE (ONU) et ii devrait aussi tenir pleinement compte des divers écosystCmes et de la 
situation des pays en développement et des pays en transition sur le plan économique ainsi que de la nécessité 
de preserver la biodiversité et de protéger les espèces menacées. Les principes CnoncCs dans Ia Declaration 
de Rio, en particulier Ic Principe 15 qui prCvoit l'application de mesures de precaution, et les dispositions du 
chapitre 19 du Programme "Action 21" devraient également être pris en compte. 

ACTIONS A ENTREPRENDRE A L'APPUI DU PROCESSUS RELATIF AUX POP 
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Le Conseil d'administration du PNUE a demandé instamment aux gouverneinents de donner suite aux 
recommandations formulées dans le rapport final du Groupe de travail special du FISC sur les POP et de 
fournir une assistance technique, une aide au renforcement des capacitCs et des ressources financières aux pays 
en développement et aux pays en transition sur le plan économique pour leur permettre de prendre les mesures 
voulues a l'Cgard des POP. 

Dans sa decision 19/13C le Conseil d'administration a prié le PNTJE de prendre immédiatement des 
mesures comme suite aux recommandations formulées dans le rapport dii FISC et notamment: 

d'entreprendre un effort géndral de sensibilisation aux problèmes que posent les POP aux 
niveaux national, regional et mondial; 

d'assurer un dchange d'informations entre les pays et les organisations intergouvernementales 
et en leur sein; 

de promouvoir l'échange d'informations sur les produits et les procédés de remplacement 
utilisables pour réduire Ia production, l'utilisation et les rejets de POP ou y mettre fin; 

d'aider les pays a recenser et répertorier les PCB et a determiner les moyens de destruction des 
PCB disponibles dans le monde; 

de répertorier les informations concernant les dioxines et les fürannes, y compris leurs sources 
et les méthodes permettant d'en maItriser les rejets; et 

de recueillir des informations pour faciliter Ia mise au point de critères et d'un processus de 
selection de nouveaux POP dans Ic cadre des négociations menées au sein du CNI. 

A Ia deuxième reunion du FISC (Ottawa (Canada), iOn 14 février 1997) les pays membres ont été 
informds des progrès réalisés par Ic Groupe de travail special sur les POP et sont convenus de reconduire cet 
organe en Jul confiant le mandat suivant dans le but d'aider a preparer les travaux du CNJ et d'axnener les 
gouvernements a se préoccuper davantage des POP. 

Le Groupe de travail special du FISC sur les POP devrait entreprendre sans délai les tâches suivantes 
tout en donnant Ia possibilité a tous les membres du FISC de participer a ses travaux: 

Promouvoir Vapplication par l'IOMC et les autres organisations 
intergouvemementales, les organisations non gouvernementales et les gouvernements, des 
recommandations formuldes dans son rapport final, y compris de celles reprises dans Ia récente 
decision du Conseil d'administration du PNUE, ainsi que des recommandations dii Conseil exdcutif a 
l'Assemblëe mondiale de Ia sante; 

Faciliter la mise en commun des informations, y compris, éventuellement, 
l'organisation de séminaires régionaux, pour aider les gouvernements, en particulier ceux des pays en 
dCveloppement, a se preparer a prendre des mesures a l'égard des POP, y compris a participer aux 
travaux du CNI : l'accent devrait être mis sur les informations scientifiques, techniques et 
socionCconomiques; 

Fournir, avant la premiere reunion du CNI, des informations scientifiques et 
techniques sur les critCres et les processus qui seront mis au point dans le cadre du CNI pour 
sélectionner de nouveaux POP en plus des 12 visCs dans Ia decision dii Conseil d'administration 
du PNUE; 

Determiner les problCmes propres a chacun des 12 POP retenus sur lesquels les 
organisations intergouvemementales, les organisations non gouvernementales et les gouvernements 
auront peutnétre a se pencher pour concevoir et entreprendre une action visant a réduire les risques que 
les rejets de ces POP présentent pour la sante et l'environnement; 

Promouvoir l'établissement de données de référence concernant les sources, Ia 
production et les utilisations des 12 POP retenus; et 

Promouvoir J'établissement de données de surveillance dii milieu/du biote/des 
populations pour les 12 POP retenus. 
Le Groupe de travail achèvera ses activitCs quand s'ouvrira Ia premiere reunion du CNI (PNUE) et en 
rendra compte a la troisième reunion du Groupe intersessions du FISC. 
L'atelier de Bamako est Ia deuxième reunion sousnrégionale organisCe dans Ic but de faire mieux 

comprendre les nombreuses questions a traiter pour aider les pays a se preparer aux travaux du CNI (PNUE) 
qui dCbuteront au debut de 1998. Cet atelier sera aussi I'occasion pour les pays de Ia region d'exposer leurs 
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vues et de faire part de leurs preoccupations quant aux défis scientifiques, techniques et socionéconoiniques a 
relever pour élaborer et appliquer une convention juridiquement contraignante de portée mondiale visant a 
rCduire les rejets de POP dans I'environnement. 
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PROGRAMME DES NATIONS UNIES POUR L'ENVIRONNEMENT 
PNUE - Substances chimiques (RISCPT) 

ACTION INTERNATIONALE IMMEDIATE SUR LES POLLUANTS 
ORGANIQUES PERSISTANTS (POP) 

Introduction 

A sa dix-neuvième session, en février 1997, le Conseil d'administration du programme des 
Nations Unies pour L'environnement est arrivé it la conclusion qu'une action internationale, y compris un 
instrument juridiquement contraignant de portée mondiale, est nécessaire pour réduire les nsques que 
présente pour Ia sauté des personnes et l'environnement Ia liberation des 12 pofluants organiques 
persistants (biphényles polychiorés (PCB), dioxines et furanes, aidrine, dieldrine, DDT, endrine, 
chiordane, hexachlorobenzène, mirex, toxaphène et heptachiore). Le Conseil d'administration a 
demandé an PNUE de créer et de convoquer an debut de 1998 un Comité de négociation 
intergouvernemental qui serait chargé d'élaborer un instrument international juridiquement 
contraignant visant a la mise en oeuvre d'uue action internationale concernant, pour commencer, 
les 12 polluants organiques persistants. II a en outre demandé que soit constitué, sous Pégide du Comité 
de négociation intergouvernemental, un groupe d'experts appelé a définir des critères scientifiques ainsi 
qu'une procedure pour determiner quels autres polluants organiques persistants pourraient faire l'objet 
d'une action internationale future. Le Conseil d'administration a aussi demandé au PNUE de prendre 
immédiatement des mesures en vue de mettre an point et de mettre en commun des informations, 
d'évaluer et de suivre les résultats des strategies appliquées, de trouver des solutions de remplacement 
des pesticides qui sont des polluants organiques persistants, de repérer les biphényles polychiorés et den 
dresser des inventaires, de répertorier les moyens de destruction disponibles, de recenser des sources de 
dioxines et de furanes et de determiner les différents aspects de leur gestion. 

Données de base 
Les POP sont des substances chimiques persistantes qui s'accumulent dans les organismes vivants et 

risquent de nuire a Ia sante des personnes et a l'environnement. Ii est gCnCralement reconnu que l'utilisation de 
ces substances persistantes, bioaccumulables et toxiques ne saurait étre considérée viable. Mais, pour 
différentes raisons économiques et sociales, ces substances sont encore utilisées etiou rejetées dans 
l'environnement. Sachant que ces substances ont etC transportees vers des regions tres distantes oü cues 
n'avaient jamais etC utilisCes ou produites et compte tenu des menaces qu'elles font peser, par consequent, sur 
l'environnement de l'ensemble de Ia planète, la communauté internationale a demandC que des mesures solent 
prises d'urgence pour rCduire et Climiner leurs emissions. 

Dans sa decision 18/32, Ic Conseil d'administration du PNUE a invite Ic programme interorganisations 
pour Ia gestion rationnelle des substances chimiques a mettre en route un processus de recherche scientifique 
sur les POP, comportant initialement les 12 substances susmentionnCes. II a en outre invite Ic Forum 
intergouvememental sur la sécuritC chimique (FISC) a formuler des recommandations et fournir les 
informations requises en vue d'une decision concernant une éventuelle action internationale sur les POP, pour 
examen par le Conseil d'administration du PNUE it sa session de 1997 et par l'AssemblCe mondiale de Ia sante. 

A la reunion qu'il a tenue en juin 1996 a Manille, le Forum intergouvernemental sur Ia sécuritC 
chimique (FISC) est arrivé a la conclusion que l'information disponible était suffisante pour justifier Ia 
nCcessitC d'une action internationale, ainsi qu'un instrument juridique international contraignant pour rCduire 
les risques que font peser les emissions des 12 POP sur Ia sante des personnes et l'environnement. Le FISC a 
recommandé que le Conseil d'administration du PNUE et I'AssemblCe mondiale de la sante décident qu'une 
action mondiale immediate devrait être entreprise afin de protéger la sante des personnes et l'environnement 
par des mesures de nature a rCduire et/ou Climiner les emissions et les rejets des 12 polluants organiques 
persistants. 

En fCvrier 1997, le Conseil d'administration du PNUE a approuvé les conclusions et recommandations 
du FISC et a demandC au PNUE de créer et de convoquer, en cooperation avec des organisations 
internationales compCtentes, un ComitC de nCgociation intergouvernemental qui serait chargé d'élaborer un 
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instrument international juridiquement contraignant visant a La mise en oeuvre d'une action internationale 
concernant, pour commencer, les 12 polluants organiques persistants. II a egalement demandé au Comité de 
négociation intergouvernemental de constituer, a sa premiCre reunion, au debut de 1998 un groupe d'experts 
appelé a défrnir des criteres scientifiques, ainsi qu'une procedure pour determiner quels autres polluants 
organiques persistants pourraient faire l'objet d'une action internationale future. 

Le Conseil d'administration du PNUE a en outre demandC au PNUE de prendre immédiatement les 
mesures nécessaires en vue de mettre au point et de mettre en commun des informations, d'évaluer et de suivre 
les résultats des strategies appliquées, de trouver des produits pouvant étre substitués aux POP, de repérer les 
biphényles polychLorCs et d'en dresser l'inventaire, de répertorier les moyens de destruction disponibles, de 
recenser les sources de dioxines et de furanes et de delimiter les différents aspects de leur gestion. D'autre part, 
en 1997, Le PNUE coopCrera avec le Groupe de travail ad hoc du FISC sur les polluants organiques persistants 
a Ia preparation de La premiere reunion du ComitC de negociation intergouvernemental en organisant des 
ateliers de sensibilisation et en recueillant a l'intention du Groupe d'experts l'information requise au sujet des 
critCres pour determiner queLs autres polluants organiques persistants pourraient faire l'objet d'une action 
internationale future. 

Activités pour 1997-1998 
On trouvera ci-aprés une description succincte des activités relatives aux POP sur lesquelles le PNUE a 

l'intention de mettre l'accent en 1997. La plupart de ces activitCs se poursuivront en 1998, année qui sera 
marquee par Ia tenue de La premiere reunion du Comité de négociation intergouvernemental. Ces activités sont 
a Ia fois censées revétir un caractère préparatoire et avoir un effet de catalyseur sur les mesures envisagées aux 
niveaux mondial, regional et national. En matière d'information, Ia diffusion des produits se fera, dans Ia 
mesure du possible, d'une manière auto-entretenue, grace a l'interactivité qu'offrent 1'Internet et d'autres outils 
qui permettent Ia communication de l'information au fur et a mesure qu'eLle est disponible. D'autres activités ne 
seront exécutées que si des besoins sont exprimCs au cours du processus de négociations 
intergouvernementales. 

Effort de sensibilisation générale 
La série d'activités faisant partie de cette rubrique visent a appeLer l'attention sur I'Ctat actuel de la 

pollution due a différents POP aux niveaux mondial, regional et national. Cinq ateliers 
regionaux/sous-rCgionaux seront organisés en étroite collaboration avec Ic Groupe de travail ad hoc du FISC 
sur les polluants organiques persistants, ainsi qu'avec La Commission économique pour l'Europe de I'ONU, La 
section du PNUE s'occupant de l'eau (dans le cadre du Programme d'action mondial pour Ia protection du 
milieu mann contre la pollution due aux activités terrestres) et Ic Secretariat de la Convention de Bale de façon 
a desservir, en 1997 et au debut de 1998, avant le debut de Ia premiCre session du Comité de nCgociation 
intergouvernemental sur les POP, toutes les regions oü se trouvent les pays en dCveloppement et les pays en 
transition. Ces ateliers ont pour objectif de permettre aux participants de se faire une idCe du problCme des POP 
tel qu'il se pose a l'échelle mondiale et d'exarniner d'une manière relativement approfondie La nature du 
problCme dans Les pays de la region ainsi que d'étudier les mCcanismes pour comprendre ce phenomène que 
sont les emissions de POP dans l'environnement et d'y faire face. Seront examines au cours des ateliers les 
solutions de remplacement aux POP, les monographies traitant des probLemes que posent les POP dans Ia 
region, ainsi que les etudes consacrées a La manière dont certains pays font face i ces problèmes et aux 
obstacles rencontrCs dans le cadre des efforts en vue de les Climiner, la question de l'établissement d'inventaires 
nationaux des emissions, des rejets et des pertes de POP, les sources d'émission de dioxines et les matCnaux 
contenant des biphCnyles polychlorés en tant que sources potentielles de rejets. Les actes des ateliers seront 
publiés en anglais et dans d'autres langues de l'ONU utilisées dans les pays concernCs et seront largement 
diffuses dans Ia region. 

Echange d'informations 
II est essentiel, si l'on veut que les nCgociations intergouvernementales sur les POP aboutissent, que 

tous les pays qui y participeront Ic fassent en connaissance de cause, qu'un effort de sensibilisation gCnCrale 
soit mené et que les moyens devant permettre aux pays d'agir immCdiatement soient renforcés. La section du 
PNUE s'occupant des substances chimiques s'attellera donc sans délai a appliquer rapidement des dispositions 
de La decision 19/13 du Conseil d'administration du PNUE concernant la misc au point et Ia misc en commun 
des mformations sur les 12 POP. Cela devrait permettre d'elargir Ia base des connaissances des représentants 
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Le Conseil d'administration du PNUE a demandé instamment aux gouverneinents de donner suite aux 
recommandations formulées dans le rapport final du Groupe de travail special du FISC sur les POP et de 
fournir une assistance technique, une aide au renforcement des capacitCs et des ressources financières aux pays 
en développement et aux pays en transition sur le plan économique pour leur permettre de prendre les mesures 
voulues a l'Cgard des POP. 

Dans sa decision 19/13C le Conseil d'administration a prié le PNTJE de prendre immédiatement des 
mesures comme suite aux recommandations formulées dans le rapport dii FISC et notamment: 

d'entreprendre un effort géndral de sensibilisation aux problèmes que posent les POP aux 
niveaux national, regional et mondial; 

d'assurer un dchange d'informations entre les pays et les organisations intergouvernementales 
et en leur sein; 

de promouvoir l'échange d'informations sur les produits et les procédés de remplacement 
utilisables pour réduire Ia production, l'utilisation et les rejets de POP ou y mettre fin; 

d'aider les pays a recenser et répertorier les PCB et a determiner les moyens de destruction des 
PCB disponibles dans le monde; 

de répertorier les informations concernant les dioxines et les fürannes, y compris leurs sources 
et les méthodes permettant d'en maItriser les rejets; et 

de recueillir des informations pour faciliter Ia mise au point de critères et d'un processus de 
selection de nouveaux POP dans Ic cadre des négociations menées au sein du CNI. 

A Ia deuxième reunion du FISC (Ottawa (Canada), iOn 14 février 1997) les pays membres ont été 
informds des progrès réalisés par Ic Groupe de travail special sur les POP et sont convenus de reconduire cet 
organe en Jul confiant le mandat suivant dans le but d'aider a preparer les travaux du CNJ et d'axnener les 
gouvernements a se préoccuper davantage des POP. 

Le Groupe de travail special du FISC sur les POP devrait entreprendre sans délai les tâches suivantes 
tout en donnant Ia possibilité a tous les membres du FISC de participer a ses travaux: 

Promouvoir Vapplication par l'IOMC et les autres organisations 
intergouvemementales, les organisations non gouvernementales et les gouvernements, des 
recommandations formuldes dans son rapport final, y compris de celles reprises dans Ia récente 
decision du Conseil d'administration du PNUE, ainsi que des recommandations dii Conseil exdcutif a 
l'Assemblëe mondiale de Ia sante; 

Faciliter la mise en commun des informations, y compris, éventuellement, 
l'organisation de séminaires régionaux, pour aider les gouvernements, en particulier ceux des pays en 
dCveloppement, a se preparer a prendre des mesures a l'égard des POP, y compris a participer aux 
travaux du CNI : l'accent devrait être mis sur les informations scientifiques, techniques et 
socionCconomiques; 

Fournir, avant la premiere reunion du CNI, des informations scientifiques et 
techniques sur les critCres et les processus qui seront mis au point dans le cadre du CNI pour 
sélectionner de nouveaux POP en plus des 12 visCs dans Ia decision dii Conseil d'administration 
du PNUE; 

Determiner les problCmes propres a chacun des 12 POP retenus sur lesquels les 
organisations intergouvemementales, les organisations non gouvernementales et les gouvernements 
auront peutnétre a se pencher pour concevoir et entreprendre une action visant a réduire les risques que 
les rejets de ces POP présentent pour la sante et l'environnement; 

Promouvoir l'établissement de données de référence concernant les sources, Ia 
production et les utilisations des 12 POP retenus; et 

Promouvoir J'établissement de données de surveillance dii milieu/du biote/des 
populations pour les 12 POP retenus. 
Le Groupe de travail achèvera ses activitCs quand s'ouvrira Ia premiere reunion du CNI (PNUE) et en 
rendra compte a la troisième reunion du Groupe intersessions du FISC. 
L'atelier de Bamako est Ia deuxième reunion sousnrégionale organisCe dans Ic but de faire mieux 

comprendre les nombreuses questions a traiter pour aider les pays a se preparer aux travaux du CNI (PNUE) 
qui dCbuteront au debut de 1998. Cet atelier sera aussi I'occasion pour les pays de Ia region d'exposer leurs 
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vues et de faire part de leurs preoccupations quant aux défis scientifiques, techniques et socionéconoiniques a 
relever pour élaborer et appliquer une convention juridiquement contraignante de portée mondiale visant a 
rCduire les rejets de POP dans I'environnement. 
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Les éléments d'information fournis dans Ia présente communication sont tires en grande partie du 
rapport final du Groupe de travail special sur les polluants organiques persistants du Forum 
intergouvernemental sur la sCcurité chimique (IFCS/WG.POPsfReport.1, icr juillet 1996). Ce rapport peut étre 
obtenu auprès de l'auteur de Ia présente communication ou du secretariat du FISC, s/c Organisation mondiale 
de Ia sante, Genève (tel. 41n22n791n3581; télécopie 41n22n791n4875; courrier électronique. 
Stoberj@who.ch). Pour plus d'informations sur les programmes et les decisions du Conseil d'administration du 
PNUE, s'adresser a I'Equipe des POP, PNUEnSubstances chimiques, Genève (tél. 41 n22n979n9 171; télCcopie 
41 n22n797n3460; courrier électronique pops@unep.ch ). 
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PROGRAMME DES NATIONS UNIES POUR L'ENVIRONNEMENT 
PNUE - Substances chimiques (RISCPT) 

ACTION INTERNATIONALE IMMEDIATE SUR LES POLLUANTS 
ORGANIQUES PERSISTANTS (POP) 

Introduction 

A sa dix-neuvième session, en février 1997, le Conseil d'administration du programme des 
Nations Unies pour L'environnement est arrivé it la conclusion qu'une action internationale, y compris un 
instrument juridiquement contraignant de portée mondiale, est nécessaire pour réduire les nsques que 
présente pour Ia sauté des personnes et l'environnement Ia liberation des 12 pofluants organiques 
persistants (biphényles polychiorés (PCB), dioxines et furanes, aidrine, dieldrine, DDT, endrine, 
chiordane, hexachlorobenzène, mirex, toxaphène et heptachiore). Le Conseil d'administration a 
demandé an PNUE de créer et de convoquer an debut de 1998 un Comité de négociation 
intergouvernemental qui serait chargé d'élaborer un instrument international juridiquement 
contraignant visant a la mise en oeuvre d'uue action internationale concernant, pour commencer, 
les 12 polluants organiques persistants. II a en outre demandé que soit constitué, sous Pégide du Comité 
de négociation intergouvernemental, un groupe d'experts appelé a définir des critères scientifiques ainsi 
qu'une procedure pour determiner quels autres polluants organiques persistants pourraient faire l'objet 
d'une action internationale future. Le Conseil d'administration a aussi demandé au PNUE de prendre 
immédiatement des mesures en vue de mettre an point et de mettre en commun des informations, 
d'évaluer et de suivre les résultats des strategies appliquées, de trouver des solutions de remplacement 
des pesticides qui sont des polluants organiques persistants, de repérer les biphényles polychiorés et den 
dresser des inventaires, de répertorier les moyens de destruction disponibles, de recenser des sources de 
dioxines et de furanes et de determiner les différents aspects de leur gestion. 

Données de base 
Les POP sont des substances chimiques persistantes qui s'accumulent dans les organismes vivants et 

risquent de nuire a Ia sante des personnes et a l'environnement. Ii est gCnCralement reconnu que l'utilisation de 
ces substances persistantes, bioaccumulables et toxiques ne saurait étre considérée viable. Mais, pour 
différentes raisons économiques et sociales, ces substances sont encore utilisées etiou rejetées dans 
l'environnement. Sachant que ces substances ont etC transportees vers des regions tres distantes oü cues 
n'avaient jamais etC utilisCes ou produites et compte tenu des menaces qu'elles font peser, par consequent, sur 
l'environnement de l'ensemble de Ia planète, la communauté internationale a demandC que des mesures solent 
prises d'urgence pour rCduire et Climiner leurs emissions. 

Dans sa decision 18/32, Ic Conseil d'administration du PNUE a invite Ic programme interorganisations 
pour Ia gestion rationnelle des substances chimiques a mettre en route un processus de recherche scientifique 
sur les POP, comportant initialement les 12 substances susmentionnCes. II a en outre invite Ic Forum 
intergouvememental sur la sécuritC chimique (FISC) a formuler des recommandations et fournir les 
informations requises en vue d'une decision concernant une éventuelle action internationale sur les POP, pour 
examen par le Conseil d'administration du PNUE it sa session de 1997 et par l'AssemblCe mondiale de Ia sante. 

A la reunion qu'il a tenue en juin 1996 a Manille, le Forum intergouvernemental sur Ia sécuritC 
chimique (FISC) est arrivé a la conclusion que l'information disponible était suffisante pour justifier Ia 
nCcessitC d'une action internationale, ainsi qu'un instrument juridique international contraignant pour rCduire 
les risques que font peser les emissions des 12 POP sur Ia sante des personnes et l'environnement. Le FISC a 
recommandé que le Conseil d'administration du PNUE et I'AssemblCe mondiale de la sante décident qu'une 
action mondiale immediate devrait être entreprise afin de protéger la sante des personnes et l'environnement 
par des mesures de nature a rCduire et/ou Climiner les emissions et les rejets des 12 polluants organiques 
persistants. 

En fCvrier 1997, le Conseil d'administration du PNUE a approuvé les conclusions et recommandations 
du FISC et a demandC au PNUE de créer et de convoquer, en cooperation avec des organisations 
internationales compCtentes, un ComitC de nCgociation intergouvernemental qui serait chargé d'élaborer un 
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instrument international juridiquement contraignant visant a La mise en oeuvre d'une action internationale 
concernant, pour commencer, les 12 polluants organiques persistants. II a egalement demandé au Comité de 
négociation intergouvernemental de constituer, a sa premiCre reunion, au debut de 1998 un groupe d'experts 
appelé a défrnir des criteres scientifiques, ainsi qu'une procedure pour determiner quels autres polluants 
organiques persistants pourraient faire l'objet d'une action internationale future. 

Le Conseil d'administration du PNUE a en outre demandC au PNUE de prendre immédiatement les 
mesures nécessaires en vue de mettre au point et de mettre en commun des informations, d'évaluer et de suivre 
les résultats des strategies appliquées, de trouver des produits pouvant étre substitués aux POP, de repérer les 
biphényles polychLorCs et d'en dresser l'inventaire, de répertorier les moyens de destruction disponibles, de 
recenser les sources de dioxines et de furanes et de delimiter les différents aspects de leur gestion. D'autre part, 
en 1997, Le PNUE coopCrera avec le Groupe de travail ad hoc du FISC sur les polluants organiques persistants 
a Ia preparation de La premiere reunion du ComitC de negociation intergouvernemental en organisant des 
ateliers de sensibilisation et en recueillant a l'intention du Groupe d'experts l'information requise au sujet des 
critCres pour determiner queLs autres polluants organiques persistants pourraient faire l'objet d'une action 
internationale future. 

Activités pour 1997-1998 
On trouvera ci-aprés une description succincte des activités relatives aux POP sur lesquelles le PNUE a 

l'intention de mettre l'accent en 1997. La plupart de ces activitCs se poursuivront en 1998, année qui sera 
marquee par Ia tenue de La premiere reunion du Comité de négociation intergouvernemental. Ces activités sont 
a Ia fois censées revétir un caractère préparatoire et avoir un effet de catalyseur sur les mesures envisagées aux 
niveaux mondial, regional et national. En matière d'information, Ia diffusion des produits se fera, dans Ia 
mesure du possible, d'une manière auto-entretenue, grace a l'interactivité qu'offrent 1'Internet et d'autres outils 
qui permettent Ia communication de l'information au fur et a mesure qu'eLle est disponible. D'autres activités ne 
seront exécutées que si des besoins sont exprimCs au cours du processus de négociations 
intergouvernementales. 

Effort de sensibilisation générale 
La série d'activités faisant partie de cette rubrique visent a appeLer l'attention sur I'Ctat actuel de la 

pollution due a différents POP aux niveaux mondial, regional et national. Cinq ateliers 
regionaux/sous-rCgionaux seront organisés en étroite collaboration avec Ic Groupe de travail ad hoc du FISC 
sur les polluants organiques persistants, ainsi qu'avec La Commission économique pour l'Europe de I'ONU, La 
section du PNUE s'occupant de l'eau (dans le cadre du Programme d'action mondial pour Ia protection du 
milieu mann contre la pollution due aux activités terrestres) et Ic Secretariat de la Convention de Bale de façon 
a desservir, en 1997 et au debut de 1998, avant le debut de Ia premiCre session du Comité de nCgociation 
intergouvernemental sur les POP, toutes les regions oü se trouvent les pays en dCveloppement et les pays en 
transition. Ces ateliers ont pour objectif de permettre aux participants de se faire une idCe du problCme des POP 
tel qu'il se pose a l'échelle mondiale et d'exarniner d'une manière relativement approfondie La nature du 
problCme dans Les pays de la region ainsi que d'étudier les mCcanismes pour comprendre ce phenomène que 
sont les emissions de POP dans l'environnement et d'y faire face. Seront examines au cours des ateliers les 
solutions de remplacement aux POP, les monographies traitant des probLemes que posent les POP dans Ia 
region, ainsi que les etudes consacrées a La manière dont certains pays font face i ces problèmes et aux 
obstacles rencontrCs dans le cadre des efforts en vue de les Climiner, la question de l'établissement d'inventaires 
nationaux des emissions, des rejets et des pertes de POP, les sources d'émission de dioxines et les matCnaux 
contenant des biphCnyles polychlorés en tant que sources potentielles de rejets. Les actes des ateliers seront 
publiés en anglais et dans d'autres langues de l'ONU utilisées dans les pays concernCs et seront largement 
diffuses dans Ia region. 

Echange d'informations 
II est essentiel, si l'on veut que les nCgociations intergouvernementales sur les POP aboutissent, que 

tous les pays qui y participeront Ic fassent en connaissance de cause, qu'un effort de sensibilisation gCnCrale 
soit mené et que les moyens devant permettre aux pays d'agir immCdiatement soient renforcés. La section du 
PNUE s'occupant des substances chimiques s'attellera donc sans délai a appliquer rapidement des dispositions 
de La decision 19/13 du Conseil d'administration du PNUE concernant la misc au point et Ia misc en commun 
des mformations sur les 12 POP. Cela devrait permettre d'elargir Ia base des connaissances des représentants 
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des pays sur les POP et de mieux évaluer Vétendue des problèmes que posent ces substances dans différentes 
regions. 

La premiere série d'activités envisagées dans ce domaine consistera a mettre en place un rCseau de 
points de contact sur les POP. Un tel réseau facilitera la collecte et Ia diffusion de l'inforrnation au niveau des 
pays et le développement du site Internet consacré a l'Cchange d'informations sur les POP. Le réseau de points 
de contact et les installations Clectroniques seraient ensuite utilisés pour promouvoir l'Cchange d'informations 
entre toutes les parties. 

Une attention particulière sera accordée a la diffusion de l'information dans les pays en developpement 
et les pays en transition; a cet effet, des matériels d'informations complémentaires (documents sur papier, 
disquettes) seront produits par le biais du site Internet et de Ia base de données. Des documents techniques 
succincts sur les 12 POP seront également établis a partir de documents existants pour faciliter l'assimilation de 
l'information par les pays dont les capacités techniques sont insuffisantes. 

Une base de données recensant les POP et renvoyant aux principales sources d'information sur Ia 
toxicité et sur la reglementation en vigueur dans différents pays sera misc en place et pourra étre consultée par 
le biais du site Internet sur les POP et par d'autres voies. 

Afin de pouvoir faire le point sur la situation actuelle concernant les POP et les problèmes et questions 
connexes qui se posent dans les différents pays et regions, en particulier dans les pays en développement et les 
pays en transition, il sera procédé auprès des gouvernements a une collecte d'informations sur I'Ctat actuel et 
l'utilisation des POP, ainsi que sur l'émission de ces substances dans les pays en question, sur les monographies 
traitant de problèmes et questions particuliers et sur les mesures qui ont été prises ou quil est envisage de 
prendre pour réduire/liminer les emissions (ou l'utilisation) d'un des 12 POP quel qu'il soit. Des modules 
d'information conçus pour les différentes regions seront Ctablis et diffuses dans tous les pays et auprès de 
toutes les parties concernées par Ic biais du site Internet et par d'autres voies. 

Les activités consacrCes a l'ëchange d'informations seront intégrées aux activités relatives aux produits 
de remplacement, aux biphényles polychiorés et aux dioxines/furanes. 

3. 	Solutions de remplacement 
Le Conseil d'administration du PNUE a demandé en fCvrier 1997 que des mesures soient prises 

immédiatement pour améliorer l'accès a I'information et aux connaissances techniques sur les solutions de 
remplacement aux polluants organiques persistants, au moyen de programmes d'éducation et d'Cchange 
d'informations, afin de permettre aux gouvernements de decider eux-mémes des solutions a adopter en 
remplacement 4es polluants organiques persistants, et de définir des orientations concernant les choix de 
solutions de remplacement des pesticides qui sont des polluants organiques persistants. 

Un rapport sur les solutions de remplacement aux 12 POP a étë Claboré - dans Ic cadre d'un projet 
suédois - pour La reunion du FISC tenue en juin 1996. Le PNUE apportera d'autres ameliorations a Ia base de 
données existante et recueillera d'autres informations auprès des gouvernements, des organisations 
intergouvernementales, des organisations non gouvernementales et des milieux universitaires, notamment sur 
les projets etlou plans d'action déjà exécutés ou envisages dont l'objectifest de réduire ou d'Climiner tout POP. 
Une interface permettant d'accéder a l'information et de rechercher les données d'une maniêre conviviale sera 
produite et mise a Ia disposition des utilisateurs par Ic biais du site Internet du PNUE sur les POP et au moyen 
de publications. Le produit qui sera offert portera non seulement sur les substances pouvant être substituCes 
aux POP dans différentes utilisations mais aussi sur les techniques et les méthodes nouvelles de nature a 
permettre de réduire/éliminer les emissions des 12 POP. Des informations sur les compétences nécessaires en 
cc qui concerne les différents produits de remplacement/techniques/projets seront foumies lorsqu'elles seront 
disponibles. 

L'information recueillie sur les solutions de remplacement et, en particulier, l'expérience qui sera 
acquise clans Ic cadre des projets et des plans d'action exCcutés et envisages constitueront une contribution utile 
a I'élaboration d'orientations pour le choix des solutions de remplacement. Le PNUE tentera d'associer les 
spécialistes les plus compétents a I'établissement de ces orientations et s'attend a cc qu'elles puissent étre 
élaborées pour tous les types de POP et tiennent compte de différents parametres ayant trait aux substances, 
aux techniques et aux méthodes de remplacement. 

Dans une phase ultérieure de cette activité, des spécialistes seront charges d'ëlaborer des modules de 
formation sur Ia prise de decisions concernant les produits de remplacement et La reduction des emissions 
de POP, ainsi que d'exCcuter les programmes de formation dans diffCrentes regions. Différents modules de 
formation seront consacrés a différents types de POP (produits chimiques et contaminants industriels et 
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pesticides utilisés dans l'agriculture et dans le secteur de La sante publique). Les activitCs de formation 
devraient par la suite faciliter l'élaboration de plans d'action rCgionaux/sous-régionaux et nationaux pour le 
reinpiacement des POP/la reduction de leurs emissions. 

Biphényles polychlorés (PCB) 
Les objectifs du projet relatif aux biphCnyles polychiorés consistent a aider les pays a recenser les 

endroits oü l'on trouve des PCB et a dresser des inventaires des PCB utilisés, des stocks de PCB et des déchets 
contenant des PCB, a dresser un inventaire des moyens de destruction disponibles dans le monde et a CtabLir 
une liste ou des instructions simples permettant d'identifier les matériaux contenant des PCB. 

Pour commencer, le PNUE élaborera un recueil des instructions Ctablies au niveau national pour le 
recensement des PCB utilisés, des stocks de PCB et des déchets contenant des PCB. Ce recueil mettra l'accent 
sur les matCriels disponibles que les gouvernements peuvent Ctudier immédiatement. Le compendium pourra 
être consultC en tant que publication Ct sur l'Internet. 

En cooperation avec le Secretariat de la Convention de Bale, La section du PNUE s'occupant des 
substances chimiques (PNTJE - substances chimiques) recensera La capacitC de destruction des PCB disponible 
a l'échelle mondiaLe et publiera un rapport contenant une liste des installations adaptCes aux PCB et des 
renseignements sur ces installations. 

En cooperation avec Ic Secretariat de La Convention de Bale, Ia section du PNUE s'occupant des 
substances chimiques établira une liste ou des instructions simples permettant d'identifier les matériaux 
contenant des PCB, a l'intention des pays qui n'ont pas encore identiflé ces matériaux, en particulier les pays en 
développement et les pays en transition. La Liste ou les instructions seront dans une Large mesure fondCes sur 
ltinformation recueillie auprès des gouvernements et dans l'industrie. 

Dioxines et furanes 
Les informations sur les sources d'émissions de dioxines et de furanes trouvées dans les pays seront 

recueillies et compilées en 1997. A cet effet, un réseau de partenaires (institutions et experts) représentant des 
organisations internationales et régionales, des gouvernements nationaux, l'industrie, des universités et 
des ONG sera mis en place et des visites seront organisées dans les différents pays. Un inventaire des 
informations recueillies sera publié au debut de 1998 en tant que source de références génerale pour les 
gouvernements ainsi que pour les ateliers régionaux/sous-régionaux appelés a jouer un role de catalyseur. Un 
recueil d'instructions sur Ia gestion des emissions de dioxines et de furanes émanant de différentes sources, 
y compris des facteurs influant sur Ia quantité émise par des sources similaires et d'autres facteurs pertinents, 
sera établi a la fin de 1998 pour faciliter l'exécution des programmes d'action nationaux dans cc domaine. Des 
visites sur Ic terrain et des activités d'échange d'informations seront organisécs a l'appui des efforts nationaux 
pour recenser les sources de dioxines et de furanes. 

Critères pour determiner d'autres POP 
Au paragraphe 9 de sa decision 13, le Conseil d'administration du PNUE a demandé au Comité de 

négociation intergouvernemental chargé d'élaborer une convention sur les POP de constituer un groupe 
d'experts appelé a définir des critères scientifiques ainsi qu'une procedure pour determiner quels autres 
polluants organiques persistants, en plus de ceux qui figurent dans la liste initiale des substances sur lesquelles 
portera Ia convention, pourraient faire I'objet d'une action internationale. Afin que le Groupe d'experts ait 
I'information dont ii a besoin pour entamer rapidement ses travaux, Ic PNUE et Ic FISC oeuvreront 
conjointement a la collecte des données disponibles sur le processus d'élaboration des critères, par le biais de 
leurs réseaux de sources gouvernementales, non gouvernementales et intergouvernementales, et a La 
compilation de cette information. Le recueil obtenu sera mis a Ia disposition des parties a La premiere session 
du Comité de négociation intergouvememental. 
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discuté, a la fois, la synthôse regionale qui a été rCalisée sur les pays de Ia region WACAF et le 
plan d'action regional, 

identifier les éléments possibles pour élaborer des strategies dans cadre regional avec reference 
spéciale aux approches recommandées par catCgorie de sources (Chapitre V du PAM), 

considérer les besoins pour le développement Ct Ia misc en oeuvre de programme d'action a 
l'echelon national, incluant les mécanismes d'assistance requis et disponible a travers les organisations qui 
appuient Ic PAM, 

définit et s'est accordé sur les grands lignes pour Ia preparation de programmes d'action 
rCgionaux et de strategies visant a contr5ler les sources de pollution due aux activités terrestres. 

Chacun des délégués des pays presents (au total 15 : Angola, Bénin, Côte d'Ivoire, Gambie, Ghana, GuinCe, 
Guinée-Bissau, Liberia, Mauritanie, Nigeria, Sao tome et Principe, Republique Démocratique du Congo, 
Senegal, Tchad, Togo) a identiflé et classé par ordre prioritaire les sources de pollution affectant Ic milieu 
mann. Le tableau 1 présente Ia synthèse par pays des problèmes prioritaires identifies. 

Tous les pays presents, répartis en 2 groupes de travail, ant spécifle les contraintes (Economiques, techniques, 
politiques, de management et de développement de ressources) qu'ils rencontrent pour Ia protection de leur 
environnement mann contre les activités terrestres. Ces contraintes sont consignées dans Ic tableau 2. 

Par rapport au projet de programme d'action regional, des groupes de travail, qui ant été constitués, out fait 
ressortir pour chaque principale source de pollution identifiée dans Ia region, les objectifs, les strategies, les 
actions spécifiques, les institutions impliquees, le calendrier d'exécution des actions et les organisations ou 
ClCments d'appui au programme. la  synthèse de l'ensemble des propositions figure dans Ic tableau 3. 

En cc qui concerne les POP, identifies comme une des source de pollution de Ia region, le programme d'action 
regional propose comme; 

I) 	Objectifs 

• 	faire Ic point des POP utilisés, 

• 	évaluer l'impact des POP sur l'environnement et la sante des populations, 

• 	minimiser les risques d'exposition des populations aux POP, 

• 	contrôler le circuit de production et d'importation et méme de circulation 

2')Sfrat6gies 

• 	fournir la documentation sur les POP 

• 	repertorier les types de substances utilisées 

• 	mettre sur pied des réseaux de surveillance 

• 	améliorer les moyens de contrôle 

• 	diffuser la liste des produits interdits 

• 	veiller a leur destination par des mCthodes appropriés 

3) 	Actions spCcificiues a mener 

utiliser les bases de données internationales 

• 	faire des enquëtes appropriées auprès des utilisateurs 

créer une base de données régionale en Ia matière 
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• 	procéder a des mesures Ct analyses avec des laboratoires de référence 

• 	faire diffuser les listes existantes en la matière 

• 	mener des campagnes d'information 

• 	application des conventions et accords internationaux 

• 	procéder a des contr5les strictes par des structures appropriées. 

PROPOSON DE PROJET FEM 

Le PNIJE et Ia FAQ, en consultation avec les points focaux de certains pays ont propose au Fonds pour 
YEnvironnement Mondial (FEM) un projet intitulé: ((Analyse Diagnostique Transfrontière (ADT) pour Ia 
protection du Large Marine écosystème Mann du Courant des Canaries contre les activités terrestres)} Ce 
projet concerne 7 pays de la region de l'Afrique de l'ouest: Guinée, Guinée-Bissau, Cap Vert, Gambie, SCnégal, 
Mauritanie et Maroc. II a été signC le 17 Mars 1997. 

II se déroulera dans le cadre de la mise en oeuvre du Plan d'action et de La Convention d'Abidjan sur (Ia 
protection et le développement de Penvironnement mann Ct des zones côtières de Ia region de l'Afrique de 
l'ouest et du centre )-. Ii aidera aussi les pays concemés a répondre a leurs obligations conformCment au PAM. 

Objectifs 

Dans le but de réduire Ia pollution du milieu mann contre les activités terrestres et les dommages aux habitats 
critiques a travers des investissements d'un portfolio d'investissements prioritaires, le projet se propose de: 

• 	informer sur le degré de degradation du LEM du Courant des Canaries; 

• 	identifier les mesures d'intervention viables pour réduire La degradation ; et 

• 	obtenir lengagement des gouvernements et des donateurs dans un portfolio d'investissements 
prioritaires. 

Produits attendus 

Dans Ic but d'avoir les informations nécessaires sur la pollution Ct Ia degradation des habitats côtiers, des zones 
humides et des eaux c5tiAres dues aux activités agricoles, domestiques et industrielles, sur les questions 
relatives aux analyses transfrontières et d'Elaborer un portfolio d'investissements base sur les problèmes 
prioritaires identifies, le projet produira. 

• 	des rapports nationaux sur l'Evaluation des sources de pollution tellurique affectant les eaux 
internationales et Les ressources biologiques de La region; 

• 	un rapport regional sur l'Evaluation des sources de pollution tellurique, énumérant les {( hot spots) }, 
habitats critiques et les écosystèmes sensibles d'importance dans la zone dominée pan le LEM du Courant des 
Canaries; 

• 	une ADT comprehensive et extensive des impacts d'activitCs terrestres dans Ia zone du LEM du 
Courant des Canaries, y compris les questions et problémes de contaminants, polluants et biodiversité ; et 

• 	une liste d'interventions prioritaires convenables pour Atre inclus dans un portfolio d'investissements 
prioritaires destinCs a protéger le LEM du Courant des Canaries contre la pollution et les impacts des activités 
terrestres 
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6. LA PREVENTION ET L'EL!MINATION DES STOCKS 
DE PESTICIDES PEIUMES 

(A. W'ODA(aENEH) 
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PESTICIDES PERIMES 

Avec l'assistance financière du Gouvernement des Pays-Bas la FAO a mis en place un projet sur 

LA PREVENTION ET L'ELIMINATION DE STOCKS DE PESTICIDES PERIMES EN AFRIQUE ET 
AU PRO CHE-ORIENT 

16 ddcembre 1997 

Alemayehu Wodageneh, (Ph.D.) 

Coordonnateur, Conseiller technique principal, 

Prevention et elimination de pesticides périmés 

Division de la production végétale et de Ia protection des plantes 

FAQ, Rome 

Description succincte 

Des dizaines de milliers de tonnes de pesticides périmés se sont accumulés en Afrique et au Proche-
Orient. Un grand nombre de ces stocks se sont détériorés et sont une source de pollution grave menaçanl Ia 
sante humaine, l'environnement et , plus en général, le développemeni. 

La Premiere phase du projet a été exécutée entre juillet 1994 et septembre 1996. Elle a atteint ses 
objectifs qui étaient d'établir les bases d'un programme multidonateurs de grande envergure pour Climiner 
les stocks de pesticides périmés en Afrique et au Proche-Orient dans les meilleures conditions de sécurité et 
respectueuses de l'environnement. Au cours de Ia Premiere phase, les directives suivantes ont été mises au 
point: 

• 	prevention de I'accumulation de stocks de pesticides périmCs; 
• 	elimination de grandes quantités de pesticides périmés dans les pays en développement, de manière sure 

et respectueuse de l'environnement; 

• 	production d'un manuel de formation a l'entreposage et a la gestion des stocks de pesticides; 

• 	inventaire des stocks de pesticides périmés en Afrique et au Proche-Orient. 

La Premiere phase comprenait egalement: 

l'organisation et la supervision d'opérations pilote d'élimination de pesticides au Yemen, en Zambie et 
aux Seychelles; 

Ia sensibilisation, au niveau international, aux problèmes des pesticides périmés; 

le regroupement des institutions d'aide intdressdes a préter leur assistance pour l'Climination des 
pesticides. 
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4. 	L'objectif de la Phase II est d'organiser les aclivités d'élimination y compris, entre autres: 

• coordonner et simplifier la misc en oeuvre des operations de destruction des produits. Etant donné que Ic 
projet ne prCvoit pas de fonds pour couvrir les cofits de ces operations, ceux-ci seront mobilisés a travers 
d'autres sources bilatérales et multilatérales; 

• mettre en place les operations d'Climination pour le compte des pays en developpement; 

• fournir I'assistance nécessaire a rassembler les fonds destinés a ces operations; 

• coordonner les donateurs par le biais de consultations; 
• foumir un service de contrôle indépendant pour s'assurer que I'adjudicataire remplit pleinement les 

conditions requises par les norrnes internationales sur la sécurité et l'environnement; 

• I'étude de nouvelles méthodes de destruction; 

• la recherche d'une solution au problème des sols contaminés; 
• la misc au point de directives concernant l'élimination de petites quantitCs de pesticides périmés; 
• l'organisation et Ia direction de séminaires nationaux portant sur Ia planification de l'entreposage des 

pesticides et sur Ia gestion des stocks pour éviter toute accumulation et donc péremption. 

Projet: FAO = GCPIINT/5721NET + GCPTINT/650INET 

= 

No Pays 

Nombre de 

sites 

concernés 

Nombre de 

pesticides 

différents 

Total 

(tonnes) 

Total 

éliminé 

(tonnes) 

Institutions 

ayant contribué 

it l'élimination 

AFRIQUE  

1 Bénin >7 ±21 245  

2 Botswana >4 >20 255  

3 Burkina Faso 24 57 54  

4 Burundi 2 5 58  

5 Cameroun 20 10 225  

6 Cap-Vert 1 12 23  

7 Rep. centrafricaine >15 14 238  

8 Congo 7 1 2 

9 Congo. Rep.Dem. 5 11 591  

10 Guinée equatoriale 22 17 146  

11 Erythrée 29 58 223  

12 Ethiopie ±200 >200 1,152  

13 Gambie ±10 ±22 21  

14 Ghana 24 15 50  

15 GuinCe-Bissau >5 9 9 

16 Kenya 33 49 56  
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17 IMadagascar I 	41 141 761 701GTZ 1 
18 IMalawi 16+1 69 1 1271 1 
19 JMali >281 >141 1421 

20 IMauritanie 1 	131 111 571 _200 GTZ/Shell 

F 21 IMaroc 1 25 ±170 2,2651 1 
22JMozambique 1 	481 ±150 4431 160 GTZ 

23INamibie 1 	11 1 2451 1 
24 INiger 	 1 ±151 291 521 60 USAID/GTZ/Shell 

25 I Sio Tomé-et- 1 	1 3 3 
Principe  

11 26 Isenegat 	I 	81 	±211 	2741 	 I 	I 

30 ISoudan 	I 	441 	±801 	6571 

31 (Swaziland 	I 	21 	351 	 91 

35 lOuganda I plusieurs plusieurs I ___ 211 50 Only Dieldrin: 
 FAO 

36Izambie 	 1 	 61 ±51 	 c4_360 

"37Zanzibar 	I 	plusieursl ±1001 ol 28OIDGIS 

PROCHE- 
ORIENT 

IJlraq 	 1 	16 51 2321 I 
2fLiban 	 I 	plusieurslplusieursf 1891 1 
3 lOatar 	1 	ii 	71 	 sI 	I 
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NOTE: 

Ces données représentent le résultat d'inventaires relevésjusqu'à décembre 1997 

Ces chiffres ne comprennent pas le sol et le materiel contasninés qui peuvent représenter 

des quantités substantielles; le total final pourrait done être sensiblement 
supCrieur 

Inventaire = dans la plupart des cas un supplement d'enquéte est nécessaire, par exemple, les 
chiffres concernant le Mali pourraient étre révisés 

L'enquète est en cours en Tanzanie continentale avec l'assistance directe et indépendante 

du Governement des Pays-Bas. Au Yemen, on estime qu'un total de ±130 tonnes de pesticides 
dangereux 

doivent encore être deblayés et éliminCs du périmètre irrigué de Surdod 

L'Ethiopie détient aussi 84,022 conteneurs contaminés environ, outre les pesticides 

La Mauritanie pourrait détenir plus de 60 tonnes de pesticides périmés 

Année Pays Produit Quantité (t) Inst.ayant contribué 

1991 Niger Dieldrin 60 USAID/SheIIJGTZ 

1993 Ouganda Dieldrin 50 FAOIFENU 

1993 Madagascar Dieldrin 70 GTZ 

1994 Mozambique DDTlMonocrotophos 160 GTZ 

1995 Zanzibar Plusieurs 280 DGIS/USAID 

1996 Yemen Plusieurs 262 FAOJDGISIKIW 

1996 Tanzanie Dinitro-O-Creso! 57 GTZ 

1997 Zambie Plusieurs 360 FAOIDGIS/GTZ 

1997* Seychelles Plusieurs 12 FAO/DGIS 

1997* Mauritanie Plusieurs 200 GTZ/Shell 

Totall 1,511  

DGIS: 	Ministère des affaires étrangères, Gouvernement des Pays-Bas  

FENU: 	Fonds d'équipernent des Nations Unies  

(t): 	tonnes  

1ote:  
Les operations d'élimination en Ouganda, Niger, Mozambique et Madagascar ont concerné principalement la 
Dieldrine ou des quantités limitées d'autres pesticides. Ii reste encore de grandes quantités de produits a 
ddtruire (Cf.Annexe 1). 
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Annex 3 

PREVENTION ET ELIMINATION DES STOCKS DE PESTICIDES PERIMES EXISTANT EN AFRIQUE 
ET AU PROCHE-ORIENT 

1. 	Le problème des stocks de pesticides périmés 

De grandes quantités de pesticides périmés se sont accumulées en Afrique et au Proche-Orient, 
constituant un risque très grave pour Ia sante publique et l'environnement. II s'agit de pesticides qui ne peuvent 
plus étre utilisés parce que Ia date limite d'utilisation a Ctë dépassCe ou parce qu'ils ont etC interdits ou ne sont 
plus appropriés. Ce probléme doit étre reglC de toute urgence, car ils sont considCrés comme des dCchets 
dangereux. Faute d'equipement appropriC pour leur elimination, la quantitC totale de stocks pCrimCs ne cesse de 
croItre. A l'heure actuelle, Ia quantité totale de pesticides pCrimés stockés sur Ic continent africain se situerait 
dans une fourchette de 15 000 a 20 000 tonnes. 

L'accumulation de stocks est souvent attribuable a Ia difficultC de prCvoir les infestations de ravageurs 
et, par consequent, d'Cvaluer les besoins en pesticides. C'Ctait surtout le cas, autrefois, des ravageurs migrants 
comme les criquets pélerins. La non-utilisation des pesticides peut aussi &re due a une mauvaise evaluation des 
capacités d'application, a des erreurs dans la formulation, a I'inadaptation des recipients, a des dons excessifs, a 
l'arrivée tardive des dons, au caractère défectueux des installations de stockage, a une mauvaise gestion des 
stocks, etc. Dans un certain nombre de cas, Putilisation de certains pesticides a etC interdite, alors qu'il en 
existait encore d'importants stocks. 

Les stocks périmCs comprennent souvent des organochiores (dieldrine, DDT, HCH) dont l'utilisation a 
etC interdite ou est considérée comme indCsirable dans de nombreux pays. Certains de ces stocks sont vieux de 
20 a 30 ans. D'apres des estimations approximatives, il existerait quelque 400 000 litres de dieldrine stockés en 
divers endroits en Afrique et 280 000 litres au Proche-Orient. Les organophosphorCs (fenitrothion, malathion, 
diméthoate) qui se sont détériorCs après un stockage prolongC constituent un autre groupe important de stocks 
pCrimCs. 

II arrive souvent que les recipients eux-mémes se dCtCriorent avec Ic temps. Les installations de 
stockage sont souvent de mauvaise qualitC ou carrCment inexistantes. On rencontre, par exemple, des bidons 
rouillCs laissCs par terre, dont Ic contenu stCcoule graduellement dans le so!, causant une grave pollution et 
constituant une sCrieuse menace pour la sante humaine, les reserves d'eau et les écosystèmes. Ces stocks 
exigent des mesures d'urgence. 

L'Climination doit se faire par des mCthodes sans danger pour Ia sante humaine et pour 
l'environnement. Toutefois, Ia plupart des pays en dCveloppement ne disposent pas d'installations d'Climination 
appropriCes. Les options possibles sont les suivantes: 

Expedition des pesticides vers des usines d'incinCration des déchets dangereux dans les pays 
industrialisCs; 

Cette option, toutefois, exige une enquête approfondie sur son impact sur Penvironnement, ainsi que 
sur sa faisabilité organisationnelle, logistique et fmancière. 

Pour Ia plupart des pesticides, d'autres mCthodes d'Climination, comme la combustion a Pair libre, 
l'enfouissement et le stockage a long terme, sont considCrCes comme dangereuses pour la sante et pour 
I'environnement. 

62 



INVENTAIRE DES STOCKS DE PESTICIDES PERIMES A ELIMINER 

DIRECTIVES CONCERNANT LE QUESTIONNAIRE A REMPLIR 

A lire attentivement avant de remplir les questionnaires 

Portée de l'inventaire 

Pour des raisons pratiques, l'inventaire est limité aux pesticides considérés comme périmes ou inutiles 
et qui sont stockés dans des quantités dépassant 200 kg ou 200 litres. II convient de remplir un questionnaire 
par type de formulation réponda.nt a ces deux critêres. L'inventaire n'est pas limité aux pesticides utilisés pour 
Ia protection des plantes, mais inclut également ceux utilisés dans les domaines de Ia sante animale (tsé-tsé, 
antiparasitaires) et de Ia sante publique (lutte contre les vecteurs). Si les stocks de produits chimiques relèvent 
de plusieurs organismes gouvernementaux, ii faudra veiller a coordonner les réponses de toutes les personnes 
concernées afin que le questionnaire donne des informations completes sur les pesticides périmés presents dans 
le pays. 

Critères: 

Le pesticide est considéré comme périmé/inutile et doit étre éliminC 

Le pesticide est stockC dans des qt4antit6s depassant au total 200 kg ou 200 litres 

Formulaires 

II existe deux types de formulaires 

Le formulaire I est destine a l'enregistrement des caracteristiques de chaque type de pesticides. II 
convient d'utiliser un formulaire 1 par type de pesticide. On aura donc besoin d'autant d'exemplaires du 
formulaire 1 qu'il existe de types différents de pesticides et la personne chargee de l'inventaire devra en faire 
suffisamment de photocopies avant de partir sur le terrain ou de se rendre sur les lieux de stockage. Les 
formulaires doivent Ctre remplis pendant l'inventaire. 

Le formulaire 2 est celui sur lequel sont résumCes les informations des de l'inventaire. Ii convient de 
remplir un formulaire par entrepôt et d'Cnumérer tous les pesticides pCrimCs conserves dans chaque entrepôt. 

La section génerale du formulaire 2 doit Ctre remplie sur place, pendant l'inventaire. La liste des 
pesticides peut Ctre dressée après coup, sur la base des renseignements consignés sur Ic formulaire 1. 

Instructions conceri iant les réponses aux questions du formulaire 1: 

Formulation: 	 Par exemple, 5%WP, 96%ULV, 50%EC, etc. (voir etiquette) 

Quantité totale: 	 Quantite totale en stock du pesticide concemC 

C. 	Date de fabrication: 	Voir etiquette. Si cette date est introuvable, mentionner Ia date 
d'arrivée du pesticide dans l'entrepôt (sur la ligne suivante) 

Etat du pesticide: 	 Souligner la réponse appropriCe 

Type de recipient: 	 Par exemple, bidon en acier, sac en papier, bouteille en plastique 

Contenance unitaire: 	Par exemple: 200 1, 20 kg, 1 litre, etc. 
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 Etat des recipients: Souligner La réponse appropride. DCcrire succincternent tout signe 
éventuel de détérioration (par exemple cabossé, dCchiré, rouillé, 
fuite) 

 Conditions de stockage: Souligner Ia réponse appropriée 

 Les recipients ont-ils 

été ouverts?: Souligner la réponse appropriée 

 Etiquettes sur les 

recipients: Souligner Ia réponse appropriée 

 Propriétaire: Nom dii propriétaire actuel dii pesticide 

1. Origine: Comment le pesticide a-t-iI etC obtenu? 	Souligner Ia réponse 
appropriée 

M. Donateur: Nom de l'organisme donateur si le pesticide a etC fourni par un 
donateur 

 Fabricant: Nom de Ia société qui a fabrique le pesticide (voir etiquette) 

 Raison de Ia non- 

utilisation: Souligner la rCponse appropriCe ou indiquer Ia raison 

P. Remarques: Ajouter toutes explications ou informations supplémentaires que 
vous jugerez pertinentes 

4. 	Instructions concernant les rCponses aux questions du formulaire 2: 

Etat de I'entrepôt: 	 Souligner les réponses appropriées 

Petites quantitCs: 	 Evaluer Ia quantitC totale en kilogrammes ou en litres 

C. 	Lieu: 	 Souligner Ia réponse appropriée 

Observations particulières 	Décrire tout facteur important constituant un risque pour 

concernant Ia sante ou 	Ia sante publique et l'environnement 

l'environnement: 

Tableau: 	 Indiquer la quantitC totale en kilogrammes ou en litres 

Observations génerales 

Remplir les questionnaires au stylo, en Iettres majuscules, ou de prCférence a Ia machine a Ccrire 
(notamment pour le formulaire 2). 
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INVENTAIRE DES PESTICIDES PERIMES - FORMULAIRE 1 

PAYS .  ............................. DATE..................................................................................................... 

INGREDIENTACTIF..................................................................................................................... 

FORMULATION. ............... MARQUE DE FABRIQUE/COMMERCE .............................................. 

QUANTITE TOTALE .  ........ DATE DE FABRICATION..................................................................... 

(ou date d'arrivée ...................................................................................................................) 

ETAT DU PESTICIDE:encore utilisable/inconnu/détérioré 

TYPE DE RECIPIENT. ............. CONTENANCE UNITAIRE............................................................ 

ETAT DES RECIPIENTS:correct/légèrement endommagé/gravement endommage 

(description des dommages .................................................................................................... ) 

LES RECIPIENTS ONT-ILS ETE OUVERTS:ouilcertains/non/pas sür 

E11QUETTES SUR LES RECIPIENTS:ouilnonloui, mais illisible 

LIEU DE STOCKAGE: VILLE ............ SITE................................................................................... 

ETAT DE L'ENTREPOT:entrepôt a pesticides sür/entrepôt peu sun 

entrepôt temporaire/pas d'entrepôt .................................................................................... 

PROPMETAIREDU PESTICIDE:................................................................................................. 

ORIGINE:acheté par le gouvernementlreçu sous forme de don/importé 

par entreprise privée (nom de I'entrepnise ...................................................................... 
) 

DONATEUR: (en cas de don):..................................................................................................... 

FABRICANT................................................................................................................................. 

RAISON DE LA NON-UTILISATION:date limite d'utilisation dépassde/.............................. 

détérioré/interdit/formulation erronée/............................................................................ 

inutile/stock trop importantln'est plus recommandé 

autresraisons .............................................................................................................. 

REMARQUES . ............................................................................................................................................. 
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1NVENTAIRE DES PESTICIDES PERIMES - FORMULAIRE 2 

PAYS .  ................................ DATE . ................................................................................................. 

CONTACT . ...................................................................................................................................... 

NOMDU DEPOT . ........................................................................................................................... 

VILLE . .......................................................................................................................................... 

ETAT DU DEPOT: Les portes ferment a della ventilation intérieure est insuffisante/le sol est en béton/les 
portes sont munies de rampes/materiel anti-incendie/eau courante. 

DESCRIPTION DES FUITES ET 
DELA CONTAMINATION:............................................................................................................ 

EXISTE-T-IL BEAUCOUP DE PETITS STOCKS DE MO1NS DE 200 LITRES 

PAR PESTICIDE: ouilnon 
TOTAL ESTIME DES PETITES QUANTITES.................................................................................. 

SITUATION (DANS/PRES DE): zone urbaine/zone de captage/masse d'eau importante/rien de ce qui précède 

CONSIDERATIONS PARTICULIERES EN CE QUT CONCERNE LA SANTE OU 
L'ENVIRONNEMENT. DECRIRE . ......................................................................................................................... 

TABLEAU RECAPITULATIF 

Veuillez compiler un tableau récapitulatif des données recueillies suivant le modèle ci-après. 

No Site Pesticide Quantit Unit Formulation Année Origine 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10  

11  

12  

- 

13  
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IDENTIFICATION ET GESTION DES STOCKS DE PESTICIDES PERJMES 

15 décembre 1997 

Alemayehu Wodageneh, (Ph.D.) 

Coordonnateur, Conseiller technique principal, 

Prevention et elimination de pesticides périmés 

Division de la production vCgétale et de la protection des plantes 

FAO, Rome 

ACCUMULATION 

Dans les pays en développement, les stocks de pesticides périmés, interdits et/ou indésirables n'ont cessé de 
croItre. Ii s'agit de pesticides qui se sont accumulés au flu des annCes et qui n'ont pas Pu et ne pourront pas être 
utilisés comme ii avait été prévu a l'origine. Un certain nombre de facteurs ont contribué a l'accumulation de 
ces stocks, dont voici quelques uns: 

. interdiction de pesticides prCcédemment importCs et entreposés 

• manque d'expérience ou difficulté a prévoir les invasions de ravageurs tels que criquets, sauteriaux, 
travailleurs a tête rouge (Quelea quelea), etc. 

evaluation erronée des besoins en. pesticides 

• équipement ou materiel d'application insuffisant 

. formulations ou conteneurs impropres 

• excès de dons - inapropriés, intempestifs, non coordonnés ou méme dumping cc qui n'est pas rare quoique 
immoral 

. dons tardifs (hors saison, après dégâts aux cultures et depart des ravageurs) 

• installations d'entreposage inadequates 

• manque de personnel formé a Ia gestion des entrepôts (par exemple: stocks non enregistrés ou non tenus a 
jour, etc.) 

• distribution ou systêmes de commercialisation des pesticides inefficaces (soit de Ia part du secteur public 
que du secteur prive) 

défaut de sensibilisation aux dangers inhérents aux pesticides 
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• excès d'achats, généralement sur base annuelle ou saisonnière 

• usage impropre des emballages de pesticides (par exemple, pour usages domestiques, comme recipients 
d'eau, pots de fleur, etc.). 

INVENTAIRE 

La premiere étape consiste a entreprendre une enqu&e et faire i'inventaire des stocks de pesticides périmés 
dans chaque pays. On ne peut songer a l'élimination des pesticides sans evaluation appropriée et identification 
des produits concernés. Jusqu'à present, grace au travail et a l'initiative du Service de la protection des plantes 
de La FAO, ii a été possible d'établir Ic niveau des pesticides périmés dans 42 pays, dont 37 en Afrique et 5 au 
Proche-Orient. Un résumé des pays couverts et des quantités de stocks presents dans chacun d'entre eux est 
présenté a 1'Annexe 1. Bien que La FAO estime qu'en Afrique seulement se trouvent accumulées de 15 000 a 
20 000 tonnes de pesticides, le total des données jusqu'à cc jour disponibles pour l'Afrique et le Proche-Orient 
se monte a un peu plus de 10 000 tonnes. 

OPERATIONS D'ELIMINATION EFFECTUEES 

Jusqu'a ce jour, avec Ic concours de diffCrentes institutions, un peu plus de 1 500 tonnes de pesticides ont été 
détruites. L'Annexe 2 récapitute ces operations. 

Pour l'élimination des pesticides identifies jusqu'à present et de ceux qui restent a identifier, une action 
concertée, une collaboration et un engagement financier au niveau international sont nécessaires. La 
cooperation et La collaboration de Ia part des industries chimiques est Cgalement capitale si on veut trouver des 
solutions. La manière la plus efficace de résoudre le problème est d'éviter de nouvelles accumulations en 
réduisant au minimum les importations, la distribution et l'utilisation des pesticides. Le recours a des moyens 
de lutte alternatifs est également recommandé comme La Protection intégrCe contre les ravageurs. Toute 
operation d'élimination doit être considérée comme conclusive et definitive et ne sera pas sujette a répétition. 
Par consequent, les pays affectés devraient utiliser tous les moyens a leur disposition, juridiques ou autres, pour 
freiner les pratiques illicites, La contrebande et le commerce illegal des pesticides ainsi que pour sensibiliser les 
masses. 
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PAYS NE DISPOSAT PAS DE DONNEES CONCERNANT LES PESTICIDES 

Les données concernant les pesticides doivent encore être recueillies dans 19 pays d'Afrique, a savoir (dans 
l'ordre aiphabetique): 

Algéne 

Angola 
Cap-Vert (données partielles disponibles) 

Comores 

Côte d'Ivoire 

Dj ibouti 

Egypte 

Gabon 

Guinée Conakry 

Liberia 

Libye 
Madagascar (données partielles disponibles) 

Maurice 

Nigeria 

Sahara occidental 

Somalie 

Tanzanie 

Tchad 

Zimbabwe 

Pour certains de ces pays, l'inventaire des pesticides n'a pas Pu être dressC pour les raisons suivantes: 

Algérie: Les données n'ont Pu étre recueillies a cause de Ia situation politique en cours 

Côte d'Ivoire: Les autorités ont indique I'absence de stocks de pesticides périmCs dans le pays. 
Toutefois, compte tenu que Ia Côte d'Ivoire est l'un des grands consommateur de 
pesticides, cela est fort improbable. 

Egypte: Comme la Côte d'Ivoire, l'Egypte affirme ne pas détenir de stocks de pesticides 
perimés; et pour les mémes raisons, cela est dgalement improbable. 

Liberia: Le Liberia a longtemps Cté le théâtre d'une guerre civile; par consequent Ia collecte de 
données n'a pu être effectuée. Avec le retour a une situation normale, on peut 
s'attendre a ce que le problème de l'inventaire des pesticides périmés soit résolu a 
court terme. 

Madagascar: Avec le soutien financier du Gouvernement allemand, par I'intennddiaire de GTZ, 70 
tonnes de dieldrine ont étd détruites; mais d'autres pesticides restent a identifier et a 
éliminer. 

Somalie: La situation en Somalie reste floue a cause des troubles civils qui font rage depuis si 
longtemps. 
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Tanzanie: 	 Une enquôte est en cours avec le soutien technique direct du gouvernement des Pays- 
Bas, pour identifier et dresser un inventaire des pesticides périmés. 

DIRECTWES POUR LA COLLECTE DES DONNEES 
Pour normaliser les procedures et la collecte des donnCes, Ia FAO a mis au point des questionnaires appropriés 
a utiliser pendant I 'enquête au niveau des pays. A la fin des questionnaires, figure un tableau récapitulatif a 
remplir en utilisant les donnCes fournies par les questionnaires. Ces derniers ainsi que Ic tableau récapitulatif 
sont reproduits a l'Annexe 3. Les participants a l'atelier sur les Pesticides organiques persistants organisé par 
le PNLJE a Bamako, ressortissants d'un pays de la liste ci-dessus oü les données sur les pesticides périmés font 
défaut, sont invites a commencer les activités de recherche dans leur pays. Tout participant intéressé a Ia 
collecte de données concernant les stocks de pesticides périmés, devrait se mettre en contact avec les autoritCs 
compétentes de son pays ainsi qu'avec le siege de la FAO a Rome par les voies officielles, c'est-à-dire par 
l'entremise du Représentant de la FAO sur place. La question étant importante et urgente, chaque participant 
est vivement encourage a remplir son role pour protCger son propre pays des dangers et des risques que 
comportent ces produits pour l'environnement et Ia sante humaine. Renvoyer l'action a plus tard conduirait a 
une situation de degradation environnementale irreversible. 

En rCsumé, la section de Ia FAO s'occupant de Ia prevention et de l'Climination des pesticides périmés, peut 
fournir les services suivants: 

• evaluation de Ia situation dans chaque pays (Afrique et Proche-Orient) 

• assistance en cc qui conceme les enquêtes et Ia collecte des données 

• mise au point de directives appropriées 

• assistance, telle que supervision et surveillance pendant les operations d'élimination 

• conseils aux gouvernements en rapport avec les pesticides périmes et problèmes y afférents 

• organisation de séminaires (au niveau de pays, interpays ou regional) 

• mise au point de projets en collaboration avec les pays concernés pour soumission par ces derniers aux 
donateurs potentiels 

• négociations avec les industries chimiques pour assistance en vue de l'ëlimination 

• recherche d'appui general parmi la communautC des donateurs au moyen de consultations annuelles ou 
biennales, dans Ic cadre de plans d'action pour échelonner les operations d'élimination 

• coordination et collaboration avec d'autres organisations des Nations Unies, les ONG, et autres 
• informations fournies au monde et aux pays concernant les dangers inhérents aux pesticides périmés et les 

risques qu'ils présentent, au moyen de communiqués de presse et autres. 
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9. UTILIZATION DES SUBSTANCES CHIMIQUES EN 
AFRIQUE (IBRAHIM BAgRY. CEA) 
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Au nom de Mr. K.Y Amoako Secrétaire Exécutif de Ia Commission Economique des Nations Unies pour 
l'Afrique, l'honneur et le plaisir me reviennent d'exprimer nos sincéres remerciement au Programme des 
Nations Unies pour l'environnement, pour avoir bien voulu inviter notre organisation it participer a ce 
séminaire sous-régional de sensibilisation sur les polluants organiques persistants qui se tient a Bamako, en 
collaboration avec le Ministère del'Environnement de Ia République du Mali. 

Ce theme qui exige une approche interdisciplinaire, contrains les chimistes, a donner a Ia chimie une image qui 
n'ignore pas ses implications sociales, ethniques, politiques et Cconomiques. Ce theme se place égalenient au 
sein des grands sujets scientifiques qui touchent a la qualité de Ia vie quotidienne, au développement industriel 
en génCral, au role de Ia chimie dans J'agriculture et J'environnement . Ce theme nous invite tous, a dCvelopper 
une attitude responsable envers l'utilisation qui est faite des produits chimiques et, induit de la part des 
utilisateurs , des jugements critiques et des exigences raisonnées face aux artifices publicitaires. 

Les professionnels de l'agriculture sont bien prévenus contre les espèces nuisibles , mais les programmes de 
l'enseignement ne mettent pas souvent l'accent sur les produits de lutte contre les pestes . Nous reconnaissons 
tous qu'il faut connaItre avant tout les ennemis de Ia culture et les risques qu'ils peuvent faire encourir aux 
végétaux, mais force est de reconnaItre aussi, qu'il est indispensable de dominer les règles qui conditionnent 
l'utilisation des pesticides pour éviter de porter atteinte a la culture, a Ia récolte et obtenir l'efficacité 
maximum des produits phytosanitaires sans inquiéter Ia sante de l'homme, de l'animal et de l'environneinent. 

La terre est généreuse avec qui la traite bien. En agriculture, le bon traitement exige des engrais, des pesticides, 
des techniques de production avancées et une recherche très poussée orientée vers la satisfaction des besoins 
toujours croissants. 

Par l'effort conjugué des organismes internationaux et des nombreuses agences de développement, une série de 
directives relatives a l'emploi des pesticides sont annoncCes et permettent aux niveaux national, sous-régional, 
regional et international une lutte intégrée et une réglementation des pesticides, dans les domaines de Ia 
manipulation, du stockage et de l'usage ; des choix des substances ou preparations , et de l'approvisionnement; 
Bref, une bonne gestion de Ia lutte anti-ravageurs qul s'accompagne de mesures de protection a l'intention des 
utilisateurs, du grand public et de l'environnement. 

Parmi les problèmes lies a l'utilisation des pesticides en Afrique, ii est important de relever leur emploi a tort 
et a travers, leur vente par des courtiers, dont le seul souci est de rdaliser de substantiels bénéfices . Au niveau 
national, ce problCme doit inciter a Ia vigilance en vue de lutter contre les courtiers qui utilisent des matières 
actives douteuses pour Ia formation de pesticides de qualitC mediocre. 

Au niveau des donneurs d'aides, ii s'avère nécessaire de contrôler les achats des receveurs d'aide car, cc sont 
en definitive, les paysans mal informés et mal protégé qui sont les impuissantes victimes des tromperies. 

Concernant les dangers que présentent les insecticides, permettez moi de mettre en relief un cas: 

Les insecticides sont capables de détruire complètement toutes les defenses immunitaires de I'homme. 
L'Américaine Cindy Duehring, victime célèbre de substances chimiques, qui s'est lancée dans la lutte contre 
les neurotoxiques en fondant en 1986 l'association (Environmental Access Research Network) a été 
intoxiquée, ii y a douze ans en cherchant it décontaininer des pucerons par un insecticide. Elle est demeurée 
allergique a tout, méme a l'air . Elle vit présentement une solitude pénible et pitoyable et n'ose méme pas 
pleurer parce que ses larmes, comme sa transpiration, sont empoisonnées. Cette dame de 35 ans, a choisi de se 
battre et de dCfendre la cause de tout ceux qui , comme elle, ont eu un jour leur vie brisée par des polluants 
chimiques . Sa croisade a fini par étre remarquée et a reçu Ic 8 Décembre dernier a Sotockholm le " prix de la 
Bonne façon de vivre ". Comme ii est hors de question pour elle de sortir a l'air libre, c'est son marl qui est 
allé chercher Ic prix a sa place. 

Le seul contact avec Ic monde extérieur qu'elle avait, était Ic téléphone. Apparemment depuis 1989 dIe n'est 
plus jamais sorti de sa maison du Dakota du Nord entiêrement construite de matériaux naturels qui ne 
contiennent aucun produit toxique. 

Elle ne boit que l'eau distillée , respire l'air a travers des filtres a haute intensité et mange des produits qui ne 
contiennent aucun composant chimique. 
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Récemment encore, elle est devenue allergique aux emanations indécelables des matières plastiques dont sont 
faits les combines tClephoniques. Sa solitude devient encore plus profonde et ii n'existe pas de remède a son 
mal car toutes ses defenses immunitaires sont ddtruites par des insecticides. 

Permettez après ce triste tableau de vous dire que dans Ic cadre du dCveloppement du secteur de l'industrie 
chimique en Afrique , La CEA s'est particulièrement préoccupée par les produits chimiques orientés vers 
l'agriculture et l'amClioration de la sante des populations africaines. C'est ainsi qu'elle a encourage dans Ic 
domaine des pesticides, l'établissement au niveau sous-régional des unites de production d'ingrédients actifs 
qui doivent alimenter en matières premieres les unites de formation de pesticides existantes ou a créer au 
niveau national pour répondre aux besoins locaux. 

Pour faciliter Ia tâche aux membres, Ia CEA a confectionné une étude type de préfaisabilitC sur les 
établissements de fabrication de pesticides . Les besoins en produits phytosanitaires variant en fonction des 
pays, Ia CEA a propose deux dimensions possibles pour les installations a savoir: 

une usine ayant la plus petite capacité viable et, 

une usine relativement complexe conçue pour produire une large gamme de pesticide 

Pour sélectionner les types de pesticide a fabriquer La CEA avait consulté Ia FAO et I'OMS. L'étude de 
préfaisabilité a dté rédigee de manière a permettre a des différents d'acquérir les notions préliminaires 
nécessaires sur La construction d'unités de formation. Sur Ia base de cette étude tout pays ou opérateurs 
économiques intéressés par l'élaboration d'une étude de prdfaisabilité peut se contenter de changer simplement 
les chiffres indiques dans cette étude type par des données propres a son pays. 

Cette étude a été largement diffusée en Afrique. La CEA reste encore a La disposition de tous ceux qui veulent 
I'acquérir. 

C'est dans le cadre de la collaboration des institutions du système des Nations Unies avec les autres 
organisations internationales dans leurs domaines de competence respectifs que la CEA a tenu a participer a cc 
sCminaire pour soutenir les efforts de l'UNEP dont l'objectif constant est de servir les intCréts de la 
communautC internationale dans le cadre de l'utilisation des produits chirniques au service de l'agriculture et 
de La sante publique mais surtout aussi pour bénéficier de l'expérience des participants de la sous region a cc 
séminaire. 
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I 0. L'UTILISATION DES POP DANS LA LUTTE CONTRE 
LE PALUDISME :RECHEaCHE D'ALTERNATIVE (WHO) 
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SEMThJAIRE SOUS REGIONAL DE SENSIBILISATION SUR LES 

POLLUANTS ORGANIQUES PERSISTANTS 

L'UTILISATION DES POP DANS LA LUTFE CONTRE LE 

PALUDISME : RECHERCHE D'ALTERNATIVES 

DECEMBRE 1997 
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Introduction 
Depuis la nuit des temps, le paludisme maladie infectieuse parasitaire due au plasmodium avec la complicité 
des moustiques appelés "anophles" fait des ravages dans les zones endemiques. 

Si l'on constate un recul net dans les pays développés, cette affection continue a être Vune des principales 
preoccupations des pays en développement. 

En effet les statistiques de l'OMS estime a quelques 300 a 500 millions le nombre de cas annuels de 
paludisme dont 1,5 a 2,7 millions de dCcès. 90% de ces chiffres sont pour l'Afrique au sud du Sahara 

Le Mali A l'instar des autres pays endémiques n'échappe pas a l'agressivitC de cette affection, l'annuaire 
statistique de 1996 affiche un taux de létalité spécifique de 0,16% et 31,64% des motifs de consultation sont 
imputables A cette affection. 

La lutte contre cc fléau se fait a travers le Programme National de Lutte contre le Paludisme (PNLAP) grace a 
plusieurs strategies dont la lutte anti-vectorielle par Putilisation d'insecticides varies avec divers effets 
secondaires. 
Les propos de cc qui suit est de partir de la pratique actuelle pour faire des propositions d'alternatives. 

Les strategies de lutte contre le paludisme 
Les années d'expérience de lutte contre cette affection ont permis de faire une moisson de stratégie de lutte 
allant depuis la barrière entre l'hôte et Ic vecteurjusqu'à I'utilisation des médicaments varies. 

Les grandes strategies actuelles sont: 

• 	Le diagnostic et la prise en charge précoces des cas simples ou graves avec des médicaments a indications 
et effets variables. Les produits les plus utilisés sont la chloroquine en comprimé, Ia quinine, la sulfadoxine-
pyrimethamine... 

• 	La chimioprophylaxie chez les femmes enceintes, couches fragilisées par leur état. II s'agit de leur 
administrer hebdomadairement des produits pouvant leur permettre de ne pas faire un accCs 

. 	L'utilisation des insecticides permettant de tuer Ic vecteur on d'éviter son contact avec l'homme 

Prevention et lutte contre les Cpidémies dans les zones a risque 

L'utilisatiou des insecticides 
Dans Ic monde plusieurs pesticides sont utilisés dans la lutte contre Ic paludisme avec des difficultés dans le 
respect des normes établies. Par ailleurs c'est un domaine ou interviennent plusieurs acteurs aussi bien dans la 
production, distribution et dispensation de prestation 
Au Mali, une gainme variée d'insecticides est utilisée dont les modes d'action et effets nocifs variables. Les 
principaux utilisés sont: 

• Diazinon 

• Dursban on Chiorpyriphos ethyl 

• Cyhalon ou Cyfluthrine 

• Cypermethrine ou Cypermethrine 

• Propoxur 

• Permethrine Ic plus utilisé a l'heure actuelle dans le cadre de l'imprégnation des moustiquaires avec une 
rémanence de 4 a 6mois 
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Icon 2,5 cs ou Lambda-cyhalothrin propose três récemment avec une rémanence de 18 mois 

L'inconvCnient majeur de ces insecticides est les risques d'intoxication, leur persistance dans la nature avec un 
délai de biodegradation variable, les risques de développement de résistance des moustiques vis a vis d'eux. 

II semble que certains comme Ia permethrine et Ia lambda n'ont pas ces inconvCnients ou du moms a des degrés 
moindres 

Alternatives it I'utilisation des insecticides 

En référence aux effets nocifs sus évoquCs, 1 'homme recherche depuis des années des moyens plus efficaces et 
moms nocifs dans Ia lutte contre cette affection. Ii n'y en a pas de satisfaisant absolu a l'heure actuelle. 

Les pistes éventuelles sont: 

Assainissement du milieu, nécessitant un environnement sain grace a des travaux d'urbanisation 
rationnels, empéchant 1 'Cclosion des moustiques et leurs larves. Au Mali le lait de chaux a Cté expérimenté et 
semble efficace contre les larves 

• Recherche de vaccins suffisamment efficaces a bas pris pour ëtre utilisC a large échelle. Malgré quelques 
lueurs d'espoir dans cc domaine (vaccin colombien) Ion piétine encore. En effet pour qu'un vaccin soit 
considCré comme efficace, ii faut qu'iI permette de couvrir environ 80% de Ia population pendant une durée au 
moms d'un an 

• La lutte biologique qui consiste a utilIser les pouvoirs de Ia toxine de souches de bactérie bacillus 
thurengiensis les poissons(vairons) et les champignons aquatiques contre les larves des moustiques 

• 	L'information et la sensibilisation des producteurs, distributeurs, prestataires et des populations pour 
promouvoir le respect des normes de conservation et d'utilisation des insecticides 
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11. LES EFFETS DES POP SUR LA SANTh 
(A. ST1WSON) 
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POLLUANTS ORGAMQUES PERSISTANS (POP) 

Les effets des polluants organiques persistants sur La sauté 

Andrew Strawson 

Secretariat de l'IFCS 

INTRODUCTION 

Une estimation détaillée des effets des polluants organiques persistants sur la sante 
est fournie dans le rapport Ritterl; la presentation ci-dessous est fondée sur ce rapport. 

Les polluants organiques persistants (POP) sont des composes organiques qui 
résistent a un degré variable a Ia degradation photolytique, biologique et chimique. us sont 
souvent halogénés et caracterises par leur faible solubilité a l'eau et leur forte solubilité 
aux lipides, qui entraIne leur bioaccumulation dans les tissus gras. us sont aussi semi-
volatils, ce qui leur permet de parcourir de grandes distances dans I'atmosphère avant de 
se déposer. 

Les êtres humains peuvent être exposés aux POP par Leur régime alimentaire, les 
accidents du travail et l'environnement (y compris l'ambiance des beaux). L'exposition 
aux POP, soit aigu, soit chronique, peut être associée a une large gamme d'effets 
défavorables pour la sante, y compris La maladie et La mart. 

Des recherches de laboratoire et des etudes d'effets sur l'environnement dans La 
nature ont démontré que les POP peuvent provoquer des troubles endocriniens, un 
dysfonctionnement des organes reproducteurs et immunitaires, des désordres du 
comportement neurologique et du développement ainsi que le cancer. Plus récemment, on 
a démontré aussi les effets de certains POP dans Ia reduction de l'immunité chez les 
nouveaux-nés et les enfants et l'accroissement concomitant des infections ainsi que des 
malformations, des détériorations du comportement neurologique ainsi que l'apparition ou 
le progrès de cancers et de tumeurs. Des POP sont aussi considCrés par certains auteurs 
comme des facteurs de risques potentiellement importants dans L'étiologie du cancer du 
sein chez la femme. 

LA SANTE LIUMAINE 

Il est extrêmement difficile d'établir des rapports de causes a effets pour 
l'exposition des ëtres humains aux POP et les maladies incidentes. Les Ctres humains 
subissent a tout moment une large gainme d'expositions a l'environnement et souvent a un 
mélange d'agents chimiques. Ii reste beaucoup de recherches a faire sur l'effet de 
l'exposition aux POP sur Ia sante humaine, compte tenu en particulier de Ia vaste gamme 
d' expositions concomitantes subies par les étres humains. 

I PCS/95.38 " Polluants organiques persistants" Rapport d'évaluation sur Ic 
DDT, l'aldrine, la dieldrine, l'endrine, Ic chiordane, l'heptachlore, l'hexachborobenzène, le 
mire; le toxaphène, les polychlorobiphenyles, les dioxines et les furanes ; rédigé par L. 
Ritter, K.R. Soloman, J. Forget, M. Steremoffet C. O'Leary pour Ic Programme 
international de sécurité chimique (IPCS), dans le cadre du Programme interorganisations 
pour Ia gestion rationnelle des produits chimiques (IOMC). 
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Le poids des preuves scientifiques donne a penser que certains POP ont le pouvoir 
de provoquer d'importants effets défavorables sur Ia sante humaine a l'échelle locale, 
régionale et planétaire en raison des transports a grande distance. 

Pour certains POP, I'exposition professionnelle et accidentelle est inquiétante tant 
en cas d'exposition aiguë que chronique de travailleurs. Le risque est le plus grand dans 
les pays en voie de développement, oü I'emploi des polluants organiques persistants dans 
l'agriculture tropicale a provoqué un grand nombre de dCcCs et de lesions. Outre les autres 
itinCraires d'exposition, l'exposition de travailleurs aux POP lors du traitement des déchets 
est une source importante de risques professionnels dans de nombreux pays. L'exposition 
professionnelle et de proximité aux agents chimiques toxiques est souvent difficile a 
minimiser, les obstacles a Ia gestion de I'exposition au poste de travail étant dus pour une 
part a une formation mediocre ou inexistante, au manque de materiel de sécurité et a des 
conditions de travail non conformes aux normes exigées. Malgré le manque de données 
epidemiologiques ii a etC démontrC que l'exposition de breve durée a de fortes 
concentrations de certains POP a entrainé Ia maladie et Ia mort. 

Bien que des effets aussi manifestes ne soient pas aussi courants en cas 
d'exposition a de moindres concentrations, les observations de laboratoire et de terrain sur 
des animaux ainsi que les etudes cliniques et epidemiologiques sur les etres humains et 
celles effectuées collectivement sur des cultures de cellules démontrent que Ia 
surexposition a certains POP peut être associée a une large gamme d'effets biologiques. 
Ces effets défavorables peuvent comprendre des dysfonctionnements immunitaires, des 
deficits neurologiques, des anomalies de Ia reproduction, des anomalies du comportement 
et la carcinogénèse. Certaines etudes lient l'ingestion alimentaire de POP a d' importantes 
reductions de la population de lymphocytes tandis que d'autres suggèrent que les enfants 
ingérant beaucoup d'organochlores dans leurs aliments peuvent subir des taux d' infection 
environ 10 àl 5 fois supérieurs a ceux d'enfants comparables en absorbant moms. 

Des chercheurs ont suggérC un rapport entre l'exposition a certains POP et le 
dysfonctionnement de la reproduction. Le foetus et le nouveau-ne en cours de 
développement sont particulièrement vulnérables a l'exposition aux POP a cause d'un 
transfert transpiacentaire et lactationnel des charges maternelles dans des périodes 
critiques du développement. 

CONCLUSION 

La conclusion gCnCrale est que l'exposition aux polluants organiques persistants a 
un effet important sur la sante humaine tant a court qu'à long terme. Dc fortes 
(sur)expositions a l'emplacement d'utilisation entraInent habituellement des effets graves, 
y compris Ia mort, tandis que des effets a long terme sont probables, méme a de moindres 
taux d'exposition. 
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I 2. LES ACTIVITIES DE L ONUDI RELATIVES A LA 
REDUCTION DES IUSQUES ASSOCIES AUX POP (Y.H. 

KIM, B. SUGAVANAM, AND Z. CSIZER) 
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Activités de l'ONUDI relatives an Plan d'action mondial pour 
réduire/éliminer les risques lies aux polluants organiques persistants 

(POP) 

Par 

Yong-Hwa Kim, B. Sugavanam, et Z. Csizer 

Organisation des Nations Unies pour le développement industriel, Branche des industries chimiques, B.P. 300, 
A-1400 Vienne, Autriche 

Introduction 

Cela fait plus de 50 ans que le DDT a étë inventé et qu'il est apparu comme un miracle de Ia chimie ; ce qu'il 
était en effet, car il a sauvé des millions de vies pendant les années 40, 50 et 60. De nos jours encore, nombre 
de pays en développement, pour le meilleur ou pour Ic pire, dependent encore du DDT. Outre le DDT, des 
preparations de BHC ont également joué Ic role de sauveur de l'humanitC contre les attaques des parasites. 
Depuis lors, bien d'autres organochiores ont été introduits dans I'après-guerre. Jusque clans les années 70, Ia 
plupart de ces produits chimiques Ctaient manufactures uniquement dans les pays industrialisés, mais le 
transfert de technologie aux pays asiatiques et latino-américains a fait qu'ils sont devenus d'un usage courant 
dans I'agriculture et Ia sante publique. En dépit de l'introduction d'autres solutions et de I'interdiction etlou 
de la restriction de I'usage de ces produits, nombre de pays en dCveloppement d'Asie et d'Afrique utilisent 
encore le DDT et Ic BHC en raison de leur faible coüt. La figure 1 donne les chiffres de production de l'Inde 
sur ces cinq demières années. Certaines annCes, l'Inde a importé Cgalement du DDT pour faire face a la 
demande locale. 

AnnCe 	 1989-90 

Total DDT, BHC 10,444 

et endosulfan 

1990-91 1991-92 1992-93 1993-94 

38,971 35.500 37,300 35.300 

Fig. I Production de produits agrochimiques POP en mdc 

Outre la production actuelle, de grandes quantitds d'organochlores inutilisCes sont encore stockées dans de 
mauvaises conditions dans les pays en développement. Certains pays produisent encore du lindane, I'un des 
pires pesticides, dans la preparation des graines et que l'on utilise également en fumigation ou pour d'autres 
cultures telles que le coco. Pour chaque gramme de lindane pur que l'on produit, on obtient de cinq a six 
grammes de ddrivés toxiques. Ceux-ci sont habituellement stockés ou transformés en d'autres produits 
aromatiques ou bien l'on s'en débarrasse de manire illégale, cc qui constitue un danger. L'usage du DDT dans 
Ia fabrication de dicofol constitue également une source de DDT provenant de substances impures. 
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Eu égard aux produits chimiques industriels tels que le PCB, Ia situation est claire. La plupart de ces produits 
sont fabriqués dans les pays développés pour les tansformateurs et les condensateurs. L'élimination normale, 
les accidents et les dommages dus a Ia guerre ont été les problèmes majeurs de La contamination par le PCB. 

Ayant découvert que les dioxines et les furanes étaient des oligo-contaminants de Ia production chimique, us 
font désormais partie de l'une des classes les plus controversëes de produits chimiques dangereux de par leur 
toxicité et Ia difficulté technique que l'on a a les détecter, a les éliminer et a réduire les quantités contaminées 
ou celles qui doivent &re introduites dans l'environnement. 

Noire sentiment general est que les problêmes qui tournent autour des POP reposent entre les mains des pays 
en développement. 

Dans cet exposé, nous souhaitons rCsumer les activités de l'ONUDI, passées et présentes, eu égard aux pays en 
développement et recommander des plans d'action pour mobiliser les compétences de l'ONUDI ainsi que 
celles d'autres organisations internationales afin de résoudre les problemes poses par les POP sur le plan 
mondial. 

Etude des plans d'action récents 

La prise de mesures relatives au contrôle des POP sur Ic plan mondial est chose récente. Par consequent, ii est 
utile de revoir les plans d'action actuels proposes après de longues recherches sur les POP existants. Deux 
documents sont actueLlement accessibles: 

Le rapport de base de La Réunioni nternationale d'experts sur les POP : Vers une action mondiale, 
Vancouver (Canada), 4-8 juin, 1995 

Le rapport d'évaluation de l'ICPS sur l'aldrine, le chiordane, le DDT, la dieldrine, le dioxinx et les 
furanes, l'endrine, I'heptachlore, l'hexachlorobenzène, le Mirex, les polychiorobiphényles et Le 
toxaphène. 

Les principales notions suggérées dans ces documents peuvent être résumCes dans le tableau suivant: 

II est evident que le schema conceptuel pour une action mondiale contre les POP a Cté débattu a un niveau 
international, mais non les approches concretes. Toutefois, ii est important de résumer les critères essentiels 
pour un plan réussi vers une action mondiale a partir de ces suggestions. Les critéres ou composantes suivants 
sont essentiels: 

Approche progressive de Ia gestion de I'environnement 
Contrôle - Gestion - Prevention 

Engagement de tous les secteurs de La sociCté; 

Etat - Industrie - Public (consommateurs et utilisateurs) 

Outils nécessaires; 

Analyse socio-économique - Evaluation des risques - Evaluation technologique 

Certes, ces critères ne s'appliquent pas aux polluants et problèmes lies a la pollution en général, mais 
également aux POP. Aucune action mondiale sur les POP ne peut bien fonctionner si l'on ne prend pas en 
compte tous ces aspects. 

Rapport de base - Vancouver 
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I. 	Principes directeurs 

Développement soutenu 

Autres 
- 	Principe de precaution 

- 	Principe "Qui pollue-paie" 

- 	ComptabilitC des coüts intégraux 

- 	Gestion du cycle de vie (du berceau au tombeau) 

- 	ResponsabilitC des entreprises et intendance du produit 

II. 	Stratégie relative a Ia pollution de l'environnement 

Remèdes 

Contrôle de La pollution 

Prevention de Ia pollution 

technologies propres et efficaces 

gestion intégrée des parasites (GIP) 

Rapport d'évaluation de I'IPCS 

Gestion du risque 

Priorités entre risques et des avantages 

Attenuation des risques et outils d'atténuation 

outils techniques 

outils regulateurs 

stimulants/sanctions économiques 

Evaluation de l'atténuation 

Diflicultés pour les pays en développement de gérer les POP 
Lorsque nous considCrons La procedure de contrôle des POP dans les pays développés, une sCrie d'événements 
ainsi que l'établissement d'une infrastructure adequate nous paraissent nécessaires : contrôle des produits 
chimiques, effet des produits chimiques sur les étres humains et sur l'environnement, information du public, 
actions des gouvemements, reactions de l'industrie, remédes techniques et mesures preventives. Une fois tous 
les secteurs de la société convaincus, ii a fallu deux a trois décennies avant que des mesures efficaces ne soient 
prises dans Les pays industrialisés eu Cgard aux produits chimiques inquiétants. L'action mondiaLe tentera peut-
étre de réduire ce laps de temps, mais nous devrions veiller a faire appliquer aux pays en développement des 
mesures equilibrées si nous voulons qu'elles perdurent. 

Paradoxalement, face a Ia rapide introduction des produits chimiques, a leurs incidences et a La contamination 
de l'environnement qu'ils engendrent dans les pays en développement, ceux-ci ne disposent d'aucune 
infrastructure adequate pour gerer ces produits afin de preserver Ia sante humaine et l'integrité de 
I 'environnement. 
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Etat: 

- 	aucune loi ou réglementation sur l'environnement adoptée 

- 	aucun plan d'action détaillé sur Ia gestion des produits chimiques 

- 	capacité restreinte a évaluer certains produits chimiques et technologies pour répondre aux besoins 
spécifiques du pays 

- 	aucune procedure de prevention ou d'urgence en mature de produits chimiques 

- 	manque de preparation pour mettre en pratique l'évaluation et Ia gestion des risques qui permettrait de 
clarifier la prise de decision et d'assurer la transparence 

- 	accidents dont on n'a pas recherché systématiquement les causes techniques et dont on n'a pas tire les 
conclusions qui s'imposaient pour Cviter d'autres accidents 

- 	absence de main-d'ceuvre et d'equipement pour surveiller de près les sites pollués et remédier a Ia 
situation 

- 	absence de mécanisme pour évaluer les produits chimiques impoités dans le pays 

- 	absence de documentation appropriée sur les polluants libérés et transférCs dans Ic pays. 

Industrie: 

- 	aucune capacité a faire face aux problèmes généraux de l'environnement 

- 	ressources limitées en main-d'ceuvre et équipement pour surveiller et gérer les polluants 

- 	aucun sens des responsabilités ni aucune attention en matière de gestion des cycles de vie des produits 

Public: 

- 	aucune experience substantielle relative aux dangers issus des produits chimiques 

- 	information restreinte sur les dangers a long-terme des produits chimiques 

- 	ignorance des règles de sécurité dans le traitement des produits chimiques 

• 	reaction ombrageuse Iorsqu'on rapporte la presence de substances toxiques dans l'eau ou les aliments. 

Coordination entre les secteurs: 

- 	aucun consensus sur Ia gestion des risques dans les secteurs 

- 	coordination restreinte entre les ministéres et les organismes, parfois méme entre des départements 

- 	coordination restreinte entre différentes disciplines académiques concernant la sCcuritC des produits 
chimiques. 

A cet egard, Ic role de Ia communauté scientifique qui réunit des nstituts de recherche et des universitCs est 
capital pour modérer l'opinion de Ia société et requiert que la gestion des risques et celle des produits 
chimiques préservent I'environnement. Toutefois, Ic personnel Ct les moyens des instituts de recherche ainsi 
que les centres acadCmiques dans les pays en développement n'ont pas encore atteint un stade permettant Ic 
succès de cette mission. 

Les efforts des organisations intemationales sur Ia gestion sans danger des produits chimiques ont porte 
principalement sur l'évaluation des risques et sur la surveillance. Toutefois, l'évaluation des risques vise 
surtout la sante humaine et les ressources nationales, tandis que la surveillance n'a couvert que les tendances 
mondiales sur un nombre restreint de produits chimiques. Par consequent, ces activités sont très éloignCes des 
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problèmes spécifiques et pressants qui se posent sur le terrain au gouvernement, a l'industrie et au public des 
pays en développement. 

Plusieurs etudes ont traité principalement des contraintes du public et de l'Etat dans les pays en developpement. 
Nous voudrions signaler ici quelques contraintes auxquelles les secteurs industriels et de fabrication 
manufacturière des pays en développement doivent faire face. 

Autant que nous sachions, le processus de production des POP est relativement facile a mettre en oeuvre etlou 
consomme des matières premieres ou intermédiaires produites dans le pays. C'est I'une des raisons possibles 
pour laquelle les produits POP sont bon marché. Facilité de production signifie faisabilité économique 
permettant d'assurer les moyens de production dans les pays en développement pour répondre a la demande 
domestique. A present, le mouvement mondial tendant a l'élimination progressive des composes de POP pour 
lutter contre les problèmes engendrés par une contamination des regions lointaines et l'impact qu'elle peut 
avoir sur les phoques et les ours polaires ne peut étre, a cc que l'on dit, une raison prioritaire pour fermer les 
usines chimiques qui sont devenues un patrimoine national. A cet egard, ii faut prendre en consideration deux 
contraintes majeures: la sensibilisation au problémes des POP sur le plan mondial est une preoccupation 
quelque peu éloignée des pays en développement et l'élimination progressive des POP ne peut se faire qu'en 
sacrifiant les coüteuses installationsque le pays en développement a financées. Si l'on ne prend pas en 
consideration ces deux contraintes, l'évaluation du risque et Ia gestion des POP ne pourront pas marcher. 

A cet egard, il nous faut admettre que la sensibilisation du public aux questions des POP et a leurs aspects 
techniques et socio-ëconomiques n'a pas été prise trés au sérieux, en général, dans les pays en voie de 
développement. 

Strat&ie de l'ONUDI pour résoudre le problème des POP 

En analysant Ia situation des POP, 11 apparait que l'aspect le plus important en est Ia creation des moyens dans 
les pays en dCveloppement. Ccci pourrait se faire sur trois niveaux: en amont, a mi- courant et en aval. 

En amont: 

- 	Analyse des informations existantes et misc àjour des informations utilisées sur Vutilisation, la 
production, l'exportation et l'importation des POP. 

- 	Quantite de POP stockés et inanière dont on les élimine dans d'autres pays? 

- 	Mesures lCgislatives prises pour résoudre Ic problCme des POP (procedure PlC , délai d'élimination 
progressive, encouragements a utiliser des produits sans danger, impôt sur l'environnement, etc.). 

- 	Priorité des activités 

- 	Misc en place d'un mécanisme de coordination. 

- 	Développement des réseaux national et regional. 

A mi-courant: 

Normalisation. 

Formation du personnel a appliquer les régles et la reglementation en vigueur. 

- 	Application des mesure législatives. 

En aval: 

Etablissement d'installations comprenant un personnel formC. 

Surveillance sur le terrain des activités servant a éliminer les POP et d'autres produits chimiques 
préoccupants. 
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- 	Quantité de POP dans I'environnement en tant que composes en soi Ct mCtabolites toxiques persistants 
majeurs. 

- 	Taux de disparition dans plusieurs pays tropicaux? 

- Volatilisation 

- Filtration (contamination du sol et de Ia surface de l'eau) 

- Repartition (en quoi?) 
- 	Mesures prises pour contenir/décontaminer les POP. 

- 	Options pour éliminer les POP en stock. 

- 	Transfert de technologie pour les substituts et méthodes alternatives 

- 	Soutien continu pour la durabilité du programme. 

Ces points sont plus élaborés du point de vue des contraintes et de la cooperation possible avec d'autres 
organisations internationales illustrCes dans le tableau suivant. 

Projets d'une contribution possible de l'ONUDI pour Climiner progressivement les POP 

Contraintes 	 Strategic 	 ONUDI 	Cooperation 

1. Politiques 

Lois 	 Assistance consultative 	 * 	 PNIJE 

Mise en application 	PNTJE 

Lacunes dans l'information 
- Production 	Etude PNUD 
- Usage 	Etude 	 ** PNUD, FAO 
- Stockage 	Etude PNUD 

- Contamination 	Surveillance PNUE 
-.Effets Surveillance de l'environnement humain 

et écologique ** 	 OMS, PNUE 

AtCénuation des POP 

- Plan économique 

Consommateurs 	Alternative économique 

d'approvisionnement 	* * * 

Fabricants 	Assistance technique PNUD 

- Sensibilisation 

Consommateurs 	Formation ** 	FAO/OMS 
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Gouvemement Formation 	 ** 	FAO 

Industrie 	 Formation 

- Difficultés techniques dans Ia recherche d'alternatives 

Alternatives 	 FAO 

Fabrication 

4. 	Traitement ou elimination des POP 

- Difficultés techniques Creation d'installations 

 

 

Remèdes 

- Difficultés techniques 

Exemption 

de traitement 

ou Transport dans 

d'autres pays 

Traitement des déchets 

dangereux 

Remèdes techniques pour 

le sol, les sediments 

* 	 CNTJEE 

PNUE 

** 	CNUEE 

** 

- Critères de selection Efficacité et analyse des 

risques 	 OMSIFAO 

- Production d'urgence Strategic de fabrication * 

Le renforcement des capacités est I'une des activités principales du programme de cooperation technique de 
l'ONLJDI et un grand nombre des activités mentionnées ci-dessus pourraient être intégrées a des projets 
existants et de la méme façon, étre étendues a d'autres pays manquant de fonds mobilisables. Nous allons 
énumCrer piusieurs projets, passes et presents, relatifs a Ia sécurité des produits chimiques et qui influent sur le 
plan d'action contre les POP qui sera mis a execution dans Ic proche avenir. 

1. 	RENPAP 

Ii s'agit d'un projet regional destine principalement a promouvoir Ia reduction des risques entraInés par les 
produits agro-chimiques en Asie et dans Ia region du Pacifique. Ii réunit 15 pays-membres qui tous, a un 
moment donné, ont utilisé des POP dans les domaines de l'agriculture et de Ia sante publique. II existe déjà 
suffisamment d'informations dans la region sur Ia production des POP, leur usage et leur repartition dans 
l'environnement. Le RENPAP peut jouer un role important dans Ia creation de moyens pour Ia region, en 
amont et a mi-courant. En fait, ii a déjà organisC des séminaires sur les impuretés telles que le DDT dans le 
dicofol et l'élimination des déchets et exhorte depuis de nombreuses années a l'élimination progressive des 
produits chimiques préoccupants, y compris les POP. C'est a lui que revient l'honneur d'avoir convaincu Ic 
Gouvernement philippin d' éliminer progressivement certains produits chimiques inquiétants et d'avoir incite 
récemment Ic Gouvernement indien a prendre Ia decision de cesser progressivement Ia production de BHC qui 
s'élêve a 30.000 tonnes par an. 

88 



L'ONIJDI travaille a mettre en place un réseau dans la region afro-arabe pour réduire les risques dans Ia 
fabrication de prcxluits agro-chimiques. L'on peut y ajouter Ia sensibilisation de Ia region au problème des 
POP ainsi que le développement rapide des activités. Un réseau national de cc type ne peut que mener 
directement aux programmes nationaux dans lesquels des activitCs en aval pourront être développées pour 
renforcer les capacités au plan national. 

Impact de Ia guerre et d'autres activités ayant trait it Ia defense sur le problème des POP 

Ii est assez difficile d'évaluer cet impact de manière quantitative dans les regions affectées par Ia guerre. En 
1994, I'ONUDI a entrepris une étude sur la Croatie en guerre et a soumis un rapport qui comprenait, entre 
autres choses, Ia contamination par les PCB due a la destruction des centrales Clectriques. Le rCsuitat de cc 
rapport est annexé au present document. Des etudes analogues se rCvient nécessaires dans des pays tels que la 
Bosnie-Herzégovine, l'Iraq, etc... Ii faudrait en outre examiner les sites militaires des pays d'Europe centrale 
et d'Europe de i'est devenus obsoletes dans le contexte des changements survenus après Ia guerre froide. 

Un autre aspect a prendre en consideration est La misc hors service de nombreuses usines de BHC et de DDT 
oü le sol a été contaminé par des organochlores persistants et, scion Ia nature du site, examiner s'il se trouve ou 
non prCs d'une zone résidentieiie. 

Etude sur Ia biodegradation des polluants organiques persistants 

Les industries chimiques et assimilées emergent de plus en pius comme un secteur clé du développement 
économique des pays en developpement. Leur déveioppement soutenu a souvent été entravé par Ia production 
d'une importante quantité de déchets toxiques et dangereux et d'eaux usées, et plus particulièrement de 
polluants organiques persistants. Les polluants organiques persistants sont rebelles, par definition, a ia 
degradation dans i'environnement. La résistance des produits chimiques les fait subsister dans le traitement 
biologique courant dans les secteurs industriel et public et causer de sérieux dégâts dans i'environnement. Cela 
parait plus evident dans les pays en dCveloppement, car us ne disposent pas de l'infrastructure et des moyens 
adequats pour traiter les déchets engendrés par i'industrie chimique et les industries assimiiées. 

Ce projet a etC entrepris en tant qu'Ctude de cas pour démontrer comment l'on peut créer La capacité nCcessaire 
pour surmonter les contraintes industrielies engendrées par les polluants organiques persistants, en particuiier 
les déchets de chiorophCnol engendrés par diverses industries pharmaceutiques. Les composantes majeures de 
cette étude ont été les suivantes: 

- 	Passer en revue l'industrie 

Passer en revue les problèmes de pollution qui en proviennent 

Passer en revue les méthodes courantes utilisées pour traiter les flux de déchets 

Evaluer les compCtences techniques courantes disponibles dans Ic pays 

Apporter une assistance technique dans I'initiation au traitement bioiogique des poiluants organiques. 

L'assistance technique a comporté les Cléments suivants: 

- 	Isoler des souches et appliquer des techniques d'amendement du sol 

- 	AmCliorer génétiquement des souches existantes 

- 	PiCger des celluies bactCriennes 

- 	Installer et faire fonctionnement des biorCacteurs 

- 	Concevoir des bioréacteurs servant au traitement des déchets et une installation-pilote. 
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Le projet a fait ressortir le renforcement de Ia capacité d'un institut de recherche local qui pourra rapidement 
transférer son savoir-faire et ses compétences a l'industrie. Les retombées devront stimuler Ia capacité de Ia 
technologie de fermentation, du traitement biologique, de la biotechnologie et des programmes correctifs pour 
le sol et les eaux souterraines. 

4. 	Etablissement de centres d'écotoxicologie 

L'on a frequemment observe dans les pays en développement des quantités de poissons morts dans !es riviêres 
et les !acs et sur Ic rivage sans arriver a dCfinir queues étaient les causes. Le grand public incrimine les 
produits chimiques et les industries assimilées sans aucune preuve. Les scientifiques signalent l'extinction de 
certaines espèces provenant d'activités anthropogéniques dans les milieux aquatique et terrestre. Les produits 
chimiques sont supposes être Ia cause majeure du déclin, mais nous n'avons aucune preuve solide de cette 
association 
Se rendant compte de l'importance des mesures d'alerte précoce et de prevention face aux incidences 
chimiques et aux effets a long-terme des produits chimiques, l'ONUDI a apporté son soutien a l'Ctablissement 
d'un Centre de toxicologie en République de Corée, en collaboration avec le PNUD et l'OMS, de 1985 a 1987. 
Un Centre d'écotoxicologie est en voie d'établissement au Pakistan avec le soutien financier du Gouvemement 
danois. Au Koweit, un projet d'ecotoxicologie et d'études d'ecologie marine est en voie de réalisation avec le 
soutien du PNUD. Les méthodes de rCalisation principales ont consisté en consultants, formation, séminaires et 
fourniture de l'équipement minimum. 

L'équipe de recherche sur la toxicologic de l'environnement au Centre de toxicologie de Ia République de 
Corée fonctionne comme une facilité "par excellence" en offrant des services d'analyse écotoxicologique et en 
faisant des recherches connexes ainsi des recherches pour l'Etat et I'industrie. Le personnel fournit conseillers 
a J'Etat et a l'industrie et des spécialistes pour former a l'enregistrement et a Ia gestion des produits chimiques. 

Les domaines de spCcialisation principaux pour ces pays sont: 

Republique de Corée : Ecosystème aquatique (eau douce) 

Pakistan Ecosystème terrestre 

Koweit: Ecosystème mann. 

Ces spécialités ou compétences des pays peuvent être liées au transfert mondial de technologie sur Ic terrain 
aux pays en voie de développement voisins. 

L'assistance technique consiste en les ëléments suivants: 
Rassemblement et diffusion de donnCes 

Fixation des priorités 

Surveillance in situ 

- 	chimique 

- 	biologique 

- 	biochimique 

Analyse écotoxique 

- 	aquatique 

- 	terrestre 

- 	marine 

Analyse chimique de l'environnement 
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- 	paramêtres physico-chimiques 

- 	paramètres d'accumulation et de degradation 

- 	étude du terrain comprenant l'analyse des résidus 

Bonnes pratiques de laboratoire (BPL) 

Evaluation des risques 

Centres nationaux de production plus propre (CNPP) 

Le fait de se reposer principalement sur Ia reduction de la pollution en bout de course a Cté Ia base de la gestion 
de l'environnement industriel dans Ia plupart des pays développés durant ces vingt-cinq dernières annCes. Bien 
que cela ait été efficace pour réduire la pollution provenant de sources majeures et que cela ait été, dans bien 
des cas, Ia seule possibilité d'atteindre les objectifs environnementaux, cela a aussi etë une approche 
financièrement coüteuse et pas entièrement efficace pour réduire la pollution provenant de sources mineures. A 
present, les pays développés progressistes et leurs industries recourent a la production propre comme priorité 
premiere dans la reduction de la pollution. 

Les CNPP étaient destinés a agir en tant que catalyseurs et organismes de coordination pour une production 
propre en offrant des avis sur la politique de gestion de l'environnement et des demonstrations de techniques et 
technologies de production propre et en formant les professionnels de l'industrie et de l'Etat. Actuellement, il 
existe des CNPP qui fonctionnent dans 8 pays en développement grace au soutien technique de l'ONUDI. 

Contrôle de Ia pollution de l'eau et preservation de Ia biodiversité dans Ic grand écosystème 
mann du Golfe de Guinée 

L'ONUDI met actuellement a execution un projet sur Ia preservation de ce grand écosystème mann qui 
requiert une approche multidisciplinaire. Le projet est soutenu financièrement par le FEM du.PNUD et 
techniquement par le NOAA des Etats-Unis. 

Le rendement de Ia productivité et de la biomasse dans les regions proches de Ia côte du GEM du Golfe de 
GuinCe sont tributaires du système de drainage, du débordement des rivières et de Ia diffusion des turbulences. 
Les eaux côtiCres sont sous l'influence de la montée saisonnière des substances nutritives. La sante et Ia vitalité 
économique des regions proches du littoral sont en peril en raison des problCmes croissants de pollution 
côtière, de Ia degradation de l'habitat et de Ia dispanition de certaines espéces de péche par la contamination 
croissante des regions de frai des espèces aussi bien côtières que du large. 
Les pays bordant le Golfe sont principalement agricoles, bien que I'industrie (dans certains cas l'industrie 
pétrolière) joue un role de plus en plus important dans le dCveloppement Cconomique et dans Ic bien-étre 
économique des peuples. L'industrie contribue de facon majeure a la degradation de l'environnement dans la 
sous-région. 
Les industries manufacturières établies depuis des années engendrent diverses sortes de dCchets. Le volume de 
ces déchets n'est pas traité faute d'installations de traitement. En particulier, les industries basées sur 
l'agricultures (par exemple les textiles, le caoutchouc, Ic bois, les huiles végetales, les tanneries, etc.), dont Ia 
majorité sont situées le long des côtes ainsi que dans les centres urbains, engendrent toutes et 
déposent/émettent diverses sortes de déchets et de polluants. Les dérivés gazeux, les dCchets liquides et les 
déchets solides dangereux contribuent, autant qu'ils sont, a la contamination du sol et a Ia pollution des eaux, 
représentant ainsi une menace pour le système d'approvisonnement en eau et l'innocuité de l'eau potable. Tous 
ces facteurs menacent invaniablement la réussite de l'objectif" Sante pour tous en I'an 2000". 

Avec Ia prise de conscience croissante dans les pays en développement de l'impact potentiel sun 
l'environnement de l'urbanisation et de la croissance industrielle, le besoin de protéger l'environnement ainsi 
que les politiques et les programmes de preservation des ressources sont devenus de plus en plus pressants et 
manifestes. Toutefois, dans les pays en développement, y compris les pays du Golfe de Guinée, les mesures 
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minima de contrôle de Ia pollution industrielle font dCfaut. Un engagement prononcé de politique génerale est 
essentiel, par consequent, pour formuler des normes environnementales appropriées , assurer leur misc en 
application Ct trouver des solutions a long terrne aux problèmes de l'environnement. 

A present, ii n'existe guère d'échange d'informations sur Ic résultat de la surveillance de l'environnement local 
par ces institutions. Par consequent, une image génerale de l'état de l'environnement dans Ic Golfe de Guinée, 
en tant que système ecologique intégré, n'existe pas. 

Sans information fiable et a jour sur l'Ctat de cet écosystème, disponible de manière continue au travers d'un 
réseau d'activités de surveillance permanent, les fondements d'une gestion same de l'environnement feront 
défaut et entraveront Ia prise de decisions. Aucune decision de gestion rationnelle ne sera possible, que Ce soit 
en réponse aux premiers avertissements de l'amorce d'une sCrieuse degradation de I'environnement dans des 
regions specifiques, ou que cc soit en formulant les strategies de gestion appropriées ou Ia plans de 
rehabilitation et de protection. Il ne sera pas possible non plus d'évaluer le degré d'efficacité de telles actions 
par une information fiable et un suivi opportun sur l'impact d'actions de protection et de remédes spécifiques. 

Pour répondre a cc besoin fondamental et pour servir de base a un developpement industriel et urbain soutenu, 
le projet doit atteindre les 5 objectifs suivants: 

Consolider les capacitCs institutionnelles régionales pour prévenir et corriger Ia pollution du GEM du 
Golfe de Guinée et a Ia degradation associée des habitats critiques. 

Développer un système de gestion intégrée de l'information servant a Ia prise de decision relative a Ia 
gestion de l'environnement. 

Etablir un programme détaillé de surveillance et d'évaluation de la sante et de Ia productivité dans Ic 
GEM du Golfe de Guinée. 

4. 	Prévenir et contrôler les sources terrestres de la pollution urbaine et industrielle. 

Développer des strategies et des politiques nationales et régionales relatives a Ia gestion et a Ia 
protection a long terme du GEM du Golfe. 

Deux propositions techniques pour une action mondiale contre les POP 

Partant de noire breve analyse du statut des POP, des plans d'action prCcédents et de I'expérience de l'ONUDI 
en matière de sCcurité des produits chimiques, nous voudrions proposer deux plans d'action majeurs 
demandant une cooperation mondiale. 

I. 	Projet de demonstration sur la gestion des risques des POP dans les pays en développement aux 
plans regional et mondial 

Nous voudrions proposer, par consequent, qu'un programme de demonstration coopératif sur les causes et les 
effets des POP dans les pays en voie de dCveloppement fasse partie du plan d'action initial sur l'approche 
mondiale des questions relatives aux POP, afin de résoudre Ic problème de Ia sensibilisation des populations a 
Ia question des POP dans les regions et un programme de creation de capacitCs sur une analyse coüts-
avantages en matière de risques, aidant a prendre des decisions au sujet des POP pour résoudre I'aspect socio-
Cconomique de cette question dans les pays en voie de développement. La plupart des projets passes et en cours 
ainsi que les projets en attente de l'ONUDJ concemant La sécurité des produits chimiques peuvent Ctre les 
instruments d'une rCalisation réussie des programmes uniquement en s'axant sur les POP. 

Cette proposition est destinée a stimuler la sensibilisation dans les pays en voie de développement a 
I'importance des problCmes poses par les POP dans les pays et Ia region. Les composantes majeures de cc 
projet devraient couvrir les aspects techniques suivants: 

contrôle chimique et biologique des POP 

evaluation des risques des POP identifies pour les étres humains et l'écosystème 
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analyse coüts-avantages des POP 

étude de faisabilité technologique pour trouver de nouvelles options 

gestion des POP avec Ia collaboration de tous les secteurs. 

Une assistance technique dans l'analyse chimique et biologique pourrait être dérivée des compétences 
techniques de l'équipe de chercheurs sur l'Arctique. Ce projet pourrait mettre fin a Ia controverse sur l'effet 
ëcologique de certains POP. Nous pouvons, soit mobiliser les projets mondiaux existants sur les POP, soit 
créer un nouveau programme en utilisant le modèle du GEM ainsi que le projet du centre d'écotoxicologie. 

I. 	Transfert des technologie d'évaluation des risques / du traitement / de l'élimination / des remèdes 
aux POP 

L'une des contraintes techniques des pays en développement est d'arriver a éliminer /minimiser les POP au 
stade de creation ou de production, d'éliminer les stocks de résidus de POP existants et d'éliminer les POP 
dans les sites contaminés. Les technologies concernées dans ce programme seraient les suivantes:: 

méthodes analytiques etd'évaluation des risques 

traitement des eaux usées 

traitement des déchets dangereux 

remêdes 

Ces technologies de l'environnement sont bien développées et pratiquées dans les pays développés. Toutefois, 
l'application specifique de certaines technologies aux POP est très limitée bien que l'on travaille activement a 
les mettre en place. Le transfert des technologies aux pays en développement devrait être I'une des prioritCs de 
l'action mondiale. 

Les tàches principales du projet devraient être les suivantes: 

- 	priorités entre technologies courantes basées sur l'étude de faisabilité 

- 	formation du personnel par les consultants ou dans les pays dCveloppés 

• 	établissement d'une installation-pilote 

- 	établissement d'une installation de traitement. 

Conclusion 

Nous avions l'intention, dans cet exposé, de résumer les contraintes auxquelles les pays en développement 
doivent faire face pour Ia reduction des risques entraInés par les POP et les activités de l'ONUDI qui pouvaient 
étre mobilisées pour résoudre l'aspect technique et socio-économique de cette question. Nous avons soulignC Ic 
fait que la sensibilisation a Ia question des POP dans les pays en développement et le transfert des technologies 
faisables a ces pays étaient essentiels. Les deux projets de l'ONUDI pour résoudre ces contraintes requiêrent 
une collaboration entre les différents secteurs d'un pays, les ministères, les nations et les organisations 
internationales en raison de Ia complexité des problèmes et des approches. 
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Anuexe A 
Dioxines et furanes : Propriétés, sources Ct emissions 

Bob Kellam 
Office de Ia planification et des normes de la qualité de l'air 

Département de la protection de l'environnement des Etats Unis 

Atelier du PNIJE sur les polluants organiques persistants, Barnako (Mali) 

15-18 dCcembre 1997 

Schema de presentation 

PropriétCs des dioxines et de furanes 

Sources, emissions, et contrôle des emissions 

Potentiel d'exposition humaine 

Domaines de travail futur 

Propriétés: Structure 

Dioxines: 75 congénêres 

7 considérés comme toxiques 

2,3,7,8-t6trachlorodibenzo-p-dioxine 

Furanes: 135 congénères 

10 considérés comme toxiques 

2,3 ,7,8-tCtrachlorodibenzofurane 

Propriétés: Structure 

PCDD5 
PCDF5 
3,3 ',4,4',5,5 '-hexachiorobiphényle 

Polychiorobiphényles (PCB) 
209 congCnères / 13 considérés comme " Dioxines assimilées" 

Annexe B: 

Propriétés: Cause de Preoccupation 

Hautement toxique 

Persistant 

Bioaccumulatif 

PropriCtés : Evaluation de la toxicitC 

Equivalence toxique (EQT): 
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EQTtotal = S (Ccongénere) (FETcongénère) 

Equivalence de toxicitd de 
2,3,7,8-t6trachlorodibenzo-r-dioxine 

Propriétés: Facteurs d'équivalence toxique (FED 

Congénère PCDD 	FET Congénère PCDF 	FET PCB Co-Planate 	FET 

Propriétés: Persistance, Bioaccumulation 

Trés faible pression de vapeur 

Très faible solubilité dans l'eau 

Coefficient élevé octanol:eau 

Longue demi-vie dans les sols/sédiments 

- 1/2tjusqu' a 10 ans 

Lipophile 

Accumulation dans les chalnes alimentaires 

Annexe C 

Sources et emissions: 

Combustion: 

- 	déchets municipaux solides 

- 	déchets médicaux 

- 	fonte Cu secondaire 

- 	feux de foréts 

Procédés Industriels: 

- 	procédés de fabication de pâte a papier et papier 

- 	traitement des eaux usées 
- 	fabrication de produits organiques chlorés 

Niveaux historiques de PCDD/F dans les sediments lacustres 

(Lac d'Ozette, Pénmsule olympique, WA) 

Niveaux résiduels (pg/cm2/ann6e) 

Année 

Principales sources d'émission: 

Projet d'inventaire des sources d'Cmission de dioxine (1995) 

Gramme-EQT/annee 

Elevé 



Normal 

Faible 

Incineration MSW 

Déchets mCdicaux 

Cu secondaire 

Incendies de foréts 

Cimenteries (H) 

Boues d'épuration 

Chauffage charbon 
Bois industriel 

Bois résidentiel 

Aluminium secondaire 

Camions diesel 

Pulpe blanchie (pâte a papier) 

Incin. déchets dang. 

Plomb secondaire 

Chauffage mazout 

Boues d'épuration 

Essence sans plomb 

Mazout résidentiel 

Cimenteries 

Liquide de Kraft noir 

Chaudières industrielles 

Fumée de cigarette 

Crématoires 

Tambour Reclam. 

Combustion des pneus 

Carbone réactif 

Annexe D 

Contrôles d'émissions: 

Bonnes pratiques de combustion: 

- 	temperature Clevée uniforme 

- 	bien mClanger avec suffisamment d'air 

- 	reduction PM non brülés 

- 	taux d'alimentation uniforme 

- 	surveillance CO, THC, temperature APCD 
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Instruments de contrôle de Ia pollution de Pair 

- 	vaporisation-séchage/flltre textile 

- 	nettoyage liquide 

- 	injection/couche carbone 

- 	catalyseurs-inhibiteurs 

Destin environnemental et chemins d'exposition humaine 

Emissions 

Transport 

Alimentation 

Dépôt 

Processus de combustion industrielle 

Decharge directe 

Ruissellement erosion 

Autres domaines de travail: 

Amelioration des inventaires 

Meilleure caractérisation des flux de déchets 

Mise au point de techniques de mesure en temps reel 

Meilleure comprehension des réservoirs/réceptacles 

Role de Ia catalyse du chlore et des métaux 

Pour plus d'informations: 

Facteurs d'émission, inventaires d'émission, situation et estimation documents: 

http://www.epa.gov/ttn/chief  

Technologie des mesures d'émission: 

http://www.epa.gov/htm/emticfemtic.htmlfEM02  

Evaluation de l'exposition et des effets sur la sante: 

Jttp://www.epa.gov.ncea/dioxin.htm  
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13. NIWIAU D'EXPOSITION ET RISQUES LIES AUX 
,J t(IW 
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INUIT TAPIRISAT DU CANADA 

Taux d'exposition et risques inhérents aux polluants organiques persistants: 

le cas de l'Arctique (résumé) 

Craig Boijovac, Inuit Tapirisat du Canada 

Atelier Sous-régional de sensibilisation aux polluants organiques persistants du 
Programme des Nations Unies pour l'environnement 

Bamako (Mali), 15 - 18 ddcembre 1997 

Résumé: 

L'Inuit Tapirisat du Canada est l'organisation politique nationale des Inuit canadiens, qui 
représente plus de 40.000 Inuit de 56 communautés de I'Arctique canadien (voir figure 1 - 
carte de Ia zone arctique). Elle a été fondée en 1971 pour protéger les droits et défendre les 
intéréts des Inuits du Canada. 

En tant que peuple arctique, les Inuit dependent étroitement pour leur subsistance de la 
fore et de La faune qui les entourent. Ces 20 dernières années, us ont régle une série de 
revendications territoriales qui leur attribuent l'autorité formelle sur leurs terres 
ancestrales et défendent par ailleurs un grand nombre de leurs droits. 

Les peuples non arctiques, y compris les scientifiques, se sont souvent tournés vers le nord 
quand us voulaient trouver Ia nature intacte. Quand les scientifiques préoccupés par les 
polluants, y compris les polluants organiques persistants, s'intéressèrent a l'Arctique, us 
comptaient l'utiliser comme "zone témoin" d'étude scientifique, en tant que region 
pratiquement dépourvue de polluants qu'ils pourraient comparer aux regions du sud, 
thëoriquement plus polluées. A leur grande surprise, us s'aper5urent que ce n'était pas le 
cas. 

Dans bien des cas, on découvrit que les taux de polluants était les mémes dans 
l'écosystème et chez les individus que dans Ic sud. D'importants polluants organochiores 
tels que les polychlorobiphényles, le DDT (dichlorodiphCnyl-trichloroéthane), le chiordane 
et le toxaphene étaient presents dans les tissus gras de mammifres marins, dont les Inuit 
dependent beaucoup, et chez les Inuits eux-mémes. De fait, on découvrit que les taux de 
certains poLluants, tels que les polychiorobiphényles, étaient bien supérleurs dans Ia chaIne 
alimentaire marine que dans les chaInes alimentaires terrestres (voir figure 2), cc qui 
rendait les Inuits, principaux consommateurs de mammiferes marins de l'Arctique, 
exceptionnellement vulnérables. 

Queues sont les sources de ces polluants 7 Un programme canadien appelC La Strategic de 
l'environnement arctique (SEA) a Cté lance pour répondre a cette question et a d'autres. Ce 
programme de six ans a culminé cette année par la publication de l'une des etudes 
d'ensemble Ies plus completes des polluants de l'Arctique, appelée Ic Rapport 
d'évaluation des polluants de l'Arctique canadien (CACAR). Ce rapport resume 
l'explosion des connaissances qui s'est produite depuis Ic debut de la SEA quant aux 
sources, aux pistes et au destin des polluants, de leur consommation par les plantes et les 
animaux arctiques, I'exposition des habitants de l'Arctique, les efforts de communication 
concernant cc sujet et Ic travail effectué a I'échelle internationale. 

Les polluants qui pCnétrent en Arctique proviennent dans une large mesure de sources 
situées loin au sud et dues aux processus industriels, aux déversements de pesticides et a 
d'autres activités (voir figure 3). Par exemple, environ un pour cent seulement du dCpôt 
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total de polychiorobiphényles de l'Arctique ces 30 dernières années provenait de sources 
situées dans l'Arctique méme. 
Un autre polluant, le lindane, peut servir d'exemple de la fa5on dont les taux peuvent 
véritablement s'accroItre d'autant plus que l'on s'éloigne des sources. Le lindane est 
utilisé comme pesticide en Chine (figure 4). La figure montre que les taux de lindane 
relevés dans l'océan Ic long d'une ligne allant de Ia côte de Chine a Ia mer de Beaufort, 
dans l'océan arctique, présentent effectivement une augmentation marquee, bien que ce 
pesticide ne soit pas utilisé dans I'Arctique. 

Comment donc les polluants parviennent-ils dans l'Arctique (voir figure 5) ? Les 
scientifiques ont établi que certains polluants le font par étapes, en s'évaporant là oü us 
sont déversés pour étre entralnés ensuite vers le nord par des courants aériens, en se 
condensant et en se redéposant sur Ic sol ou dans l'eau, puis en recommenyant a maintes 
reprises. Cet effet dit" de sauterelle "permet aux polluants de voyager assez rapidement 
sur de longues distances. Cependant, plus beaucoup d'entre eux vont loin au nord, moms 
us tendent a se décomposer en substances (souvent) moms nocives et moms ils tendent a 
étre mobiles. En raison de la constitution physique de l'dcosystème, l'Arctique fait donc 
office de cc qu'on a qualifle de " piège froid "immobilisant les polluants pendant de 
longues périodes dans un lieu oü leur decomposition ne s'effectue que lentement. 

Les taux des principaux polluants organiques persistants diminuent-ils dans l'Arctique? 
Pour certains, ces taux vont diminuant mais certains specimens notables, les 
polychiorobiphényles, diminuent beaucoup plus lentement qu'on pouvait le prévoir. Les 
raisons en ont été récemment déterminées lors d'une session de négociations de La 
Commission économique des Nations Unies pour l'Europe (CEE/ONU) sur les 
polychiorobiphényles a Genève, øü La delegation russe a confirmé que son pays produisait 
des polychiorobiphdnyles pour son usage intérieur. 

Comment se présentent les taux de polluants chez les étres humains, Ia fore et Ia faune de 
l'Arctique ? Les taux de certains POP tels que les PCB et les pesticides sont plus Clevés 
chez les mammifres marins que dans Ia principale substance alimentaire des Inuit, la 
viande de caribou. Cela provient du fait que La chaIne alimentaire du caribou est bien plus 
courte que celle des mammiferes marins, cc qui réduit la capacité de certains 
polychiorobiphényles a la bioamplification, c'est-à-dire a augmenter fortement entre un 
niveau trophique et le suivant (figure 6). En cc qui concerne les étres humains, les taux de 
certains polluants organiques persistants determinants ont etC relevCs dans Ic sang de 
méres et d'enfants, dans le cadre d'une vaste sCrie d'Ctudes a l'Cchelle de l'Arctique, a des 
niveaux de nombreuses fois supérieurs a ceux des mères et des enfants du sud du Canada. 

Les POP ont-ils des effets sur La sante des Ctres humains, de La fore et de Ia faune de 
I'Arctique ? En cc qui concerne La fore et Ia faune, il n'en a pas été décele jusqu'a present 
dans l'Arctique. Quant aux étres humains, un chercheur, Ic Dr. Eric de Wailley, de 
I'université Laval, a discerné, dans une étude préliminaire qui reste a publier, un lien entre 
les taux de polychiorobiphenyles chez les nouveaux-nés inuit et une plus forte 
predisposition aux infections ainsi qu'une faculté cognitive rCduite. Cette etude se 
poursuit. 

Notre organisation a beaucoup fait pour sensibiliser les Inuits canadiens au problème des 
polluants organiques persistants chez eux, en grande partie a cause d'un certain nombre de 
cas oü des membres de La communauté ont mal été informCs des résultats des recherches 
en cours dans leurs regions. Un peuple qui depend beaucoup des aliments traditionnels 
dans un pays øü il nty a guère d'autres choix a commence a rejeter ses aliments a cause de 
sa crainte des POP malgré Ic fait que les avantages de ces aliments dCpassaient encore de 
beaucoup les risques. Les cas de diabète et d'autres maladies ont beaucoup augmentC ces 
dernières années, pour une part au moms a cause des preoccupations dues aux aliments 
pollués. II a beaucoup été tire de conclusions de cette experience, y compris la nCcessitC 

101 



que les scientifiques ne contentent pas de rendre compte des résultats de leurs recherches 
aux communautés mais qu' us les leur expliquent dans les parlers beaux avec un contexte 
approprié. Notre organisation a étroitement travaillé avec des scientifiques a cet effet. En 
fait, aucun scientifique ne peut effectuer de travail dans notre programme sans en informer 
convenablement les communautds. 

En conclusion done, les Inuits du nord du Canada sont conscients du problème des 
polluants organiques persistants, leur sont exceptionnellement vulnérables et ont bien fait 
comprendre que cette situation est inacceptable et qu'il faut Ia prendre en mains. En tout 
premier lieu, nos organisations doivent travailler a une Cchelle nationale et internationale 
pour garantir que l'on s'attaque (a long terme) aux sources des POP et que I'on donne aux 
gens des conseils pratiques a court terme afin qu'ils prennent le moms de risques possible. 

L'Inuit Tapirisat du Canada et la conference circumpolaire des Inuit confirment toutes 
deux be besoin d'un instrument international contraignant comme un protocole planétaire 
sur les polluants organiques persistants établi par be Programme des Nations Unies pour 
l'Environnement, afin d'atteindre nos objectifs a long terme. Nous avons travaillé 
considérablement en collaboration au nord et, a un moindre degré, avec be sud mais nous 
espérons renforcer nos liens avec des organisations partageant nos vues dans le monde 
entier pour atteindre des objectifs communs là ou ils nous apparaissent. Le prochain 
exposé portera sur ces questions. 

Les niveaux de PCB sont plus élevás chez les mammiferes marins que chez les mammiferes terrestres. En 
général, il n'y a pas de difference majeure entre les niveaux de PCB chez des animaux semblables a travers be 
nord canadien. Ccci indique que Ia contamination ne provient pas principalement des sources locales, mais est 
transportée par l'air depuis des sources extérieures au nord canadien (la carte ne montre que les endroits oü des 
échantillons ont Cté prélevés pour les PCB). 
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14. UTILISATION ET EMISSION DES POP DANS 
L'ENVIRONNEMENT (H. FIEDLER) 

V 	- 
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Emissions de POP Polychiorobiphényles (PCB) 

Heidelore Fiedler 

Institut bavarois de recherche sur les déchets (BifA) 

Am Mittleren Moos 46a 

D-86 167 Augsbourg (Allemagne) 

Polychlorobiphényles (PCB): 209 congénêres 

1-10 atomes Cl possibles 
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Deux principales sources de PCB: 	* Production commerciale 
* Sous-produits de combustion 

Produits par chloration de biphényles depuis 60ans; dans le monde 1,5 mio t. 

Utilisation des PCB 

Degré de chioration des PCB —> propriétés physico-chimiques 

Inflammabilité ou conductivité électrique --> large champ d'applications 
o  Fluides électriques dans les transformateurs et les condensateurs 
o  Diluants de pesticides, adhésifs, agents de dépoussiérage 
o  Huiles de coupe, retardateurs de flamme 
o  Fluides de transfert de chaleur, lubrifiants hydrauliques, produits d'étanchéité, peintures et papiers caiques 
sans carbone 
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INUIT TAPIRISAT DU CANADA 

Taux d'exposition et risques inhérents aux polluants organiques persistants: 

le cas de l'Arctique (résumé) 

Craig Boijovac, Inuit Tapirisat du Canada 

Atelier Sous-régional de sensibilisation aux polluants organiques persistants du 
Programme des Nations Unies pour l'environnement 

Bamako (Mali), 15 - 18 ddcembre 1997 

Résumé: 

L'Inuit Tapirisat du Canada est l'organisation politique nationale des Inuit canadiens, qui 
représente plus de 40.000 Inuit de 56 communautés de I'Arctique canadien (voir figure 1 - 
carte de Ia zone arctique). Elle a été fondée en 1971 pour protéger les droits et défendre les 
intéréts des Inuits du Canada. 

En tant que peuple arctique, les Inuit dependent étroitement pour leur subsistance de la 
fore et de La faune qui les entourent. Ces 20 dernières années, us ont régle une série de 
revendications territoriales qui leur attribuent l'autorité formelle sur leurs terres 
ancestrales et défendent par ailleurs un grand nombre de leurs droits. 

Les peuples non arctiques, y compris les scientifiques, se sont souvent tournés vers le nord 
quand us voulaient trouver Ia nature intacte. Quand les scientifiques préoccupés par les 
polluants, y compris les polluants organiques persistants, s'intéressèrent a l'Arctique, us 
comptaient l'utiliser comme "zone témoin" d'étude scientifique, en tant que region 
pratiquement dépourvue de polluants qu'ils pourraient comparer aux regions du sud, 
thëoriquement plus polluées. A leur grande surprise, us s'aper5urent que ce n'était pas le 
cas. 

Dans bien des cas, on découvrit que les taux de polluants était les mémes dans 
l'écosystème et chez les individus que dans Ic sud. D'importants polluants organochiores 
tels que les polychlorobiphényles, le DDT (dichlorodiphCnyl-trichloroéthane), le chiordane 
et le toxaphene étaient presents dans les tissus gras de mammifres marins, dont les Inuit 
dependent beaucoup, et chez les Inuits eux-mémes. De fait, on découvrit que les taux de 
certains poLluants, tels que les polychiorobiphényles, étaient bien supérleurs dans Ia chaIne 
alimentaire marine que dans les chaInes alimentaires terrestres (voir figure 2), cc qui 
rendait les Inuits, principaux consommateurs de mammiferes marins de l'Arctique, 
exceptionnellement vulnérables. 

Queues sont les sources de ces polluants 7 Un programme canadien appelC La Strategic de 
l'environnement arctique (SEA) a Cté lance pour répondre a cette question et a d'autres. Ce 
programme de six ans a culminé cette année par la publication de l'une des etudes 
d'ensemble Ies plus completes des polluants de l'Arctique, appelée Ic Rapport 
d'évaluation des polluants de l'Arctique canadien (CACAR). Ce rapport resume 
l'explosion des connaissances qui s'est produite depuis Ic debut de la SEA quant aux 
sources, aux pistes et au destin des polluants, de leur consommation par les plantes et les 
animaux arctiques, I'exposition des habitants de l'Arctique, les efforts de communication 
concernant cc sujet et Ic travail effectué a I'échelle internationale. 

Les polluants qui pCnétrent en Arctique proviennent dans une large mesure de sources 
situées loin au sud et dues aux processus industriels, aux déversements de pesticides et a 
d'autres activités (voir figure 3). Par exemple, environ un pour cent seulement du dCpôt 
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total de polychiorobiphényles de l'Arctique ces 30 dernières années provenait de sources 
situées dans l'Arctique méme. 
Un autre polluant, le lindane, peut servir d'exemple de la fa5on dont les taux peuvent 
véritablement s'accroItre d'autant plus que l'on s'éloigne des sources. Le lindane est 
utilisé comme pesticide en Chine (figure 4). La figure montre que les taux de lindane 
relevés dans l'océan Ic long d'une ligne allant de Ia côte de Chine a Ia mer de Beaufort, 
dans l'océan arctique, présentent effectivement une augmentation marquee, bien que ce 
pesticide ne soit pas utilisé dans I'Arctique. 

Comment donc les polluants parviennent-ils dans l'Arctique (voir figure 5) ? Les 
scientifiques ont établi que certains polluants le font par étapes, en s'évaporant là oü us 
sont déversés pour étre entralnés ensuite vers le nord par des courants aériens, en se 
condensant et en se redéposant sur Ic sol ou dans l'eau, puis en recommenyant a maintes 
reprises. Cet effet dit" de sauterelle "permet aux polluants de voyager assez rapidement 
sur de longues distances. Cependant, plus beaucoup d'entre eux vont loin au nord, moms 
us tendent a se décomposer en substances (souvent) moms nocives et moms ils tendent a 
étre mobiles. En raison de la constitution physique de l'dcosystème, l'Arctique fait donc 
office de cc qu'on a qualifle de " piège froid "immobilisant les polluants pendant de 
longues périodes dans un lieu oü leur decomposition ne s'effectue que lentement. 

Les taux des principaux polluants organiques persistants diminuent-ils dans l'Arctique? 
Pour certains, ces taux vont diminuant mais certains specimens notables, les 
polychiorobiphényles, diminuent beaucoup plus lentement qu'on pouvait le prévoir. Les 
raisons en ont été récemment déterminées lors d'une session de négociations de La 
Commission économique des Nations Unies pour l'Europe (CEE/ONU) sur les 
polychiorobiphényles a Genève, øü La delegation russe a confirmé que son pays produisait 
des polychiorobiphdnyles pour son usage intérieur. 

Comment se présentent les taux de polluants chez les étres humains, Ia fore et Ia faune de 
l'Arctique ? Les taux de certains POP tels que les PCB et les pesticides sont plus Clevés 
chez les mammifres marins que dans Ia principale substance alimentaire des Inuit, la 
viande de caribou. Cela provient du fait que La chaIne alimentaire du caribou est bien plus 
courte que celle des mammiferes marins, cc qui réduit la capacité de certains 
polychiorobiphényles a la bioamplification, c'est-à-dire a augmenter fortement entre un 
niveau trophique et le suivant (figure 6). En cc qui concerne les étres humains, les taux de 
certains polluants organiques persistants determinants ont etC relevCs dans Ic sang de 
méres et d'enfants, dans le cadre d'une vaste sCrie d'Ctudes a l'Cchelle de l'Arctique, a des 
niveaux de nombreuses fois supérieurs a ceux des mères et des enfants du sud du Canada. 

Les POP ont-ils des effets sur La sante des Ctres humains, de La fore et de Ia faune de 
I'Arctique ? En cc qui concerne La fore et Ia faune, il n'en a pas été décele jusqu'a present 
dans l'Arctique. Quant aux étres humains, un chercheur, Ic Dr. Eric de Wailley, de 
I'université Laval, a discerné, dans une étude préliminaire qui reste a publier, un lien entre 
les taux de polychiorobiphenyles chez les nouveaux-nés inuit et une plus forte 
predisposition aux infections ainsi qu'une faculté cognitive rCduite. Cette etude se 
poursuit. 

Notre organisation a beaucoup fait pour sensibiliser les Inuits canadiens au problème des 
polluants organiques persistants chez eux, en grande partie a cause d'un certain nombre de 
cas oü des membres de La communauté ont mal été informCs des résultats des recherches 
en cours dans leurs regions. Un peuple qui depend beaucoup des aliments traditionnels 
dans un pays øü il nty a guère d'autres choix a commence a rejeter ses aliments a cause de 
sa crainte des POP malgré Ic fait que les avantages de ces aliments dCpassaient encore de 
beaucoup les risques. Les cas de diabète et d'autres maladies ont beaucoup augmentC ces 
dernières années, pour une part au moms a cause des preoccupations dues aux aliments 
pollués. II a beaucoup été tire de conclusions de cette experience, y compris la nCcessitC 
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que les scientifiques ne contentent pas de rendre compte des résultats de leurs recherches 
aux communautés mais qu' us les leur expliquent dans les parlers beaux avec un contexte 
approprié. Notre organisation a étroitement travaillé avec des scientifiques a cet effet. En 
fait, aucun scientifique ne peut effectuer de travail dans notre programme sans en informer 
convenablement les communautds. 

En conclusion done, les Inuits du nord du Canada sont conscients du problème des 
polluants organiques persistants, leur sont exceptionnellement vulnérables et ont bien fait 
comprendre que cette situation est inacceptable et qu'il faut Ia prendre en mains. En tout 
premier lieu, nos organisations doivent travailler a une Cchelle nationale et internationale 
pour garantir que l'on s'attaque (a long terme) aux sources des POP et que I'on donne aux 
gens des conseils pratiques a court terme afin qu'ils prennent le moms de risques possible. 

L'Inuit Tapirisat du Canada et la conference circumpolaire des Inuit confirment toutes 
deux be besoin d'un instrument international contraignant comme un protocole planétaire 
sur les polluants organiques persistants établi par be Programme des Nations Unies pour 
l'Environnement, afin d'atteindre nos objectifs a long terme. Nous avons travaillé 
considérablement en collaboration au nord et, a un moindre degré, avec be sud mais nous 
espérons renforcer nos liens avec des organisations partageant nos vues dans le monde 
entier pour atteindre des objectifs communs là ou ils nous apparaissent. Le prochain 
exposé portera sur ces questions. 

Les niveaux de PCB sont plus élevás chez les mammiferes marins que chez les mammiferes terrestres. En 
général, il n'y a pas de difference majeure entre les niveaux de PCB chez des animaux semblables a travers be 
nord canadien. Ccci indique que Ia contamination ne provient pas principalement des sources locales, mais est 
transportée par l'air depuis des sources extérieures au nord canadien (la carte ne montre que les endroits oü des 
échantillons ont Cté prélevés pour les PCB). 
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Certaines applications ont provoqud des rejets directs ou indirects dans l'environnement. Quantités supérieures 
émises a cause de pratiques d'élimination inappropriées, d'accidens et de fuites dans des installations 

industrielles 

Production de PCB 

PCB commercialisés par rapport a Ia teneur en chiore (% poids) 

Appellations commerciales: Clophen (Bayer, All) Aroclor (Monsanto, EU) Kanechior (Kanegafuchi) 

Santotherm (Mitsubishi) (Japon) 	Phénoclor et pyralène (Prodolec, 
France) 

En 1972 il y avait des usines de production de PCB en Autriche, en Espagne, aux Etats Unis d'Amérique, en 
France, en Grande Bretagne, en Italie, au Japon, en République fédérale d'Allemagne et en URSS. 

Etats Unis: Monsanto a arrètë la production et l'exportation en 1977. 

Allemagne: Bayer a produit des PCB seulement pour des systèmes cbs 

depuis 1972 et a arr&é en 1983. 

Japon: Kanefaguchi Chemical Co. (Kaneka) a commence la production de PCB en 1954. Production, 
utilisation Ct importation interdites en 1972 
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Presentation a l'atelier regional de sensibilisation aux polluants organiques persistants, Bamako (Mali), 
16-19 décembre 1997 

Critères d'identification des polluants organiques persistants 

Par Dr. Bo Wahlström, Prof. Assoc. 

Inspectorat National des Produits Chimiques (KemI, SUEDE) 

Introduction 

Les polluants organiques persistants sont des produits chimiques dangereux, ayant une volatilité modérée a 
faible, qui résistent a la degradation et tendent a s'accumuler dans les tissus vivants. Leur persistance dans 
divers milieux facilite leur transport sur de longues distances vers des regions lointaines øü us n'ontjamais été 
utilisés. Dans les regions polaires et autres, l'on a découvert qu'ils présentaient des risques non seulement pour 
la sante des étres humains, mais encore pour l'environnement. 
La resolution 19/13 du Conseil d'Administration du PNTJE, adoptee par les gouvernements en février 1997, a 
identiflé douze polluants organiques persistants (DDT, aidrine, dieldrine, endrine, chlordane, heptachiore, 
hexachlorobenzène, mirex, toxaphène, polychorobiphényls, dioxines et furanes) contre lesquels une action 
internationale devrait être mise en place afin de preserver l'environnement et la sante humaine. 

Le Conseil d'Administration a constaté Cgalement le besoin d'dtablir des critCres scientifiques et de mettre en 
place une procedure permettant d'identifier d'autres polluants organiques persistants et de les combattre sur le 
plan international; il a demandé au comité de négociation intergouvernemental de crCer un groupe d'experts 
pour executer cette tâche. 

Critères a prendre en consideration 

Les facteurs suivants sont d'un intérét majeur dans l'Ctablissement des critères servant a identifier d'autres 
polluants organiques persistants: 

Volatilité: capacité d'un produit chimique a se vaporiser dans l'air, mesurée en pascals. Les substances 
possédant une volatilité < 1000 pascals sont la preoccupation premiere. 

Persistance: capacité a resister a la degradation dans divers milieux tels que l'air, Ic sol, l'eau et les 
sediments, mesurée en demi-vie de Ia substance dans le milieu. 

Bioaccumulation: capacité d'un produit chimique a s'accumuler dans les tissus vivants dans une mesure 
supCrieure a celle du milieu anibiant, exprimée en quotient entre Ia concentration dans les tissus cibles et Ia 
concentration dans le milieu anibiant. 

Toxicité: capacité d'un produit chimique a porter atteinte a l'homme ou a son environnement. 

Transport a grande distance: tel qu'il est mis en evidence, par exemple, par Ia mesure des produits 
chimiques en biotas dans des regions lointaines. 

Biovalidité: basCe sur les données du terrain ou sur le jugement d'experts; a également etC proposCe comme 
critére d'identification des POP. 

Volatilité 

Ce critére a Cté utilisé par la Commission Cconomique pour l'Europe des Nations-Unies (CEE/ONU) dans les 
négociations pour un protocole sur les POP dans le cadre de Ia Convention de Genève sur le transport a longue 
portCe des polluants de l'air (LRTAP), de Ia Commission de cooperation sur l'environnement (CCE) relevant 
de l'Accord nord-amCricain de libre Cchange (NAFTA) et autres. Normalement, l'on prend en consideration 
les produits chimiques ayant une volatilité de moms de 1000 pascals. Le critCre de volatilité est appliqué 
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conjointement a Ia persistance dans I'air etlou aux éléments en presence dans les regions lointaines. II est a 
noter que môme les produits chimiques ayant une faible a três faible volatilité peuvent étre transportés sur de 
longues distances dans des quantités suffisantes pour porter atteinte a Ia sauté des étre humains ainsi qu'à 
l'environnement dans des regions lointaines. Nous en avons un bon exemple avec Ic pp'DDT qui a une 
pression de vapeur de mains de 1 4  pascals. 

Persistance 

La persistance reflète Ia capacitC d'une substance a resister a une degradation physique, chimique ou 
biologique. Ii existe divers moyens d'évaluer la persistance d'un produit chimique. 

Pour analyser les nouveaux produits chimiques existant dans les pays industrialisés et évaluer les risques et les 
dangers qu'ils comportent, l'on utilise les Directives de l'OCDE conjointement aux Bons principes de 
laboratoire. L'on y trouve des indications pour determiner aisément la biodégradabilite des substances ainsi 
que pour mesurer leur biodégradabilité inhCrente. Toutefois, ces indications s'axent principalement sur Ia 
separation des produits chimiques aisément biodégradables de ceux qui ne le sont pas. Les produits chimiques 
persistants ne formeraient qu'un petit sous-ensemble des produits chimiques qui ne se biodégradent pas 
facilement et risqueraient de ne pas étre identifies en utilisant les mCthodes existantes. 

La persistance est par consequent souvent mesurée sur Ic terrain comme la capacité que possède le compose a 
survivre suffisainment longtemps dans un milieu spécifique pour Ctre, soit transporté sur de longues distances, 
soit prêt a être absorbé par les organismes vivants. La LRTAP de la CEE/ONIJ utilise des demi-vies de plus 
de 2 jours dans I'air en taut que critêre d' identification des POP. Ce critère a également été utilisé par Ia CCE 
de Ia NAFTA ainsi que par le Canada pour développer sa Politique de gestion des produits toxiques. La 
modélisation a montrC que de grandes quantités d'une substance ayant une demi-vie de deux jours ou plus 
pouvait demeurer dans l'air s a 10 jours. Pendant ce laps de temps, Ia substance peut Ctre transportée a 
plusieurs milliers de kilomêtres. 

Les douze POP actuels dépassent, tous, ou se rapprochent du critère des deux jours de dem i-vie atmospherique. 
Les informations disponibles montrent qu'il existe plusieurs autres composes organiques en usage qui 
excêdent ce critère. Dans La LRTAP de l'ONU/CEE et dans Ia CCE de La NAFTA, il est utilisé comme premier 
critère de selection. Ii devrait &re utilisé conjointement a Ia presence de Ia substance dans les regions 
lointaines, comme cela a Cté démontré en surveillant de prês des biotas. 

Persistance dans I'eau, le sol et les sediments 
Les produits chimiques a persistance prolongée dans l'eau, le sol et les sediments ont un grand potentiel 
d'accumulation dans ces milieux et peuvent Ctre facilement absorbés par les organismes vivants. Le modèle 
d'application est d'une importance capitale. Les substances qui sont appliquees une fois I'an, a savoir les 
pesticides, peuvent avoir une demi-vie de plusieurs mois sans s'accumuler dans Ic sol au cours des ans, en 
dCpit de leur usage répété. En même temps, leur possibilité d'être absorbëes par les biotas est accrue. La 
plupart des substances ne sont pas appliquëes de cette maniêre. Leur liberation et leur emission s'étalent dans 
l'année et dies proviennent souvent de sources diffuses. Dans ces circonstances, I'accumulation peut se 
produire dans Ic sol ou dans les sediments. Toutefois, notre principal souci est !'absorption de ces substances 
par les organismes vivants ainsi que leur transport au travers des chaInes et des réseaux alimentaires. 

Comme ii en va pour d'autres propriétCs, les produits chimiques organiques se répartissent de façon continue, 
allant des produits chimiques trés réactifs aux produits chimiques extrêmement persistants. Les demi-vies dans 
le sol, I'eau ou les sediments qui durent de 2 a 6 mois ont été proposées comme critêre d'identification de POP 
possibies. Des facteurs tels que la temperature, Ic PH ainsi que la quantitC et Ic contenu du fraction biologique 
influencent grandement la persistance sur Ic terrain, ainsi que des processus tels que la photolyse et 
l'hydrolyse. 

Les douze POP mentionnés dans la resolution 19/13 du Conseil d'administration du PNUE ont tous des demi-
vies trés longues dans l'eau et Ic sol. Pour certains d'entre eux, tels que Ic DDT et Ic Mirex par exemple, la 
demi-vie peut durer plusieurs annCes. 
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Bioaccumulation 

La bioaccumulation mesure le potentiel d'un produit chimique a se concentrer dans les tissus vivants. Alors 
que les POP sont dilués par dispersion pendant Ic transport sur une longue distance, la bioaccumulation 
neutralise cet effet et répartit les POP dans l'écosystème. Nombre de substances naturelles, les micro-
nutriments par exemple, forment également des concentrations bioaccumulées, plusieurs fois supérieures a 
celle du milieu environnant, grace a des mcanismes actifs qui sont souvent tributaires de l'energie. Les POP 
étudiés actuellement dans le but de mettre en place une action international sont tous caractérisës par leur 
affinité avec les lipides et par leur faible solubilité dans l'eau. Une fois absorbés, ce qui survient au cours de 
processus physiques, us se concentrent dans les tissus a haute teneur en lipides, c'est a dire dans les tissus 
adipeux ou les gaines des cellules nerveuses. 
La meilleure manière de mesurer la bioaccumulation est de Ic faire soit sur des organismes intacts dans un 
laboratoire, soit sur Ic terrain. La bioaccumuiation est souvent expnmée par le facteur de bioconcentration 
(FBC) ou le facteur de bioaccumulation (FBA). Ainsi mesurée, cue confirme que l'absorption s'est produite et 
intègre I'accumulation avec La biodegradation par l'organisme. Des valeurs allant de 1000 a 5000 ont Cté 
proposées, par exemple dans La LRTAP de Ia CEE/ONU et la CCE de Ia NAFTA , en tant que critère 
d'identification de POP possibles. 
Parmi les facteurs qui influent sur le FBC, l'on distingue Ic choix de l'espèce, La conception de I'anaiyse et La 
teneur en lipides de l'organisme, entre autres. 

La plupart des produits chimiques fabriques par l'homme ont été étudiés lors d'essais de bioconcentration. 
L'analyse systématique des produits chimiques existants est courante dans plusieurs programmes nationaux, 
régionaux et internationaux, a savoir aux Etats-Unis, dans I'Union européenne et l'OCDE. Toutefois, ii faudra 
des annCes sinon des décennies avant que tous les produits chimiques a grande production soient testes dans 
une mesure suffisante. A défaut d'informations sur Ia bioconcentration provenant d'essais sur les animaux, Ic 
coefficient de repartition eau-octanol (Kow) a été utilisé comme substitut. Ce coefficient, qui est facilement 
mesurable et peut même ëtre calculC a partir de la formule et de La structure moléculaires, correspond assez 
bien au FBC. II est a noter toutefois qu'il devrait Ctre utilisé principalement comme outil de selection car a lui 
seul ii ne pourra pas dCmontrer Si Ufl produit chimique a effectivement été absorbé par l'organisme ou non, et 
s'il l'a été qu'il s'est réellement accumulé. Certains produits chimiques a haut coefficient Kow ont un poids 
moléculaire supérieur a 1000. Dc si lourdes molecules sont génCralement trop grosses pour traverser les 
membranes biologiques par diffusion passive et ne sont pas biodisponibles par consequent. Certains produits 
chimiques a haut coefficient Kow sont transformés par l'organisme dans une large mesure, comme le 
pentachiorophénol et le benzopyrène par exempie. Un Kow Clevé (>1000) devrait par consequent toujours étre 
confirmé en testant Ic FBC sur une espêce animale donnée. 

Transport it longue distance 

Le meilleur moyen de determiner s'il y a eu transport sur une longue distance est de mesurer directement les 
POP, par exemple en surveillant l'Cvolution des programmes dans des regions lointaines telles que I'Arctique, 
les lies isoiées du Pacifique ou les regions montagneuses. Les mesures en biotas, ainsi que les populations 
humaines, offrent Cgalement des informations qui peuvent être prises en compte dans i'évaluation des risques. 

Le potentiel du transport a longue distance peut Ctre Cvalué indirectement par les temps de persistance dans 
I'air, l'eau ou Ic sol et par des facteurs tels que la volatilité. Toutefois, le comportement des produits chimiques 
persistants dans I'environnement est tributaire d'une sCrie d'autres facteurs, tels que l'absorption de particules, 
la constitution du sol, etc. qui rendent les pronostics difficiles. Les douze POP actuels sont aussi chimiquement 
hétCrogènes et leur volatilité vane de un a un million. 

Ii existe d'autres moyens de transport a longue distance que le transport par air ou par eau. Les oiseaux 
migrateurs peuvent accumuler des quantitCs considCrables de POP dans leurs quartiers d'hiver, par exemple 
pendant les pCriodes de pulvérisation de pesticides sur les cultures. Une proportion importante d'oiseaux 
migrateurs meurent dans leurs quartiers d'été dans les regions arctiques chaque année, transmettant ainsi leurs 
POP a I'environnement septentrional. 
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Le critère de transport a longue distance est de caractére principalement qualitatif et devrait étre évalué de cas 
en cas pour chaque substance POP possible. II devrait étre utilisé avec precaution. Diverses causes peuvent 
expliquer l'absence d'informations de contrôle sur tel ou tel produit chimique, par exemple si ce produit ne fait 
pas partie des programmes de surveillance ou parce que des méthodes d'analyse fiables font défaut. 

Toxicité 
II n'existe actuellement aucun critère reconnu de toxicité dans les négociations internationales et ii est peu 
probable qu'il en existe a l'avenir. Si les autres paramétres sont essentiellement unidimensionnels, la toxicitC, 
quant a cue, présente de nombreux aspects. Toute evaluation de Ia toxicité requiert l'examen d'une dose. Les 
substances de toxicité moyenne peuvent donner de l'inquiétude parce qu'elles sont prCsentes a des doses 
importantes. Les effets chroniques et irréversibles sont Cvalués diffCremment des effets aigus et transitoires. La 
toxicité par consequent est un paramètre essentiellement qualitatif au stade de selection des POP possibles. 
Pour les douze POP actuellement a l'etude en vue de négociations mondiales, ii est genCralement convenu 
qu'ils prCsentent, it l'Ctat present, des risques potentiels importants pour l'homme et son environnement dans 
les populations qui y sont exposées. 

En appliquant les critères de selection pour identifier de nouveaux POP, d'autres facteurs tels que les 
mécanismes de dispersion, les schémas d'emploi, l'influence du transport maritime et des climats tropicaux 
devraient étre pris en consideration, ainsi que La nécessité de preserver Ia diversité biologique et de protéger les 
espèces en peril. 

La place des critères dans le processus d'élaboration des politiques 
Les critéres mentionnCs ici ont Cté développés scientifiquement et se basent sur des mesures scientifiques. Ii 
n'existe toutefois aucune ligne de separation claire entre les produits chimiques qui sont des POP et les autres. 
II existe également une variabilité biologique qui nécessite le jugement d'experts pour évaluer les données de 
base. La sensibilité des divers écosystèmes doit aussi être prise en compte, ainsi que les circonstances des pays 
en développement et des pays en transition. Fixer des critôres d'identification de nouveaux POP devrait par 
consequent Ctre considCrC comme un progrès dans l'élaboration de politiques au plan international et un 
processus interactifdans lequel Ia science et les politiques doivent intervenir. 

Fixation des critéres dans le processus de négociation mondial 

La resolution 19/13 du Conseil d'administration du PNUE demande au Comité de négociation international de 
constituer, lors de sa premiere session, un groupe d'experts qui comprendrait des experts scientifiques et socio-
Cconomiques s'intCressant a la question des POP et qui représenteraient des pays a différents stades de 
développement et d'horizons géographiques divers, y compris des reprCsentants compCtents d'organisations 
non gouvernementales et intergouvernementales. 

Ii est prévu que ce groupe d'experts travaillera promptement et conjointement avec Ic ComitC, de sorte que les 
critères adoptés soient incorporés dans Ia convention finale. Les pays doivent réfléchir au meilleur moyen de 
participer au groupe d'experts. Les questions qul pourront être dCbattues sont la disponibilité des experts 
compCtents; les projets nationaux ou régionaux dans des regions spécifiques pouvant apporter leur soutien au 
processus d'élaboration des critères ; les bases de données nationales ou régionales sur les POP; l'experience 
nationale ou régionale relative a l'usage, a La dispersion et au transport des POP; les effets connus dans 
I'environnement local, etc. Les pays d'une méme region peuvent également examiner les moyens d'élargir Ia 
comprehension du processus d'élaboration des critéres en partageant les informations et en coopCrant a un 
niveau regional ou sous-rCgional. 
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Exposé a presenter a 1'Atelier regional du PNIJE sur 
la sensibilisation aux polluants organiques persistants, 

Bamako, Mali, 15?18 décembre 1997 

Solutions de remplacement pour 
les polluants organiques persistants 

par 

M. Bo Wahlström, professeur associe 
Inspection nationale suédoise des produits chimiques 

Introduction 

En vue de la Reunion dexperts du FISC sur les polluants organiques persistants qui s'est tenue 
a Manille (Philippines) en juin 1996, I'Inspection nationale suédoise des substances chimiques (Kern!) 
a réalisé, en cooperation avec 1'Agence suédoise de protection de l'environnement, un projet destine a 
explorer les solutions de remplacement des POP cites dans Ia decision 18/32 du Conseil 
d'administration du PNUE. 

Les activités menées dans ce cadre ont consisté a identifier des solutions de remplacement pour les 
emplois actuels, a évaluer les risques toxicologiques et ecotoxicologiques et a estimer le coüt des 
principales solutions. Les facteurs socio-economiques n'ont pas été pris en consideration mais on a 
effectué de simples comparaisons de coüt pour les produits et les nouvelles technologies. 

Les résultats ont été publiés dans le rapport 4/96 de la Kern! "Solutions de remplacement pour les 
polluants organiques persistants" qui a été présenté a la reunion de Manille l'année dernière. Un 
exemplaire a été distribué a chaque délégation présente a cette reunion. Des exemplaires 
supplémentaires peuvent être obtenus sur demande adressée a 1'Inspection nationale suCdoise des 
substances chimiques. 

Definition des POP 

La notion de polluants organiques persistants est un concept trés vaste qui peut Ctre précisé par 
application de critères particuliers ou identification des substances. Ainsi les decisions du Conseil 
d'administration du PNUE sur les polluants organiques persistants, de 1995 et 1997, indiquent 
12 substances ou groupes de substances a examiner dans Un premier temps. Ii a été décidé en outre de 
créer un groupe d'experts appelé a définir des critéres pour identifier d'autres substances que 
les 12 susmentionnées. 

En Suede, dans un rapport publié récernment sons le titre "Vers une politique durable en matiêre de 
produits chimiques", le Comité suédois sur Ia politique en matière de produits chimiques, un organe 
gouvernemental, propose de défmir des critères et indique les valeurs limites a appliquer pour choisir 
les substances dont l'emploi devra être restreint ou supprime par Ctapes. Cette question fait aussi l'objet 
d'une autre communication a Ia présente reunion. 

Les 12 substances et groupes de substances cites dans la decision 18/32 du PNUE se répartissent 
comme suit: l'aldrine, Ia dieldrine, l'endrine, le chiordane, l'heptachlore, le DDT, le mirex, le 
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toxaphène et l'hexachlorobenzène (HCB) sont des pesticides, les polychiorobiphényles (PCB) et 
le HCB sont des substances chimiques industrielles et les dibenzodioxines et dibenzofurannes 
polychiorés (PCDD/F) sont des sous-produits de divers procédés notamment industriels. 

Dans le cadre de la Convention sur Ia pollution atmosphérique transfrontière a longue distance, un 
protocole sur les POP est en cours de négociation. En plus des 12 substances désignées par le PNUE, 
les négociations portent sur 6 substances a savoir I'hexabromobiphényle, le pentachiorophénol (PCP), 
les alcanes chiorés a chaine courte, le chiordécone, le lindane et les hydrocarbures aromatiques 
polycycliques (HAP). Elles seront examinées dans une autre communication a Ia présente reunion. 

3. 	Le principe de precaution et le pnncipe de remplacement, fondements de I'action contre 
les POP 

En Suede, le principe de precaution est appliqué systématiquement depuis le debut des années 70 et ii 
est inscrit clans l'article 5 de la loi sur les produits chimiques: 

"Quiconque utilise, ou importe, une substance chiinique doit prendre les mesures et les precautions 
nécessaires pour prevenir ou réduire les effets dommageables pour l'homme ou l'environnement. Cela 
suppose de ne pas utiliser des substances chimiques pour lesquelles on dispose de produits de 
remplacement moms dangereux." (Italiques ajoutées par l'auteur.) 

En d'autres termes, quiconque utilise des substances chimiques doit prendre des dispositions au 
préalable sans attendre que des dommages aient été causes. Les mesures de precaution font l'objet du 
Principe 15 de la Declaration de Rio: 

"Pour protéger l'environnement, des mesures de precaution doivent être largement appliquees par les 
Etats selon leurs capacités. En cas de risque de dommages graves ou irréversibles, l'absence de 
certitude scientifique absolue ne doit pas servir de prétexte pour remettre a plus tard l'adoption de 
mesures effectives visant a prévenir la degradation de l'environnement." 

Le Comité suédois de la politique en matière de produits chimiques a conclu que l'utilisation 
généralisée de substances chimiques dans les produits et les matériaux signifle que des populations 
entiêres et tout l'environnement sont exposés a des substances nombreuses mais en faible 
concentration. Or la plupart des méthodes dont disposent les chercheurs pour étudier les effets des 
substances chimiques ne sont pas adaptées a cette situation. Le Comité a estimé que dorénavant les 
mesures de protection contre les substances chimiques devraient tenir compte des effets présumés et 
non des effets avérés, c'est-à-dire que le principe de precaution devrait être appliqué plus largement. 

Le remplacement en tant que principe fondamental est également inscrit dans la legislation suédoise 
sur les substances chimiques. C'est une regle qui devrait être appliquee systématiquement par les 
acheteurs et les utilisateurs dans leurs relations avec les fabricants et les fournisseurs. Ii ne s'agit pas 
seulement de remplacer tin produit chimique par tin autre. Correctement applique, ce principe 
concerne les différentes parties du cycle de vie d'un produit et les moyens d'atteindre un objectifdonné 
avec ou sans utilisation de produits chimiques. Dans de nombreux cas son application conduit a 
supprimer l'utilisation de produits chimiques au profit dune toute autre méthode. 

Par exemple, si tine substance est utilisée dans le but de tenir propre tine surface metallique, on peut 
atteindre cet objectif en remplaçant le solvant organique par tin autre mais on peut aussi fabriquer tine 
surface qui reste propre. Une autre possibilité encore serait de recourir a diverses techniques physiques 
utilisant le dioxyde de carbone a basse temperature. En agriculture, la lutte mtegree contre les 
ravageurs des cultures consiste dans bien des cas non seulement a remplacer les produits chimiques 
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utilisés mais aussi a adopter d'autres techniques et d'autres équipements. Ainsi, on peut cultiver le 
coiza sous les climats tempérés sans employer d'insecticide contre l'altise des crucifres en 
introduisant la coculture régionale. Le parasite ne provoque alors que des dommages mineurs dans les 
champs situés a la périphérie. 

L'expression solution de remplacement est prise ici au sens large pour indiquer les solutions chimiques 
et non chimiques susceptibles de remplacer les POP de la liste, qu'il s'agisse de pesticides ou de 
substances chimiques industrielles. Pour des raisons évidentes, cela ne conceme pas les sous-produits 
encore que le remplacement de matériaux a la source puisse constituer un moyen utile d'éviter leur 
formation. 

Aux fms du present document, les POP seront divisés en pesticides, substances chimiques industrielles 
et sous-produits. 

	

4. 	Pesticides 

La plupart des pesticides persistants sont des insecticides. Les composes organiques lipophiles 
fortement chiorés ont une affinité selective pour le système nerveux, en particulier pour la game de 
myéline, et perturbent l'acheminement normal des signaux en agissant au niveau des canaux ioniques 
dans Ia membrane cellulaire. En outre, la persistance de leur action produit un effet rémanent qui se 
maintient sur plusieurs saisons sous certains climats. Des fongicides et des herbicides sont dotes eux 
aussi d'une persistance remarquable capable d'entraIner des effets secondaires sur les cultures 
postérieures et, en cas d'applications frequentes, ils s'accumulent dans le so!. Les POP examines ici 
sont tous des insecticides a l'exception du HCB. 

	

4.1 	Solutions de remplacement pour Ia lutte contre les arthropodes en médecine humaine et 
vétérinaire 

Le DDT semble le seul des 12 POP de la liste qui soit encore utilisé sur une grande échelle pour lutter 
contre les arthropodes en médecine humaine ou vétérinaire. II est employé principalement contre les 
vecteurs du paludisme et de la leishmaniose sous forme de pulvérisations a effet rémanent dans les 
habitations. On l'utilise aussi mais moms largement dans les programmes de lutte antiacridienne. Il se 
peut que Paldrine/dieldrine, 1'heptachlore et le toxaphène soient encore utilisés dans un petit nombre de 
pays tropicaux pour détruire les mouches tsé-tsé et les ectoparasites des bovins. 

Etant donné que l'on dispose de moyens, chimiques et non chimiques, plus adéquats que les POP, ii ne 
semble pasjustifié (sauf pour des raisons Cconomiques) de continuer d'employer a cette fm le DDT, 
l'aldrine et la dieldrine, l'heptachlore Ct le toxaphène. Les solutions de remplacement sont résuinées ci-
apres. On trouvera dans Ic rapport in extenso les noms des principaux arthropodes et des maladies 
qu'ils transmettent. 

Paludisme (moustiques, Anopheles) 

Les meilleurs moyens de lutter contre le paludisme chez l'homme sont la gestion de l'environnement 
avec elimination totale ou partielle des sites de reproduction larvaire, un aménagement rationnel des 
habitations, de meilleures conditions de logement, notamment l'utilisation de moustiquaires, le 
dépistage et Ic traitement médicamenteux. Pour se protéger a l'intérieur des habitations Ia méthode de 
choix consiste a poser des moustiquaires et des rideaux imprégnés de pyréthrinoIde mais on peut aussi 
employer des méthodes moms spCcifiques et pulvériser des pesticides tels que : pyréthrinoides a effet 
rémanent (perméthrine, deltaméthrine, Iambda-cyhalothrine), etofenprox, bendiocarbe, femtrothion, 
malathion, pirimiphos-méthyle, propoxur, etc. Chez certaines populations de vecteurs ayant acquis une 
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résistance a large spectre aux composes organophosphatés et aux carbamates après des pulvérisations 
de bendiocarbe, le pirimiphos-méthyle peut être efficace parce que son action nest pas entravée par le 
nouveau métabolisme de l'acétylcholinestérase a l'origine de la selection de la population résistante. 

Plusieurs pays a endémicité paludique utilisent encore le DDT sous forme de pulvérisations a effet 
rémanent dans les habitations pour tenter d'enrayer la propagation de la maladie. On sait que le DDT et 
plusieurs autres POP exercent des effets préjudiciables sur un certain nombre d'orgariismes, a presque 
tous les niveaux trophiques. Le coüt des pulvérisations de bendiocarbe, de cyfluthrine ou de 
deltaméthrine sous faible volume est comparable a celui des pulverisations classiques de DDT. II est 
recommandé que l'utilisation de DDT pour lutter contre les vecteurs et tous les autres ravageurs fasse 
l'objet d'une interdiction generale dans le monde entier. Ii convient de souligner que cette 
recommandation globale conceme les applications du DDT dans tous les programmes de lutte, qu'il 
s'agisse des maladies comme le paludisme ou des ravageurs. 

Les larvicides qui sont utilisés, mais ne sont pas recommandés ici, pour lutter contre les anophèles 
comprennent les preparations arsenicales (comme le vert de Paris), le DDT, la dieldrine, le 
chiorpyrifos, le malathion, le methyl- et l'éthyl-parathion, le pirimiphos-méthyl et le téméphos. us ne 
devraient pas, en regle génerale, être employés dans les regions oü des populations d'organismes non 
visés risquent d'être touchées. Ii est préférable d'utiliser Bacillus thuringiensis israelensis (B.t.i.) ou 
d'autres organismes, notamment des poissons, et de prendre des mesures environnementales pour 
empêcher la reproduction des moustiques. De nombreuses communautés ethniques emploient 
traditionnellement différentes espèces végétales comme répulsif antimoustiques ou pour leurs 
propriétés larvicides. Etant donné la diminution rapide de la biodiversité a la surface de la terre, ii est 
urgent d'étudier scientifiquement les propriétés de divers végétaux, pour determiner notamment s'ils 
ont des effets répulsifs vis-à-vis des arthropodes, des propriétés pharmacologiques ou d'autres effets 
potentiellement bénéfiques. 

Maladies a arbovirus transmises par les moustiques fièvre jaune, dengue (Aedes aegypti, Aedes 
albopictus) 

La gestion de l'environnement, en particulier la reduction a la source c'est-à-dire la destruction des 
sites de reproduction des larves, est Ia méthode de choix. Elle peut être complétée par l'emploi de 
B. thuringiensis etlou de B. sphaericus qui agissent sur les populations larvaires. Selon l'OMS, ii 
n'existe pas de produit susceptible de remplacer le temephos comme larvicide dans l'eau potable. 
Cependant, une reduction accrue a la source et l'amélioration des installations de stockage et de 
distribution de I'eau devraient a terme rendre caduque l'addition a l'eau de boisson de téméphos 
et d'autres substances chimiques potentiellement dangereuses pour lutter contre les moustiques. La 
lutte biologique a l'aide de Toxorhynchites petit s'avérer d'un bon rapport coütiefficacité dans certaines 
regions. Ii convient d'augmenter l'aide fournie a la recherche sur ces agents et d'autres agents 
biologiques de lutte contre les vecteurs qui se reproduisent dans des recipients (et contre les vecteurs 
qui se reproduisent dans des habitats aquatiques a caractère permanent). 

Filariose transmise par les moustiques (Culex quinquefasciatus, Cx. pipiens) 

La filariose due au nématode Wuchereria bancrofti, qui est transmise par Culex quinquefasciatus et par 
d'autres moustiques, pose un problème medical important dans de nombreuses zones urbaines et 
suburbaines a faible revenu des regions tropicales et subtropicales. La gestion de l'environnement, 
notamment la reduction ou I'élimination des habitats larvaires par une bonne construction des réseaux 
d'assainissement, des latrines, etc., est la méthode recommandée. Elle peut être complétée par 
l'application d'un "biopesticide", Bacillus sphaericus, et/ou lutilisation de billes de polystyrene pour 
réduire les larves de Culex qui se reproduisent souvent dans les eaux polluees par des déchets 
organiques. Les autres mesures complémentaires a encourager sont l'amélioration des réseaux 
d'assainissement et l'aménagement des habitations, la protection des habitations par des chassis places 
sur les portes et les fenêtres et l'utilisation de moustiquaires autour des lits. Les moustiquaires 
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imprégnées de pyréthrinoIde fournissent tine excellente protection a la fois contre la filariose et le 
paludisme. Bien que souvent recommandées, les méthodes fondées stir l'utilisation de pesticides 
comme le malathion, le fénitrothion, le fenthion, le chiorpyrifos et le propoxur, ainsi que de 
régulateurs synthétiques de croissance des insectes, manquent de spécificité, présentent tin danger 
potentiel pour les autres organismes, ne donnent que des résultats transitoires et sont donc considérées 
comme les solutions les moms appropriées. 

Trypanosomiase africaine (mouche tsé-tsé, Glossina) 

Dans les foyers de maladie du sommeil, la trypanosomiase africaine transmise par la mouche tsé-tsé 
(glossina), la participation intégrée des collectivités et l'utilisation de pièges ou d'écrans imprégnés de 
pyréthrinoIde peuvent ramener le nombre de mouches infectées a des niveaux négligeables. Les pièges 
et les écrans sont utilisables aussi dans les regions infestées oü l'on élève des bovins ou du bétail. Ii est 
cependant préférable de choisir des espèces bovines tripanotolérantes etlou d'accroItre la production de 
protéines végétales propres a la consommation humaine, deux méthodes écologiques d'un bon rapport 
coütlefficacité, plutôt que d'élever pour la production de viande des animaux sensibles a la 
trypanosomiase. La lutte contre les mouches tsé-tsé et la trypanosomiase africaine ne doit pas être 
abandonnée mais, s'agissant des regions exemptes de maladie du sommeil, on dispose bel et bien de 
méthodes assez satisfaisantes du point de vue de l'environnement, de Ia sante publique et de la sante 
des animaux ainsi que du point de vue économique, de sorte que l'utilisation de DDT, de dieldrine, 
d'endosulfan ou de toute autre substance ou méthode nuisible a ltenvironnement ne saurait se justifier. 

Les mouches dans les zones urbaines et suburbaines 

De nombreuses mouches synanthropiques se reproduisent dans les déchets organiques, y compris dans 
les excrements de l'homme et des animaux, et peuvent véhiculer des infections entériques provoquées 
par des virus, des bactéries, des protozoaires et des helminthes. Les méthodes de gestion 
de l'environnement, dont la reduction et Félimination des sites potentiels de reproduction des larves, 
sont les principaux moyens disponibles. Cela suppose que Fon traite et détruise convenablement les 
déchets organiques et les excrétats humains et ammaux, que l'on protege les latrines contre les 
mouches et que l'on construise des réseaux d*assainissement.  Pour completer ces mesures, ii faut 
améliorer les conditions de logement et l'amenagement des habitations. Ii existe un grand nombre de 
méthodes adéquates, environnementales et autres, de lutte contre les mouches qui mncommodent 
les animaux clans les installations d'elevage de bétail et de volailles. En general, l'application 
d'insecticides chimiques n'offre qu'une solution temporaire et génère souvent l'apparition rapide chez 
les populations de mouches et d'autres vecteurs d'une résistance a la (aux) catégorie(s) de produits 
utilisée(s). 

Peste transmise par les puces 

Le DDT est Fun des composes couramment utilisés pour combattre les épizooties et épidémies de 
peste. Cette maladie grave, devenue relativement rare, est due a une bactérie présente a l'état naturel 
chez certaines populations de rongeurs clans des regions oü l'on observe, en règle générale, peu de cas 
humains de peste. Pourtant, ces foyers naturels peuvent être a Forigine d'une propagation de la maladie 
et il convient d'y exercer une surveillance systématique de I'infection. Une épidémie de peste peut 
survenir dans toute region du monde oi les conditions d'hygiene et d'environnement favorisent la 
reproduction des rats et des puces dont us sont porteurs, lorsqu'il y a contact étroit avec l'homme. Pour 
éviter les cas humains de peste dans les zones urbaines et suburbaines, les principales mesures a mettre 
en oeuvre sont la surveillance des puces et des rongeurs et leur destruction. Des contrôles 
systématiques réguliers doivent done étre mis en oeuvre, en particulier dans les pays ou regions oü la 
peste est enzootique, pour déceler l'apparition d'une résistance de ces populations aux insecticides 
et rodenticides chimiques. 
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Les méthodes environnementales, qui comprennent la limitation des sources potentielles de nourriture, 
la capture au moyen des pièges appâtés et la destruction par des appâts empoisonnés, sont 
recommandées pour assurer la dératisation dans les habitations et au voisinage de celles-ci. Ii existe un 
vaccin antipesteux, moyennement efficace, pour les personnes qui risquent d'être exposées a la 
maladie, par exemple celles qui vivent dans les foyers d'infection épizootique ou a proximité. Des 
informations utiles concemant la lutte contre la peste, les puces et les rongeurs ont été fournies par 
l'Organisation panaméricaine de la sante (OPS) et l'OMS. Etant donné que le DDT a des effets 
nuisibles sur les organismes non visés, qu'un certain nombre de populations de vecteurs pesteux sont 
devenues très rCsistantes a cet insecticide et qu'il existe d'autres substances de prix modique et 
apparemment moms nocives comme la deltamétbrine, ii n'est pas souhaitable d'employer un compose 
organochioré persistant pour éliminer les puces vectrices de la peste. 

Tiques et maladies transmises par les tiques 

L'interruption momentanée du pâturage et le pâturage toumant sont des moyens de combattre les 
espêces de tiques qui s'attaquent aux animaux d'élevage et leur transmettent des maladies. Certaines 
souches, races ou espèces de bétail supportent mieux que d'autres les tiques et les maladies qu'ils 
véhiculent et devraient donc être préférées aussi bien pour le trait que pour la production de viande 
et de lait. Ii existe déjà des vaccins contre certaines maladies importantes transmises par les tiques et 
des vaccins anti-tiques a usage vétérinaire pourraient être disponibles prochainement. Pour ce qui est 
de la protection individuelle dans les zones a tiques, ii est recommandé de porter des vêtements 
appropriés, éventuellement d'appliquer un répulsif chimique et d'enlever immédiatement les tiques 
fixes sur la peau. Un certain nombre d'espèces végétales sont utilisées traditionnellement pour leurs 
propriétés répulsives a l'égard des tiques. Ii est urgent d'étudier leur potentiel pharmaceutique et leurs 
propriétés répulsives a l'égard des arthropodes. 

4.2 	Protection des végétaux et des constructions 

Outre ces emplois du DDT pour lutter contre les vecteurs du paludisme et d'autres maladies, les 
principales utilisations des pesticides POP figurant sur la liste du PNUE sont liées a la protection des 
végetaux ou des constructions. Elles ont considérablement diminué au cours des demières décennies et 
ces pesticides n'ont plus qu'un emploi très limité contre les ravageurs qui attaquent les végétaux et les 
éléments des constructions qui sont d'origine vegetale, les parties en bois par exemple. On ne dispose 
que de données fragmentaires a ce sujet mais ii y a lieu de penser que les substances suivantes 
pourraient être encore utilisées: 

Chlordane et heptachlore : ces substances sont sans doute encore utilisées surtout contre les 
termites endommageant les végCtaux et les constructions. Aux Etats-Unis, par exemple, l'heptachlore 
reste employé pour protCger les boItes de jonction a haute tension contre les fourmis solenepsis. 
L'utilisation de l'heptachlore et du chlordane est supprimée progressivement dans de nombreux pays 
(le plus recent Ctant l'Australie) mais plusieurs pays l'utilisent encore. Ces deux substances sont 
fabriquées et exportées par les Et.ats-Unis. 

Mirex : emploi limité contre les fourmis, en particulier les fourmis coupeuses de feuilles dans 
certains pays d'Amérique centrale et d'Amérique du Sud. Pourrait être encore fabriqué par certains 
d'entre eux. 

Plusieurs pesticides POP pourraient être encore employés contre divers ravageurs, surtout 
dans les pays en développement. Cette utilisation peut être qualiflCe de "résiduelle" puisqu'il s'agit 
essentiellement d'anciens stocks de substances qui ne sont plus fabriquées (par exemple le toxaphène 
au Nicaragua). Ii se peut aussi que celles qui sont encore fabriquCes soient utilisées a des fins illicites 
(par exemple le DDT pour lutter contre les ravageurs des cultures). 
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Des pesticides de remplacement efficaces sont disponibles pour les utilisations actuelles qui ont été 
identifiées même si certains d'entre eux exigent des traitements plus frequents, ce qui augmente leur 
coüt. Tel est le cas de la protection des constructions contre les termites. 

Protection des constructions contre les termites 

Des termiticides de remplacement ont fait l'objet de nombreux essais visant a determiner leur efficacité 
a long terme, dans les zones tempërées comme clans les zones tropicales. Bien que fournissant une 
protection plus courte que les POP, le chlorpyriphos, l'isophenphos, la perméthrine, le fenvalérate et la 
cyperméthrine sont tous effleaces. 

En Australie, on recommande principalement le chiorpyriphos comme produit de remplacement du 
chlordane et de l'heptachlore et on insiste sur l'importance des techniques de construction et la pose 
d'écrans en mailles d'acier ou en minéraux. Dans l'Ohio, aux Etats-Unis, le chiorpyriphos, 
le bendiocarbe, la perméthrine, le fenvalérate et la cyperméthrine sont recommandés ainsi que 
l'utilisation de bois imprégné sous pression d'arséniate de cuivre chromaté. 

Protection des cultures, des pépinières et des plantations forestières contre les termites 

On connait quelque 200 espèces de termites qui s'attaquent aux arbres et aux cultures. Parmi les 
cultures arborescentes et arbustives, le cacao et le the sont les plus gravement touchées mais d'autres 
sont également atteintes. Le meilleur moyen de lutte est ici de veiller au bon état sanitaire des arbres 
ou des arbustes, car un traitement chimique sera de toute façon coüteux. Plantules et jeunes plants 
peuvent être protégés par un traitement du sol aux insecticides, et le carbofuran, le carbosulfan, le 
chiorpyriphos et la cyperméthrine donnent dans ce cas d'aussi bons résultats que les pesticides POP 
comme le chiordane et l'heptachlore. 

Parmi les cultures vivrières et les cultures de rapport, le sucre de canne est la plus sensible et la plus 
touchée. Le mais est aussi gravement endommagé par les termites, surtout peut-être en Afrique. Les 
pesticides autres que les POP dont on pout envisager l'utilisation sont le carbofuran, le chlorpyriphos 
et le carbaryl. 

Coüt 

En régle générale les pesticides de mise au point récente sont plus chers que les anciens surtout 
lorsqu'ils sont protCgCs par des brevets. Bien que de nombreux "produits de remplacement des POP" 
ne soient plus nouveaux et que le coüt de leur mise au point soit amorti, pour certaines applications 
comrne la protection contre les termites, les pesticides POP conservent un avantage économique en 
raison de leur effet rémanent de longue durée. 

Ii n'a pas etC possible, faute d'informations sufilsantes, de calculer directement le coüt total du 
remplacement des pesticides POP encore utilisés par d'autres substances. Quelques exemples de 
differences de coüt sont donnés dans le rapport mais, pour pouvoir faire ces estimations, il faut 
disposer de données précises sur le coüt de production, la frequence des traitements et la superficie 
totale a traiter. Ce type de données est rarement disponible ou du moms très difficile a recueillir, en 
particulier dans des pays en developpement. L'étude des coüts du remplacement doit être faite dans 
chacun des pays concernés. Les estimations peuvent aussi changer très rapidement avec l'introduction 
sur le marché de nouveaux ingredients actifs. 
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Ceux qui utilisent encore des pesticides POP en agriculture aujourd'hui sont surtout des exploitants 
pauvres de pays en développement. Les méthodes alternatives de lutte contre les ravageurs doivent 
donc faire une large place aux techniques non chimiques qui pourraient être plus abordables pour ce 
groupe d'utilisateurs que de nouveaux pesticides de prix élevé. Les nouveaux pesticides exigent 
souvent de nouvelles techniques d'application et de nouvelles méthodes agricoles, ce qui signifie un 
surcoüt pour la formation et parfois aussi pour le materiel. Autre inconvenient des pesticides de 
synthèse qui pourraient servir de produit de remplacement, us présentent parfois une toxicité aigue 
plus grande que celle des POP. Un moyen de surmonter certains de ces obstacles serait d'utiliser des 
pesticides d'origine vegetale pouvant être produits sur place. La mise au point de tels pesticides doit 
être étudiée plus avant. 

Pour accélérer l'élimination des emplois des pesticides POP qui subsistent encore, ii faut intensifier 
l'action educative visant a sensibiliser a l'utilisation de pesticides et détruire les stocks de pesticides 
existants. Ce dernier point doit être examine sans tarder avec toute l'attention voulue. 

4.3 	Evaluation de la nocivité des solutions de remplacement des pesticides POP 

Pour les différents pesticides POP examines ci-dessus, ii est difficile de définir exactement les 
solutions de remplacement convenant aux diverses utilisations. De nouveaux produits sont 
constamment introduits sur le marché, d'anciens produits sont retires ou employés pour de nouvelles 
utilisations, et on assiste a une evolution des pratiques agricoles - rotation des cultures par exemple - et 
des méthodes d'application. Les substances chimiques de remplacement mentionnées ne sont donc 
indiquees qu'à titre d'exemple. Pour chaque utilisation, les solutions possibles doivent aussi être 
évaluCes en fonction du risque, lequel differe selon les situations. 

La premiere conclusion que nous avons tirée de notre projet est que pour remplacer les neuf 
pesticides POP de la liste, on dispose dune vaste gamme de solutions, chimiques et non chimiques, 
qui sont a Ia fois viables et réalisables sur le plan économique. 

La seconde est que l'utilisation de ces neuf POP a diminué considérablement depuis quelques 
décennies et que, d'après nos informations, nombre d'entre eux ne sont plus fabriquCs. Les seules 
grandes utilisations que nous ayons identifiées sont le DDT pour la lutte antivectorielle, le chiordane 
et l'heptachlore pour détruire les termites, et le mirex pour lutter contre les fourniis. Les informations 
concernant la production et l'utilisation actuelles du HCB sont contradictoires. On ne salt pas si cette 
substance est encore utilisée comme fongicide. Si tel est le cas, elle peut être facilement remplacée par 
d'autres composes et d'autres méthodes. Indépendamment des utilisations recensées, on salt que de 
nombreux pays détiennent des stocks importants de pesticides, y compris des POP. Ii est donc 
probable que des pesticides POP sont encore utilisés a d'autres fins que celles qui ont été mentionnées. 

Les profils toxicologiques et écotoxicologiques de certaines substances chimiques de remplacement 
ont été établis et sont présentCs clans le rapport. Les substances ont été choisies parmi celles qui ont été 
identifiées comme pouvant remplacer les POP dans les grands domaines d'utilisation qui subsistent. 
Dans la plupart des cas, les substances de remplacement sont preferables aux neuf pesticides de la liste 
du point de vue de l'environnement. Par rapport a ces POP, certaines d'entre elles présentent des 
caractéristiques qui peuvent poser des problèmes de toxicité aigue, notamment dans les regions 
tropicales oü le port d'un équipement protecteur nest pas toujours facile. Avant de choisir une 
substance de remplacement pour une situation donnée, ii convient de procéder a l'évaluation des 
risques en tenant compte de toutes les informations pertinentes sur les effets et l'exposition. Pour une 
utilisation donnée, un équipement protecteur approprié et des consignes de sCcurité peuvent limiter les 
risques pour la sante. 

5. 	Substances chimiques industrielles 
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Les plus importants, de loin, des POP industriels sont les PCB. Cominercialisés en 1929, leur 
utilisation a augmenté rapidement pendant et après la seconde guerre mondiale. us étaient utilisés 
surtout comme huile isolante dans les transformateurs et les condensateurs, mais aussi comme 
huile hydraulique, pour le papier autocopiant et comme plastifiant clans les peintures, les colles et les 
matières plastiques. En 1966, leur presence a été décelée pour la premiere fois dans le biote par Sören 
Jensen. Cinq ans plus tard, en 1971, la Suede a pris les premieres dispositions pour restreindre leur 
utilisation; la loi sur les PCB a Cté adoptée et une strategic d'élimination progressive a été mise en 
place. Elle consistait a interdire d'abord toute nouvelle utilisation puis a se débarrasser des stocks 
existants a un rythme déterminé par La capacité de destruction nationale. 

5.1 	Remplacement des PCB en Suede 

Les importations totales de PCB en Suede pour la période de 1957 a 1980 ont représenté selon les 
estimations de 8 000 a 10 000 tonnes métriques. Une part importante, sans doute plus de 50 %, était 
réexportée sons forme de produits. L'utilisation des PCB a été restreinte a partir de 1971 et en 1978 ii a 
été décidé de ne plus délivrer d'autorisation d'utilisation dans des produits nouveaux. Dans le secteur 
de l'énergie eiectrique, us ont aussi été éliminés. Les transforrnateurs et condensateurs d'une puissance 
reactive supérieure a 2 kilovoltampères qui contiennent des PCB sont interdits depuis le 31 décembre 
1994. 

En 1970 les utilisations nettes de PCB a diverses fms représentaient 210 tonnes métriques environ. Le 
remplacement par d'autres produits a été mené rapidement et de facon rationnelle et au debut des 
années 70 us nétajent plus utilisés que clans des recipients cbs. Les transformateurs et condensateurs 
contenant encore des PCB clans le secteur de l'énergie électrique ont été remplacés progressivement 
jusqu'à la fm de 1994. 

La Suede n'ayant j amais fabrique de transformateurs contenant des PCB, le problème a été moms 
grave que dans de nombreux autres pays industrialisés. La principale substance chimique de 
remplacement des PCB dans les transformateurs est l'huile minérale a laquelle on ajoute divers 
additifs. 

Les PCB ont été utilisés pour Ia fabrication de condensateurs en Suede jusqu'en 1978 et cette 
utilisation représentait 80 % environ des importations. De multiples composes chimiques peuvent 
remplacer les PCB dans les condensateurs. Le plus frequent aujourd'hui en Suede est un mélange de 
méthyle(phénylméthyle)benzene et de méthylbis(phénylinéthyle)benzene. 

Les PCB servaient aussi de plastifiant dans divers matériaux de construction. On pourrait utiliser a 
cette fin les alcanes chiorés Ct les phtalates mais les premiers suscitent des inquiétudes pour 
l'environnement et l'utilisation de certains phtaiates scm limitée, les plus nocifs pour i'environnement 
etant ëliminés progressivement. Des quantités notables de PCB, estimées a 190.650 tonnes métriques, 
subsistent dans les bâtiments construits pendant les années 60 et 70. Scion les méthodes choisies, le 
traitement de ces problèmes pourrait coüter beaucoup plus cher que le rempiacement déjà réalisé. 

La resolution definitive du problème depend des moyens et de ieur capacité de destruction des PCB. 
Le coilt de cette destruction est aussi ie principal éiément du coñt du rempiacement. De 1987 a 1995, 
ia SAKAB, l'installation suédoise de traitement des déchets dangereux, a reçu 17 667 tonnes métriques 
de déchets contenant des PCB. Cela donne une idée des quantités a traiter. 

La definition suédoise de Ia pollution par les PCB dans les déchets, bien que stricte, n'est pas expriinée 
pour l'instant en chiffres précis. En pratique, tout materiel contenant pius de 2 ppm est considéré 
comme déchet PCB. On envisage actuellement au sein de I'UE un seuil d'intervention de 50 ppm. Les 
équipements contenant moms de 500 ppm devraient en principe pouvoir être utilisés jusqu'à la fin de 
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leur durée de vie. Les autres pays pourront ou devront fixer une limite analogue selon les 
caracteristiques de leur pollution et leurs ressources économiques. Des quantités importantes de PCB 
sont stockées dans de nombreux pays du monde entier. La solution défmitive de ce problème depend 
des moyens et de la capacité de destruction. 

Bien que les PCB possèdent des propriétés chimiques et des caractéristiques techniques sans 
equivalent, on disposait déjà d'autres solutions chimiques ou techniques pour la plupart de leurs 
applications lorsque la Suede a commence de les éliminer au debut des années 70. L'utilisation des 
PCB comme isolant dans les condensateurs fait exception et dans ce cas le remplacement a été plus 
complexe et plus long. Aujourd'hui des substances chimiques et des produits de qualité technique sans 
PCB sont disponibles dans le commerce pour toutes les categories d'application, y compris dans le 
secteur de l'énergie electrique. L'absence de solution de remplacement n'est donc plus un facteur 
limitant et ne peut plus être avancée comme argument. Le problème est plutôt de choisir les solutions 
les plus avantageuses du point de vue des qualités techniques et du respect de l'environnement. Les 
produits de remplacement offriront bien entendu la même gamme de possibilités et de risques que les 
autres substances chimiques disponibles dans le commerce et utilisées. 

Elimination progressive en Suede des equipements electriques lourds contenant des PCB 

Les décrets d'application de la loi de 1971 sur les PCB ont autorisé une nouvelle utilisation, après une 
période de transition, seulement dans les condensateurs de puissance reactive supérieure de 2 kVA. 
Les sociétés de production et de distribution d'energie electrique, souvent des organismes publics, 
ainsi que les gros consommateurs de I'industrie étaient les principaux utilisateurs. Un nouveau risque 
lie a l'utilisation des PCB a été révélé par la survenue de plusieurs accidents et d'incendies au cours 
desquels des PCDD/F étaient libérés. Les cas les plus connus sont ceux de Binghampton en 1981 a 
New York (Etats-Unis d'Amerique) et de Surahammar en 1982 en Suede qui ont oblige a mettre en 
oeuvre des operations de decontamination coüteuses. Ces risques ont été jugés inacceptables. 

L'utilisation dans l'espace de travail a été réglementee par le Comité national de sécurité et d'hygiene 
du travail en 1985. Ii n'a pas été jugé bon d'attendre le remplacement progressifdes condensateurs a la 
fin de leur durée de vie technique car les risques augmenteraient avec le temps jusqu'à atteindre un 
niveau inacceptable et il ne serait pas possible d'utiliser des batteries de condensateurs a diélectrique 
mixte en raison des risques en cas d'incendie. Des produits de remplacement de qualité technique 
supérieure pour ce qui est des propriétes électriques sont apparus en 1978. Le calendrier d'élimination 
a été établi lors d'entretiens avec les entreprises et la société d'incinération des déchets, de maniere a ne 
pas avoir a stocker de déchets contenant du PCB. Tant que le materiel reste en exploitation, ii est 
contrôlé et entretenu mais des qu'il est stocké en tant que déchet, le contrôle des fuites et la protection 
contre l'incendie deviennent plus difficiles. 

L'amendement au décret relatif aux PCB est entré en vigueur en 1989 eta l'epoque on avait déjà 
commence a remplacer les condensateurs contenant des PCB pour satisfaire a la legislation sur 
l'hygiene du travail et parce que les nouveaux types de condensateurs presentaient des caractéristiques 
techniques supérieures, a savoir moms de pertes et un volume spécifique plus faible. 

Les condensateurs et transformateurs contenant des PCB sont interdits depuis le 31 décembre 1994. 
Les grosses unites posent un problème particulier car elles sont a la fois trop volumineuses pour tenir 
dans l'incinCrateur et trop peu nombreuses pour qu'il soit rentable d'investir dans des installations 
spécifiques. Certains transformateurs ont été envoyés au Royaume-Uni oü ii existe un incinérateur 
capable d'accueillir l'appareil entier. Les autres, une centaine, sont vidés et le liquide est incinéré mais 
les carcasses doivent être stockées car elles contiennent encore 1 a 2 % de PCB. Les condensateurs ne 
peuvent être vidés car les PCB sont imprCgnés sons vide dans les enroulements et absorbés dans le 
papier ou la mature plastique. us doivent être decoupés ou places dans un incinérateur suffisamment 
grand. 
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Les méthodes environnementales, qui comprennent la limitation des sources potentielles de nourriture, 
la capture au moyen des pièges appâtés et la destruction par des appâts empoisonnés, sont 
recommandées pour assurer la dératisation dans les habitations et au voisinage de celles-ci. Ii existe un 
vaccin antipesteux, moyennement efficace, pour les personnes qui risquent d'être exposées a la 
maladie, par exemple celles qui vivent dans les foyers d'infection épizootique ou a proximité. Des 
informations utiles concemant la lutte contre la peste, les puces et les rongeurs ont été fournies par 
l'Organisation panaméricaine de la sante (OPS) et l'OMS. Etant donné que le DDT a des effets 
nuisibles sur les organismes non visés, qu'un certain nombre de populations de vecteurs pesteux sont 
devenues très rCsistantes a cet insecticide et qu'il existe d'autres substances de prix modique et 
apparemment moms nocives comme la deltamétbrine, ii n'est pas souhaitable d'employer un compose 
organochioré persistant pour éliminer les puces vectrices de la peste. 

Tiques et maladies transmises par les tiques 

L'interruption momentanée du pâturage et le pâturage toumant sont des moyens de combattre les 
espêces de tiques qui s'attaquent aux animaux d'élevage et leur transmettent des maladies. Certaines 
souches, races ou espèces de bétail supportent mieux que d'autres les tiques et les maladies qu'ils 
véhiculent et devraient donc être préférées aussi bien pour le trait que pour la production de viande 
et de lait. Ii existe déjà des vaccins contre certaines maladies importantes transmises par les tiques et 
des vaccins anti-tiques a usage vétérinaire pourraient être disponibles prochainement. Pour ce qui est 
de la protection individuelle dans les zones a tiques, ii est recommandé de porter des vêtements 
appropriés, éventuellement d'appliquer un répulsif chimique et d'enlever immédiatement les tiques 
fixes sur la peau. Un certain nombre d'espèces végétales sont utilisées traditionnellement pour leurs 
propriétés répulsives a l'égard des tiques. Ii est urgent d'étudier leur potentiel pharmaceutique et leurs 
propriétés répulsives a l'égard des arthropodes. 

4.2 	Protection des végétaux et des constructions 

Outre ces emplois du DDT pour lutter contre les vecteurs du paludisme et d'autres maladies, les 
principales utilisations des pesticides POP figurant sur la liste du PNUE sont liées a la protection des 
végetaux ou des constructions. Elles ont considérablement diminué au cours des demières décennies et 
ces pesticides n'ont plus qu'un emploi très limité contre les ravageurs qui attaquent les végétaux et les 
éléments des constructions qui sont d'origine vegetale, les parties en bois par exemple. On ne dispose 
que de données fragmentaires a ce sujet mais ii y a lieu de penser que les substances suivantes 
pourraient être encore utilisées: 

Chlordane et heptachlore : ces substances sont sans doute encore utilisées surtout contre les 
termites endommageant les végCtaux et les constructions. Aux Etats-Unis, par exemple, l'heptachlore 
reste employé pour protCger les boItes de jonction a haute tension contre les fourmis solenepsis. 
L'utilisation de l'heptachlore et du chlordane est supprimée progressivement dans de nombreux pays 
(le plus recent Ctant l'Australie) mais plusieurs pays l'utilisent encore. Ces deux substances sont 
fabriquées et exportées par les Et.ats-Unis. 

Mirex : emploi limité contre les fourmis, en particulier les fourmis coupeuses de feuilles dans 
certains pays d'Amérique centrale et d'Amérique du Sud. Pourrait être encore fabriqué par certains 
d'entre eux. 

Plusieurs pesticides POP pourraient être encore employés contre divers ravageurs, surtout 
dans les pays en développement. Cette utilisation peut être qualiflCe de "résiduelle" puisqu'il s'agit 
essentiellement d'anciens stocks de substances qui ne sont plus fabriquées (par exemple le toxaphène 
au Nicaragua). Ii se peut aussi que celles qui sont encore fabriquCes soient utilisées a des fins illicites 
(par exemple le DDT pour lutter contre les ravageurs des cultures). 
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Des pesticides de remplacement efficaces sont disponibles pour les utilisations actuelles qui ont été 
identifiées même si certains d'entre eux exigent des traitements plus frequents, ce qui augmente leur 
coüt. Tel est le cas de la protection des constructions contre les termites. 

Protection des constructions contre les termites 

Des termiticides de remplacement ont fait l'objet de nombreux essais visant a determiner leur efficacité 
a long terme, dans les zones tempërées comme clans les zones tropicales. Bien que fournissant une 
protection plus courte que les POP, le chlorpyriphos, l'isophenphos, la perméthrine, le fenvalérate et la 
cyperméthrine sont tous effleaces. 

En Australie, on recommande principalement le chiorpyriphos comme produit de remplacement du 
chlordane et de l'heptachlore et on insiste sur l'importance des techniques de construction et la pose 
d'écrans en mailles d'acier ou en minéraux. Dans l'Ohio, aux Etats-Unis, le chiorpyriphos, 
le bendiocarbe, la perméthrine, le fenvalérate et la cyperméthrine sont recommandés ainsi que 
l'utilisation de bois imprégné sous pression d'arséniate de cuivre chromaté. 

Protection des cultures, des pépinières et des plantations forestières contre les termites 

On connait quelque 200 espèces de termites qui s'attaquent aux arbres et aux cultures. Parmi les 
cultures arborescentes et arbustives, le cacao et le the sont les plus gravement touchées mais d'autres 
sont également atteintes. Le meilleur moyen de lutte est ici de veiller au bon état sanitaire des arbres 
ou des arbustes, car un traitement chimique sera de toute façon coüteux. Plantules et jeunes plants 
peuvent être protégés par un traitement du sol aux insecticides, et le carbofuran, le carbosulfan, le 
chiorpyriphos et la cyperméthrine donnent dans ce cas d'aussi bons résultats que les pesticides POP 
comme le chiordane et l'heptachlore. 

Parmi les cultures vivrières et les cultures de rapport, le sucre de canne est la plus sensible et la plus 
touchée. Le mais est aussi gravement endommagé par les termites, surtout peut-être en Afrique. Les 
pesticides autres que les POP dont on pout envisager l'utilisation sont le carbofuran, le chlorpyriphos 
et le carbaryl. 

Coüt 

En régle générale les pesticides de mise au point récente sont plus chers que les anciens surtout 
lorsqu'ils sont protCgCs par des brevets. Bien que de nombreux "produits de remplacement des POP" 
ne soient plus nouveaux et que le coüt de leur mise au point soit amorti, pour certaines applications 
comrne la protection contre les termites, les pesticides POP conservent un avantage économique en 
raison de leur effet rémanent de longue durée. 

Ii n'a pas etC possible, faute d'informations sufilsantes, de calculer directement le coüt total du 
remplacement des pesticides POP encore utilisés par d'autres substances. Quelques exemples de 
differences de coüt sont donnés dans le rapport mais, pour pouvoir faire ces estimations, il faut 
disposer de données précises sur le coüt de production, la frequence des traitements et la superficie 
totale a traiter. Ce type de données est rarement disponible ou du moms très difficile a recueillir, en 
particulier dans des pays en developpement. L'étude des coüts du remplacement doit être faite dans 
chacun des pays concernés. Les estimations peuvent aussi changer très rapidement avec l'introduction 
sur le marché de nouveaux ingredients actifs. 
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Ceux qui utilisent encore des pesticides POP en agriculture aujourd'hui sont surtout des exploitants 
pauvres de pays en développement. Les méthodes alternatives de lutte contre les ravageurs doivent 
donc faire une large place aux techniques non chimiques qui pourraient être plus abordables pour ce 
groupe d'utilisateurs que de nouveaux pesticides de prix élevé. Les nouveaux pesticides exigent 
souvent de nouvelles techniques d'application et de nouvelles méthodes agricoles, ce qui signifie un 
surcoüt pour la formation et parfois aussi pour le materiel. Autre inconvenient des pesticides de 
synthèse qui pourraient servir de produit de remplacement, us présentent parfois une toxicité aigue 
plus grande que celle des POP. Un moyen de surmonter certains de ces obstacles serait d'utiliser des 
pesticides d'origine vegetale pouvant être produits sur place. La mise au point de tels pesticides doit 
être étudiée plus avant. 

Pour accélérer l'élimination des emplois des pesticides POP qui subsistent encore, ii faut intensifier 
l'action educative visant a sensibiliser a l'utilisation de pesticides et détruire les stocks de pesticides 
existants. Ce dernier point doit être examine sans tarder avec toute l'attention voulue. 

4.3 	Evaluation de la nocivité des solutions de remplacement des pesticides POP 

Pour les différents pesticides POP examines ci-dessus, ii est difficile de définir exactement les 
solutions de remplacement convenant aux diverses utilisations. De nouveaux produits sont 
constamment introduits sur le marché, d'anciens produits sont retires ou employés pour de nouvelles 
utilisations, et on assiste a une evolution des pratiques agricoles - rotation des cultures par exemple - et 
des méthodes d'application. Les substances chimiques de remplacement mentionnées ne sont donc 
indiquees qu'à titre d'exemple. Pour chaque utilisation, les solutions possibles doivent aussi être 
évaluCes en fonction du risque, lequel differe selon les situations. 

La premiere conclusion que nous avons tirée de notre projet est que pour remplacer les neuf 
pesticides POP de la liste, on dispose dune vaste gamme de solutions, chimiques et non chimiques, 
qui sont a Ia fois viables et réalisables sur le plan économique. 

La seconde est que l'utilisation de ces neuf POP a diminué considérablement depuis quelques 
décennies et que, d'après nos informations, nombre d'entre eux ne sont plus fabriquCs. Les seules 
grandes utilisations que nous ayons identifiées sont le DDT pour la lutte antivectorielle, le chiordane 
et l'heptachlore pour détruire les termites, et le mirex pour lutter contre les fourniis. Les informations 
concernant la production et l'utilisation actuelles du HCB sont contradictoires. On ne salt pas si cette 
substance est encore utilisée comme fongicide. Si tel est le cas, elle peut être facilement remplacée par 
d'autres composes et d'autres méthodes. Indépendamment des utilisations recensées, on salt que de 
nombreux pays détiennent des stocks importants de pesticides, y compris des POP. Ii est donc 
probable que des pesticides POP sont encore utilisés a d'autres fins que celles qui ont été mentionnées. 

Les profils toxicologiques et écotoxicologiques de certaines substances chimiques de remplacement 
ont été établis et sont présentCs clans le rapport. Les substances ont été choisies parmi celles qui ont été 
identifiées comme pouvant remplacer les POP dans les grands domaines d'utilisation qui subsistent. 
Dans la plupart des cas, les substances de remplacement sont preferables aux neuf pesticides de la liste 
du point de vue de l'environnement. Par rapport a ces POP, certaines d'entre elles présentent des 
caractéristiques qui peuvent poser des problèmes de toxicité aigue, notamment dans les regions 
tropicales oü le port d'un équipement protecteur nest pas toujours facile. Avant de choisir une 
substance de remplacement pour une situation donnée, ii convient de procéder a l'évaluation des 
risques en tenant compte de toutes les informations pertinentes sur les effets et l'exposition. Pour une 
utilisation donnée, un équipement protecteur approprié et des consignes de sCcurité peuvent limiter les 
risques pour la sante. 

5. 	Substances chimiques industrielles 
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Les plus importants, de loin, des POP industriels sont les PCB. Cominercialisés en 1929, leur 
utilisation a augmenté rapidement pendant et après la seconde guerre mondiale. us étaient utilisés 
surtout comme huile isolante dans les transformateurs et les condensateurs, mais aussi comme 
huile hydraulique, pour le papier autocopiant et comme plastifiant clans les peintures, les colles et les 
matières plastiques. En 1966, leur presence a été décelée pour la premiere fois dans le biote par Sören 
Jensen. Cinq ans plus tard, en 1971, la Suede a pris les premieres dispositions pour restreindre leur 
utilisation; la loi sur les PCB a Cté adoptée et une strategic d'élimination progressive a été mise en 
place. Elle consistait a interdire d'abord toute nouvelle utilisation puis a se débarrasser des stocks 
existants a un rythme déterminé par La capacité de destruction nationale. 

5.1 	Remplacement des PCB en Suede 

Les importations totales de PCB en Suede pour la période de 1957 a 1980 ont représenté selon les 
estimations de 8 000 a 10 000 tonnes métriques. Une part importante, sans doute plus de 50 %, était 
réexportée sons forme de produits. L'utilisation des PCB a été restreinte a partir de 1971 et en 1978 ii a 
été décidé de ne plus délivrer d'autorisation d'utilisation dans des produits nouveaux. Dans le secteur 
de l'énergie eiectrique, us ont aussi été éliminés. Les transforrnateurs et condensateurs d'une puissance 
reactive supérieure a 2 kilovoltampères qui contiennent des PCB sont interdits depuis le 31 décembre 
1994. 

En 1970 les utilisations nettes de PCB a diverses fms représentaient 210 tonnes métriques environ. Le 
remplacement par d'autres produits a été mené rapidement et de facon rationnelle et au debut des 
années 70 us nétajent plus utilisés que clans des recipients cbs. Les transformateurs et condensateurs 
contenant encore des PCB clans le secteur de l'énergie électrique ont été remplacés progressivement 
jusqu'à la fm de 1994. 

La Suede n'ayant j amais fabrique de transformateurs contenant des PCB, le problème a été moms 
grave que dans de nombreux autres pays industrialisés. La principale substance chimique de 
remplacement des PCB dans les transformateurs est l'huile minérale a laquelle on ajoute divers 
additifs. 

Les PCB ont été utilisés pour Ia fabrication de condensateurs en Suede jusqu'en 1978 et cette 
utilisation représentait 80 % environ des importations. De multiples composes chimiques peuvent 
remplacer les PCB dans les condensateurs. Le plus frequent aujourd'hui en Suede est un mélange de 
méthyle(phénylméthyle)benzene et de méthylbis(phénylinéthyle)benzene. 

Les PCB servaient aussi de plastifiant dans divers matériaux de construction. On pourrait utiliser a 
cette fin les alcanes chiorés Ct les phtalates mais les premiers suscitent des inquiétudes pour 
l'environnement et l'utilisation de certains phtaiates scm limitée, les plus nocifs pour i'environnement 
etant ëliminés progressivement. Des quantités notables de PCB, estimées a 190.650 tonnes métriques, 
subsistent dans les bâtiments construits pendant les années 60 et 70. Scion les méthodes choisies, le 
traitement de ces problèmes pourrait coüter beaucoup plus cher que le rempiacement déjà réalisé. 

La resolution definitive du problème depend des moyens et de ieur capacité de destruction des PCB. 
Le coilt de cette destruction est aussi ie principal éiément du coñt du rempiacement. De 1987 a 1995, 
ia SAKAB, l'installation suédoise de traitement des déchets dangereux, a reçu 17 667 tonnes métriques 
de déchets contenant des PCB. Cela donne une idée des quantités a traiter. 

La definition suédoise de Ia pollution par les PCB dans les déchets, bien que stricte, n'est pas expriinée 
pour l'instant en chiffres précis. En pratique, tout materiel contenant pius de 2 ppm est considéré 
comme déchet PCB. On envisage actuellement au sein de I'UE un seuil d'intervention de 50 ppm. Les 
équipements contenant moms de 500 ppm devraient en principe pouvoir être utilisés jusqu'à la fin de 
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leur durée de vie. Les autres pays pourront ou devront fixer une limite analogue selon les 
caracteristiques de leur pollution et leurs ressources économiques. Des quantités importantes de PCB 
sont stockées dans de nombreux pays du monde entier. La solution défmitive de ce problème depend 
des moyens et de la capacité de destruction. 

Bien que les PCB possèdent des propriétés chimiques et des caractéristiques techniques sans 
equivalent, on disposait déjà d'autres solutions chimiques ou techniques pour la plupart de leurs 
applications lorsque la Suede a commence de les éliminer au debut des années 70. L'utilisation des 
PCB comme isolant dans les condensateurs fait exception et dans ce cas le remplacement a été plus 
complexe et plus long. Aujourd'hui des substances chimiques et des produits de qualité technique sans 
PCB sont disponibles dans le commerce pour toutes les categories d'application, y compris dans le 
secteur de l'énergie electrique. L'absence de solution de remplacement n'est donc plus un facteur 
limitant et ne peut plus être avancée comme argument. Le problème est plutôt de choisir les solutions 
les plus avantageuses du point de vue des qualités techniques et du respect de l'environnement. Les 
produits de remplacement offriront bien entendu la même gamme de possibilités et de risques que les 
autres substances chimiques disponibles dans le commerce et utilisées. 

Elimination progressive en Suede des equipements electriques lourds contenant des PCB 

Les décrets d'application de la loi de 1971 sur les PCB ont autorisé une nouvelle utilisation, après une 
période de transition, seulement dans les condensateurs de puissance reactive supérieure de 2 kVA. 
Les sociétés de production et de distribution d'energie electrique, souvent des organismes publics, 
ainsi que les gros consommateurs de I'industrie étaient les principaux utilisateurs. Un nouveau risque 
lie a l'utilisation des PCB a été révélé par la survenue de plusieurs accidents et d'incendies au cours 
desquels des PCDD/F étaient libérés. Les cas les plus connus sont ceux de Binghampton en 1981 a 
New York (Etats-Unis d'Amerique) et de Surahammar en 1982 en Suede qui ont oblige a mettre en 
oeuvre des operations de decontamination coüteuses. Ces risques ont été jugés inacceptables. 

L'utilisation dans l'espace de travail a été réglementee par le Comité national de sécurité et d'hygiene 
du travail en 1985. Ii n'a pas été jugé bon d'attendre le remplacement progressifdes condensateurs a la 
fin de leur durée de vie technique car les risques augmenteraient avec le temps jusqu'à atteindre un 
niveau inacceptable et il ne serait pas possible d'utiliser des batteries de condensateurs a diélectrique 
mixte en raison des risques en cas d'incendie. Des produits de remplacement de qualité technique 
supérieure pour ce qui est des propriétes électriques sont apparus en 1978. Le calendrier d'élimination 
a été établi lors d'entretiens avec les entreprises et la société d'incinération des déchets, de maniere a ne 
pas avoir a stocker de déchets contenant du PCB. Tant que le materiel reste en exploitation, ii est 
contrôlé et entretenu mais des qu'il est stocké en tant que déchet, le contrôle des fuites et la protection 
contre l'incendie deviennent plus difficiles. 

L'amendement au décret relatif aux PCB est entré en vigueur en 1989 eta l'epoque on avait déjà 
commence a remplacer les condensateurs contenant des PCB pour satisfaire a la legislation sur 
l'hygiene du travail et parce que les nouveaux types de condensateurs presentaient des caractéristiques 
techniques supérieures, a savoir moms de pertes et un volume spécifique plus faible. 

Les condensateurs et transformateurs contenant des PCB sont interdits depuis le 31 décembre 1994. 
Les grosses unites posent un problème particulier car elles sont a la fois trop volumineuses pour tenir 
dans l'incinCrateur et trop peu nombreuses pour qu'il soit rentable d'investir dans des installations 
spécifiques. Certains transformateurs ont été envoyés au Royaume-Uni oü ii existe un incinérateur 
capable d'accueillir l'appareil entier. Les autres, une centaine, sont vidés et le liquide est incinéré mais 
les carcasses doivent être stockées car elles contiennent encore 1 a 2 % de PCB. Les condensateurs ne 
peuvent être vidés car les PCB sont imprCgnés sons vide dans les enroulements et absorbés dans le 
papier ou la mature plastique. us doivent être decoupés ou places dans un incinérateur suffisamment 
grand. 
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Un élément important de tout programme d'élimination des PCB consiste a identifier les equipements 
qui peuvent en renfermer. En Suede, des listes de marques de condensateurs et de transformateurs 
susceptibles de contenir des PCB ont été établies en collaboration avec les fabricants et sont jointes 
aux directives a Yintention des autorités rgionales et locales. II n'a pas été possible jusqu'ici 
d'identifier de la même façon les matériaux contenant du PCB dans les constructions ("fogmassa"). 
Peut-être ont-ils été utilisés a cette fin surtout dans les pays industrialisés sons les climats froids. 

L'introduction de nouveaux produits chimiques et de nouvelles solutions techniques s'est faite sans 
trop de difficultés clans la plupart des secteurs industriels. Dans le secteur de l'energie electrique, le 
coüt du remplacement des PCB est estimé a environ 100 millions de couronnes suédoises, chiffre 
qui tient compte des economies dénergie  et de Ia durée de vie technique pins longue. Le coüt de Ia 
destruction est un élément de coüt important. 

	

5.2 	Destruction des PCB 

De bonnes pratiques en matière de stockage, de traitement et de destruction des PCB sont essentielles. 
Des dispositions doivent être prises aim d'éviter les emissions de PCB dans l'eau, Ic sol et l'air et de 
prévenir les accidents. Pour ce qui est de la destruction, l'incinération a haute temperature dans des 
installations spéciales pour déchets dangereux reste la principale solution. Les fours a ciment, 
convenablement contrôlés et exploités, peuvent aussi offrir les conditions nécessaires a la destruction 
des PCB. Les techniques de déshalogenation et de deshydrogénation ne sont encore que d'un empioi 
limité. 

La decontamination minutieuse des transformateurs ayant contenu des PCB est essentieiie aussi bien 
pour la réutilisation avec un autre liquide que pour la récupération des métaux. On s'est interrogé sur la 
destination finale des PCB dans les decharges et on a conclu que ce mode de stockage n'était pas 
satisfaisant. Ii pourrait cependant être utilisé a titre temporaire pour stocker de la terre ou des 
sediments pollués lorsque Ia teneur en PCB est très faibie et qu'iI n'existe pas d'autre solution. Ii est 
préférable de séparer les constituants qui contiennent des PCB dans les déchets destinés aux 
decharges. 

	

5.3 	Evaluation de la nocivité des produits de remplacement des PCB 

Une breve evaluation des risques que présentent les produits de remplacement des PCB pour Ia sante 
et l'environnement dans deux grands domaines d'utilisation ? les matériaux isolants et les fluides 
caloporteurs ? montre que pour ces applications, des produits de remplacement de qualité technique 
acceptable sont actuellement disponibles sur le marché. Nombre d'entre eux reprCsentent uric 
amelioration nette par rapport aux PCB du point de la toxicologie et de I'Ccotoxicologie. Puisqu'on 
dispose d'une base de données adequate, cette conclusion est valable en particulier pour les substances 
a base de polydiméthylsiloxanes linéaires (huiles au silicium) ainsi que pour le biphényle. D'apres leur 
structure chimique et scion les rares informations trouvées dans la documentation non classiflée, cela 
semble vrai aussi d'un certain nombre d'autres substances représentées par les composes aromatiques 
ailcylés non halogénés. Une evaluation plus satisfaisante aurait certainement été possible si l'on avait 
eu accès aux etudes non publiees des entreprises. 

Le principal obstacle clans le cas de composes comme le biphényle et le ditolyléther est leur toxicité 
relativement élevée pour les organismes aquatiques. En revanche us sont utilisCs dans les systèmes 
fermés et sont facilement biodegradables. Ii faut savoir cependant que le principal objectifde la 
suppression des PCB et des produits simiiaires n'est pas seulement de les rempiacer par des substances 
chimiques plus acceptables mais d'introduire d'autres conceptions techniques. Ainsi les 
transforrnateurs contenant des PCB (du type Askarel) peuvent être remplacés par des transformateurs 
surmontés avec des résines synthétiques (verre, Nomex, produits d'enrobage haute temperature) 
equipés dun dispositifde refroidissement par ventilation. 
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Même si elles conviennent du point de vue technique, certaines substances chimiques de 
remplacement présentent des caractéristiques toxicologiques et écotoxicologiques qui les rendent 
inutilisables dans ce contexte, car elles sont très proches des PCB sur de nombreux points importants. 
C'est le cas des terphényles polychiorés (PCT), des alkyichiorodiphényles substitués et des 
napththalènes polychiorés. 

5.4 Remplacement de l'hexachlorobenzêne (HCB) en Suede 

L'hexachlorobenzène a été employé en faible quantité clans certains secteurs de l'industrie suédoise 
mais ii n'ajamais été fabriqué dans le pays et n'y est plus utilisé. Cependant, les estimations 
concernant la production internationale sont contradictoires et ii semble prématuré de sous-estimer son 
importance en tant que micropolluant organique présentant Un risque pour l'environnement. 

L'hexachlorobenzène a été utilisé comme pesticide, dans la fabrication de matières pyrotechniques a 
usage militaire, comme fondant dans la production de l'aluminium, comme agent de porosité dans Ia 
fabrication des electrodes en graphite, cornme peptisant clans l'industrie du caoutchouc et comme agent 
intermédiaire dans la fabrication des teintures et la synthèse organique. En Suede, plus précisément, ii 
a trouvé des applications dans la fabrication de l'aluminium et des electrodes en graphite. 

Le HCB a été remplace par le chiore gazeux dans Ia production d'aluminium. Pour la fabrication des 
electrodes en graphite son utilisation ne semble pas nécessaire. 

6. 	Sous-produits 

PCDDIF, sources, emissions et mesures 

Les données concernant les sources de dibenzodioxines et de dibenzofurannes polychiorés (PCDD/F), 
leurs emissions et les strategies visant a réduire leur formation et leur liberation, proviennent de 
publications et de communications récentes. 

L'incinération municipale des déchets reste peut-étre la principale source d'émissions de 
PCDDIF dans l'atmosphère. L'introduction de techniques améliorées devrait réduire les emissions par 
un facteur de 10 ou de 100. Les procédés de combustion comme le bthlage des cables mais aussi 
l'incinération classique des déchets hospitaliers sont a l'origine d'émissions très specifiques atteignant 
par endroits des niveaux élevés. Les appareils de chauffage domestique, surtout ceux qui fonctionnent 
au charbon ou au bois, provoquent des emissions dont les niveaux ne sont pas considérables mais dont 
ii faut tenir compte en raison de la quantité totale de combustible ainsi brülé et de l'emplacement des 
sources. Les emissions dues a la circulation routière devraient diminuer encore puisque Von utilisera 
moms d'essence au plomb contenant des décrassants halogénés. 

Un certain nombre de categories peuvent être considérées comme des sources relativement peu 
importantes en raison du faible niveau des emissions et/ou de l'échelle réduite de ces procédés. C'est le 
cas des centrales a combustibles fossiles, de l'utilisation des gaz d'enfouissement, de l'incinération des 
boues résiduaires et des procédés industriels a tres haute temperature. Les procédes employés dans 
l'industrie métallurgique sont relativement importants et concement en particulier le frittage et 
l'industrie metallurgique de transformation. 
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RAPPORT ALGERIEN SUR LES P.O. P. 

TRAVAIL INSPIRE DU RAPPORT INTERMINISTERIEL 

PRESENTE AU CHEF DU GOUVERNEMENT EN 1989 
Alger, le 13 Décembre 1997 

INTRODUCTION 

L'emploi des huiles a base de polychiobiphényles (POB) s'est géneralisé parce que ces liquides de synthèse 
sont tres stables, non corrosifs, et difficilement inflammables. 

Dc ce fait, us constituent d'excellents agents thermiques et disolation. 

Bien que la premiere synthIse des huiles a base de PCB remonte a 1881, cc n'est qu'en 1929 que l'on entreprit 
la production industrielle. Depuis lors, us ont trouvé de nombreuses applications et plus particulièrement dans 
les équipements electriques. 

Les liquides isolants et réfrigérants a base de POB utilisés dans les équipements électriques, sont connus sous 
le nom générique d'Askarels. 
Les askarels se différencient de l'huile minérale par leur forte odeur aigre, leur densité supérieure a celle de 
l'eau (1 ,a 1,7), leur consistance plus visqueuse et leur couleur transparente a jaune pale. 

Cependant, lorsqu'ils sont contaminés par des résidus ou l'humidité, leur aspect devient plus trouble ou plus 
foncé. 
Durant de nombreuses années, les rapports scientifiques sur les effets toxiques des PCB, publiés ici et là dans 
les différentes revues de médecine, n'ont guère suscité d'intérèt particulier. 

Ce n'est que récemment que l'opinion publique internationale a été alertée a Ia suite d'accidents qui sont 
survenus et qui ont révélé, que les POB, soumis a tine combustion incomplete peuvent donner naissance a la 
dioxine et a des furanes qui sont des substances très toxiques. 

Les dangers lies aux POB sont de deux types, ceux causes en cas de pollution froide (cas d'une fuite ou d'un 
déversement) et ceux causes en cas de pollution chaude (cas d'une explosion ou d'un incendie d'un Cquipement 
electrique a POB). 
Si Ia toxicité aigue des PCB au froid est faible chez l'homme, en revanche, des expositions répétées a de petites 
quantités de PCB peuvent entralner des affections hépatiques, neurologiques et immunitaires. 

us peuvent en outre, constituer de puissants agents favorisant les tumeurs. 

Dans le cas d'une pyrolyse, les askarels se décomposent en trichiorobenzene en Polychlorodibenzodioxines Ct 
en polychlorodibenzofiiranes. 
Le trichlorobenzene produit des vapeurs chiorhydriques corrosives pour les muqueuses respiratoires et 
oculaires. 

Les manifestations vont de Ia gene respiratoire avec touxjusqu'à l'oedème aigu du poumon. 

La dioxine produit l'acnéchlorée, l'hypedrichose, et de Ia mélanodermie. Elle est hepatotoxique, tétratogène et 
cancerigene. Elle peut également provoquer des troubles neurologiques, une instabilit6 6motionnelle, des 
difficult6s de concentration, une hypercholestérolémie et une hyperthyroidie. 

I 1 MESURES PRISES FACE AUX DANGERS LIES AUX ASKARELS 
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Noire pays a l'instar de la communauté internationale, utilise des équipements electriques a Askarels (5000 
transformateurs selon le dernier recensement). 

De ce fait, ii a été enregistre de nombreux incidents lies a l'utilisation de ces Cquipements. 

Ces incidents signales dans tous les coins du pays n'ont heureusement pas eu de consequences fcheuses 
apparentes, ni sur l'environnement, ni sur la sante de la population. 

Face aux dangers lies aux Askarels noire pays a engage une série d'actions destinCs a prendre en charge ce 
problème. 

Compte tenu du caractère intersectoriel de Faction, Ia prise en charge de ce dossier a etC conflé a un groupe 
interministeriel qui a etC crCe a cet effet enjuillet 1986. 

Ce groupe interministeriel était compose des representants des secteurs concernCs (sante publique, industries 
legeres, industrie lourde, Cnergie et industries pCtrochimiques, interieur et environnement). 

Ce groupe interministeriel, animd par le secteur chargé de l'environnement, a engage une serie d'actions visant 
a prendre en charge ce problème dans tous ses aspects a savoir: 

Ic recensement des Cquipements électriques a Askarel et les matériaux containinCs par ce produit. 

- 	l'information et la sensibilisation des opérateurs Cconomiques, des collectivitCs locales et du grand 
public sur les risques lies aux askarels. 

- 	La reglementation relative a l'utilisation des Cquipements a Askarel et a (la gestion des matériaux 
contaminés par ces produits. 

L'organisation a mettre en place sur le terrain pour faire face aux déversements accidentels. 

Les etudes relatives a Ia creation d'un centre national de regroupement des déchets d'Askarel. 

* Recensement des éguii,ements Clectrigues a Askarels 

(Voir tableau recapitulatif en annexe). 

Information et sensibilisation 

Des efforts importants ont Cté ddployds en direction des opCrnteurs économiques, des collectivitds 
locales et du grand public pour les informer et les sensibiliser sur les risques liCs aux Cquipements d'Clètriques 
a Askarel, les dangers liCs aux ddversements accidentels des huiles a base de POB et sur la manière dont ii faut 
se conduire pour faire face a une pollution accidentelle par cc produit. 

Les principales actions sont rappelées ci-après: 

- 	Organ isation de journées d'information dans toutes les wilayas ont pris part a ces 
joumées d'information les responsables des administrations locales ainsi que les operateurs 
Cconomiques concemCs. 

Ces journées d'information ont Cté animées par les membres du groupe interministCriel. 

Actuellement, les responsables locaux sont très sensibilisCs aux dangers lies aux Askarels. ils sont 
Cgalement informés sur les mesures de sécuritC et sur Ia facon dont il faut se conduire face aux 
accidents qui pourraient survenir. 

- Edition d'une brochure technique qui a Cté diffusée aux responsables locaux et aux 
détenteurs des Cquipements Clectriques a Askarels. Cette brochure, dont un exemplaire est ci-joint, 
contient toutes les informations nCcessaires pour l'entretien l'entreposage et le transport des 
Cquipements electriques contenant des fluides a base de PCB. 
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Elle fournit également des indications sur la manipulation des huiles a base de PCB et sur le 
traitement des déversements de ces produits. 

- Elaboration et diffusion d'un dépliant expliquant sommairement ce que sont les PCB et 
indiquant les mesures a prendre en cas d'accident (ci-joint un exemplaire). 

- Elaboration et diffusion d'une note d'information renfermant les critères d'identification des 
équipements electriques a Askarels. 

- Diffusion de communiqués de presse dans les quotidiens nationaux invitant les detenteurs 
des équipements álectriques a Askarels it se declarer. 

- Publication de nombreux articles de presse dans les quotidiens nationaux traitant des 
dangers lies aux Askarels. 

- Elaboration et diffusion d'une note destinée aux abonnés haute et moyenne tension les 
invitant a se 	declarer. 

- II y a eu deux missions d'information a l'etranger (France et Canada) sur les voies et moyens 
a mettre 	en oeuvre pour assurer une elimination ecologique rationnelle des dCchets de PCB. 

Les procedés d'élimination existants dans ces deux pays étaient: 

* l'incinération a tres haute temperature des déchets de PCB 

dans un centre specialisé. 

* le stockage géologique ou souterrain 
* 	ltenfouissement des déchets après vitrification 

* le stockage en surface. 

Parmi tous ces procédés délimination, le groupe interministériel a opté pour le stockage en surface dans une 
premiere étape, puis l'incinCration a très haute temperature comme solution definitive, a plus long terme; le 
stockage en surface présente de nombreux avantages en ce sens qu'il constitue une méthode simple efficace, 
peu coüteuse et realisable par des moyens nationaux. 

Cette mCthode ne permet cependant pas une elimination definitive de ces déchets, on doit continuer a les gérer 
avec tous les risques que cela comporte. 

L'incinération a trCs haute temperature permet de regler définitivement cc problCme. Cette méthode est 
cependant très coüteuse et fait appel a une technologie qui n'est pas encore introduite dans notre pays. 

C'est pour des considerations économiques et de sécurite qu'il a Cté préféré de Ia différer. 
* Mesures cI'ordre reglementaire 

Antérieurement a Ia publication du dCcret, des mesures reglementaires ont été gCrées par une serie de 
circulaires a savoir (10/09/1985): 

- Instruction technique du Ministire de Ia Sante destinée au personnel medical concernant Ia conduite a 
tenir en cas de pollution accidentelle par les PCB. 

- Circulaire interministCrielle no 121 CAB du 04/12/1 985 qui invite tous les dCtenteurs des 
équipements dlectriques a Askarel a se faire connaItre, prescrit les règles de sécurité, applicables aux 
appareils Cletriques en service et definit les regles relatives a Ia manipulation, au transport et au 
stockage des Askarels et des dechets d'Askarel. 

- Circulaire du Ministere des industries légCres destinée aux unites industrielles de cc secteur édictant 
les mesures de prevention et d'intervention en cas dtun dCversement accidentel. 
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- Instruction technique du Ministère de l'intéieur relative a La protection des personnels d'intervention 
de la protection civile. 

Un décret relatif aux huiles a base de PCB aux ëquipements electriques qui en contiennent et aux matériaux 
contaminés par ce produit a été élaboré et publié le 18 Aoüt 1987 (Décret no 17 - 182). 

Un décret vise d'une part a interdire l'importation, la fabrication, l'installation, l'achat, Ia vente ou Ia cession 
des équipements électriques a Askarel et d'autre part a définir les regies de sécurité pour I'exploitation des 
équipements en service. Ii définit egalement les règles de gestion des stocks de déchets contaminés par les 
PCD et les regles a observer consécutivement a un déversement accidentel des huiles a base de PCB. 

Mesures d'ordre organisatlonnel 

En plus du groupe interministériel, ii a été procédé a la mise en place d'un comité technique au niveau de 
chaque wilaya ayant pour mission d'établir I'inventaire des équipements electriques a Askarel et des déchets 
d'Askarel et de mettre en place, a l'échelle de Ia wilaya, le dispositif d'intervention en cas de déversement 
accidentel d'huile a base de PCB. 

Cette forme d'organisation a permis d'une part de procéder au recensement le plus exhaustif possible des 
équipements électriques a Askarel et dautre part de mobiliser rapidement des moyens locaux d'intervention 
pour faire face a des situations de pollutions par les POB. 
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* Etude your Ia creation d'un centre national de stockage des déchets 

Dans le but de regrouper l'ensemble des ddchets de PCB a L'échelle nationale, de maniere a garantir leur 
inocuité et a les gérer dune maniere plus rationnelle du point de vue économique et écologique, le groupe 
interministeriel a élaboré une étude pour Ia creation dun centre national de regroupement des déchets de PCB. 

Cette étude a considéré a choisir le site devant abriter cc centre, a determiner les mesures de sécurite 
ndcessaires a l'amenagement et a l'exploitation du centre et a évaluer l'incidence financiere de cette operation. 

Les conclusions de cette étude ont permis Ia mise au point dune fiche technique annexée au present rapport 
(Annexe 3). 

En 1989, pour choisir le site devant abriter ce centre, le groupe interministdrièl a effectué des missions de 
prospection dans 5 wilayas des hauts plateaux (M'sila, Sétif, Bordj BOU Arreridj, Tiaret et Djelfa) et a retenu 
un site dans la commune de Naâma (Wilaya de Tiaret) qui présente de nombreux avantages du point de vue 
Cconomique et de la sécurite de l'environnement. Actuellement Ic groupe interministeriel a arrété d'autres 
dispositions concernant l'implantation des sites. En effet, chaque wilaya doit prendre en charge son aire de 
stockage, en vue de minimiser les dangers lies aux transports et maitriser les diflérents risques. 

* Misc au point dun programme prioritaire de substitution d'épuipements électrigues a Askarels par d'autres 
types de transformateurs 

II est clair que le probleme lie aux Cquipements Clectriques a PCB ne peut étre regie définitivement que si tous 
ces équipements sont remplacés par d'autres appareils Clectriques qui n'utilisent pas d'huile a base de PCB. 

Or, ii est impossible d'envisager Ic remplacement en une seule operation de tous les équipements Clectriques a 
PCB qui sont actuellement en exploitation en raison du coüt excessivement élevé de cette operation. 

Le groupe interministériel avait propose que l'opération de substitution se fasse d'une maniere progressive. 
Elle concernait dans une premiere phase, le remplacement de tous les Cquipements électriques a PCB qui se 
trouvent dans les lieux qui reçoivent du public tels que les universites les Ctablissements d'éducation et les 
centres de soin, les edifices publics, les batiments a usage d'habitation etc 

Le groupe intermmistériel avait propose également que cc programme de substitution prioritaire concerne 
aussi les unites industrielles du secteur agroalimentaire ou ii y a des risques de contamination des produits 
alimentaires. 
Le nombre de transformateurs concernés par ce programme prioritaire est deny iron 1100 unites. 

La majorité de ces transformateurs (880) peuvent Ctre remplacCs par des transformateurs a huile minérale qui 
sont fabriques en Algérie. 

En cc qul concerne les transformateurs a PCB installés a I'intCrieur des immeubles (220), ii faut envisager leur 
remplacement par des transformateurs dit << secs> pour des raisons de sécurité du point de vue explosion, 
incendie. Ces transformateurs ne sont pas fabriqués en Algerie, ii faut envisager leur importation. 

Une proposition détaillée relative a cc programme prioritaire de substitution a été faite, sous forme de fiche 
technique au present document. 
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II! CONCLUSION 

Les mesures a prendre consistent d'une part a créer un centre de regroupement des ddchets d'Askarel et d'autre 
part a engager une operation prioritaire de remplacement des équipements Clectriques a Askarel qui se trouvent 
dans les lieux recevant du public. 

En ce qui concerne Ia rCalisation du centre de stockage des déchets de PCB, ii conviendrait de rappeler qu'il 
s'agit de mettre en lieu sür des quantitds importantes de déchets hautement dangereux qui sont actuellement 
stockCs dans des conditions médiocres, au niveau de leurs détenteurs. 

Le lieu d'implantation propose est Ic site situé dans Ia commune de Naâma (Wilaya de Tiaret). 

S'agissant d'une operation d'intérêt public, le financement de ce centre devrait étre assure par l'état. 

Quant a Ia gestion de cc centre, elle pourrait étre confiée, a titre transitoire, a La wilaya hôte dans I'attente de 
trouver une forinule globale pour la gestion de I'ensemble des déchets toxiques qui avaient fait l'objet d'une 
communication au gouvernement au cours du 4 ême trimestre 1989. 

II reste entendu que les services centraux de l'environnement apporteront toute I'assistance nCcessaire a la 
réalisation et a une exploitation dans les regles de Fart de ce centre. 

Enfin, pour éliminer définitivement les déchets de PCB, la seule solution reside dans l'incinération a haute 
temperature. Une étude de faisabilité d'une usine d'incinération spécialisée pour ce type de déchet doit étre 
faite. 

Ce centre pourra également traiter tous les déchets toxiques qui prdsentent les mCmes caracteristiques que les 
dechets de PCB. 
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INVENTAIRE DES APPAREILS AUX POB 

SOURCE D'JNFORMATION 

APPAREILS 	 SONELGAZ ENVIRONNEMENT 

1986 1989 	 1996 

TRANSFO.EN SERVICE 	 2455 4761 	 3666 

TRANSFO.ENS TOCK 57 	 80? 

TRANSFO.AU REBUT 	 105 361 	 909 

CONDENSATEUR EN 	 939 	 1078 
SERVICE 

CONDENSATEURS AU 	 55 	 97 
DEBUT 

JONCTEtJRS 	 17 

QUANTITE D'HUILE 	 3055,610 
(TONNES) 
UTILISEE DANS LES 

TRANSFOS. 

QUANTITE D'HUILE NEUVE 	77 TONNES 	 40 	 565.944 

(TONNES) 
HUTLE USAGEE 	 28 	 162 

TONNES 	 TONNES 	LITRES 
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QUESTIONNAIRE A L'USAGE DES PARTICIPANTS 

ALGERIE 
Nom de pays 

Les POP sont-ils produits dans votre pays? 	0 oui v  0 non 	0 ne sait pas 

Nom des substances: 

Les POP sont-ils importés dans votre pays? 	0 oui ' 0 non 	0 ne sait pas 

Nom des substances: 
PCB - Pesticides organo-chiorés a part le Lindane 

Si oui, I'importation est-elle 	 0 autorisée 	0 non autorisée 

Estimation de la quantité annuelle totale de substances importées: 

Les POP sont-ils exportés de votre pays? 
	

floui 'Dnon 	Onesaitpas 

Nom des substances: 

Les POP sont-ils utilisés dans votre pays? 
	VDoui 	Onon Elnesaitpas 

• Nom des substances: PCB 	 Quantité approx.: 3055.610 tonnes 
Des alternatives chimiques et non-chimiques sont-elles disponibles? 

_OUI 	 Les 
alternatives sont-elles choisies? V  fl souvent El occasionnel. 0 rare 0 jamais 

Raison pour lesquelles elles ne sont pas choisies: V  0 coüt 0 efficacité 1 0 autre 
MaItrise de Ia technologie 

• Nom des substances:_PCB Quantité approx.:_______________ 
Des alternatives chimiques et non-chimiques sont-elles disponibles? 

Les alternatives sont-elles choisies? 0 souvent 0 occasionnel. 0 rare 0 jamais 

Raison pour lesquelles elles ne sont pas choisies: 0 coüt .. 0 efficacité 0 autre 
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• Nom des substances:_Pesticides 0-cl 	Quantite approx. :_190 lonnes 
Des alternatives chimiques et non-chimiques sont-elles disponibles? 

Chimiques: substitution par les organo-phosphorés__________________ 
Les alternatives sont-elles choisies? 0 souvent 0 occasionneL 0 rare 0 jamais 

Raison pour lesquelles dies ne sont pas choisies: 	U coüt U efficacité U autre 

• Nom des substances: 	Quantité approx.:?________ 
Des alternatives chimiques et non-chimiques sont-elles disponibles? 

Les alternatives sont-elles choisies? U souvent U occasionnel. 0 rare 0 jamais 

Raison pour lesquelles elies ne sont pas choisies: U coüt U efficacité 0 autre 

Les POP sont-ils stockés dans votre pays? 	11 0 oui 	U non 0 ne sait pas 
Veuillez préciser si le produit est stocké en tant que produit, matière recyclable ou déchet: 

Substance: PCB 	 Quantité: 3055,610 tonnes Comme: Produit 
PCB 	Matière 

recyclable 
Pesticides 0-cl 	 190,000kR 	 Déchets 

Les emplacements des stocks sont-ils connus? 	U oui 	 U non 

Les POP sont-ils rejetés dans l'environnement? U oui 	0 non 	U ne saitpas 
Si oui, quelles sont les voies suivies? 

Rejet dans: 	U 	i'eau 	U i'air 	U le sol 

Origine des rejets: 	U 	activité industrielie 

U 	 traitement des 
cultures 

U 	 contrôle des 
vecteurs 

autres 

Y a-t-il des expositions de populations aux POP' 
	

Uoui Unon Unesaitpas 

Si oui, de quel type? 

0 ' exposition professionnelle 	U 	exposition du consommateur 

U exposition au niveau résidentiel 	U 	accidents et empoisonnement 

Quels types de surveillance sont effectués clans votre pays? 
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o air ambient 	0 	eau superficielle 	9 nappe phréatique 

9 source d'émission 	9 
	

biologique 

Breve description: 

3. Y-a-t-iI des restrictions legates a l'utilisation des POP? 1 0 oui 0 non 0 ne sait pas 
Quels types d'actions ont été adoptées en vue de contrôler l'usage, la production ou l'importation 
des POP? 

41 0  Normes ou reglements sanitaires 	0 	Programme facultatif 

' 0 Normes ou rêglements concemant l'environnement 
V  0 Directives 

%' 0 Autre: IiécretNo 87-182 du 18 aôut 1987 
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20. BENIN 
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REPUBLIQIJE DU BENIN 

Nom de pays 

Les POP sont-ils produits dans votre pays? 
	

0 oui "0 non 0 ne sait pas 

Nom des substances: 

Les POP sont-ils importés dans votre pays? 
	

"0 oui 0 non ... 0 ne sait pas 

Nom des substances: 

OrRano-chlores - Hydrocarbures - Produits Pisarmaceutigues - Colorants - 
Peintures 

Si oui, l'importation est-elle 	 1 0 autorisée 	0 non autorisée 

Estimation de Ia quantité annuelle totale de substances importées: 

PC: 415,142 t; P. pharmaceutigues: 1055,518 t; colorants: 516,682 t; insecticides domestiques: ? (Ces 
chiffres sont de (1995)) 

Les POP sont-ils exportés de votre pays? 	 "0 oui 0 non 0 ne sait pas 

(us 'agit deproduits transitant par le Bénin vers les pays limitrophes, Burkina-Faso, Togo) 

Nom des substances: mêmes substances qué ci-dessus 

Les POP sont-ils utilisés dans votre pays? 	 1 0 oui 0 non 0 ne sait pas 

. Nom des substances: mêmes substances qué ci-dessur 
• Quantite approx.: les statistiques ne sont par précises 

Des alternatives chimiques et non-chimiques sont-elles disponibles? 

QfLf 	 Les alternatives sont- 
elles choisies? 	"0 souvent 0 occasionnel. 0 rare 0 jamais 

Raison pour lesquelles elles ne sont pas choisies: 	1 0 coüt 0 efficacité 0 autre 

Nom des substances: Orfanophosphores 	Quantité approx.: 

Des alternatives chimiques et non-chimiques sont-elles disponibles? 

oul 
Les alternatives sont-elles choisies? 1 0 souvent 0 occasionnel. 0 rare 0 jamais 

Raison pour lesquelles elles ne sont pas choisies: "0 coüt .. 0 efficacité 0 autre 

• Nom des substances: R134A - 	 Quantité approx.:_ 

Des alternatives chimiques et non-chimiques sont-elles disponibles? 
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Les alternatives sont-elles choisies? 0 souvent 0 occasionnel. 0 rare 0 jamais 

Raison nour lesouelles elles ne sont nas choisies: 0 coüt 	0 efficacité 	0 autre r 1 -------------------- 	-- 

Nom des substances: 	 Quantité approx. :_ 

Des alternatives chimiques et non-chimiques sont-elles disponibles? 

Les alternatives sont-elles choisies? 0 souvent 0 occasionnel. 0 rare 0 jamais 

Raison pour lesquelles dies ne sont pas choisies: 0 coüt 0 efficacité 0 autre 

Les POP sont-ils stockés dans votre pays? ' 0 oui 0 non 0 ne sait pas 

Veuillez préciser si Ic produit est stocké en tant que produit, matière recyclable ou déchet: 

Substance:_Pesticides 	Quantite: 	Comme: Produit 

Pesticides périmés 	Déchet 

Hydrocarbures 	Produit 

Produils pharmaceutigues 	Prod./Déchet 

Colorants et peintures 	Produit 

Les emplacements des stocks sont-ils connus? 	 0 oui 	0 non 

Les POP sont-ils rejetés dans l'environnement? 	' 0 oui 	0 non 	0 ne sait pas 

Si oui, quelles sont les voies suivies? 

Rejet dans: 	 0 	I'eau 	' 0 l'air 	0 Ic sol 

Origine des rejets: 	0 	activité industrielle 

.' 0 	traitement des cultures 

0 	contrôle des vecteurs 

autres 

Y a-t-iI des expositions de populations aux POP? 	' 0 oui 0 non 0 ne sait pas 

Si oui, de quel type? 

o V exposition professionnelle 	 11 0 	exposition du consommateur 

o 0 exposition au niveau résidentiel ' 0 	accidents et empoisonnement 

Quels types de surveillance sont effectués dans votre pays? 

o air ambient 	0 	eau superficielle 	 0 nappe phréatique 

0 source d'émission 	0 	biologique 

o autre_______ 

Breve description: 
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La surveillance des FOP dens les miieux cites n 'est yes systImatigue 

5. Y-a-t-iI des restrictions légales a l'utilisation des POP? 	D oui 0 non 0 ne sait pas 

Quels types d'actions ont été adoptées en vue de contrôler I'usage, Ia production ou I'importation des 
POP? 

O V 	Normes ou règlements sanitaires 	0 	Programme facultatif 

o V 	Normes ou règlements concernant I'environnement 

0 	Directives 

0 	Autre: 
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21. BURJUNA FASO: ACTION NATIONALE POUR LA 
REDUCTION DES RISQUES DES PESTICIDES POP AU 

BURKINA FASO (DSIRE OUEDRAOGO) 
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Ministére de J'Environnement 	 BURKINA FASO 

et de l'Eau 	 Unite - Progrès - Justice 

Secretariat Général 
Direction Générale de 
Ia Preservation de 

I'Environnement 

ATELIER DE SENSLB1LISATION SUR LES POP 

Bamako 15-18 Décembre 1997 

COMMUNICATION 

ACTION NATIONALE POUR LA REDUCTION DES RISQUES DES 
PESTICIDES POP AU BURKINA FASO 

Présentée par: 
Desire OUEDRA000 
Point focal POP 

03 BP 7044 OUAGADOUGOU 03 
T61.: (226)31.16.69/30.00.22 

Fax: (226)31.64.91 
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INTRODUCTION 

La pollution de l'Environnement est devenue en quelques déceunies un des problèmes majeurs qul 
conditiounent l'avenir de Is civilisation technologique moderne. En effet, par Is nature et l'étendue de 
son impact, Is contamination chimique de tous les milleux continentaux et océaniques menace non 
seulement Is sauté publique inais aussi In pérennité de Is biosphere toute entière (F. Ramade 1992). 

Les pesticides occupent un rang de choix parmi les polluants chimiques, or l'usage des pesticides connalt une 
expansion considerable non seulement dans les pays dCveloppCs, mais aussi dans l'ensemble des pays en 
développement et particulièrement au Burkina Faso. Cet usage est d'autant plus encourageant qu' ii a permi 
d'améliorer Ia productivité dans le domaine de l'agriculture Ct de l'elevage et freiner un tant soit peu Ic 
paludisme. Mais ces pesticides induisent de graves problémes de pollution lies a leur persistance et aux résidus 
toxiques. 

En effet, I'épandage a grande échelle des pesticides a eu des consequences irréversibles tant sur 
l'environnement que sur le milieu humain. Les consequences s'expriment en terme de sante (humaine et 
animale) par le biais de la chaIne alimentaire, l'appauvrissement a terme des sols, l'anéantissement de certains 
micro-organismes, Ia contamination des nappes phreatiques et des cours d'eau, Is déperdition de Is fore. 

Bref, toute une batterie de maux dont les retombées s'avèrent pernicieuses et qui méconnaissent les frontières. 

Face a ces graves problèmes, le gouvernement Burkinabé conscient des enjeux que représente pour lui cette 
atteinte grave a l'Environnement, a dCveloppé des initiatives pour participer avec le reste de la communauté 
internationale a Is preservation de cet environnement. 

C'est dans cette dynamique que sur le plan juridique et institutionnel des actions ont été posées ça et là pour 
prévenir et réduire un tant soit peu les risques lies a l'utilisation des pesticides (POP). 

I. 	INSTRUMENTS JURIDIQUES ET MECANISMES NON REGLEMENTAIRES POUR LA 
GESTION DES PRODUITS CHIMIQUES 

L'objet du chapitre est de fournir un aperçu des instruments juridiques existants ainsi que des mécanismes non 
reglementaires pour Is gestion des pesticides. II s'agit également de leur application effective des forces et des 
faiblesses de ces textes. Un certain nombre de départements ministériels et bien d'autres institutions ou 
organisations sont concernés par le present chapitre. 
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Mécanismes non réglementaires pour Ia gestion des produits chimiques 
Entre 1970 et 1980 une liste des produits prohibés était publiée a chaque debut de campagne agricole par le 
Ministère chargé de l'agriculture. Cette liste concemait l'ensemble des produits chimiques et visait a éviter 
leur importation et leur utilisation et faciliter ainsi le contrôle. Son application concernait toutes les 
institutions impliquées dans Ia gestion des produits chimiques au niveau national. 

Les communiqués radio concernent également quelques produits chimiques de divers domaines et visent 
les mCmes objectifs précédents au niveau national. 

Les avis aux importateurs. 

Les avis d'appel d'offres (cahiers de charges pour les grandes importations): voir les mécanismes 
précédents. 
La procedure d'information et de consentement préalables (ICP) touche l'ensemble des produits chimiques 
et permet les Cchanges d'information entre les pays de l'Ouest et du centre de l'Afrique; sa mise en oeuvre 
est inachevée. 

La decontamination des flits vides de pesticides de 25 a 200 litres pour Ia maltrise des nuisances, Ia 
limitation des risques engendrés par les pesticides au niveau national. 

La declaration préalable d'importation, chaque fois que de besoin. 

Incineration des déchets a I'air libre ou enfouissement (flacons et boites). 

Recyclage pour réutilisation des contenants des produits chimiques, tests d'efficacitd et de phytotoxicité 
par l'lNERA, filtrage et retitrage des produits SAPHYTO (insecticides) 

I. 	DESCRIPTION RESUMEE DES APPROCHES ET PROCEDURES CLES POUR LA 
REGLEMENTATION DES PRODUITS CHIMIQUES 

- Creation de commissions nationales ou comités charges de Ia gestion des produits chimiques 

- Conseils et informations des producteurs, importateurs, exportateurs et utilisateurs sur les dernières 
mesures 

- Séminaires ou ateliers sectoriels et multisectoriels 

- Sensibilisation, fonnation des utilisateurs notamment en pesticides, engrais et produits industriels 

- Publication d'avis, au besoin et pour certains produits d'une importance particuliCre 

- En gCnéral, les initiatives et actions sont sectorielles, voire ministérielles ou privCes 
- DClivrance d'autorisation d'importation, d'agrément de certificat national de conformité 

- Destruction des produits non conformes 

- Sanctions pénales et pécunières 

- Adoption de Ia procedure ic 

I. 	COMMENTA11ES I ANALYSE 

D'une manière générale, ii existe beaucoup de textes en matière de gestion des produits chimiques bien que 
ceux-ci ne couvrent pas suffisamment les différents aspects pratiques en matière de gestion (le contrôle, 
l'élimination, l'information etc ... ) 

Des lacunes existent dans le système legislatif et portent sur l'ensemble des produits chimiques et sont relatifs 
a plusieurs aspects dont ceux cites précCdemment. L'efficacité de Ia misc en oeuvre des différentes mesures 
laisse a desirer pour plusieurs raisons notamment: 



- L'identification exhaustive exacte des différents intervenants qui est a refaire 

- L'absence de concertation veritable et de coordination efficace au niveau national 

- L'insuffisance et le manque d'échanges d'informations 

- Les actions ou activitCs spontanées et isolées manquant de suivi 

- L'absence de politique nationale en matière de gestion des produits chimiques 

- La non-maItrise du contrôle de l'ensemble des importations des produits chimiques. 

Les mCcanismes non réglementaires utilisés en vue de réduire les risques lies aux produits chimiques, bien que 
certains soient encourageants (decontamination des flIts), d'autres demeurent peu efficaces (communiqués 
radio, avis aux importateurs, incineration a ciel ouvert ... ). 

En tout état de cause, les échecs ou l'inexistence des mécanismes non-réglementaires sont principalement düs 
a Ia méconnaissance ou la non-maltrise des implications ou des consequences néfastes des produits chimiques 
sur Ia sante, l'environnement, Ia nature etc ... et pour certaines entreprises, a l'insuffisance des moyens a mettre 
en oeuvre. 

En d'autres termes, Ia gestion des produits chimiques au niveau national ne constitue pas une prioritC actuelle, 
notamment pour ce qui concerne les entreprises par rapport aux principaux problèmes. 

Les textes reglementaires issus des différents Ministères ne s'accordent pas sur les attributions et le role exact 
de chaque partenaire, cc qui rend difficile la collaboration au moment de l'application 

NOTES D'ESPO1R 

L'application de la Ioi No 4 1/96/ADP du 8 novembre 1996 sur le contrôle des pesticides, permettra de trouver 
un debut de solution a certains problèmes évoqués. 

Ii convient Cgalement de signaler que le Ministére chargé de l'agriculture, en collaboration avec celui chargé 
du commerce, travaille a Ia misc en oeuvre d'une commission nationale. 

Autre point marquant sur le plan institutionnel est la creation du Ministère de l'Environnement et de l'Eau. 
Celui-ci est chargé d'assurer la qualité de l'environnement, Ia protection des ressources naturelles, Ia reduction 
ou la suppression des pollutions, nuisances et risques que peuvent entraIner pour l'environnement les 
équipements et les grands amCnagements, les activités agricoles commerciales ou industrielles et les activités 
des particuliers. 

II est en outre chargé de favoriser les actions d'initiation, de formation et d'information des citoyens en 
matière d'environnement, en liaison avec les groupes d'intérêt public concernés. 

Ii intervient dans Ia gestion des produits chimiques notamment a travers la Direction de la Prevention des 
pollutions et de l'assainissement (DPPA) par Ia misc en oeuvre du code de I'environnement (Loi No 
002/94/ADP du 19janvier 1994). 

Cette direction a pour mission: 

- Dc définir les mesures propres a réduire les pollutions et a en prévenir les risques ainsi que les conditions 
de leur misc en oeuvre 

- D'animer les actions visant a Ia prise en compte de l'environnement dans la strategic industrielle et 
commerciale des entreprises et au développement des techniques moms polluantes. 

IV. CONCLUSION 
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Au regard de ce qui précède, on remarque qu'au niveau du BURKINA FASO des efforts louables existent pour 
parer aux risques que peuvent poser les produits chimiques en general et les POP en particulier. us présentent, 
certes, beaucoup d'insuffisances dues entre-autre au manque de coordination dans l'action, au manque de 
connaissances scientifiques pointues, au manque de moyens humains et financiers, etc... 

La bataille pour un environnement débarrassé des POP peut &re gagnCe pour peu qu'iI y ait Ia volonté 
politique, l'échange d'informations et de connaissances scientifiques et pour peu qu'on mette a Ia disposition 
des pays en voie de développement des moyens financiers adequats, car leur économie repose essentiellement 
sur I'agriculture qu'ils tentent de protéger par I'utilisation de pesticides. 
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IDENTIFICATION OF POTENTIAL SOURCES OF DIOXINS AND FURANS IN COUNTRIES 

Pays : BURKINA FASO 

Section 1. Des etudes ont-elles été Oui 	0 
entreprises pour identifier les principates 
sources de dioxines/furanes dans votre pays 
? Non 	0 

2. Tableau d'identification des activités qui sont susceptibles de contribuer aux emissions de dioxines et 
furanes dans le pays. 

Sources Estimation de Ia tailLe des Description 
installations ou des 
quantités en cause  

Installations de mélange 
d'asphalte  

Sous-produits de la 
fabrication de substances 
chlorées  

Incineration de cables Petites quantités Lorsque ces derniers se retrouvent 
dans les déchets (decharges) ii sont 
brülés 

Industrie chimique Faibles quantités Production de pesticides (368t) 

(secteur embryonnaire) Fabrique d'accumulateurs de piles 
sCches, etc. 

Combustion du charbon Assez grandes quantitCs De grandes quantités de bois sont 
brülCes afm d'obtenir du charbon 
pour satisfaire les besoins 
Cnergétiques des mCnages 

Pesticides pollues Petites quantités Des quantités de pesticides obsoletes 
sont souvent laissés a eux-mCmes 
(entreposCs sans precaution des 
années durant) 

Incendies de forêts/feu Grandes superficies Elles sont souvent accidentelles ou 
d'herbes volontaires (oeuvre de chasseurs ou 

d'éleveurs) 
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Combustion de matières Quantités élevées du fait Utilisation dans les véhicules et 
combustibles (carburant) que le carburant sert dans cyclomoteurs deux roues 

le transport (combustion 
inteme très haute 
temperature)  

Processus it haute 
temperature  

Incineration de déchets Le Burkina-Faso produit de Les déchets sont brülés a ciel ouvert 
grandes quantités de pour ceux qui ont pu Ctre transportés 
déchets environ 706t/j. en dCcharge (sauvage) 
pour les 9 villes 

Processus industriels Quantités faibles -Presence d'industries agro 
alimentaires 

-Industries chimiques 
(accumulateurs-piles-fabrique 
d' insecticides) 

Usines sidérurgiques  

Incineration de gaz de 
décharge  

Combustion 
d'hydrocarbures dans 
!'industrie des métaux 
non ferreux 

Autres produits Assez grandes quantités Le secteur du plastique a connu un 
chimiques pollués (par grand essor et les rejets se retrouvent 
exemple PCB) dans les ddcharges. 

Egalement les vieux transformateurs 
connaissent le méme sort 

Pesticides Environ 1348 tonnes Utilisation pour l'agriculture, la 
utilisCes en 1996 sante publique, Ia consommation I 

Processus Assez moyen On assiste a une urbanisation assez 
d 'agglomeration  accelCrée/vastes constructions 

Incineration de boue Assez faibles quantités Trés souvent les boues se retrouvent 
melangées aux déchets et font 
l'objet d'incinération 

Industrie sidérurgique  

Emission de Ia circulation De grandes quantités de Forte presence et croissance de 
routière fumées sont rejetées par Ia véhicules d'occasion (vCtustes/forte 

circulation routière presence aussi de 2 roues moteur 
consommant le mélange 
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Transports Forte presence de véhicules Description (type de carburants 
d'occasion (vétustes) et de utilisés, état du parc automobile, 
2 roues moteurs etc.) 

Les carburants utilisés sont: 

-L'essence ordinaire 

-Le super (taux de Pb élevë) 

-Le mélange 2 temps fortement prisé 
par les 2 roues moteurs 

Ces derniers connaissent une 
croissance exponentielle du fait de la 
dCfaillance du transport public 

Incineration de déchets Assez grandes quantités Incineration a ciel ouvert 

(dangereux) (déchets hôpitaux - 
Laboratoires unites 
chimiques)  

Incineration de déchets 706t'j (1991) pour Manque d' incinérateur approprié 
(urbains solides) l'ensemble des 9 villes (A ciel ouvert) 

pnncipales 

Incineration de déchets IDEM Incineration a ciel ouvert dans les 
décharges sauvages pour les 
quantites qui on Pu être transportées 

Combustion de bois Trés grandes quantités de Source d'énergie pour Ia quasi 
bois utilisées totalité des menages 

Autres: 
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Type de traitement des déchets dans le pays. 

Type de déchets Quantité Composition (matière Traitement I organique, plastiques, etc.) (combustion, 
inciniration,  etc.) 

Déchets solides 706t/J (1991) -Grande presence de matière Incineration 
municipaux pour biodegradable (Matière 

I ensemble des organique)  
9 villes -Grandes quantités de 
principales plastiques  

Déchets solides Inconnue Pansements/seringues/sang/pro Incineration 
médicaux  duits perimés/plastiques etc.  

Déchets industriels Inconnue -Déchets incites Incineration 

-Déchets banals (verre, boue, 
papier, bois, textiles, etc.) 

-Déchets spéciaux, (hôpitaux- 
laboratoires 

stocks obsoletes de produits 
chimiques)  
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IDENTIFICATION DES PROBLEMES POTENTIELS LIES AUX POPs 

BURKI1A FASO 

Les POP sont-ils produits dans votre pays? V  0 oui 0 non 0 ne sait pas 

Nom des substances: ? 

Essentiellement aerosols et protection cultures 

Les POP sont-ils importés dans votre pays? V  0 oui 0 non 0 ne sait pas 

Nom des substances: 

HexachlorobenzenelCaytafol/CklorobenzilatelfL.indane/Pentacklorophenol 

Si oui, l'importation est-elle 	 V 0 autorisée 0 non autorisée 

Estimation de Ia quantité annuelle totale de substances importées: 

Environ 1364 tonnes (1996) (foutes caté2aries con fondues FOP) 

Les POP sont-ils exportés de votre pays? 	V fl oui 0 non 0 ne sait pas 

Nom des substances: 

Inconnue/Environ 16 tonnes exportées (1996) 

Les POP sont-ils utilisés dans votre pays? V  0 oui 0 non 0 ne sait pas 

• Nom des substances: Hexachlorobenzene 	Quantité approx.:_____ 
Des alternatives chimiques et non-chimiques sont-elles disponibles? 

_NON 	 Les alternatives sont- 
cues choisies? 	0 souvent 0 occasionnel. 0 rare V  0 jamais 

Raison pour lesquelles dies ne sont pas choisies: 41 0  coüt V  0 efficacité V  0 autre 

Nom des substances: Captafol 	 Quantité approx.:________ 

Des alternatives chimiques et non-chimiques sont-elles disponibles? 

_NON 

Les alternatives sont-elies choisies? 0 souvent 0 occasionnel. 0 rare V  0 jamais 

Raison pour lesquelles cues ne sont pas choisies: V  0 coüt 1,1 0  efticacité V  0 autre 

Nom des substances: Lindane 	 Quantité approx.:_______ 

Des alternatives chimiques et non-chimiques sont-elles disponibles? 

_NON 
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Les alternatives sont-elles choisies? 0 souvent 0 occasionnel. 0 rare ' 0 jamais 

Raison pour lesquelles elles ne sont pas choisies: " 0 coüt 	0 efficacité 	0 autre 

• Nom des substances: Chlorobenzilate IPentachiorophenol 

• Quantité approx.:  
Des alternatives chimiques et non-chimiques sont-elles disponibles? 

NON 

Les alternatives sont-elles choisies? 0 souvent 0 occasionnel. 0 rare " 0 jainais 

Raison pour lesquelles elles ne sont pas choisies: 	0 coflt 41 0 efficacité 41 0 autre 

Les POP sont-ils stockés dans votre pays? " 0 oui 0 non 0 ne sait pas 

Veuillez préciser si le produit est stocké en tant que produit, matière recyclable ou déchet: 

Substance: Hexachlorobenzene Quantitd: 	comme: Produit 

Captafol 	 _1364 tonnes 	 Produit 

Chlorobenzilate 	 Dour 	Produit 

Lindane 	 _I'ensemble 	Produil 

Pentachiorophenol 	Produit 

Les emplacements des stocks sont-ils connus? 	 0 oui 	0 non 

Les POP sont-ils rejetés dans l'environneff Lent? 	0 oui 	0 non 	0 ne sait pas 

Si oui, quelles sont les voles suivies? 

Rejetdans: 	 I'eau 	0l'air 	'Dlesol 

Origine des rejets: 	0 	activité industrielle 

traitement des cultures 

e 0 	contrôle des vecteurs 

autres 

Y a-t-il des expositions de populations aux POP? 	0 oui 0 non 0 ne salt pas 

Si oui, de quel type? 

0 1,1  exposition professionnelle 	 0 	exposition du consommateur 

0 exposition au niveau résidentiel 11 0 	accidents et empoisonnement 

Quels types de surveillance sont effectués dans votre pays? 

o air ambient 	 0 	eau superficielle 	0 nappe phreatique 

0 ' source d'émission 	0 	biologique 

Breve description: 
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Les eaux superficielles servant a l'alimentation en eau potable font ('objet de tests afin de s 'assurer de 
leur non-toxicité. De méme, les entrepôts de pesticides font ('objet de destruction s 'ils sont obsoletes 

5. Y-a-t-iI des restrictions Iógales a l'utilisation des POP? 	0 oui 0 non 0 ne sait pas 
Quels types d'actions ont été adoptées en vue de contrôler l'usage, la production ou I'importation des 
POP? 

	

0 	Normes ou règlements sanitaires 	0 	Programme facultatif 

	

" 0 	Normes ou règlements concernant I'environnement 

	

0 	Directives 

	

'D 	Autre: 
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22. CAMROON : £TUDES DE GAS SUR LS 
PESTICIDES POP ET LES PCBS (DA. SAMA ET M.C. 

GUIMOU) 
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ATELIER DE SENSIBILISATION AUX POLLUANTS ORGANIQUES PERSISTANTS 

DOCUMENT PRESENTE PAR: 

M. DUDLEY ACHU SAMA - COORDINATEUR NATIONAL DU PROGRAMME DE 
GESTION DES PRODUITS CHIMIQUES AU MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT 
ET DE L'EXPLOITATION FORESTIERE, YAOUNDE 

MME. MARiE MADELEINE GIMOU, CHEF DU LABORATOIRE DE BIOCHIMIE 
DU" CENTRE PASTEUR DU CAMEROUN, YAOUNDE. 

RÉSUMÉ 

II s'agit de La presentation d'une étude de cas sur La gestion du DDT Ct des 
polychiorobiphCnyles (PCB), en particulier dans La zone côtière densément peuplée du 
Cameroun. Le choix du DDT et des PCI) pour La prCsente étude de cas est dO a ce que l'on 
sait que des chaInes alimentaires vitales telles que celles des poissons possêdent de fortes 
concentrations de ces substances et que l'on connalt leur presence dans les sediments des 
habitats de mangrove oO la plupart des espèces de poissons fraient et se reproduisent. En 
raison de leurs effets carcinogéniques et mutagéniques sur les étres humains, ii faut 
engager des mesures immédiates pour protéger Ia sante des êtres humains et des 
écosystêmes, particuliârement dans Ia zone côtière. 

Le Caxneroun est situé en Afrique occidentale, sur la côte sud du golfe de Guinée, dans 
l'océan Atlantique. La partie du gotfe de Guinée située dans les eaux territoriales du 
Cameroun possède des Ccosystèmes extrémement varies et productifs. La côte du pays est 
tongue de 402 km et s'étend de l'estuaire du rio del Rey, a La frontiôre de Ia republique 
Fédérale du Nigeria, en passant par Ia côte de Kribi jusqu'aux confins de La Guinée 
équatoriale et du Gabon. C'est le principal receptacle de déversement de pesticides et de 
polluants organiques persistants des rivières dans I'océan Atlantique. Cette zone comprend 
les secteurs Les plus industriels de Ia region et une forte densité de peuplement et cue entre 
pour environ 80 % dans Ic PNB annuel national. Les mets traditionnels de cette zone 
comprennent des plats de poissons. Environ 39 % de Ia population de cette zone ont une 
consommation annuelle moyenne de 7,02 kg de Poisson pCché dans l'océan Atlantique. 

POP identifies 
Le Cameroun est aussi importateur de PCB et de DDT. Les principales categories de PCB 
importCes sont l'askarel et Ic pyralène provenant du marché europCen. Les données 
recueillies aux sources nationales montrent qu'en 1994 les PCB ont trouvé des 
applications dans Ic secteur de I'énergie (72 %), dans l'industrie d'élaboration de produits 
chimiques tels que le PVC (chlorure de polyvinyle), des peintures et des adhésifs (22 %) 
et l'affinage de l'aluminium (6 %). 

Les principales sources (terrestres) identifiées dans le cadre de la présente étude sont des 
plantations Ct des sols pollués par des vaporisations periodiques dans le cadre des 
programmes de lutte contre les vecteurs de paludisme. Dans le cas des PCB les deux 
categories encore utilisCes dans les transformateurs électriques sont I 'askarel (65 % de 
PCB +35 % de polychlorobenzènes) et le pyralène. En 1992, les importations totales de 
ces deux substances ont Cté de 14,8 tonnes destinées aux transformateurs de distribution 
d'ClectricitC. On ne possêde de chiffres sur les importations de DDT que pour les années 
allant de 1982 a 1996. Néanmoins, on sait que Ic DDT est utilisé dans le cadre des 
programmes de lutte contre les vecteurs du paludisme et, pour des cas rares, dans des 
plantations de cacao et de cafC, qui fournissent les principales cultures de rapport destinCes 
aux exportations. On ne possède pas d'indications sur le transport transfrontalier a longue 
distance de PCB entrant au Cameroun. D'après une étude de la FAO et du PNUE (1995), 
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220 tonnes de PCB figurant dans la decision 18/32 de I'UNEP ont etC trouvés au 
Cameroun sous forme de stocks pCrimCs. 

Exposition et risques 
Les déchets industriels en gCnCral et les déchets pollués par des PCB en particulier ne sont 
pas traités avant leur elimination. Les secteurs de l'environnement connus comme Ctant 
pollués par des déchets de PCB sont le milieu aquatique (estuaire), le milieu terrestre (par 
les dCcharges municipales) et l'air par l'incinCration des dCchets en question. Des 
concentrations d'autres PCB (tels que Ic lindane, l'aldrine et la dieldrine) ainsi que de 
mCtaux lourds tels que le mercure et le plomb ont été détectés chez certaines espèces de 
poissons. Bien que les donnCes présentent des lacunes quant aux concentrations aux 
sources ponctuelles et non ponctuelles, on sait aussi que les PCB ont polluC la plupart des 
nappes aquif'eres souterraines d'une yule côtiôre telle que Douala. Dans une autre étude 
sur la qualité des eaux de surface et souterraines de Ia ville de Douala on a constaté que Ia 
concentration moyenne de PCB était de 4,5 ig/Iitre. 

Outre Ia pollution de I'environnement, des problèmes de sécurité sanitaire au travail ont 
etC relevCs dans l'utilisation de DDT et de PCB.On sait que trois agriculteurs sont morts 
empoisonnés par du DDT en 1985. Quant aux PCB les travailleurs du secteur de I'Cnergie 
et des industries chimiques de transformation précitées utilisent cette substance sans 
protection adequate et, en gCnCral les règles de sécurité ne sont pas appliquCes par les 
responsables de Ia production. Le secteur non structure utilise en partie des 
polychiorobiphCnyles comme combustibles dans des fourneaux et des garages. Les 
principales sources oü ils les recueillent sont les huiles usées industrielles. En 
consequence, les emissions de dioxine et de furanes libCrées par l'incinération des PCB et 
dans des conditions non contrôlCes dans ce secteur sont peut-étre importantes. 

Solutions de rechange 
Depuis peu (1995), des huiles minérales telles que I'UGILEC T et BP (designations 
génCriques) sont utilisCs progressivement pour remplacer les PCB dans les transformateurs 
électriques. Cependant, les raisons qui ont conduit a leur utilisation sont leur prix et leur 
disponibilité aux sources d'approvisionnement. En raison du manque d'indications, on ne 
peut pas determiner pour le moment les quantités de ces produits de substitution. Du 
lindane et de l'endosulfan sont utilisés actuellement bien que l'on sache qu'ils sont 
toxiques pour des organismes aquatiques tels que les poissons et les crustacCs ainsi que 
pour des organismes terrestres tels que les abeilles. II existe une commission nationale 
d'enregistrement des pesticides agricoles mais Ia prise de decisions pour approuver 
I'importation de pesticides ne comprend pas d'estimation des risques, parce qu'on ne 
dispose pas d'infrastructure technique pour cela. 

Questions juridiques Ct institutionnelles. 
Sur Ia base des recommandations de la CNUED (Conference des Nations unies sur 
l'environnement Ct Ic dCveloppement) tenue en 1992, Ic Cameroun a maintenant des 
dispositions institutionnelles et de reglementation pour la gestion de I'environnement 
fondCes sur les principes du developpement durable. Ces dispositions tirent leurs 
structures et leurs rCsultats escomptCs des principales recommandations du Plan national 
de gestion de l'environnement (PNGE, 1996) et de la Ioi-cadre sur la gestion de 
l'environnement (loi no 96/12 du 5 aoüt 1996). Le Ministêre de l'environnement et de la 
foresterie (MINEF) est au centre de Ia misc en oeuvre, de la coordination et de 
I'Cvaluation du cadre institutionnel et juridique. Dans cc cadre a etC abordée la gestion des 
produits chimiques dangereux et toxiques présentant des risques pour la sante des Ctres 
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humains et l'environnement. En outre, ii a élaborC un profil national (ou une description 
nationale) de gestion same des produits chimiques toxiques (1996). 
Malgré les réalisations ci-dessus, la capacitC nationale de mise en oeuvre des instruments 
précitCs est encore faible ; on note en particulier l'absence de legislation d'ensemble et de 
capacité de mise a execution, une faible prise de conscience du public, une faible 
inftrastructure technique et le manque de base de données fiable. La méthode utilisée pour 
surveiller en général l'élimination des polluants est fondée sur la" maItrise et Ic 
contrôle "; dIe est connue pour étre inefficace et coüteuse ainsi que spécifique a certains 
véhicules. Le Cameroun a signC et ratifié la Convention de BAMAKO mais sa mise en 
oeuvre est quasi-inexistante. II a participé aux négociations conduisant a Ia signature de Ia 
Convention de BALE mais n'est pas encore partie a cette convention. 

Conclusions et recommandations 
Tout en attendant La mise en áuvre de la Ioi-cadre du PNGE et du profil national pour La 
gestion rationnelle des produits chimiques, le Cameroun a mis au point, dans Ic cadre des 
decisions oc 18/12 et 18/32 du PNUE, un plan ou programme a court terine de travail (3-
5 ans) sur la gestion des POP et d'autres produits chimiques dangereux: 

• amelioration du degré de sensibilisation des parties prenantes au plan national: 
I'industrie, le secteur public, les ONG et une capacité renforcée des ONG pour 
l'éducation a l'environnement; 

• elaboration d'une legislation globale et d'instruments juridiques volontaires pour la 
gestion des PCB(suppression progressive, interdictions, normes etc.), 

• base de données perfectionnée sur Ia gestion de cycle de vie des produits chimiques 
afin d'aider a la prise de decisions, presentation de rapports au public, suivi du destin 
et du comportement dans l'environnement en fonction des conditions locales, effets 
ecotoxicologiques et échange d'informations pour les liens internationaux, 

• base de données perfectionnée sur les stocks de produits chimiques périmés et leur 
destruction dans des conditions acceptables pour I'environnement, 

• insfrastructure technique perfectionnée pour l'évaluation des risques, la Iutte contre 
les poisons et La recherche ciblCe sur des solutions de rechange sans produits 
chimiques exploitées a partir de ressources de Ia biodiversité locale pour des 
applications dans des secteurs tels que l'industrie et l'agriculture, 

• cooperation infrarCgionale perfectionnée dans Ia gestion des produits chimiques par 
l'échange de résultats de recherches, Ia formation et l'harrnonisation de legislations 
nationales, 

• misc en train de nouvelles etudes sur la dioxine et les furanes ainsi que d'autres etudes 
sur d'autres polluante organiques persistants tels que les hydrocarbones 
polyaromatiques (PAH): inventaire des emissions, charge que constituent les 
organochlores pour les êtres humains, étude des regimes alimentaires, mise a jour d' 
etudes sur des secteurs de I'environnement, méthodes d'élimination; 

• Consultation du public sur l'octroi de licences d'importation de produits de 
remplacement des pesticides et des PCB actuellement utilisés, Ic choix de 
l'emplacement de sites de traitement de déchets et Ic traitement et l'élimination de 
déchets chimiques. 
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23. IDENTIFICATION ET EVALUATION DES 
PESTICIDES POP AU CAMEROUN (D.A. SAMA AND 

M.C. GUIMOU) 
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IDENTIFICATION ET EVALUATION DES 
PESTICIDES POP AU CAMEROUN 

Atelier regional de sensibilisation sur les polluants 
organiques persistants 
Bainako, Mali, 15- 18 Dëcernbre 1997 

Prepared by: Cameroon 

by: M. Madeleine GMOU 	and 
Responsable laboratoire de 
Biochimie Environnement 
Centre Pasteur du Cameroun 
(Laboratoire National de Sante 
Publique et de RéfCrence) 
BP 1274 Yaoundé 
T61:23 1803/23 1015 
Fax:23 1564 

Mr Dudley Achu Sama 
Coordonnateur National 
Point focal FISC/POPS 
Mlnistêre de I'Environnernent 
et des For&s Yaoundé 
Immeuble MinN12, 17° étage 

Au Cameroun, les pesticides sont utilisés essentiellement pour des besoins en agriculture, en 
Clevage et dans une moindre mesure en sante publique. 
L'agriculture est pratiquée dans toute l'Ctendue du pays et son apport dans le produit national brut 
est de 28,5 %. 

I 	GESTION DES PESTICIDES AU CAMEROtIN 

• Aprés l'indépendance en 1960, 
e Le goumement met sur pied une politique concernant Ia protection phytosanitaire: 

Les pouvoirs publics organisent l'approvisionnement des planteurs en intrants et en rnatériels 
agricoles. Les fournitures y compris les pesticides sont importCs scion les procedures d'appel d'offi -e 
international. Ce qui a pour consequence l'importation uniquement des pesticides agrees par La 
rCglementation internationale en vigueur. Ces pesticides sont ensuite redistribués gratuitement aux 
planteurs par les sex -vices du ministère de I'agriculture, les sociétCs de développement ou par des 
projets de développement ; tous ces organismes étant éventuellement relayCs par les cooperatives. 

A Ia tin des années 80, 
Du fait de La crise éconoinique, les pouvoirs publics sont contraints a s'engager sur Ia voie de 
I'ajustement structurel et de La liberation de l'Cconomie. 
Cette crise touche les systèmes de protection phytosanitaire, désormais Ia politique gouvernementale 
a les orientations suivantes: 

- Transférer toutes les fonctions opérationnelles au secteur privé. 
- Réglementer et contrôler Ia circulation des produits phytosanitaires et des 

opCrateurs qui les distribuent ou qui fournissent des services de traitement. 
- Supprimer les subventions et taxer les produits phytosanitaires. 

208 



C'est airisi que Les pesticides et les prestations phytosanitaires sont soumis a un régime 
d'homologation et [es opérateurs a. un régime d'agrément. 
Une nouvelle loi est promulguée, portant protection phytosanitaire : Loi N° 90/013 du 10 AoQt 
1990, avec son décret d'application N° 92/223 du 25 Mai 1992. 
Cette loi abroge les Lois préexistantes et fixe Le cadre réglemeritaire des activités phytosanitaires. 

Cependant ces textes n'entrent véritablement en vigueur qu'en 1996, lorsque les miriistères 
techniques en fixent les modalités pratiques. 

Désormais une liste de produits homologués avec leurs usages respectifs est disponible et une 
commission nationale siege réguliCrement pour sa mise à.jour. 

Ceci conformément a l'article 6 du code international de conduite pour La distribution et 
l'utilisation des pesticides (FAO 1986). 

De Ia liste actuelle des pesticides a usage agricole homologués ou bénéficiant d'une 
autorisation provisoire de vente au Cameroun (Janvier et mars 1997), it ressort que: 

- Des pesticides orga.nochlores sont homologués: 
• Endosulfan en remplacement d'Endrine pour Ia lutte contre les scolytes du 

caféier et le miride du cacaoyer. 
• Hexachlorocyclohexane (Lindane) additioriné avec Ic Pentachiorophenol, 

pour le traitement du bois en grume et du bois frais de sciage. 

- Des pyréthrinoides sont hornologués en remplacernent des pesticides organochiorés: 
* Deltaméthrine a. La place de dieldrine pour Ia lutte contre les punaises du 

caféieret les glossines. 

Par ailleurs, le DDT conjointernent avec d'autres orga.noha.iogéaés a été réguliCrement 
irnporté ; ces importations se chient de 538 tonnes en 1980 a. 719 torines en 1994 dont 22 tonnes 
de DDT en 1984. 

II est a. noter qu'avant 1990, des stocks de pesticides obsoletes sont signa.lés dans tout Ic 
territoire, ccci dans les structures administratives (bases phytosanitaires), dan.s les sociétés de 
dévelopement rural. Parmi ces produits sont cites : Ic dieldrine, Z'aldrine, Ic DDT, 
1' hexachlorcbenzêne. 

Bien que I'objectifdu gouvernement soit leur destruction, ii n'existe pas d'inventaire, I notre 
connaissance, permettant une caractérisation de ces stocks, iii [a maitrise de Leur localisation. 
Néanmoins, des etudes d'impact abordées ci-aprCs, térnoignent de l'activitC des pesticides classes 
polluants organiques persistants. 

H IMPACTS DE L'UTILISATION DES PESTICIDES APPARTENANT AUX POPS 
StIR L'ENVIRONNEMENT ET LA SANTE PUBLIQIJE 

a) Cas du DDI: 

Le DDT a été utilisC en 1960 pour Ic traitement intradomiciliaire en sante publique. 
Aucun effet de résistance n'a Cté note notamrnent dans La zone Sud Cameroun. 
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Des doses massives de DDT ont été utilisées pour Ia lutte antivectorielle dans le bassin de Ia 
Sanaga. II en est résulté une résistance au niveau des insectes. (Publication en 1985). Actuejlement 
seuls les pyréthrinoIdes sont utilisés pour la lutte antilarvaire. 

En 1989, a été suspendu, un insecticide anti-moustique en circulation au Cameroun qui 
contenait du DDT. 

Cas de Dieldrine: 

Dieldrine, a servi en agriculture, notammertt pour La culture du coton jusqu'en 1978 dans le 
Nord Cameroun. Cette utilisation a entrainé une résistance chez les insectes, en particulier chez 
l'anophèle. C'est un type de résistance difficile a. enrayer car ii induit chez l'insecte une résistance a. 
d'autres pesticides comme [es pyréthrinoIdes. Actuellement des pyréthrinoides efficaces sont utilisés. 

Cas de Lindane. Aidrine et DDT: 

Uric étude plus récente (Assessment of climate change Impacts on the Cameroon Estuary 
Mangrove Ecosystem) réalisée dans l'écosystème de La Mangrove de ['Estuaire du Cameroun 
localisée en plein coeur du Golf de Guinée, laisse apparaitre une pollution significative par [es 
pesticides classes polluants organiques persistants. Cette pollution d'origine urbaine (villes fortement 
peuplées et industrielles), agricole (agriculture mécanisée), pétroliére (raffinerie) affecte les produits 
de met, tel que le montre Ic tableau -1 ci-aprCs. 

Tableau 1 

Concentration en pesticides (mg/kg) 
Lindane 	Aldi-ine 	DDT 	PCB Références 

Poissons 1,6 2,4 - 

- f MBI and I'vIBOME 1991 

Crevettes grises 0,98 ND 244 342 LMBUNIE and MBI 1991 

Huitres 
[ 	

1,44 1,71 113 209 -' - 

ND : non détecté 
D'aprés : Assessment of climate change Impacts on the Cameroon Estuary Mangrove Ecosystem 
1991, rvIINEF 1991). 

Le total arinuel de La péche effectuée en zone côtière (tabLeau - 2) reprCserite 56.127 torines qui sont 
redistribuées a. l'intérieur du pays. 

Tableau 2 : Tonnage annuel de Ia péche en zone côtière. 

Poissons: 	 50 400 torines 
Crevettes grises 	5 640 tomes 
Huitres 	 87 tomes 
TOTAL 
	

56 127 tonnes 

En tenant compte de Ia consommation nationale annuelle par habitant en poisson proverlallt 
de La péche marine (7,02 kg / an / hab.), La consommatiortjournalière par téte d'habitant en pesticides 
contenus dans Ic poisson en zone cãtiêre peut étre calculée (tableau 3). 
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Tableau 3 Consommation journaliêre par tête d'habitant en pesticides contenus dans le poisson 
d'origine côtière: 

Concentration en pesticides en rngfhab/jour 
Lindane 	Aidrine 	DDT 	PCB 

Poissons+crevettes+huItres 	I 	0,08 	0,08 	6,9 	10,6 

Ces substances étant bannies, des ne doivent paz être présentes dans les organismes vivants. On 
note que Ia concentration en DDT est La plus élevée. 

Aucune étude de ce type n'a été conduite chez l'hornme, du fait: 

* Du rnanque d'in.frastructures techniques performantes de laboratoire permettant des etudes 
systématiques notainment chez l'homme ; par exemple des prélèvements post-mortum ont 
rCvélé [a presence de pesticides organochiorés ; mais leur identification et leur quantification 
n'a paz été possible, faute d'équipement approprié. De rnême, relativement aux denrées 
alimentaires, tin contrôle systCmtique révélerait très probablement La presence de ces 
substances. 

* Du faible niveau de connaissance des risques concernant l'utilisation des pesticides d'une 
rnanière générale et particulièrernerit des pesticides polluants orgariiques persistarits. 
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24. CONGO 
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IDENTIFICATION DES PROBLEMES POTENTIELS LIES AUX POPs 

REPUBLIQITE DEMOCRATIQUE DU CONGO 
Nom de pays 

Les POP sont-ils produits dans votre pays? 0 oui 1 0 non 	0 ne sait pas 

Nom des substances: 

Les POP sont-ils importés dans votre pays? 0 oui 0 non 0 ne sait pas 

Nom des substances: 

Aidrine, Chiordane, DDT, Dieldrine, Heptachiore , PCB 

Si oui, l'importation est-elle 	 10  0 autorisée 	0 non autorisée 

Estimation de Ia quantité annuelle totale de substances importées: 

Les POP sont-ils exportés de votre pays? 	0 oui 	0 non 	0 ne sait pas 

Nom des substances: 

Les POP sont-ils utilisés dans votre pays? 11 0 oui 0 non 0 ne sait pas 

• Nom des substances: Aidrine 	 Quantité approx.: 

Des alternatives chimiques et non-chimiques sont-elles disponibles? 

NON 	 Les alternatives sont- 
elles choisies? 	0 souvent 0 occasionnel. 0 rare 0 jainais 

Raison pour lesquelles dies ne sont pas choisies: 	0 coüt 	0 efficacité 0 autre 

Nom des substances:_Chlordane 	 Quantité approx.: 

Des alternatives chimiques et non-chimiques sont-elles disponibles? 

NON 

Les alternatives sont-elles choisies? 0 souvent 0 occasionnel. 0 rare 0 jamais 

Raison pour lesquelles elles ne sont pas choisies: 0 coüt 	0 efficacité 0 autre 

• Nom des substances: DDT, L)ieldrine 	Quantité approx.:_______________ 

Des alternatives chimiques et non-chimiques sont-elles disponibies? 

_NON 

Les alternatives sont-elles choisies? 0 souvent 0 occasionnel. 0 rare 0 jamais 

Raison pour lesquelles dies ne sont pas choisies: 0 coüt 	0 efficacité 0 autre 
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• Nom des substances: Heptachiore, PCB 	Quantité approx.:________________ 

Des alternatives chimiques et non-chimiques sont-elles disponibles? 

NON 

Les alternatives sont-elles choisies? 0 souvent 0 occasionnel. 0 rare 0 jamais 

Raison pour lesquelles dies ne sont pas choisies: 0 coüt 0 efficacité 0 autre 

Les POP sont-ils stockés dans votre pays? 1 0 oui 0 non 0 ne sait pas 

Veuillez préciser si le produit est stocké en tant que produit, matière recyclable ou déchet: 
Substance:_A/drine 	Quantité: 	Corn me:__________ 

Chiordane 	Produit 
DDE Dieldrine 	et 
Heptachiore, FCB 	déchet 

Les emplacements des stocks sont-ils connus? 	 0 oui et 	0 non 

Les POP sont-ils rejetés dans l'environnen Lent? 	'dD oui 	0 non 0 ne sait pas 
Si oui, quelles sont les voies suivies? 

Rejet dans: 	 l'eau 	'dIJl'air 	'dDlesol 

Origine des rejets: 	0 	activité industrielie 

traitement des cultures 

'do 	contrôle des vecteurs 

autres 

Y a-t-il des expositions de populations aux POP? 	'dO oui 0 non 0 ne sait pas 
Si oui, de quel type? 

o exposition professionneile 	 'dO 	exposition du consommateur 

o exposition au niveau résidentiel 'dO 	accidents et empoisonnement 

Quels types de surveillance sont effectués dans votre pays? Aucun 

o air ambient 	0 	eau superficielie 	 0 nappe phréatique 

o source d'émission 	0 	biologique 

0 

Breve description: 
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5. Y-a-t-il des restrictions legales a I'utilisation des POP? 	U oui 	' U non 0 ne sait pas 

Quels types d'actions ont été adoptées en vue de contrôter l'usage, la production ou I'importation des 
POP? 

U 	Normes ou réglements sanitaires 	V U 	Programme facultatif 

0 	Normes ou reglements concernant I'environnement 

0 	Directives 

U 	Autre: 
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25. COTE D'WOIRE: POJET PILOTh SUft LA 
GESTION ECOLOGIQUEMENT RATIONNELLE DES PCBS 

EN COTE D'WOIRE (DR. ZADI) 



MINISTERE DU LOGEMENT DU CADRE DE VIE ET 

DE L'ENVIRONNEMENT 
DIRECTION DE L'ENVIRONNEMENT 

Tel: (225)21 0623 

FAX: (225)21 04 95 
N/Ref 	 /MLCVEIDEIBO/ZDIBJ 

REPUBLIQUE DE COTE D'IVOIRE 
UNION-DISCIPLINE -TRAVAIL 

ABIDJAN 

PROJET PILOTE SUR LA GESTION ECOLOGIQUEMENT 

RATIONNELLE DES PCB EN COTE D'IVOIRE. 

Présentateur: : Monsieur ZADI Dakouri Raphael 

Chef de Service Reglementation de l'Environnement 

Correspondant des POP et du FISC en Côte d'Ivoire. 

SITUATION DE LA COTE D'IVOIRE 

La Côte d'Ivoire est située en Afrique de l'Ouest, dans Ic secteur Nord du Golfe de Guinée. Sa superficie est de 
322.462 km2  soit 1% du continent Africain. Sa population est d'environ 15.500.000 habitants <<Le succès de 
ce pays repose sur l'agriculture c'est sans doute un slogan, mais c'est a n'en point douter plus qu'un slogan. 

Aujourd'hui, non seulement Ia Côte d'Ivoire se situe au tout premier plan de l'agriculture Africaine mais die a 
un poids non negligeable au niveau international dans la mesure oü elk est un des principaux fournisseurs de 
produits tropicaux. 
La Côte d'I voire dispose aussi d'une agriculture vivrière qui est en croissance régulaire même si, elle en l'a 
pas encore rendu autosuffisante. 
Les risques de dégradatin d I'Environnement sont, entre autres, le fait de I'agriculture et de la production 
animale (utilisation des pesticides et des engrais). 

La Côte d'Ivoire a un tissu industriel relativement important dans la region 

CONTEXTE DE REALISATION DU PROJET PILOTE PCB EN D'IVOIRE 

Aujourd'hui un des problèmes environnementaux le plus difficile que le monde doit aifronter est ceiui de la 
gestion des déchets dangereux provenant des industries, des ménages et des hôpitaux. 

Reconnaissant ainsi cette situation défavorable a Ia sante et a l'environnement, La communauté internationale 
sous les auspices du PNUE a adopté un instrument juridique de portée mondiale intitulé < Convention de Bale 
sur le contrôie mouvements transfrontières de déchets dangereux et de leur elimination.>> 
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Les Biphënyles Polychlorés (PCB) qui font l'objet de notre discussion aujourd'hui rentrent dans le champs 
d'application de cette importante convention mondiale. 

Les PCB proviennent a l'heure actuelle de cinq sources principales: 

- les condensateurs, transformateurs et autres matériels électriques composes pricipalement de PCB. 

- Les transfonnateurs, qui après avoir été purges des PCB liquides utilisés comme diélectriques ont été remplis 
avec d'autres fluides bientôt containinCs par des traces de PCB encore dans l'appareil. 

- Les effluents de PCP provenant de Ia purge du materiel électrique que La solution obtenue par La 
contamination du solvant utilise pour La vidange et Ic rincage de cc materiel par Ic PCB. 

* Tous les autres effluents y compris les solvents et les huiles minérales usCes désignes comme carburants 
secondaires. 

* Les sols ou autres matières ayant absorbé des liquides pollués par les PCB. La production des PCB a des fins 
commerciales a commence vers 1930 et s'est probablement arrété au cours des années 80. 

On estime que la production mondiale au cours de cette pCriode a largement dépassé le million de tonnes et 
qu'une partie importante de la matière produite est encore en circulation 

La production des PCB a rapidement dCcliné au cours des annCes 70 a mesure que les utilisations devenaient 
de plus en plus restreintes pour pratiquement cesser au debut des années 80. 

Les PCB ont Cté mis sur le marché sous un grand nombre d'appelations commerciales 

• FRANCE: Acelor- Phenoclor -Pyralène 

• JAPON: Kaneclor 

• ETATS-UNIS : Asbestol - Bakola - Diaclor 

• Dykanol -Hydol - Pyranol 

• ROYAME- UNI Ducanol - Plastivor - Pyroclor 

Des mesures ont été prises pour éviter, voire Climiner Ia production de déchets PCB ce qui revient 
principalement a contrôler tous les équipements électriques encore en service qui contiennent ces substances ( 
une quantité non negligeable). II s'agit surtout des transformateurs et des condensateurs, les autres types 
d'appareil représentant une quantité insuffisante de PCB. 
La côte d'Ivoire très soucieuse, a l'instar des autres Etats du monde, de La protection de l'environnement et de 
la sante a ratiflé La convention de Bale. 

Forte donc de cette ratification et d'un tissu industriel relativement important en Afrique La Côte d'Ivoire a 
bénéficié dela signature d'une lettre d'accord avec le secrétaire de La Convention de Bale depuis juin 1997 pour 
Ia misc en oeuvre d'un projet pilote sur Ia gestion ecologiquement rationnelle des PCB. 

Quels sont les objectifs de cc projet, sa procedure de misc en oeuvre et les différents résultats des travaux de 
groupe qui ont Cté institues a cet effet. 

A) Objectifs de Projet PCB 

Ce projet PCB vise les objectifs suivants: 

La preparation d'un inventaire preliminaire sur le parc d'equipement contenant des PCB en Cole d'Ivoire. 

•le confmement et le rassemblement au sein d'une station de transfere amenagée pour les circonstances d'un 
échantillon représentatif d'equipement contenantdes PCB de 45 tonnes environ: les critères de confinement 
utilisCs sont ceux specifies dans des recommendations des Nations Unies pour Ic transport des marchandises 
dangereuses. 
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• l'elaboration d'un projet de plan national a court et moyen terme pour La gestion ecologiquement rationnelle 
des PCBs en Côte d'Ivoire. 
•evaluation des besoins de formation du gouvemement et des sites utilisateurs. 

Cette importante operation s'est déroulée en deux phases: 

Premiere phase 

Deuxieme phase 

La procedure de misc en oeuvre du proiet pilote PCB en Côte d'Ivoire 

1. La Premiere Phase 

Cette phase a été consacrée a des actions de communication et de concertation les premiers jours avec des 
interveants institutionnels et privCs concernés par le PCB (Ministére de Ia Sante, Ministére de l'Industrie, 
Ministère de l'Emploi, Douanes) responsables de maintenance des établissements publics, sociétés de 
maintenance (SEEE-COGIM, compagnie Ivoirienne d'électricité (CIE) ect... 

Un atelier d'information et de sensibilisation auquel a participé les responsables des ministères concernés, du 
privé et des oraganisation non gouvernementales a permis aux participants d'apprehender concrétement les 
tenants et aboutissements de cc projet: 

- Presentation de Ia Convention de Bale 

- Informations GénCrales sur les PCBs 

- Problématique des PCBs dans La region 

Un inventaire pilote a ëté effectué pour avoir une idée sur les transformateurs PCB en identifiant leurs 
detenteurs, les sites utilisateurs, les categories sectorielles de La population des transportateurs pour en tirer des 
statistiques significatives. 
Cet inventaire a permis Cgalement de faire un diagnostic environnemental sur chaque appareil afin d'assurer La 
gestion ecologiquement rationelle des appareils en activités, leur stockage et leur elimination ou en fin 
d'utilisation industrielle. 
C'est une phase indispensable et incontournable dans Ia gestion des PCBs en dépit du deficit d'infomation trés 
important chez les opérateurs techniques de maintenance. cet inventaire a etC fait a partir d'une matrice de 
saisie des informations techniques concemant les appareils Clectriques isolés au PCBs afin d'adapter les 
rubriques au contextes de Ia Côte d'Ivoire. 
La premiere phase n'a pas permis d'approfondir les recherches d'un site pilote pour la misc en place d'un 
stockage temporaire destine aux transfomateurs reformés et dans l'attente de leur elimination dans des 
conditions Ccologiquement rationnelles. 

2.La deuxiCme phase 

La deuxième phase a permis de trouver un site et de prendre d'importantes decisions pour Ia misc en oeuvre 
d'un plan national de gestion a court et moyen terme en Côte d'Ivoire. 

Les resultats concernant puatre points importants a mettre en oeuvre a court et moyen terme en Côte 
d'Ivoire 
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Inventaire 

Ii faut a court terme procdder a un inventaire des équipements contenant des PCBs. Cet inventaire sera fait a 
partir d'un questionnaire prépard par le Secrdtaire de Ia Convention de Bale et modifé par nos soins pour son 
adaptation aux réalités Ivoiriennes. 

Le public cibld est: 

• La compagnie Ivoirienne d'dlectricité qui dispose d'une bonne source d'information stir détenteurs et 
transformateurs contenant les PCB. 
• Les industries de maintenance telles que SEEE. 

• Les producteurs. 

Cette operation devra d'abord, commencer par une information de la chambre de l'industrie de Ia Côte d'Ivoire 
pour preparer psychiogiquement les entreprises aux questionnaires qui leur seront expCdiés. 

L'élaboration d'une reglementation pour rendre imperative l'opdration auprès des entreprises ne peut pas Ctre 
negligee.. 

Ce travail devra Ctre fait par Ic Comitd de pilotage de ce projet avec surtout l'assistance technique de 
I' inspection des installations classdes (SIIC). 

Réglementation 

La rdussite de ce programme est essentiellement basée sur Ia misc en place d'une rdglementation Ivoirienne. 

A partir du projet de rdglementation du Secretariat de Ia convention de Bale, l'accent a été mis sur Ia 
prevention et la responsabilitC des détenteurs de transformateurs et de condensateurs (protection des 
travailleurs, maintenance des équipements). 

Pour la maintenance un ou deux entreprises devraient être agrees par le Ministère Ivoirien chargé de 
l'Environnement. 
Les laboratoires spécialisCs dans les analyses des huiles minérales et autres devraient étre sollicités tel que le 
CIAPOL (Centre Ivoirien Antipollution). 

La mise en place d'un comité dans chaque entreprise chargé de l'hygiône et de la sCcurité. Ce comité devra étre 
en relation permanente avec Ic comité de pilotage dudit projet. 

Cette réglementation s'appliquera aux nouvelles entreprises et aussi aux anciennes avec quelques 
amCnagements a leur Cgard. 
L'élaboration d'un plan national de decontamination est souhaitée sous la supervision du Ministère Chargé de 
l'Environnement. 

C. 	L'information, Sensibilisation, Formation 

L'information et Ia sensibilisation, devront se faire par des dépliants et autocollants, des séminaires et par les 
médias. 

Le public visé est le milieu professionnel des PCBs, Ia Faculté de Sciences de I'UniversitC, de I'Université 
d'Abidjan et le département des sciences environnementales de FUniversité d'ABOBO. 

La formation sera destinCe aux P.M.l.IP.M.E. et sera effectuée par des cabinets d'états sis en Côte d'Ivoire ou a 
l'Ctranger. Le personnel du Gouvernement devra être formé pour mieux suivre Ic projet. 
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d. 	Plan National de Gestion 

A court terme Ia creation d'un centre national de stockage a ëté décidée. 

Par moments des analyses devront être faits par les laboratoires spécialisées avec un renforcement de leur 
capacité. 

CONCLUSION: 

II apparalt a travers ce project pilote que le gouvernement Ivoirien s' engage a des actions a court et moyen 
terme compatibles avec les necessités de Ia protection de son environnement, de notre environnement. 

Le cornité de pilotage a mis en place pour les besoins de la cause et qui comprend tous les partenaires 
concemés par le problème des PCBs en Côte D'Ivoire doit poursuivre ses activités pour la mise en oeuvre de 
ces recommendations. 
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26. GAMBlE 



Country (or region) 	 Contact person 

The Gambia 	 Fatoumata Jallow Ndoye 

POPs IDENTT 	 - 

: Substance name (Check one of the following subsiances) 

• 0 Aidrin 	 0 Hexachlorobenzene 

• 0 Dieldrin 	 0 Mirex 

" DDT 	 0 Toxaphene 

0  Endrin 	 0 Heptachlor 

0 Chlordane 	 0 PCBs 

1.2 	...: Generic names for product, mixture or formulation Percentage of active ingredient in product, 
- used mixture or formulation 

Cock brand mosquito coil (solid _10% 
• formulation) 

  _________% 

% 

5  ___% 

Comments: 
Mosquito coils imported from the people 's republic of China by private dealers 



Data Source: 

Inventory reports of the NBA 

NB: of the ten substances listed above, information is available only for DDT. Inventory has not been conducted 
for the others although PCBs are suspected to be contained in some transformers. 

SECTION 2. PRODUCTION, IMPORT AND EXPORT DATA 

Quantity pe 	Year I 	- 	Specification 
44 1 

Produced for use  

. Produced as byproducts 	0  

Produced as impurity 
0 

• 	

- 4.Other  

Facility locations: 

1.  

 

 

Comments: 

Data Source: 

Quantity per I Year 	 Specification 	- 
year 

(active 
incredient) 

2.2 - 	1. Imported for use 

Imported as impurity 
0 

Imported for destruction 	0 

14.Otlzer 	 0 
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Origins: 

_People's Republic of China________________________________________________________ 
 

 

Comments: 
DDT is banned in the Gambia and 1660kg of the formulation (coils) have been confiscated between 1996 + 
1997  

Data Source: 

NEA Reports 

Qnjiy per" Year 	 Specification 

iiuiredient) 	 - 

2.3 : 	1. Exported for use  
Exported as impurity  

Exported for destruction 	0  
1,77,77,77 

4.Other 	 0 

Destinations: 

1. 

12. 

3. 

Comments: 

Data Source: 
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SECTION 3. LOCAL USE 	Not being used-banned  

U. t'.p uantit Qua1tlt)  Sp..cific 'Lgal restriction to us 
used  

;•-:P- Yes No Description Year peryar . -. 

I 	- Active ingredient 0 0 0 

Formulation 	0 

Mixture 	0  

Active ingredient 0 0 0 

Formulation 	0 

Mixture  

3 Active ingredient 0 0 0 

Formulation 	0 

Mixture  

Active ingredient 0 0 0 

Formulation 	0 

Mixture 	0  

Comments: 
The use of DDT has been prohibited by law since 1994 

Data Source: 

NEA Reports 

SECTION 4. ALTERNATWES  

Use tpe Availability and use Non-cbermcal 
Aw 

Reasonslornot 	14  
alternative selectmg alternatives 

instructions) nan/short- name/short description 
escptioa  

Available Permethnn Local Cost 	0 

;.c_ Selected often 	0 Indigenous 
Effectiveness 	0 

Selected rarely 	o Plant matenal 

Never selected 	0 Other 	0 

Available 	'.' Deltamethnn Cost 	0 

Selected often 	0 
Effectiveness 	0 

Selected rarely 	0 
4 Never selected 	0 Other 	0 



Available 	0 Cost 0 

- Selected often 	0 
Effectiveness 0 

Selected rarely 	0 

Never selected 	0 Other 0 

4 Available 	0 Cost 0 

Selected often 	0 
Effectiveness 0 

Selected rarely 	0 

Never selected 	0 Other 0 

Comments: 

PermethrinlDeltamethrin - For public health uses 

1PM methods - For agricultural purposes 

Data Source: 

NEA and Ministry of Health Reports 
Ministry of Agriculture Reports 

SECTION 5. STOCKPILE IDENTIFICATION 	 _______________________ 
- 

Stockpile Location(s) --  . . 

51 	AsaProduct 
Yes (ii Yes, please specify) 	Active  
ingredient 	0 

Formulation 	0  

Mixture 	0 

Other 	0 

No 	0  

5.2- As a Recyclable 
: Yes (f Yes, please spec jfy) 	Active  

• ingredient 	0 

-. -. Formulation 	0 
- Mixture 	0  

Other 	0 

- No  
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As a Waste 

Yes (i1 Yes, please specify) 	Active 
ingredient 	0 

Formulation 

Mixture 	0 

Other 	0 

_1 660kg 	Banjullinding, Basse 

_.iNo 	0 	 I 	 I 
Comments: 
The Banjullinding warehouse is located about 12km from Banjul and the Basse warehouse about 300km from 
Banjul 
a 

Data Source: 

NEA 
Reports 

SECTION 6. RELEASE TO ENVIRONMENTAL COMPARTMENTS 

1 th POP Origin of Rekase Quantity Location 
. Released to 

environment  

Air Agricultural pest control 
0 

Yes 0 

I Non-Agricultural pest control 0 
No 0 

Industrial activity 
0 

I Waste disposal 	 0 

Other 	 0 
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6i Water Agncultural pest control  
0 

• 

No 	0 

Yes 	0  
Non-Agricultural pest control 	0 

Industrial activity 
0 

Waste disposal 	 0 

Other 	 0  

SECTION 6. RELEASE TO ENVIRONMENTAL COMPARTMENTS 
(continued)  

Is the POP Origip oçese 	 :: Qutity Location 
Released to 
environment 
9 •_.: ::• 

Soil Agricultural pest control  

Yes 	0 
Non-Agricultural pest control 	0  No 	0 

Industrial activity 
0 

Waste disposal 	 0 

Other 	 0  

Comments: 

There is no known release to the environment 

Data Source: 

N/A 

SECTION 7. POPULATION EXPOSURE 
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: 

LL i: 
ose - 

Yes 	0 Occupational  

Consumer 	0  

Residential 	0 

Accident/Poisoning 	0 

Other (please specify) 	0 

Data Source: 

SECTION 8. RELEASE AND EXPOSURE MONITORING 

Mon*toriig type S 	crjpUin C44 49pamtegfueeded) 
Ambient air 

Yes 0 

No  

&2• Ground water 

Yes 0 

0 

83 Surface water 

Yes 0 

No 0 
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fllk 

843j Point air 

Yes 	0 

No  

Point water 

es r 

No  

Soil 

4Yes 0 

No  

Ecosystem 

Yes 	0 

No 	0  

88T Human 

Yes 	0 

No  

9: Agricultural 
commodity 

;. Yes 	0 

No  

81O. Food products 

Yes 	0 

No  

Comments: 
No monitoring of the release is being conducted although the NEA has a strategy in place to monitor air, water and 
soil quality 

Data Source: 

NEA Reports__________________ 



SECTION 9. REGULATORY ACTIONS TAKEN TO CONTROL THE USE OF THE POP 

type tg9tr91 the rLZ 	Iesnption (add separatepage if 	Reference 
:wanufacture, irnportaion, 	cded) 

&4istribution m commerce, usc o 	 - 	- :- 
:d!sP0sa1 	 . 

- 

- 

international areezns):: 

NO aotio- 

Comments: 

The use and importation of this POP have been prohibited in the Gambia and plans are underway to have the POP 
disposed by 
FAO 

Data Source: 

NEA Reports 



SECTiON 10. REPORT ON CASE STUDIES ON POPs-RELATED PROBLEMS IN YOUR COUNTRY 

(Please provide a copy of the full report if available) 

O4. Site location 

1qT! Human activities in 
which the 
substance is used or 
generated  

iO Pathways and 
distribution of POP 

jO4* Environmental 
Impacts 

10.5 Human health 
impact 

1O6 Economic value of 
the activities at the 
national level, 
(poverty 

7: alleviation, health 
improvement) 

O,7 Conclusions 

Comments: 

No case studies have been conducted 

Data Source: 



SECTION 11. DO YOU HAVE A NATIONAL ACTION PLAN TO CONTROL THE USE AND 
RELEASES OF THIS POP? 

No 	0 Yes 0 	Planned 0 	Implemented 0 

Please próv4déashortescz1ptiw (add 	pir4Wpag irpeeded)• 

The inspectorate of the NEA has been sensitized on the issue of the importation and use of this POP. Working in 
close collaboration with the customs, all, importers or dealers of this POP are intercepted and the product 
confiscated. 

(See also section 9) 

Comments: 

Data Source: 

NEA 

NATIONAL/REGIONAL ACTION PLANS are programmes designed to control, reduce or eliminate the 
releases of POPs. They may include regulatory actions and other actions aiming at the phasing out of one or 
more POPs and/or promoting the use of alternative substances or techniques. 
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Country (or region) 	 Contact person 

The Gambia 	 Fatoumata Jaiow Ndoye 

_ -. - 	- -.-r- - - SECTiON 1 
Have studies been undertaken toidcntif).tbe major Yes 	0 
sources of dioxins/furans in your country? 	- 

No 	0 

Comments: 
No such studies have been conducted 

Reference: 

Date: 
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- 	
k 	 - 

POTENTIAJiOR IDNT1VJEJ) MAJOR SOJRCESOV DIOXINS AND FURANS IN YOUR COUNTRY ~~l  

Sources Quantit Relative Alternative processes or Relative cost and 
y importance techniques(e.g. cleaner effectiveness of the 

released technologies) known to alternative techniques 
Major/Min o 

per you r  
year  

Asphalt mixing installations Major 0 

Minor 0  

By-products of chlorinated Major 0 
substances manufacture NM V Minor 

Cable incineration Major 0 

Minor 0 

Chemical industry NM Major V 

Minor 0 

Coal combustion N/A Major 

Minor 0 

Contaminated pesticides N/A Major 	' 

Minor 0 

Forest/grass fire N/A Major V 

Minor 0  

Fuel combustion Major 0 

N/A Minor V 

High temperature processes Major 0 

Minor 0 

Wastes incineration N/A Major V 

Minor 0 

Industrial processes Major 0 

N/A Minor 	60 

Ironworks Major 0 

Minor 0  



SECTION2 	 COfltIflUe4 

POTENTIAL OR IDENTIFIED MAJOR $QUR$ QE DIOXINS AND FURANS IN YOTJR COUNTRY 

Sources Quantit Relative Alternative processes or Relative cost and 
y importance techniques(e.g. cleaner effectiveness of the 

released technologies) known to alternative techniques 
MajorfMiuo 

per r you 
year  

Landfill gas incineration Major 0 

Minor 0  

Non-Fe metal industry oil Major 0 
combustion Minor 0 

Other contaminated chemicals Major 0 

(e.g. PCBs) Minor 0 

Pesticides N/A Major 	VO 

Minor 0 

Sintering processes Major 0 

Minor 0 

Sludge incineration Major 0 

Minor 0  

Steel industry Major 0 

Minor 0 

Traffic emissions NM Major " 

Minor 0 

Transportation Major 0 

Minor 0 

Waste incineration Major 0 

(Hazardous) Minor 0 

Waste incineration NM Major 	4' 

(Municipal solid) Minor 0 
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Waste incineration Major 0 

(Medical solid) Minor 0 

Wood combustion Major 0 

Minor 0 

Other: Major 0 

Minor 0  

These are all potential sources of dioxins andfurans and not identWed sources. 
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SECTION 3. RELEASE MONITORING 	 I 
''- 	 •'r' 	 -'- 

Monitoring type 2 So- Iescrqflion( idd separate page if needed) : 

Ambient air 

Yes 	0 

No  

Ground water 

Yes 	0 

No  
• 	- 
3. Surface water 

Yes 	0 

No 

!4: Point air 

: Yes 	0 

No  

35 ± Point water 

Yes 	0 

3.62 Soil 

2 ' Yes 	0 

No  

Ecosystem 

42- Yes 	0 

No  

38± Human 

Yes 	0 

No 

Agricultural commodity 

Yes 	0 

No  

310 Food products 

Yes 

No  

Comments: 

No release monitoring is done with respect to Dioxins and Furans______________________________ 

Data Source: 
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SECTION 4. REGULATORY ACTIONS TAKEN TO CONTROL THE USE OF THE POP 
- 	-• 

thon type to control the 4çption (add separate page - Reference 

distnbutipn in comneree ç 
i; -:-- 

Public health standards or 
regulations 

0 
Occupational standards or 
regulations 

0 

Environmental standards or The hazardous chemicals and 
: regulations pesticides control and management Act 

addresses all hazardous chemicals 
except pharmaceuticals  

4 Guidance Document 
0 

43' Voluntaiy programme 

4.67 Other (e.g., Governmental order) 
0 

No action 
0 

Comments: 

The above mentionedAct has regulations only for pesticides. Regulations have been elaboratedfor other 
hazardous chemicals but are under review. The Act, however provides for the use + disposal of all hazardous 
chemicals 

Data Source: 
NEA, hazardous chemicals Act 
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1.0 Ouels sont Jes Pofluants Organiques Persistants? 

Les polluants organiques persistants (POP) ont eté identifies en tant que substances chimiques non 
seulement bioaccumulative, mais également persistantes risquant ainsi de poser des problèmes de sante et 
présentant des risques pour I'environnement. 

Ce sont des composes organiques qui se presentent sous forme de chalnes einbranchées ou non, on 
d'anneaux particulièrement résistants aux degradations ou a Ia destruction biologique, chimique, ou 
photolytique. Les polluants organiques persistants se caractCrisent Cgalement par leur propension I 
s'accumuler dans les lipides en raison de leur hydrosolubilite lrês limitée. Bien que différentes formes de 
polluants organiques persistants existent, tant naturelles, qu'anthropogènes, les POP réputés pour leur 
résistance et leur caractéristique bioacumulative incluent Ia plupart des insecticides organochiores de la 
premiere generation, tels que l'aldrine, Ia dieldrine, le toxaphane, le chiordane, le DDT, différents produits 
chimiques industriels, des produits comprenant des PCB, les dioxines et les furanes. Ces composes utilisés 
en grande quantité ont Ia propriété de bioaccuinuler et de biomagnifler en raison de leur persistance 
environnementale. 

Certains de ces composes tels que les PCBs peuvent persister dans l'environnement pendant des annCes et se 
bio-concentrerjusqu'à un facteur supérieur a 70000 fois. Ces propriCtCs, pour des raisons évidentes, sont 
intolérables. 

Les POP sont representés par deux sous-groupes importants comprenant les hydrocarbures aromatiques 
polycycliques et les hydrocarbures halogCnés. Ce dernier groupe inclut les organochiores, qui, 
historiquement, se sont avérés les plus résistants a la degradation, ont etC produits et utilisés en plus grande 
quantité. Les organochlores sont egalement génCralement les plus persistants de tous les hydrocarbures 
halogénes. 

En général, on sait que les diphényles les plus chiorés tendent a s'accumuler plus fortement que les PCBs 
moms chlorCs. De méme, le métabolisme et l'excrétion sont Cgalement plus rapides pour les PCBs moms 
chiorés que pour les diphCnyles fortement chiorés. 

Le besoin de I'action globale afm d'empécher ces effets nuisibles, particuliCrement vu la tendance des POPs 
pour les mouvements transfontaliers, n'est pas surestimé. Ii est donc encourageant de constater les efforts 
qui ont été faits au niveau international et national afin de mettre en place des mesures visant a réduire ou 
élirnmer la production et les emissions des POP, y compris dans des regions qui n'en n'ontjamais produit ou 
utilisé. La nécessitC de ces interventions intemationales est incontestable du fait de la large étendue de 
l'utilisation des POP dans les pays développCs et en voie de développement. 

2.0 L'utilisation des POP an Ghana a éte liinitCe autant que possible, a l'industrie et I I'agriculture, au vu 
des dangers qu'ils posent a la sante humaine et it I'environnement. Des efforts ont également CtC fait pour 
éliniiner, ou tout au moms rCduire, leurs besoins. 
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2.1 Le secteur aricole 
Jusqu'au debut des années 80, les insecticides organochiorés tels que, l'aldrine, la dieldrine, le DDT et le 
lindane, ont été utilisés pour limiter les parasites dans les récoltes. Le climat du Ghana est huinide Ia majeur 
partie de l'année, créant ainsi les conditions favorables au développement d'un grand nombre d'insectes, de 
parasites et d'organismes qui attaquent les récoltes et prCsentent ainsi une menace pour la sécurité 
alimentaire du pays. 

La propagation des parasites est très rapide, ce qui explique l'utilisation par le passé de pesticides hautement 
toxiques. Seule I'utilisation du lindane, limitée au contrôle des "capsids" dans la production du cacao, 
continue de nosjours. 

2.2 Le secteur industriel 
Bien qu'il y ait des programmes d'étude en cours concernant I'interdiction d'iniporter des produits 
chimiques dangereux au Ghana, Ia probabilité d'importation illCgale de POP dans le pays n'est pas exclue. 

La surveillance de la production, de l'importation, de la distribution, du stockage, de l'utilisation et de la 
vente de produits chimiques, n'a pas été facile. 

Le contrôle et I'identification des produits chimiques sont des tàches onéreuses, rendant de ce fait la 
surveillance inaccessible et favorisant ainsi la contrebande de produits illCgaux. 

Le Ghana doit actuellement produire un inventaire précis des POP utilisés dans le pays, couvrant les secteurs 
essentiels de l'Cconomie, y compris le secteur de l'énergie, important dans l'utilisation des PCB. 

On sait que les installations électriques contiennent du PCB qui est utilisé principalement comme fluide 
diClectrique dans les transformateurs et condensateurs. D'autres équipements contenant des POP sont des 
Cchangeurs de chaleur hydraulique, des machines a lubrifier et réfrigérants, pour n'en mentionner que 
quelques uns. 

3.0 Programmes de 2estion 
Dans les dix dernières décenmes, les problmes d'utilisation des pesticides et autres substances toxiques ont 
etC associCs a de nombreux problèmes humains et Ccologiques, devenant ainsi accablants. 

De nombreux exemples d'intoxication sont a signaler en raison de l'analphabCtisme, de l'abus des produits 
chimiques, d'une mauvaise utilisation du materiel, du manque d'Cquipement appropriC pour le stockage et 
l'emballage des produits, de l'indisponibilitC et du mauvais usage du materiel de protection et du manque 
general de méthodes appropriCes pour l'élimination des produits chimiques usages. 

Un aufre problme lie aux produits toxiques est leur mauvaise utilisation, ce qui a pour consequence la 
pollution des nappes d'eau utilisCes comme eau de boisson, causant ainsi des ravages aux utiisateurs. 

249 



En raison de l'émergence des problèmes lies aux produits chiniiques persistants dans l'environnement et de 
leurs abus, le Gouvernement a pris des dispositions pour mettre en place des mesures de contrôle 
appropriées sur les produits chimiques et les déchets toxiques, afin de limiter les risques pour 
l'environnement. 

En 1985, le programme de contrôle chimique a Ctë lanc& Dans le cadre de cc programme, les importateurs 
de tous les types de produits chimiques (indusiriels, agricoles Ct produits de consommation) ont étë obliges, 
par directive du Gouvemement, d'obtenir une autorisation préalable de 1'Agence de protection de 
l'environnement avant que leur soit accordC Ia livraison de leur marchandise au port d'entrée. 

La mise en place de cette directive a implique d'autres organismes gouvernementaux tels que le GPHA 
(Ghana Ports and Harbour Authority), le CEPS (Customs Excise and Preventive Services), le MOFA ( 
Ministry of Food and Agriculture) et le (Factory Inspectorate Department of Ministry of Employment and 
Social Welfare). 

Afm d'améliorer cette procedure existante pour Ic contrôle et la gestion des produits chimiques, le décret 
pour Ic contrôle de la gestion des pesticides (Décret 528) a Cté promulgué en 1996 afin d'assurer le contrôle 
efficace des pesticides manufactures, leur importation, leur stockage, leur distribution, leur vente, leur usage 
et leur destruction. Une portion importante de cette legislation se rapporte a l'agriculture et au secteur de Ia 
sante. La misc en oeuvre de cc décret, couple a celui sur la protection de l'environnement (Décret 490), a 
favorisé Ia reduction des risques associés a l'utilisation des produits chimiques. 

L'homologation des pesticides et produits chirniques stipulée dans Ic décret 528 et l'évaluation de l'impact 
environnemental des activités et projets réalisés conformément au décret 490, travaillent conjointement a 
intégrer La lutte contre la pollution et la reduction des risques environnementaux. 

Parmi les autres lois existantes et relatives au contrôle on trouve une série de lois sur l'exploitation minière 
visant a aborder les problèmes de celle-ci au travers de dispositions sur la protection de l'environnement. 

La loi sur les ailments et les produits pharmaceutiques préconise que seuls des aliments, produits 
phamiaceutiques et autres substances saines et salubres soient mises a La disposition du public. Le décret 328 
de la loi de 1970 sur les usines, bureaux et magasins, vise également a protéger la sante et la sécuritC des 
ouvriers contre, entre-autre, les dangers que posent les produits chimiques aux employés sur le lieu du 
travail. Un amendement recent a cette loi (occupational and health law) propose une disposition qui influe 
positivement les initiatives actuelles internationales qui visent l'élimination ou Ia reduction de l'Cmission des 
POP causant des dommages a Ia sante des ouvriers et a l'environnement. Enfm, le dCcret sur les normes 
assure que les produits manufactures vendus au Ghana sont conformes avec les normes intemationales de 
qualité. 
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4.0 Résultats 
L'intégration des activités en relation a ces lois a engendré le contrôle et la gestion des produits chuniques 
dans l'environnement en général, a savoir: 

La prohibition de la fabrication et ou de l'importation des substances chimiques indésirables au Ghana a 
considérablement réduit l'introduction des POP dans le pays. Pour cette raison, 1' importation de POP et des 
produits chimiques similaires est sous contrôle. Comme déjà mentionné, les mouvements illégaux des POP 
au Ghana reste cependant un problème trés préoccupant. Ii peut être mentionné ici que l'introduction 
d'altematives plus süres ou moms dangereuses, quand cues sont disponibles, est progressivement misc en 
place. 
En voici quelques exemples: 

POPs 	 Usage 

Aidrine, Dieldrine 

	

	Insecticide sur production 
agricole 

AldrineIDDT 	Insecticide pour le contrôle 
des termites dans des sites 
industriels 

Endrine 

	

	 Insecticide sur production 
agricole 

"Aidrex T' 	Traitement des semences 

Produits de substitution 
identifiésfProposés 

Contrôle biologique et 1PM 

Dursban (chiorpyrifos) 

Contrôle biologique et 1PM 

Chiorpyrifos 

• L'importation du lindane (Gamalin 20) qui est formulé dans le pays pour Ic contrôle des capsids sur les 
cultures de cacao est une exception. En attendant, l'alternative appropriee est recherchée pour le 
remplacement du lindane. 

• L'importation indirecte de PCB au Ghana a travers l'installation de transformateurs et condensateurs 
pour Ic courant électrique, est inevitable. Une alternative plus sure doit étre explorée. 

• Le Ghana a mtensifié son programme de sensibilisation et d'éducation sur la sécurité et l'usage des 
produits chimiques. Les acteurs principaux dans ce programme sont les suivants: 

Aence de protection de l'environnement : education environnementale et sensibilisation sur les 
dangers His aux produits chimiques. 

Ministére de l'alimentation et de l'agriculture : formation et óducation du personnel et des 
agriculteurs pour une utilisation sure et efficace des produits chimiques dans l'agriculture. 

Oiganisation non gouvemementale: formation et education du personnel et des fermiers pour une 
utilisation sure et efficace des produits chimiques dans l'agriculture en collaboration avec Ic 
ministére de l'alimentation et de l'agriculture. 

Ministére de l'emploi et du bien-être social : education et formation pour la bonne utilisation de 
machines et Ia reduction des risques professionnels sur les places de travail et lieux publics. 
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5.0 Actions futures 
Actuellement le Ghana a pris les dispositions nécessaires pour le contrôle des produits chimiques 
comprenant les POP, mais ii reste beaucoup a faire. Le Ghana compte sur l'assistance au niveau 
international aussi bien dans le domaine technique que financier pour aller de l'avant. 

Quelques principaux points: 

• La disponibilité de methodologies d'évaluation rapide (technologique), qui est également simple et 
rentable, est noire prioritC. Le Ghana a entrepris tin profil national sur l'infrastructure de gestion de 
produits chimiques et doit entreprendre un programme national sur les POP, utilisant probablement les 
inventaires du PRTR. 

• Ily a un besoin d'identifier les utilisations et les motifs d'utilisation des POP dans le pays. 

• Il est Cgalement nécessaire d'identifier les alternatives appropriées aux POP. Ccci nécessite une 
determination des risques toxicologiques et écotoxicologiques des produits de substitution en vue 
d'assurer la sécurite. Le Ghana espère se fonder sur l'information déjà disponible pour le développement 
des solutions de rechange pertinentes pour remplacer les POP existants. 
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INTRODUCTION 

Les polychiorobiphéniles, ou PCB, ont été largement introduits sur le marché a partir de 1930 grace a leurs 
remarquables proprietés techniques et physico-chimiques. us ont été fabnqués sous différentes marques 
commerciales: 

* PYRALENE 

* CLOPHEN 

* AROCLOR 
*APIROLIO 

Des 1966, ii est en effet apparu que ces substances sont três peu biodégradables et fortement accumulées par 
les organismes vivants tout au long des chaines alimentaires. Plusicurs etudes ont montré notamment la 
presence de PCB dans le lait maternel. A ce phénomène ecologique prCoccupant, est venu s' ajouter récemment 
Ia découverte que les PCB pouvaient former en cas d'incendie des produits suspectes d'être hautement 
toxiques. Les consequences économiques d'accidents tels que celui de Binghampton aux Etats - unis ou celui 
de REIMS en France ont montré l'urgence d' un réexamen de la situation. 

C'est pourquoi, en raison des risques que peuvent constituer les PCB pour I'homme et pour I'environnement et 
considCrant que les restrictions d'emploi intervenues dans les années 70 n'ont pas entrainer la regression 
sensible de la pollution par ces substances, la dircetive européenne 85/467/CEE du icr octobre 1985 interdit 
depuis le Icr juillet 1986 Ia mise sur le marché Ct I'emploi d'équipements neufs contenant des PCB. L'emploi 
des appareils en service a cette date reste autorisé jusqu'à leur elimination ou jusqu'à la fin de leur durée de vie. 
La misc sur Ic marché de l'occasion de ces appareils est interdite. 

II apparaIt donc maintenant important de faire Ic point sur Ies moyens de prevention a mettre en oeuvre lors de 
l'utilisation et de Ia destruction des installations existantes ainsi que lors de leur remplacement. 

CARACTERISTIQUES 
Les PCB commerciaux sont des mélanges d'isomères formés de deux cycles benzCniques substitués par des 
atomes de chlore en nombre variable. Les principales impuretés signalées sont des polychloronaphtalCnes et 
des polychlorodibenzofiira nnes. us se prCsentent sons forme de liquides visqueux, incolores on jaunâtres, de 
faible tension de vapeur. Leur solubilitC dans l'eau est extrêmement faible; us sont en revanche solubles dans 
l'huile mmCrales et la plupart des solvants organiques. 

Les PCB se caractérisent par leurs qualités diélectriques satisfaisantes, leur grande inertie chimique, leur 
ininflammabilitcl et leur stabilitcl thermique (jusqu'a' 300oC). 

UTILISATION 
Les PCB peuvent se rencontrer comme isolants diClectriques, regroupés sous Ic nom génCrique << 
ASKARELS>>: 

- dans les transfonnateurs: dans cas, les PCB utilisés sont fortement chlorCs (60% de chlore) et avec du 
trichlorobenzène (TCB) (en general 60% de PCB et 40% de TCB); 

- dans les condensateurs: les petits condensateurs, par exemple pour moteurs ClCctriques ou tubes fluoresents, 
contiennent quelques dizaines de cm3 de PCB faiblement chiorés. Les condensateurs moyenne tension peuvent 
renfermer une dizaine de litres de PCB. 

- clans certains appareils Clectriques industriels : redresseurs, 

resistances, bobines d'inductances, jeux de bane. 

• I'emploi des PCB comme fluide caloporteur dans certaines installations calorifiques et fluides hydrauliques 
pour les Cquipements miniers. 
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RISQUES LIES AUX UTILISATIONS DES PCB 

Les appareils ëlectriques contenant des PCB ne prdsentant pas de danger d'exposition aux PCB dans les 
conditions normales de fonctionnement. Toutefois, us sont susceptibles de donner lieu a des accidents qui 
peuvent étre ranges en trois categories: 

a) 	Les accidents froids ou pollution froide, c'est a dire les accidents comportant des dommages purement 
mécaniques sur l'appareil, conduisant a une perte d'étanchéité et d'une fuite du diélectrique, mais sans 
modification de Ia composition de celui-ci. 

Les explosions non suivies d'incendie resultant d'anomalies interne électriques ayant pour ongine: 
surtension, surcharge ou ddfauts d'isolement. 

Les accidents chauds ou pollution chaude comportant une phase d'incendie; cc type d'accident, le plus 
exceptionnel, peut être dii a une cause externe indépendante de l'installation on être Ia consequence d'une 
explosion due a une anomalie interne si l'échauffement qui l'accompagne provoque l'inflammation de matières 
combustibles situées a proximité. Dans ce cas, la volatilisation et Ia decomposition du fluide provoquent un 
dégagement de fumées et suies noires dont Ia dispersion conduit a une extension importante de Ia 
contamination des lieux par les PCB et les produits de degradation thermique. 
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RISQUES TOXICOLOGIQUES 

TOXICITE DES PCB 

Les effets spécifiques des PCB sont difficiles a distitiguer du fait de Ia presence possible dans ces produits 
d'iinpuretés plus toxiques telles que les polychlorodibenzofurannes (PCDF), les polychlorodibenzodioxines 
(PCDD), polychlorbiphenyl&nes (PCBP), polychloropyrnes......... 

Leur toxicité aiguë est très faible. 

Leur toxicité subaigue et chronique se manifeste essentiellement par une chloracnC qui est le principal 
symptôme rapporté chez les travailleurs exposés. 

Des << Rashs ECzématiformes>> sont Cgalement signalés ainsi que des troubles hepatiques ( hépatomégalie, des 
aminotransférases ASAT et ALAT ... ) et, de façon plus inconstante, une hypertension artCrielle. 

TOXICITE DES PRODUITS DE DECOMPOSITION THERM1QUE DES PCB 

Le chiorure d'hydrogene, qui constitue le principal danger, est un gaz corrosif pour les muqueuses oculaires, 
respiratoires et digestives. A forte concentration, ii peut étre responsable de bronchospasme et d'oedème 
pulmonaire. 

DECHETS CONTENANT DES PCB 

Les déchets sont notamment: 

- les dielectriques non réutilisables 

- les appareils hors d'usage contenant des PCB; 

- les recipients, vétements, chiffons, gants souillés de PCB; 

- les terres, gravats ... contarninés; 

- les liquides et eaux de lavage. 

PROBLEMES DE GESTION DES PCB EN GUINIEE 

• Manque d'mventaire national des sources de PCB, faute de moyens technique et fmancier 
• Revalorisation locale des installations au PCB non décontammées par le secteur informel. 

• Manque d'action de sensibilisation et d'information du public sur les dangers lies a l'utilisation des PCB pour 
la sante et l'environnement. 

* L'mexistence d'installation de traitement des déchets de PCB et decontamination des appareils au PCB 
destinés a Ia récupération. 

* Manque de legislation nationale sur les produits chimiques nocifs et dangereux. 

Cependant, dans le contexte d'y faire face a ces problèmes pour la gestion écologique des PCB; des efforts ci-
après sont a mentionner: 

An plan Juridique 

Code GuinCen pour Ia protection et la misc en valeur de l'environnement et son texte d'application portant régime 
ridique des installations classées pour Ia protection de l'environnement 

* Signature de la Convention de Bamako 
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INTRODUCTION 

Les polychiorobiphéniles, ou PCB, ont été largement introduits sur le marché a partir de 1930 grace a leurs 
remarquables proprietés techniques et physico-chimiques. us ont été fabnqués sous différentes marques 
commerciales: 

* PYRALENE 

* CLOPHEN 

* AROCLOR 
*APIROLIO 

Des 1966, ii est en effet apparu que ces substances sont três peu biodégradables et fortement accumulées par 
les organismes vivants tout au long des chaines alimentaires. Plusicurs etudes ont montré notamment la 
presence de PCB dans le lait maternel. A ce phénomène ecologique prCoccupant, est venu s' ajouter récemment 
Ia découverte que les PCB pouvaient former en cas d'incendie des produits suspectes d'être hautement 
toxiques. Les consequences économiques d'accidents tels que celui de Binghampton aux Etats - unis ou celui 
de REIMS en France ont montré l'urgence d' un réexamen de la situation. 

C'est pourquoi, en raison des risques que peuvent constituer les PCB pour I'homme et pour I'environnement et 
considCrant que les restrictions d'emploi intervenues dans les années 70 n'ont pas entrainer la regression 
sensible de la pollution par ces substances, la dircetive européenne 85/467/CEE du icr octobre 1985 interdit 
depuis le Icr juillet 1986 Ia mise sur le marché Ct I'emploi d'équipements neufs contenant des PCB. L'emploi 
des appareils en service a cette date reste autorisé jusqu'à leur elimination ou jusqu'à la fin de leur durée de vie. 
La misc sur Ic marché de l'occasion de ces appareils est interdite. 

II apparaIt donc maintenant important de faire Ic point sur Ies moyens de prevention a mettre en oeuvre lors de 
l'utilisation et de Ia destruction des installations existantes ainsi que lors de leur remplacement. 

CARACTERISTIQUES 
Les PCB commerciaux sont des mélanges d'isomères formés de deux cycles benzCniques substitués par des 
atomes de chlore en nombre variable. Les principales impuretés signalées sont des polychloronaphtalCnes et 
des polychlorodibenzofiira nnes. us se prCsentent sons forme de liquides visqueux, incolores on jaunâtres, de 
faible tension de vapeur. Leur solubilitC dans l'eau est extrêmement faible; us sont en revanche solubles dans 
l'huile mmCrales et la plupart des solvants organiques. 

Les PCB se caractérisent par leurs qualités diélectriques satisfaisantes, leur grande inertie chimique, leur 
ininflammabilitcl et leur stabilitcl thermique (jusqu'a' 300oC). 

UTILISATION 
Les PCB peuvent se rencontrer comme isolants diClectriques, regroupés sous Ic nom génCrique << 
ASKARELS>>: 

- dans les transfonnateurs: dans cas, les PCB utilisés sont fortement chlorCs (60% de chlore) et avec du 
trichlorobenzène (TCB) (en general 60% de PCB et 40% de TCB); 

- dans les condensateurs: les petits condensateurs, par exemple pour moteurs ClCctriques ou tubes fluoresents, 
contiennent quelques dizaines de cm3 de PCB faiblement chiorés. Les condensateurs moyenne tension peuvent 
renfermer une dizaine de litres de PCB. 

- clans certains appareils Clectriques industriels : redresseurs, 

resistances, bobines d'inductances, jeux de bane. 

• I'emploi des PCB comme fluide caloporteur dans certaines installations calorifiques et fluides hydrauliques 
pour les Cquipements miniers. 
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RISQUES LIES AUX UTILISATIONS DES PCB 

Les appareils ëlectriques contenant des PCB ne prdsentant pas de danger d'exposition aux PCB dans les 
conditions normales de fonctionnement. Toutefois, us sont susceptibles de donner lieu a des accidents qui 
peuvent étre ranges en trois categories: 

a) 	Les accidents froids ou pollution froide, c'est a dire les accidents comportant des dommages purement 
mécaniques sur l'appareil, conduisant a une perte d'étanchéité et d'une fuite du diélectrique, mais sans 
modification de Ia composition de celui-ci. 

Les explosions non suivies d'incendie resultant d'anomalies interne électriques ayant pour ongine: 
surtension, surcharge ou ddfauts d'isolement. 

Les accidents chauds ou pollution chaude comportant une phase d'incendie; cc type d'accident, le plus 
exceptionnel, peut être dii a une cause externe indépendante de l'installation on être Ia consequence d'une 
explosion due a une anomalie interne si l'échauffement qui l'accompagne provoque l'inflammation de matières 
combustibles situées a proximité. Dans ce cas, la volatilisation et Ia decomposition du fluide provoquent un 
dégagement de fumées et suies noires dont Ia dispersion conduit a une extension importante de Ia 
contamination des lieux par les PCB et les produits de degradation thermique. 
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RISQUES TOXICOLOGIQUES 

TOXICITE DES PCB 

Les effets spécifiques des PCB sont difficiles a distitiguer du fait de Ia presence possible dans ces produits 
d'iinpuretés plus toxiques telles que les polychlorodibenzofurannes (PCDF), les polychlorodibenzodioxines 
(PCDD), polychlorbiphenyl&nes (PCBP), polychloropyrnes......... 

Leur toxicité aiguë est très faible. 

Leur toxicité subaigue et chronique se manifeste essentiellement par une chloracnC qui est le principal 
symptôme rapporté chez les travailleurs exposés. 

Des << Rashs ECzématiformes>> sont Cgalement signalés ainsi que des troubles hepatiques ( hépatomégalie, des 
aminotransférases ASAT et ALAT ... ) et, de façon plus inconstante, une hypertension artCrielle. 

TOXICITE DES PRODUITS DE DECOMPOSITION THERM1QUE DES PCB 

Le chiorure d'hydrogene, qui constitue le principal danger, est un gaz corrosif pour les muqueuses oculaires, 
respiratoires et digestives. A forte concentration, ii peut étre responsable de bronchospasme et d'oedème 
pulmonaire. 

DECHETS CONTENANT DES PCB 

Les déchets sont notamment: 

- les dielectriques non réutilisables 

- les appareils hors d'usage contenant des PCB; 

- les recipients, vétements, chiffons, gants souillés de PCB; 

- les terres, gravats ... contarninés; 

- les liquides et eaux de lavage. 

PROBLEMES DE GESTION DES PCB EN GUINIEE 

• Manque d'mventaire national des sources de PCB, faute de moyens technique et fmancier 
• Revalorisation locale des installations au PCB non décontammées par le secteur informel. 

• Manque d'action de sensibilisation et d'information du public sur les dangers lies a l'utilisation des PCB pour 
la sante et l'environnement. 

* L'mexistence d'installation de traitement des déchets de PCB et decontamination des appareils au PCB 
destinés a Ia récupération. 

* Manque de legislation nationale sur les produits chimiques nocifs et dangereux. 

Cependant, dans le contexte d'y faire face a ces problèmes pour la gestion écologique des PCB; des efforts ci-
après sont a mentionner: 

An plan Juridique 

Code GuinCen pour Ia protection et la misc en valeur de l'environnement et son texte d'application portant régime 
ridique des installations classées pour Ia protection de l'environnement 

* Signature de la Convention de Bamako 
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* Ratification de la Convention de Bale 

An plan d'autres actions 

Le Ministère de l'Equipement a travers sa Diretion Nationale de I'Environnement (point Focal National du FISC) a 
ébuté une action d'identification des sources de PCB et d'évaluation des efforts pour Ia gestion same des PCB au niveau 
es unites miniêres suivantes: 

a) Ia Compagnie des Bauxites de Gumée (CBG), Une SociCté d'Cconomie mixte d'extraction et de 
commercialisation de bauxite. 
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b) FRIGUJA, Sociëté d'économie mixte de production d'alujnine a partir de la Bauxite. 

Production annuelle variant entre 600.000 a 800.000 Tonnes. 

Politique de Gestion des PCB a Ia CBG 

programme de remplacement des transformateurs aux PCB, a l'installation des transformateurs du réseau 
électrique de Kamsar et de Sangaredi, les dielectriques disponibles a l'époque étaient les huiles a pyralène. 

En 1996, un programme de remplacement des transformateurs aux PCB est concrètement lance. D'ici Fan 
2000, le departement du groupe ónergetique de Ia CBG envisage le rem placement total de tous les 
Iransformateurs aux PCB. A cet effet, les diélectriques de remplacement utilisés sont: huile BP ou UGILEC T. 

Elimination et revalorisation des transformateurs aux pyralènes de Ia CBG 

L'élimination consiste a stocker et a expédier les carcasses de transformateurs et autres éleménts contaminés ( 
par exemple terre contaminée), et le fluide en direction de PECTREDI centre de traitement TREDI SAThT-
\TUL - BAS: Z.I. de plaine de PAIN- BP 55 SAiNT - Vul bas- 01150 LAGNIEU, Tel: 74615355, 
FAX:7661 5244-FRANCE. 

Depuis 1987, la CBG a exporté en direction de PECTREDI 108 tonnes de déchets aux pyralênes. 

Pour le stockage des PCB, la CBG a installé un atelier de récupération et de stockage. 

INVENTAIRE DES PCB A FRIGUA 

Les PCB sont utilisés dans les transformateurs, auto-transformateurs et self de démarrage de l'usine et des 
cites. L'inventaire de janvier 1995 a donné la situation suivante: 

- 	transformateurs usine = 104 ou 105 unites 

- 	transfos et self de démarrage des cites = 22 unites 

- 	Auto-transformateurs et self de demarrage usme = 30 tunité. 

ELIMINATION DES PCB 
L'élimination des PCB a FRIGUIA se resume a récupérer des diCletriques a pyralène, puis les stocker avant le 
transport vers tin centre de destruction specialisé. 

Des contacts sont pris avec PECTREDI dans cc cadre. FRIGUIA, a sa premiere campagne a collecté 55 flIts de 
pyralCne et 10 flIts de terre contarnmée qui attendent d'&re expédiCs vers PECTREDI. Ils sont stockCs dans des 
containers oCt toute contamination est Cvitáe. 

La technique de revalorisation des transforniateurs ;aux PCB qui sont en bon Ctat de fonctionnement, est 
appelée <RETROFILING >ou substitution de fluide. Cette tcchniqne consiste a effeetuer une vidange de fluide 
a base de PCB, suivie d'une decontamination en dessous de 50 ppm et, de remplir le transformateur par tin 
autre diélectrique. 

Stock de PCB a Ia CBG, évalué en 1996: 30.081 kg en poids diélectrique. 

Politique de Gestion des PCB A FRIGUIA 

A L'installation des transformateurs du réseau electrique de Fria en 1959, les diClectriques disponibles a 
Pépoque étaient les huiles a pyralCne. Mais depuis la découverte de Ia nocivitC des pyralênes pour l'homme et 
son environnement, Frignia a mis en plaee un plan de remplacement. 
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L'importance du nombre de transformateurs ( plus de 100 dans l'usine),justifie un certain retard que Friguia 
enregistre dans ic remplacement des PCB. Sur les 105 transformateurs en place 46 ne sont plus a pyraléne ( 
soit 44%. 

Dans l'immediat Friguia envisage les mesures suivantes: - Etancher toutes les fuites sur les transformateurs a 
pyralène. - Accélérer Ic remplacement des PCB par les huiles BP de maniôre a racourcir Ic délai de l'opération. 

- Le sctokage isolé de pyralène et de terre contaxninée en cntainer a Kimbo. 
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IDENTIFICATION DES PROBLEMES POTENTIELS LIES AUX POPs 

REPUBLIQUE DE GUINEE 
Nom de pays 

Les POP sont-ils produits dans votre pays? 
	

El oui 1 0 non 0 ne sait pas 

Nom des substances: 

Les POP sont-ils importés dans votre pays? 
	

0 ow El non 	U ne sait pas 

Nom des substances: 

Si oui, l'irnportation est-elle 	 0 autorisée 	U non autorisée 

Estimation de Ia quantité annuelle totale de substances importees: 

Les POP sont-ils exportés de votre pays? 	 1 0 ow U non 0 ne sait pas 

Nom des substances: 
Rebus de transformateurs au FCB et objets contaminis de PCB 

Les POP sont-ils utilisés dans votre pays? 	 0 0 ow 0 non 0 ne saitpas 

• Nom des substances: PCB 	 Quantite approx. :_non estimée 
Des alternatives chimiques et non-chiniiques sont-elles disponibles? 

Pour les PCB, remplacés par huile minérale BP et UGILECT_________ 
Les alternatives sont-elles choisies? 	0 souvent 0 occasionnel. 0 rare El jamais 

Raison pour lesquelles elles ne sont pas choisies: . 0 coüt 0 efficacité 0 autre 

• Nom des substances:_Huile BP et UGILECT_ Quantite approx. :_non-estimée 
Des alternatives chimiques et non-chimiques sont-elles disponibles? 

0 UI pour les FCB 
Les alternatives sont-eLles choisies? "0 souvent 0 occasionneL I] rare 0 jamais 

Raison pour lesquelles elles ne sont pas choisies: 1" 0 cost .. 10 0 efficacité 0 autre 

Nom des substances:______________________ Quantite approx.: 
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Des alternatives chimiques et non-chimiques sont-elles disponibles? 

Les alternatives sont-elles choisies? 0 souvent 0 occasionnel. 0 rare 0 jainais 

Raison pour lesquelles elles ne sont pas choisies: 0 coüt 	0 efficacité 
	

0 autre 

Nom des substances: _ Quantite approx.: 

Des alternatives chimiques et non-chimiques sont-elles disponibles? 

Les alternatives sont-elles choisies? 0 souvent 0 occasionnel. 0 rare 0 jamais 

Raison pour lesquelles elles ne sont pas choisies: 0 coüt 0 efficacité 0 autre 

1. Les POP sont-ils stockés dans voile pays? 	11,  0 ow 	0 non 0 ne saitpas 

Veuillez préciser si le produit est stocké en tant que produit, matière recyclable ou déchet: 

Substance: PCB 	 Quantite: partiellement 	Cornme:_déchet 
déterminée 	 _diélectrigue 

Les emplacements des stocks sont-ils connus? 	1 0 ow 

2. Les POP sont-ils rejetés dans l'environnement? 0 oui 	0 non 

Si oui, quelles sont les voies suivies? 

Rejet dans: 	0 	l'eau 	0 l'air 

Origine des rejets: 	0 	activité industrielle 

0 
cultures 

Ii 
vecteurs 

autres 

0 non 

0 ne saitpas 

0 le sol 

traitement des 

contrôle des 

Y a-t-il des expositions de populations aux POP' 
	

Doui Onon "Dnesaitpas 

Si oui, de quel type? 

o exposition professionnelle 	0 	exposition du consommateur 

o exposition au niveau résidentiel 	0 
	accidents et empoisonnement 

Quels types de surveillance sont effectués dans voile pays? 

o air ambient 	0 	eau superficielle 
	0 nappe phréatique 

o source d'émission 	0 	biologique 

0 
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Breve description: 

3. Y.a-t-il des restrictions légales a l'utilisation des POP? 0 ow 1 0 non 0 ne sait pas 
Quels types d'actions ont été adoptées en vue de contrôler l'usage, Ia production ou l'importation 
des POP? 

o 	Normes ou règlements sanitaires 	0 	Programme facultatif 

o 	Normes ou reglements concemant l'environnement 

0 	Directives 

0 	Autre:Les mesures deprévention, les risgues pour I'homme et 
l'environnement sont envisaRées par deux unilés d'exploitations minières a savoir: le 
remplacement des transformateurs au PCB, Ia sécurité pendant leur utilisation et l'élimination 
des déchets de PCB dans un centre spécialisé en France 
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rNTRODUCTION: 
La pollution de l'environnement est devenue en quelques décennies on des problemes majeurs qui conditionnent t'avenir 
de la civilisation technologique modeme. En effet, par Ia nature et l'étendue de son impact, Ia contamination chimique de 
tous les milieux continentaux et océaniques menacent non plus seulement Ia sante publique, ou l'efficacité Cconomique et 
donc le développement de nos sociCtCs, mais même la pérennitC de Ia biosphere toute entiCre! 

En effet, les degradations de plus en plus Ctendues qui rCsultent de la pollution de l'écosphCre compromettent Ia stabilité 
des CcosystCmes affectés et en consequence Ic renouvellement des ressources naturelles biologiques, voire minérales, 
considérées voici peu encore comme inCpuisables et gratuites, telles Pair et l'eau. Dc la sorte, Si la tendance actuelle n'est 
pas renversCe, la durabilitd du developpement de notre civilisation sera elle-mCme compromise par suite du dCsastre 
Ccologique global dont on peut percevoir les premices en cette fin de siècle. 

Ii n'est d'ailleurs pas fortuit que de nombreux responsables d'industries, parmi les plus polluantes, prenant conscience de la 
gravitC de ces problCmes de pollution, aient décidC an cours de La demiCre ddcennie de crCer dans leur propre firme des 
dCpartements spCcialisés dans la protection de lenvironnement, parfois avant méme que ne s'exercent des contraintes 
réglementaires. 
Mais quoi qu'il en soit, Ia connaissance scientiflque des modalitCs de pollution de La biosphere, celle de ses effets, non 
seulement sur les Ctres vivants isolés, mais sur les systCmes ecologiques en tent que tels, est un prCalable categorique si 
l'on veut assurer Ia qualité et la pCrennitC des Ccosystèmes terrestres et aquatiques. Cette connaissance constitue en effet on 
impdratif prealable a toute mesure destinCe a lutter contre Ia contamination du milieu naturel, a fortiori a Ia misc en oeuvre 
de méthodes permettant sa prevention. 

Au Mali la problematique de I'environnement se presente en terme de fragilitC des ressources naturelles par rapport aux 
besoins sans cesse croissants des populations (Ia régCnération des ressources naturelles se fait a un rythme beaucoup plus 
lent par rapport aux taux d'accroissement annuel de lade la population estimé a 3,2 % en 1995 contre 3,7 % en 1987.) 

Dc nos jours, le Mali connalt en dehors de Ia dCsertification des problémes environnementaux qui ont des impacts nCfastes 
signiflcatifs sur la Sante humaine et sur l'Environnement. Ces problèmes ont pour noms: la pollution sons toutes ses 
formes due a l'insuffisance voire le manque d'assainissement, a la mauvaise gestion des déchets, l'insCcurité fonciCre, 
l'utilisation abusive des engrais chimiques et pesticides a des usages agricoles ou domestiques. 

Autant la pollution par les pesticides et les engrais est préoccupante, autant celle due aux eaux usCes (urbaines et 
industrielles) et aux déchets mCnagers est inquiCtante. 

Ces probleines se présentent comme étant de sCrieuses contraintes au developpement socio-économique global du pays. 

Cette dtude, consacrée uniquement a l'Ctude des Polluants Organiques Persistants (POP) au Mali, comportera deux 
chapitres 

Le premier chapitre traitera de la pollution en milieu urbain et rural au Mali 

- 	Le second procCdera a une evaluation de l'état des connaissances et des activités en cours ou planifiCes au niveau 
national ou sons-regional pour contrôler on Climiner les risques liCs a Putilisation des POP. 
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CHAPITRE I: POLLUTION EN MiLIEU URBAN ET RURAL 

Le taux de croissance dCmographique spectaculaire dans les villes, l'importance de ltexode rural, Ia baisse du pouvoir 
d'achat des populations et la faiblesse des moyens de l'dtat ont eu pour consequence Ia degradation de l'environnement et 
de la qualitC de Ia vie aussi bien en milieu urbain qu'en milieu rural. 

POLLUTION DE L'ENVIRONNEMENT EN MILIEU URBAN: 

La situation environnementale des villes se caractCrise par: 

un deficit notoire d'équipements publics d'assainissement: les villes maliennes manquent d'infrastructures et de services 
de base; Ic niveau des facilités varient d'une vile a l'autre et d'un quartier a I'autre. La nombre des ménages raccordCs au 
réseau public d'eau potable est faible : entre 12 et 48 %, et seulement 26 % a Bamako. Le pourcentage de la population 
raccordée au tout-a-l'Cgout est inférieur 1 1,5 %. 

Les eaux usées domestiques sont CvacuCes A 98 ,5 % clans les ouvrages individuels; présentement 32 % seulement de la 
population utilisent des fosses septiques et 66,5 % des latrines. Moms d'un quart de I'effectif des écoles et établissements 
scolaires disposent de fosses septiques et 50 % disposent de latrines. 

L'état défectueux de l'embryon de réseau degoats et d'équipements sanitaires existant met davantage en relief le grand 
deficit en équipements publics d' assainissement dans les villes du Mali. 

1.1 	- Des ordures mCnagôres: 
La proliferation de dépotoirs anarchiques 

Selon les estimations faites en 1995, le volume journalier des dCchets menagers est del.500 m 3  Bamako, 221 m3  
a SCgou, 202 m3  Sikasso, 187 m3  a Mopti et 123m3  a Kayes. En l'absence de services de collecte et de 
ramassage adCquats, ces déchets s'entassent partout A l'intérieur des quartiers. Pour Ia yule de Bamako, seulement 
900 sur un total de 1500 m 3sont ramassés quotidiennement par les Groupements d'intérét Economique (GIE) et 
Ia MunicipalitC et déposCs sur les dCpotoirs de transit non amCnagés. La quantitC non ramassée est de 600 m 3  
/jour, soit 219.090 m 3  /an Dans les viles secondaires, moms de 30 % des ordures sont collecttes rCgulièrement 
et les dCchets non collectés sont generalement brlCs a I'air libre. 

Tableau I Production des ordures mCnagéres /jour 

Source: DIARRA J .Marie-1995. 

11 	ressort de ce tableau que 

• 	Ia production d'ordures mCnagères a Bamako est la plus ClevCe, cela s'explique notaminent par une très grande 
concentration humaine, une urbanisation trés poussCe de la capitale; la presence de plusieurs administrations et des 
principales activitCs Cconomiques. 

• 	la production des dCchets est liée a l'importance de la vile du point de vue dCmographique, urbanisation et 
Cconomique. 
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1.1.1 	- De la comDosition des ordures ménagères: 

Le tableau no  2 donne La composition moyenne globale pour les vilLes de Baxnako, Mopti et Kayes. La similaritë ene les 
trois villes n'est pas étonnante puisque l'habitat de type populaire est prépondérant dans les trois cas. II faut noter qu'à 
Bamako, le poids volumétrique (en grammes par Litre) est reLativement faible par rapport aux autres villes, ce qui 
s'explique par la fraction un peu plus importante des déchets légers: 
papier, carton, plastique. Dans les Irois villes, Ia composition est nettement dominée par Les deux fractions "sable, 
poussiere" et fieudles, pailes, sable etpoussière" correspond a presque 20 0% du voLume. En saison fluviale, les fractions 
absorbantes, par exemple : carton, textile et paiLles augmentent sensiblement en poids, cc qui fait doubler Ic poids 
volumélrique. 

Tableau no 2 -Composition des ordures menageres( en pourcentage de poids dans les viLles de Bamako, Kayes et 
Mopti en saison sèche 1983) 

- 	 -. 

Papier, carton carte 
11 

3.5 3 r2.5 

Plastique 2 - 2 

Métaux 3.5 1 1 

Terre, céramique 1 - 0.5 

Cuir, caoutchouc - 3 1 

Tissu, textiles 1  3 

Feuilles, pailles, bois 17.5 21 15.5 

Charbon 2 1 2 

Restes de cuisine 17.5 19 10.5 

Cendre, sable poussière 51 50 59 

titre 	r'iI'' 1 1 	 , 

Poodolu unque. 

_____ 

9 
DWI 

3 939/2;. 4.02912 

La composition des ordures est caractérisée par le pourcentage élcvé de maténaux inertes (sable, poussieres). Ce 
phénomône est souvent observe dans les villes africaines oü Ic revétement des rues et des cours des maisons n'existe pas. Ic 
pourcentage do matCriaux organiques (feuilles, pailles, bois) peu ClevC peut s'expliquer par leur utilisation par les 
animaux. Souvent des chèvres et des moutons sont observes auprôs des dCpotoirs, cherchant a manger cc qui est 
mangeable. En cc qui concerne les verres et les plastiques qui sont dCchets non biodégradables, ils ne reprCsentent que 2%. 

II convient toutefois de noter qu'à Bamako, l'usine Sada DLALLO - S. A produit annueLlement 80 tonnes d'emballages 
plastiques et qu'à l'usine Mali Lait tons les dCchets solides sont constitués essentieLlement de plastiques. 

Si plus de La moitiC des déchets so 1 ides sont collectés, principalement par les entreprises privees Ct les ONG, les 
municipalités ne disposent pas de moyens de transport suffisants pour répondre a une demande croissante et rapide. Et 
cette situation est prCoccupante dans La mesure ou ces matières plastiques(polyéthylène, chiorure de polyvinyle, 
polyuréthanne, polystyrene, etc.) outre des traces de monomères pos toujours inoffensives, renferment divers stabiisants, 
polymérisants et agents plastiflants dont la toxicité est fort ma! évaluée" ( F. RAMADE,1992). 
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Breve description: 

3. Y.a-t-il des restrictions légales a l'utilisation des POP? 0 ow 1 0 non 0 ne sait pas 
Quels types d'actions ont été adoptées en vue de contrôler l'usage, Ia production ou l'importation 
des POP? 

o 	Normes ou règlements sanitaires 	0 	Programme facultatif 

o 	Normes ou reglements concemant l'environnement 

0 	Directives 

0 	Autre:Les mesures deprévention, les risgues pour I'homme et 
l'environnement sont envisaRées par deux unilés d'exploitations minières a savoir: le 
remplacement des transformateurs au PCB, Ia sécurité pendant leur utilisation et l'élimination 
des déchets de PCB dans un centre spécialisé en France 
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29. MALI: LA POLLUTION AU MALI (A. DIAIRA) 
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rNTRODUCTION: 
La pollution de l'environnement est devenue en quelques décennies on des problemes majeurs qui conditionnent t'avenir 
de la civilisation technologique modeme. En effet, par Ia nature et l'étendue de son impact, Ia contamination chimique de 
tous les milieux continentaux et océaniques menacent non plus seulement Ia sante publique, ou l'efficacité Cconomique et 
donc le développement de nos sociCtCs, mais même la pérennitC de Ia biosphere toute entiCre! 

En effet, les degradations de plus en plus Ctendues qui rCsultent de la pollution de l'écosphCre compromettent Ia stabilité 
des CcosystCmes affectés et en consequence Ic renouvellement des ressources naturelles biologiques, voire minérales, 
considérées voici peu encore comme inCpuisables et gratuites, telles Pair et l'eau. Dc la sorte, Si la tendance actuelle n'est 
pas renversCe, la durabilitd du developpement de notre civilisation sera elle-mCme compromise par suite du dCsastre 
Ccologique global dont on peut percevoir les premices en cette fin de siècle. 

Ii n'est d'ailleurs pas fortuit que de nombreux responsables d'industries, parmi les plus polluantes, prenant conscience de la 
gravitC de ces problCmes de pollution, aient décidC an cours de La demiCre ddcennie de crCer dans leur propre firme des 
dCpartements spCcialisés dans la protection de lenvironnement, parfois avant méme que ne s'exercent des contraintes 
réglementaires. 
Mais quoi qu'il en soit, Ia connaissance scientiflque des modalitCs de pollution de La biosphere, celle de ses effets, non 
seulement sur les Ctres vivants isolés, mais sur les systCmes ecologiques en tent que tels, est un prCalable categorique si 
l'on veut assurer Ia qualité et la pCrennitC des Ccosystèmes terrestres et aquatiques. Cette connaissance constitue en effet on 
impdratif prealable a toute mesure destinCe a lutter contre Ia contamination du milieu naturel, a fortiori a Ia misc en oeuvre 
de méthodes permettant sa prevention. 

Au Mali la problematique de I'environnement se presente en terme de fragilitC des ressources naturelles par rapport aux 
besoins sans cesse croissants des populations (Ia régCnération des ressources naturelles se fait a un rythme beaucoup plus 
lent par rapport aux taux d'accroissement annuel de lade la population estimé a 3,2 % en 1995 contre 3,7 % en 1987.) 

Dc nos jours, le Mali connalt en dehors de Ia dCsertification des problémes environnementaux qui ont des impacts nCfastes 
signiflcatifs sur la Sante humaine et sur l'Environnement. Ces problèmes ont pour noms: la pollution sons toutes ses 
formes due a l'insuffisance voire le manque d'assainissement, a la mauvaise gestion des déchets, l'insCcurité fonciCre, 
l'utilisation abusive des engrais chimiques et pesticides a des usages agricoles ou domestiques. 

Autant la pollution par les pesticides et les engrais est préoccupante, autant celle due aux eaux usCes (urbaines et 
industrielles) et aux déchets mCnagers est inquiCtante. 

Ces probleines se présentent comme étant de sCrieuses contraintes au developpement socio-économique global du pays. 

Cette dtude, consacrée uniquement a l'Ctude des Polluants Organiques Persistants (POP) au Mali, comportera deux 
chapitres 

Le premier chapitre traitera de la pollution en milieu urbain et rural au Mali 

- 	Le second procCdera a une evaluation de l'état des connaissances et des activités en cours ou planifiCes au niveau 
national ou sons-regional pour contrôler on Climiner les risques liCs a Putilisation des POP. 

271 



CHAPITRE I: POLLUTION EN MiLIEU URBAN ET RURAL 

Le taux de croissance dCmographique spectaculaire dans les villes, l'importance de ltexode rural, Ia baisse du pouvoir 
d'achat des populations et la faiblesse des moyens de l'dtat ont eu pour consequence Ia degradation de l'environnement et 
de la qualitC de Ia vie aussi bien en milieu urbain qu'en milieu rural. 

POLLUTION DE L'ENVIRONNEMENT EN MILIEU URBAN: 

La situation environnementale des villes se caractCrise par: 

un deficit notoire d'équipements publics d'assainissement: les villes maliennes manquent d'infrastructures et de services 
de base; Ic niveau des facilités varient d'une vile a l'autre et d'un quartier a I'autre. La nombre des ménages raccordCs au 
réseau public d'eau potable est faible : entre 12 et 48 %, et seulement 26 % a Bamako. Le pourcentage de la population 
raccordée au tout-a-l'Cgout est inférieur 1 1,5 %. 

Les eaux usées domestiques sont CvacuCes A 98 ,5 % clans les ouvrages individuels; présentement 32 % seulement de la 
population utilisent des fosses septiques et 66,5 % des latrines. Moms d'un quart de I'effectif des écoles et établissements 
scolaires disposent de fosses septiques et 50 % disposent de latrines. 

L'état défectueux de l'embryon de réseau degoats et d'équipements sanitaires existant met davantage en relief le grand 
deficit en équipements publics d' assainissement dans les villes du Mali. 

1.1 	- Des ordures mCnagôres: 
La proliferation de dépotoirs anarchiques 

Selon les estimations faites en 1995, le volume journalier des dCchets menagers est del.500 m 3  Bamako, 221 m3  
a SCgou, 202 m3  Sikasso, 187 m3  a Mopti et 123m3  a Kayes. En l'absence de services de collecte et de 
ramassage adCquats, ces déchets s'entassent partout A l'intérieur des quartiers. Pour Ia yule de Bamako, seulement 
900 sur un total de 1500 m 3sont ramassés quotidiennement par les Groupements d'intérét Economique (GIE) et 
Ia MunicipalitC et déposCs sur les dCpotoirs de transit non amCnagés. La quantitC non ramassée est de 600 m 3  
/jour, soit 219.090 m 3  /an Dans les viles secondaires, moms de 30 % des ordures sont collecttes rCgulièrement 
et les dCchets non collectés sont generalement brlCs a I'air libre. 

Tableau I Production des ordures mCnagéres /jour 

Source: DIARRA J .Marie-1995. 

11 	ressort de ce tableau que 

• 	Ia production d'ordures mCnagères a Bamako est la plus ClevCe, cela s'explique notaminent par une très grande 
concentration humaine, une urbanisation trés poussCe de la capitale; la presence de plusieurs administrations et des 
principales activitCs Cconomiques. 

• 	la production des dCchets est liée a l'importance de la vile du point de vue dCmographique, urbanisation et 
Cconomique. 
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1.1.1 	- De la comDosition des ordures ménagères: 

Le tableau no  2 donne La composition moyenne globale pour les vilLes de Baxnako, Mopti et Kayes. La similaritë ene les 
trois villes n'est pas étonnante puisque l'habitat de type populaire est prépondérant dans les trois cas. II faut noter qu'à 
Bamako, le poids volumétrique (en grammes par Litre) est reLativement faible par rapport aux autres villes, ce qui 
s'explique par la fraction un peu plus importante des déchets légers: 
papier, carton, plastique. Dans les Irois villes, Ia composition est nettement dominée par Les deux fractions "sable, 
poussiere" et fieudles, pailes, sable etpoussière" correspond a presque 20 0% du voLume. En saison fluviale, les fractions 
absorbantes, par exemple : carton, textile et paiLles augmentent sensiblement en poids, cc qui fait doubler Ic poids 
volumélrique. 

Tableau no 2 -Composition des ordures menageres( en pourcentage de poids dans les viLles de Bamako, Kayes et 
Mopti en saison sèche 1983) 

- 	 -. 

Papier, carton carte 
11 

3.5 3 r2.5 

Plastique 2 - 2 

Métaux 3.5 1 1 

Terre, céramique 1 - 0.5 

Cuir, caoutchouc - 3 1 

Tissu, textiles 1  3 

Feuilles, pailles, bois 17.5 21 15.5 

Charbon 2 1 2 

Restes de cuisine 17.5 19 10.5 

Cendre, sable poussière 51 50 59 

titre 	r'iI'' 1 1 	 , 

Poodolu unque. 

_____ 

9 
DWI 

3 939/2;. 4.02912 

La composition des ordures est caractérisée par le pourcentage élcvé de maténaux inertes (sable, poussieres). Ce 
phénomône est souvent observe dans les villes africaines oü Ic revétement des rues et des cours des maisons n'existe pas. Ic 
pourcentage do matCriaux organiques (feuilles, pailles, bois) peu ClevC peut s'expliquer par leur utilisation par les 
animaux. Souvent des chèvres et des moutons sont observes auprôs des dCpotoirs, cherchant a manger cc qui est 
mangeable. En cc qui concerne les verres et les plastiques qui sont dCchets non biodégradables, ils ne reprCsentent que 2%. 

II convient toutefois de noter qu'à Bamako, l'usine Sada DLALLO - S. A produit annueLlement 80 tonnes d'emballages 
plastiques et qu'à l'usine Mali Lait tons les dCchets solides sont constitués essentieLlement de plastiques. 

Si plus de La moitiC des déchets so 1 ides sont collectés, principalement par les entreprises privees Ct les ONG, les 
municipalités ne disposent pas de moyens de transport suffisants pour répondre a une demande croissante et rapide. Et 
cette situation est prCoccupante dans La mesure ou ces matières plastiques(polyéthylène, chiorure de polyvinyle, 
polyuréthanne, polystyrene, etc.) outre des traces de monomères pos toujours inoffensives, renferment divers stabiisants, 
polymérisants et agents plastiflants dont la toxicité est fort ma! évaluée" ( F. RAMADE,1992). 
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1.2 	- Des eaux uses: 
La pollution des ressources hydrologiques est de plus on plus préoccupante. Si l'aspect le plus tangible du problème est la 
pollution des eaux de surface, la contamination des nappes phratiques constitue une menace réelle. La degradation de la 
qualité de l'eau se manifeste sous forme de pollution biologique / chimique et de pollution physique C'est le déversement 
des eaux usées non traitées dans le fleuve et les rivières qui contribue Ic plus a ce type de pollution. 

Cest le déversement des eaux usées non traitées dans Ic fleuve Ct les rivières qui contribue le plus cc type de pollution. 

Le déversement de déchets industriels ayant une teneur élevée en matières toxiques (tannage, mines d'or) est aussi 
dangereux pour les eaux de surface et souterraines (en raison du drainage et de l'infiltration) ainsi que les eaux usées 
domestiques. Dc plus l'implantation d'industrie agro-alimentaire et Ic développement de Ia prospection minière risquent 
d'aggraver Ia situation. 

On estime que 55 % de la population de Bamako utilise des puits pour s'approvisionner en eau. Ces puits sont cependant 
souvent mal construits et situés près des latrines et des égouts. En outre Ic niveau élevé de permeabilité du sol a permis au 
flu des ans l'inflltration des déchets entralnant la pollution de certaines nappes. Des tests effectués en laboratoire par Ia 
Direction Nationale de I'Hydraulique et de l'Energie ont révélé que les eaux souterraines a Bamako étaient fortement 
polluées par les pesticides, les métaux (surtout le mercure et Ic plomb) et par d'autres substances chiiniques. La teneur en 
nitrate allait de 0,1 A 1,7 %, soit plus de trois fois les normes de l'OMS (PNAE / CII)) 1997. 

Des eaux usées industrielles: 

L'industrie malienne est toumée principalement vers l'importation de matières premieres, de produits semi-fmis et de 
pièces de rechange, cc qui est de nature a amplifier les effets nocifs d'une utilisation irrationnelle des produits chimiques. 

Les unites industrielles, (118 industries en 1993) sont reparties notamment dans les villes de Ségou, Kayes, Sikasso, 
Koulikoro et Ic District de Bamako 

Ce sont principalement des industries agro-alimentaires. des industries de matériaux de construction, des industries 
textiles, des tanneries, des, des industries chimiques de fabrication de produits pharmaceutiques, des industries 
d'exploitation minière. 
La grande majorité de ces industries sont LocalisCes dans Ic District de Bamako (environ 64 %) en particulier dans la zone 
industrielle a l'Est de Ia ville a proximité du fleuve Niger. Malgré cette faible industrialisation du pays, il convient de noter 
que Ic traitement des déchets industriels est insuffisant voire inexistant : huit (8) unites indusirielles de Ia yule de Bamako, 
a dIes seules, rejettent chaque jour en moyenne 2.200 m 3  d'eaux usCes chargees de polluants chimiques, mCtaux lourds et 
polluants organiques, soit un volume annuel de 770.000 m 3  qui s'inflltrent annuellement dans les nappes phréatiques oü 
sont directement rejetdes dans Ic fleuve Niger. A ces eaux polluées s'ajoutent plus de 1.600m' / an d'eau usée des 300 
teintureries de Bamako. 

En effet le problème de la zone industrielle demeure un vrai casse tête si l'on sait que sur le mCme site se retrouvent les 
usines alimentaires, les usines de fabrique de toiles, bougies, mèches produits chimiques, chacune d'elle déversant ses 
eaux usées dans des caniveaux relies directement au fleuve. 

Les tanneries par exemple ne font qu'un traitement priinaire, a savoir : coaguler les boues de debris pour mieux les 
decanter des eaux usCes. Dc plus, elles provoquent des odeurs de putrefaction qui se ressentent a distance. 

Produits spCcificiues utilisCs: 

• Sulfate de sodium 

• Colorant 	 = 
• Metabisulphite - 

• Sulfate d'anirnonium 	= 
• Baycliron (pour le tannage) 
• Acide (autre bactericide) 
• Eau oxygCnee 

= 	54TSan 

330 Kg/an 
= 	5.400 Kg$an 

54 T / an 
= 	1801/an 
= 	270 Kglan 
= 	7,2 T/an 

De même ITEMA reste une vraie source de pollution car elle utiise beaucoup de fixateurs, de colorants, d'émulgateurs et 
dCversent directement ses eaux usées dans le fleuve sans passer par un bassin de dCcantation. 

Produits specifigues utilisCs 

274 



• Acetone 	- 	378Kg/an 
• Miettes 	- 	825Kg/an 
• Ammoniaque 25 (3% - 	40KgSan 
•Appre 	3.082Kg$an 
• Belsoft200 	- 	2.785Kg/an 
• Cantenan TIG - 	820 Kg 
•CottoglarinO4 : 	t.800Kg$an 
• Acetate de sodium 	 8.750 Kg I an 

A l'usine SOMAP1L - S.A, les eaux usCes subissent uniquement un iraitement primaire, c'est-à-dire une dCcantation pour 
separer les produits solides et laisser echapper directement dans le collecteur principal des liquides non traitCs 
chimiquement. 

Produits spécificiues utilisds 

• Chlorure d'ammoniaque 
• Chiorure de zinc 
• Dioxyde de manganese - 
• Zinc metal 

= 	1.000TSan 
= 	500T$an 
= 	2.000T$an 
= 	2.000TSan 

Cette zone est caractCrisée par une absence de contrôle des plans d'amenagement urbain et par la proliferation des quartiers 
spontanCs: l'une des consequences du non respect des plans d'amenagement a Cté l'invasion de La zone industrielle de 
Bamako par les habitations spontanées. Le même scenario s'observe et dans Ia villes secondaires : a Sadiola (Kayes) par 
exemple pour la dissolution de l'or contenu le minerai broyC, on utilise du cyanure a 98 % a raison de 0,45 IKTonne de 
minerai. La quantité mensuelle consominée est de 150 tonnes. L'eau qui sort do processus d'extraction de l'or, au moment 
du rejet dans Ic bassin a ciel ouvert, a une concentration de 80 a 89 ppm de cyanure pur. A long terme, la nappe phreatique 
qui se trouve a 40 metres minimum de profondeur sera polluCe par le fit du dCversement du cyanure sur 

la surface du sol. C'est La raison essentielle qui a fait que le village de Sadiola, situé a 6 Km des mines, est appelC a se 
dCplacer beaucoup plus loin. 

Ily a lieu de signaler que tout rCcemment en Mars - Avril 1997, 7 phacochCres et 2 "vaches ont pdri suite a La 
consomxnation d'eau polluCe rejetée par cette usine. 

Produits snécifigues utilises 

Sadiola Dispax 1200 tonnes I an I produit de réglage. 

Syama: Brome (réactif de miss en solution de For) 12 litres I an. 

	

.2.2 	- Des eaux usées des teintureries artisanales 

Caracténisticiues des effluents 
Dc la soude caustique et du sulfure de sodium, sont ajoutés dans les bains de colorants afin d'améliorer l'affinité du tissu 
pour Ia teinture. Les colorants peuvent Ctre d'origine naturelle (alginate, caroube, etc.) ou synthCtique et contenir des 
composes phenoliques (Hydanthre, Naphtol, Ressazol entrezol, etc.) 

	

1.3 	- Pollution aimosphCnigue 

La pollution atmosphCrique est causée par les activités industnielles, les systemes de chauffage (fumée), les activités de 
transport. 

Les emissions de CO2 (millions de tonnes mCtriques) par les industries du Niali sont estimées a 103 pour les dCchets 
solides et 100 pour les d6chets liquides. Le problème de pollution du aux industries peut se poser uniquement au niveau de 
Bamako et Ic premier signe indicatifest la trainee de fumCe. 

L'emploi des hydrocarbures fossiles intervient a tons les niveaux d'activité dans noire civilisation, tent en amont de la 
production industnielle (usine, centrales thermiques) 
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qu'en aval (automobiles, usages domestiques). En effet maigre Ia dilapidation inoule des ressources non renouvelables que 
cela reprCsente, p&ole et gaz naturel servent avant tout comme combustibles. Au Mali, 72 1% du pétrole importC en 1996 
a Cte utilisC comme carburant, 18 % brflla sous forme de fuels industriels et 10 % dans les usages domestiques. 
Les hydrocarbures importds sont composes essentiellement d'essence ordinaire (20%) de super carburant (4 %), de pCtrole 
lampant (10 %0),  do gas-oil (43%) de diesel (16 %), de fuel-oil (2%), de Jeticarb (6 %). Tous contiennent du souffre 
(teneur comprise entre 7,015 et 7,028%). 
L'essence ordinaire et le super carburant contiennent en plus du souffre, do plumb avoc uno teneur do 7,043 0/64• 

Ces faits pr6cit6s poun.aieot paraitre nous Sluiener do sojot, mais en fUit us peru—ottent do souligner toute l'importance do 
l'importation et do l'utilision dos hydrocarhures ao Mali. Ainsi dans los rues do Bamako, circulent quotidiennemont plus 
do 50.000 automobiles (30 % de ces vChicules ont un age compris entre 10 et 15 ans, 14% ont plus de 20 % et seulement 
13 % ont moms de 5 ans (D.N.T 1997). Cet Ctat de fait constitue une menace pour lenvironnement et la sante humaine en 
ces temps oü la recherche systCmatique du profit maximal prime sur toute consideration d'hygiène publique.il  suffit pour 
s'en convaincre de songer aux redoutables consequences CpidCmiologiques qui dCcoulent de la pollution de l'air urbain par 
Ic SO2, en particulier de l'inexorable ascension de Ia bronchite chronique. 

11 POLLUTION EN MILIEU RURAL: 

Le Mali est us pays a vocation agro-pastorale. La zone rurale occupe plus de 95 % du territoire. Les pollutions les plus 
dangereuses en matiCre d'environnement sont: 

Les pollutions des sols Ct des aliments liées a l'utilisation des pesticides et des engrais; 

• 	Les pollutions liCes aux dCchets solides et liquides; 

• 	Les pollutions atrnosphériques liCes aux fumCes. 

2.1 	- Pollution athmosphCrigue: 

Cette pollution provient de: 
• Ia consummation du bois de chauffe et du charbon : environ 90 % des besoins en énergie domestique du Mali sont 

satisfaits par le bois de chauffe et le chabon de bois qui demeureront Ia source prCdominante d'Cnergie pour l'avenir 
previsible. 

En milieu rural, la consomination de bois de chauffe est estimCe 11 ,5 kg par personne et par jour. La demande nationnale 
en bois de feu vane entre 4,7 et 6,7 millions de M 3  dont plus de la moitiC est inutilisable ou inaccessible, ce qui laisse 
prCsager us deficit. II convient de noter que les fumCes provenant de bois de chauffe renferment plus de 100 produits et 
Cléments chimiques dont une grande partie constituée doxyde de carbone Ces fumées contribuent a favoriser l'appanition 
d'infections aigues des voies respiratoires. Elles entrainent chaque annCe quelque quatre millions de dCcês chez les 
nourrissons et les enfants. Lorsqu'elles sont récurrentes, ces infections laissent des sequelles permanentes qui se 
manifestent chez les adultes par des bronchites chroniques ou des emphysèmes. 

Les phénomènes de production des fumCes sont: 

la fabrication de charbon, 

• 	la cuisson des potenies. 

• 	L'incinération de produits solides, 

les feux de brousse (volontaires et involontaires) 

Ces diffCrents phCnomênes sont observes pratiquement sur toute l'Ctendue du territoire. L'être humain est contraint 
d'dvoluer dans us milieu on de plus en plus ii se trouve exposé en permanence a des nisques de contamination, ou du "mal 
vivre" pouvant rCsulter de pollution nombreuses et diverses. Ces pollutions appartiennent a de grandes categories 

Ia pollution biologique manifestée par la proliferation d'agents pathogCnes, favorisCe par la presence 
de résidus organiques en decomposition. 
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les pollutions physiques et chimiques qui résultent du développement et du perfectionnement des 
techniques scientifiques et industrielles. 

2.2 - Pollutions liées aux déchets solides et liguides 

Dans le milieu rural, la pollution liéee aux eaux usées est minime; cue est produite par les eaux usées domestiques et peut 
actuellement ëtre combattue par Faménagement de petits ouvrages de traitement individuel des eaux uses (J)uisards, 
latrines, puits d'infiltration ... ). 

La pollution liée aux d6chets solides est produite par l'utilisation des ordures ménagères brutes dans les champs, le 
phénomène des dóchets plastiques. 

2.3 - Poiltition liée a l'utilisation des engrais et des pesticides 

Depuis plus dune quarantaine d'année, la production mondiale dans les domaines de l'agriculture, de l'élevage, des fôrets 
et des peches a augment6 plus rapidement que Ic taux d'accroissement de La population : toutefois cc résultat a été obtenu 
aux dépens de la base des ressources naturelles. Les gains en production végetale et animale out été en effet obtenus au 
moyen de technoologies nécessitant d'enormes quantitds d'intrants et utilisant au maximum Ia capacité des terres (FAO, 
1993). 

C'est pourquoi, pour beaucoup de responsables politiques et économiques nationaux et des institutions Intemationales, 
l'intensification agricole a été pendant longtemps synonyme d'accroissement de Vutilisation thnirants agricoles notanunent 
de pesticides et d'engrais chimiques. 

2.3.1 - Des engrais chimigues: 

En divers endroits de La planéte, les apports de nutriments a des fins agricoles engendrent de graves problemes 
écologiques. Les cycles naturels globaux des principaux nutriments a base de phosphore (P) et d'azote (N) sont modifies. 
Bien que la pollution résulte genCralement de doses oxcessives, des doses insuffisantes peuvent egalement créer des 
problèmes Si l'épandage est supérieur a 500 Kg d'engrais / ha. 
On pane alors d'épandage intensif on ou quantitCs moindres sun les sols qui ne retiennent pas trés bien les nuiriments peut 
occasionner des pertes dues aux apports excessifs de substances fertilisants. 

Ces apports excessifs contnibuent en outne a l'entnophisation des eaux de surfce, a l'accumulation de nitrates dans La 
nappe, a l'acidification des sols et a l'éinission d'oxyde nitreux (N20), Fun des gaz a effet de serre. 

Au Mali, les engrais sont utiliCs dans les zones agricoles couvertes notamment par l'Office du Niger (zones rizicoles 
uTiguCs), La CMDT, et roHvN. 

A l'Office du Niger Ia superficie cultivCe est d'environ 45.000 ha. La consomniation annuelle d'engrais minéraux est 
estimée 17.000 t de phosphate d'ammoniaque at 9. 500t d'urée. Dose = ioo 1250 Kg/ha - DAP et wee = 80- 150Kg/ha. 

En zone CMDT, II a eté utilisC de 1986 a 1995, 538.860 t d'engrais, composes essentiellement de complexe coton (NPK) 
et d'urée. 
En zone OHVN (Office de La Haute Vallée du Niger) La consomination d'engrais est passée de 1.684 t en 1990 18.224 t en 
1995. 

Les types d'engrais utilisCs sont: 

Complexe coton (NPK), 

Phosphate ammoniaque, 

Sulfate potasse, 
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Urée 

2.3.2 - Des pesticides 
Les pesticides jouent un role essentiel clans Ic progrès social et écononiique de la communauté mondiale et il est prouvé 
que, quand on y recourt a bon escient, us peuvent &re largement utilisés, clans de bonnes conditions de rentabilité et 
pratiquement sans danger. Toutefois, il reste beaucoup a faire pour assurer Ia gestion ecologiquement rationnelle de ces 
substances, dans Ic cadre du respect de la qnalité de vie de l'humanité. 

Le Mali est l'un des gros consommateurs de pesticides. 

En effet, pendant ces deniières années, on assiste au Mali a la proliferation vertigineuse des unites d'importation et de 
formulation a Fair libre de pesticides de nature diverse et a Ia multiplication anarchique des points de vents et de sociCtCs 
privées de dCsinsectisation et de dCratisation. Aussi Ic secteur illicite d'importation, de vente et d'utilisation des pesticides 
se dCveloppe a grand pas. 
La plupart des pesticides ünportCs ou fabriqués au Mali sont utilisés dans le secteur agricole. Une quantitC minime est 
utilisCe en sante publique contre certains vecteurs de maladies, tels que les moustiques Ct les mouches. 

2.3.3 - QuantitC de pesticides utilisés et superficies traitCes par an au cours des dix demiOres annCes: 

Dc 1985 a 1995 les quantitds de pesticides utilisés an Mali sont estimCs a 3.581 tonnes pour les produits solides 
et 1.491.724 litres pour les produits liquides et les superficies traitCes sont estimées 11.290.067  ha. 

II convient toutefois de signaler qu'en zone CMJ)T la quantité des insecticides liquides utilisCs a double, passant 
de 1.222.145 a 2.928.200 litres. 

Les pesticides actuellement utilisCs au Mali appartiennent a la famille des Organo phosphorCs, des Carbonates et 
a la famille des PyrhCtrinoides. 

2.3.4 - Situation des produits obsoletes an Mali: 

1 - Base de Niono: 	Dieldrine.........................................................................2.520 litres 

Ethyl Parathion ............................................................... 240 litres 

2 Unite de Gao: 	Dieldrine ....................................................................... 48.500 litres 

GamxnophCle .................................................................... 9.845 litres 

Secteur TIN ESSAKO: Dieldrine ..................................................................... 22.150 litres 

GanunophCre ................................................................. 430 	litres 

Produit inconnu ........................................................... 10.200 litres 

Secteur Aguel Hoc: 	Dieldrine ....................................................................... 3.450 litres 

Gammophèle .................................................................. 9.130 litres 

Secteur de SCgala: 	Lindane ......................................................................... 1.400 litres 

Ainsi in quantité totale de produits obsoletes stockCs au Mali est estimée a environ 110.420 litres dont 76.820 
litres de dieldrine, 19.405 litres de GammophCle 240 litres d'Ethyl-parathion, 1.200 litres de Lindane et 10.200 
litres de produits inconnus. Toutes ces substances appartiennent a la famille des OrganochlorCs. 
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2.3.4 - Production. Importation, Exportation Ct Utilisation des pesticides: 

a) 	Pesticides - Sante Publigue. Usage dornestipue 

• Unites de conditionnenment et de reconditionnement 

• SMPC (SociétC Malienne de Produits Chimiques) 

• PRODIMAL 

• SociCté des Detergents du Mali (SODEMA) 

• PRIMA 

La SMPC formule diverses gammes de pesticides, tandis que les trois (3) autres sont specialisees dans Ia formulation, le 
conditionnement et Ic reconditionnement des pesticides a usage domestiques (Aerosols anti-moustiques, anti-moustiques 
en spirale). 

b) Importation pesticides a usage agricole: 

• 	La SocidtC Malienne de Produits Chimigues (SMPC) La SMPC est une sociCtC d'Cconomie mixte dont Ia 
participation de l'Etat mlien est de 20 %. Elle importe des matières actives etlou du produits finis et formule des pesticides. 

• 	Les Petits Moulins de Bamako Les Petits Moulins de Barnako appelCs communément au Mali Ciba-Geigy sont 
une entreprise privCe qul commercialise les produits de Ciba-Geigy au Mali. La Filiale SOCHINI Côte d'Ivoire de Ciba-
Geigy est le principal foumisseur. 

• 	La RECOMA : La RECOMA iravaille avec Ia SociCtC Commerciale Japonaise MARUBENI. Les pesticides 
importCs par la RECOMA sont utilisCs principalement par les ONG. 

• 	La SocititC Kagnassy et Fils Cette sociCtC représente au Mali la firme française Calliope. Des dCpót de vente 
directe existent a Bamako, Fana, San et Sikasso et les produits sont destinés aux paysans et maraIchers. 

• 	Les Etablissements SIMAGA Les Ctablissernents SIMAGA représentent an Mali la firme Francaise Rhóne - 
Poulhenc. Les pesticides importés essentiellement des herbicides (Mals et Riz) sont destinCs spCcialement aux paysans. 

• Les Etablissements Mamadou KAGNASSY NO2 : ils représentent an Mali Ia fihiale SOFACO de Cóte d'Ivoire du 
groupe Roussel - UCLAV. 

Les maraichers sont surtout les principaux consommateurs des produits importes par KAGANSSY NO2. 

C) Pesticides - Sant PubliQue- Usaae Domestigue 

Importateurs grossistes 

• SMPC 

• PRODIMAL 

• SODEMA 

• SORIMEX 

• PRIMA 

• SMDD 

• SOCIETE NIANGA TIMBELY 

• RECOMA 

Les entrées des produits pesticides sont difficiles a Cvaluer car Ic réseau d'importations fflicites de ces substances 
est trés dCveloppC. 
La nature dCsorganisée du marché national ne permet pas d'obtenir une situation claire sur le nombre et le profil 
des personnes évoluant dans Ic secteur les produits se vendent comme n'importe quel produit et par n'importe 
queue personne. 
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En effet a Bamako, le premier groupe de revendeurs des pesticides est celui de rAfrique Insectes H. Ce groupe 
s'occupe de Ia revente de produits venant suetout de La Guine par fraude et n'a jamais importé de pesticides. Les 
commercants venant de Ia Guine sont les principaux fournisseurs de cc groupe. Le groupe Afrique Insectes 
existe a Bamako ily a environ 6 ans. 

Les principaux consommateurs des produits sont les particuliers, les maraIchers, les planteurs d'arbres fruitiers et 
quelques petits détaillants de pesticides qui en payent en gros pour les revendre. 

Le groupe des petits ditaillants de pesticides a Bamako peut aussi s'approvisionner a la même source que celle de 
lAfrique Insectes II. Quelques ditaillants melangent eux-mmes des produits qu'ils ne connaissent pas pour 
ensuite les revendre sur les lieux publics. 

4 	- Population exposée / affectée par l'utilisation des pesticides 

Personnes impliquees dans: 

• La manutention 

• le transport 

• Ia chaine de production, de formulation, de conditionnement et de reconditionnement des pesticides; 

• la vente 

• Ia manipulation 

- au niveau des champs; 

• au niveau des structures de recherche, de formation et d'expérimentation 

- dans les laboratoires danalyses 

- au niveau des unites de dCsinsectisation et de dCratisation (public et prive); 

- dans Ia gestion des produits impropres a Ia consomrnation et des anciens emballages. 

Revendeurs - Etalagistes des pesticides 

• Manipulateurs et revendeurs ambulants 

• Utilisateurs privCs des pesticides 

• BénCficiaires des operations de dCsinsectisation et de dCratisation 

Utilisateurs des emballages de pesticides pour la conservation des 	 produits 
alimentaires 

• 	Utilisateurs des emballages des produits alimentaires pour Ia conservation des pesticides 

• 	Consommateurs des produits alimentaires traités aux pesticides 

• 	Utilisateurs abusifs des aerosols anti-moustiques et des anti-moustiques en spirale 

• 	Personnes mal intentionnées (tentatives de suicide, d'intoxication). 

Les risques inhérents a l'utilisaticn des pesticides sont énormes. En effet scion le Bureau international du Travail, les 
pesticides went chaque annCe 400.000 personnes et en intoxiquent 5 millions essentiellement dans les pays en 
developpement (rapport 1994). 

2.5 - DegrC d'observance des dispositions du code international de conduite pour La distribution et Putilisation des 
pesticides 

Les pesticides entrent au Mali par la fraude de la Côte d'Ivoire (par Kadiolo Ct Fakéla), de Ia GuinCe (par KCniCba), du 
Burkina Faso (par Koro), de la Mauritanie (par Aouron), du Senegal (par AmbidCli) et les reventes de ces produits se font 
de manière désordonnCe voire anarchique 

Les produits frauduleux sont surtout du genre Sunicidine, Actellic, Dunsban, Bromophos, Sevin, Lindan, Dichlorvos, 
Sumithion, Ofunack auprès des revendeurs, petits dCtailants et manipulateurs axnbulants dans d'autres emballages sans 
etiquettes (sachets plastiques pour les pesticides en poudres et anciens bidons mCtalliques on plastiques pour les pesticides 
liquides. 
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La régularité des einballages vides n'est pas suivie. On retrouve sur le marché des containers vides de toutes les gammes 
de pesticides destinés a la vente publique. Ces emballages vides sont réutilisés genéralement cornme recipients d'eau de 
boisson on de conservation des produits alimentaires par le public dont essentiellement le monde paysan en milieu rural. 
Aussi, les anciennes bouteilles de boisson sont utilisées pour Ia conservation des pesticides liquides. 

Les revendeurs, les petits dCtaillants et les manipulateurs ambulants soint tous dCpourvus de materiel de protection. 
GCneralement, ils n'ont aucune formation, donc ignorant les dangers lies aux pesticides d'oU les risques trés Clevds: 

de leur intoxication etlon celle des populations exposCes d'une maniére generale; 
de contamination des Ctre vivants non cibles et de pollution de l'environnement pour une utilisation abusive des 

substances chimiques ou l'abandon sans precaution des emballages et des restes de produits ou substances périmées. 
L'expérimentation au Mali des pesticides avant leur misc en vente n'est pratiquée qu'en partie par certaines fumes 
exportatrices en collaboration avec 1' Institut dCconomie Rurale (JER), Ia Direction Reglementation et du Contrôle 
(DGRC) et Ia Direction Nationale de l'Appui au Monde Rural (DNAMR). 

L'éducation phytosanitaire au Mali est loin d'atteindre toutes les couches manipulatrices de pesticides. 
Trés peu d'importateurs de producteurs et de vendeurs, même autoriCs, possCdent formation nécessaire pour étre en mesure 
de dormer a leurs employCs et aux acheteurs des conseils sur la façon de manipuler et d'utiliser efficacement les pesticides 
sans danger. 
Par ailleurs, il convient de noter que les moyens nCcessaires ne sont pas disponibles pour l'Cvaluation des risques lies a 
l'utiuisation et la manipulation des pesticides (evaluation du taux de cholinestCrase et des traces de pesticides dans les 
organismes). 

2.6- Prevention et elimination des iproduits obsoletes 
Dans Ia plupart des pays en developpement existent d'énormes stocks de produits phytosanitaires devenus inutilisables. 
Bien qu'en Afrique, il existerait scion les estimations de la FAO prés de 100.000 tonnes de substances diverses. La 
presence de ces stocks pout Ctre essentielliement iniputee a quatre causes: 

les invasions de ravageurs prevues n'ont pas eu lieu 

la qualltd des formulations laisse a desirer 

des erreurs out eté commises dans Ia gestion des fornitures, de l'enlreposage et des stocks. 
Les diffCrents pays donateurs on foumisseurs n'ont pas suffisamment coordonnC leurs efforts Ct les pays en voie de 
developpement bdndficiaires n'ont que des possibilitCs restreintes de refuser une livraison. 

Dans bien des cas, les sites d'entreposagC et la composition des pesticides ne sont pas connues avec precision. les 
emballages perdant peu a peu leur dtanchéit&des substances en partie extrêmement toxiques s'en echappent constiteant un 
danger permanent pour I'homme et l'environnement. 

Les PVD prennent de plus en plus conscience de cette source de dangers et sollicitent a present Fappui des pays 
industrialisCs pour Climiner ces stocks de pesticides 
La plupart des PVD ne sont pas suffisamment equipés pour ecouler de telles reserves 
d'une maniêre sore et sans danger pour l'cnvironnement. Dans de nombreux cas, la méthode dCcoulement recommandée 
semblerait ëtre l'expédition des pesticides vers en pays possCdant des installations d'incinération des déchets dangereux. 
Etant donnC la nature dangereuse de ces produits et le coüt ClevC dc leur écoulement, la solution a long terme pour les 
reserves périmees repose sur les mesures preventives y compris l'amClioration de la gestion des stocks et leur reduction. 

Actuellement la FAO assiste certains pays CILS dont le Mali pour La Formulation d'une proposition de projet de 
destruction des pesticides pCrimCs on inutiisables et qui devra étre soumise an financement de i'Union EuropCenne ou 
d'autres Donateurs. 

CHAPITRE II- STRATEGIE DU GOUVERNEMENT DU MALI 

2.1 - LEGISLATION: 
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Au Mali Ia protection de l'environnernent constitue une des preoccupation majeures des autoritCs politiques et 
administratives. Les problèmes lies I la sauvegarde de l'Environnement sont prises en compte par le Gouvemement a 
travers les Ministères, notaimment ceux du Développement Rural et de 1'Eau de l'Environnement et de Ia Sante. 

Des changements importantCs sont en cours dans la misc en place de (l'arsenal juridique en matière de protection de 
(l'environnement. 

Le Mali a adoptC depuis 1985 Ic code de conduite FAO pour (la Distribution Ct Futilisation des pesticides. Les dispositions 
du code sont peu observées au Mali 

Le Mali dispose dune lCgisation sur le contôle des pesticides comprennent une loi promulguCe en Aoüt 1995 et un Décret 
d'application en Novembre 1995 Mais force est de reconnaitre que cette reglementation bien qu'elle existe n'est pas 
fonctionnelle. 

Le Mali est signataire des Textes relatifs a Ia reglementation sur l'Homologation des pesticides commune aux Etats 
membres do CILSS, les decisions du CSP sont appliquees par tous les Etats sahéliens; et le CSP fait porter la mention 
"Sahe!" sur tous les produits homologues 

Le Mali participe an système de (F ICP aucun reglement intérieur relatif a la reception et au traitement des donnCes sur 
I'ICP n'est encore adoptC. 

Un accord de Projet "Mise en oeuvre du code international pour Ia distrivution et 1 'utilisation des pesticides" vient d'être 
conclu entre le CILSS et la FAO 

Ce projet fait partie d'un effort global visant a accélCrer la misc en oeuvre du code de conduite international pour la 
distribution et l'utilisation des pesticides dans six (6) pays do Sahel dont Ic Mali. Une enqudte rCcente sur Ia situation 
actuelle de le misc en oeuvre du code de conduite au nivean mondial a démontré que (l'Afrique de l'Ouest est tres en 
retard I cc niveau. 

Le Mali accordé egalement une grande importance a la question des déchets toxiques.Il a organisé la premiere Conference 
Panafricaine sur l'Environnement et le DCveloppement soutenu de l'Afrique (Janvier 1991), conference au cours de 
laquelle un accent particulier a etC mis sur une convention visant a rCglementer l'importation et le transit des dCchets 
toxiques en Afrique. 

Un 1989, une loi sur les déchets toxiques a etc promulguée par VAssemblCe Nationale de (la Republique du Mali (loi \No 
89-61/AN-RM du 13-09-1989), portant repression de (Fimportation, du transit des dCchets toxiques. Cette loi vise a 
restreindre les importations et Ic transit des déchets toxiques au Mali. 

Le Décret d'application de cette loi (Décret N 090-355/P-RM) a Clargi le conirôle aux importations des produits utiles qui 
sont toxiques, tels que les pesticides et les mCdicaments (HATIER, 1990). 

2.2 - Nouvelle politipue d defense des cultures: 

En reconnaissant les limites des pesticides, Ic Département de I'Agriculture du Mali a travers la Direction Nationale de 
I'Appui au Monde Rural, s'intCresse progressivement a la lutte integrée. C'est-I-dire une approche par laquelle des 
principes, des pratiques, des moyens, des stratCgies sont sélectionnCs pour conlrôler des nuisibles tout en minimisant les 
effets indCsirables. 

A cet effet, un programme d'Action Pilote de Lutte Integrée a etc initiC en 1990 par Ic projet PNUDIFAO/MLL'86/009 en 
vue de rCduire la pression des nuisibles sur les cultures et de minimiser les nsques de pollution de rEnvironnoment 

Aujourd'hui ces Actions Pilotes de Lutte intCgrée contre les ravageurs du mil et du sorgbo, orientées principalement contre 
les sautCriaux, les cantharides et les maladies, ont enregistrC des résultats encourageants, car elles ont permis une meilleure 
connaissance des ravageurs par les paysans, une diminution de l'utilisation des pesticides et une limitation des degats dus a 
ces ravageurs. 

Les politiques de protection des vCgCtaux doivent comporter deux ClCments importants: 

La promotion de la lutte integree comine strategic pour réduire la dCpendance vis I vis des pesticides et pour 
accroitre la soutenabilitCde la production agricole 

La misc en oeuvre de mCcanismes eflicaces pour contrôler l'importation, la distribution et I'utilisation des 
pesticides en vue den assurer une utilisation judicieuse et rationnelle et de réduire les risques pour les agriculteurs Ic 
public et l'environnement 
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III. CONCLUSION ET RECOMMADATIONS: 

3.1- Les Droblèmes environnementaux majeurs: 

Pollution de I'eau de l'air: 
Emissions de CO2(milions de tonnes mCtriques) 

Par les industries: Total 	103 

Liquide 100 

Par les changements de 
l'utilisation des terres 	2.100 

Par capita 	 0,3 
Emission de CH4 (millions de tonnes métriques) 

Déchet solide 	 18 

Elevage 	 300 

Riziculture irrigué 	 38 

Par capita 	 0,05 

Degradation des ressources naturelles: 
• 	 Sols: degradation physique (Erosion, compactage, encroütement, induration) et chimique 
(salinisation, alcanisation, acidification) baisse de fertilité. 

• 	 Eau : baisse de La pluviomdtrie et de l'hydrolicitC des cours d'eau. 

• 	 Plantes : mortalité de certaines espèces et deforestation. 

• 	Pollution et nuisance 
Pollution urbaine atmosphèrique (CO2. S02, CH4, poussières) Ct des eaux (ddfluents industriels et contamiation de la 

nappe phreatique). 

3.2 - Recommandations 
Le Mali produit, importe et consomme de plus en plus les pesticides et Ic nombre de personnes Cvoluant dans 

le secteur devient très important. 

Cependant La proliferation vertigineuse des unites de production, d'importation, de vente et dutilisation de ces 
produits n'est pas suivie de mesures d'accompagnement devant contribuer an maintien a l'assainissement du secteur, a la 
preservation et a l'amClioration de Ia santé de Ia population, a La protection de l'enviroonement. 

L'amClioration de La situation passe nécessairement par: 

• 	lamClioration du cadre jundique (Legislatif et RCglementaire) aim de mieux responsabiliser les 
structures d'Etat et priées dans La gestion des pesticides 

• 	le respect scrupuleux des decisions, testes et accords biLatéraux et multilatéraux 

• 	l'incitation des opérateurs dconomiques pour la créationdes unites productrices afin de diminuer les 
importations; 
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• 	la maitrise de la fraude et de l'exercice illicite des diffdrentes professions (importateurs, vendeurs, 
manipulateurs, utilisateurs) 

une meilleure organisation du secteur 
la misc en place d'un système de collecte et de traitement des données; 

• une meilleure gestion des ressources humaines 
• Ic renforcement des structures de contrôle 

• la promotion de la recherche; 
• Ia mobiisation des ressources sur FEducation des substances chimiques 
• la promotion de linformation de l'Education et de la sensibilisation des populations sur l'utilisation rationnelle et sans 
danger des pesticides et des ressources énergétiques; 

Ia formation continue des agents évoluant dans le secteur (Agents d'Etat et des structures privées). 
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Introduction 
Presentation du Senegal (Résumé de la situation socio-économique et cartographe 

Presentation des risques chimiques au Senegal "cartographie des risques, et des utilisations) 

Approche institutionnelle Ct l&islative 

o Institutions de Gestion des producteurs de produits chimiques Ministère de l'industrie 
• Institutions utilisant des produit chimiques Ministère de la Sante' et de I 'Action Sociale : Service National 
de 1 'Hygiene, MinistCre de l'Agriculture : Direction de La Protection des végétaux, Direction de l'Agriculture 
Les professions libérales, les Agriculteurs, et le secteur informel) 

• Instilutions de conirôle MinistCre de La Sante et de I' Action Sociale : Service National de I'Hygiene, 
Ministère de 'Agriculture : Direction de La Protection des végétaux, Direction de I'Agriculture, Ministère de 
I'Hydraulique (Société Nationale des Eaux du Sénégal), Ministère de l'Environnement et de La Protection de 
La Nature Direction de 1 'Environnement, Ministère de l'intérieur Direction de La Protection Civile 

• Institutions d'ayyui : L ' Université', I' Ecole Polytechnique supCrieure, Les laboratoires de l'Orstom et de 
I'Institut Pasteur 

Mise en oeuvre d'une Politioue nationale de 2estion des Produits chimigues 

• Commission nationale de gestion des produits chimiques 
• Commission nationale de gestion des pesticides 
• Commission nationale de La Protection civile Plan Organisation des Secours(ORSEC) Plans sectoriels 
(Sante, Environnement ...) Plans d'Opération mternes pour les Industries 
• Elaboration du Plan National d'Action Pour l'Environnement (PNAE) 
• Comités sectoriels de Gestion de I'Hygiène et de La Sécurité Industrielle 

Problématigue de Eestion des Produits chimigues 

(Profil national de gestion des produits chimiques) 

ADDUi des Partenaires an développement 

Projets en cours : Projet Locustes, Recherche sur les pesticides par l'Orstom, 'Institut SCnégalais de Recherche 
Agricole (ISPA) , La Direction de La Protection des végétaux 

Partenaires : Bailleurs , ONG, Organismes internationaux ( PNUE, OMS, FAO, UNITAR • .) et sous 
rCgionaux (Comité Inter Etats de Lutte Contre La Sécheresse dans Ic Sahel (CILSS, 01G...). 

Dfférents programmes, forums et instituts appuient La politique nationale de gestion des produits chimiques 
au Senegal 

Contraintes niajeures dans La Gestion des Produits chimiQues 
• Contraintes lCgislatives 
• contraintes matCrielles 
• contraintes techniques 
• Contraintes financières 

Conclusion 

iNSTITUTION DE GESTION DES PRODUCTEURS DE PRODUITS CHIMIOUES. 
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Ces objectifs en tant que moteur du changement 

En fixant ces objectifs, le Comité des politiques en matière de substances chimiques a voulu proposer 
la manière dont la Suede et l'Union europëenne pourront se conformer aux impératifs fixes dans la 
Declaration d'Esbj erg. II s'agit d'objectifs d'avant?garde destinés a inciter au changement dans le choix 
des substances et produits chimiques et des critères de produit. Les acheteurs devraient s'aligner sur 
ces imperatifs lorsqu'ils font l'acquisition de produits auprès de leurs fournisseurs et 
les consommateurs devraient s'en inspirer lorsqu'ils formulent leurs exigences en matière d'écologie et 
lorsquils font un choix parmi les différents produits qui leur sont proposes; us devraient aussi servir 
de guide aux organismes de reglementation aux plans national et international. Enfin, us sont assortis 
d'une échéance éloignée afin de permettre l'innovation en matière de produits ou de procédés de 
production. 

Persistance et bioaccumulation : critêres proposes 

Conscient du peu de méthodes d'essai permettant de determiner la persistance, le Comité s'est fondé 
sur les méthodes disponibles pour considCrer comme persistantes les substances qui ne se degradent 
pas (a raison de plus de 20 %) lors des essais de biodégradabilité iirimédiate qui sont normalisés et 
acceptés intemationalement ou dans des essais de biodégradabilité intrinsèque de méme portée 
intemationale. 

L'expression susceptible de bioaccumulation a été employee par les scientifiques pour décrire les 
substances dont le facteur de bioconcentration (FBC) est de 100 ou plus ou le coefficient de partage 
n?octanolleau (Kow) de 1 000 ou plus (logKow>3). Le Comité a estimé que, clans un premier temps, 
les substances dont le FBC est superieur a 10 000 ou le Kow supérieur a 100 000 (logKow>5) 
devraient être éliminées progressivement, mais que cc niveau devrait étre ajusté a la Iumière des 
connaissances qui pourront être acquises. 

Mesures et strategies proposées au niveau international 

Au niveau international, la Suede interviendra principalement par l'interinédiaire du Forum 
intergouvememental sur Ia sécurité chiinique. Elle pourra aussi organiser des reunions a un haut 
niveau entre responsables gouvernementaux et industriels, comme cela a été le cas pour la Table ronde 
entre Ministres de l'environnement et chefs d'agence, tenue a Stockholm en janvier 1996. Toujours au 
plan international, la Suede plaidera énergiquement en faveur des objectifs du Comité des politiques 
en matiêre de substances chimiques afin de rallier un large consensus autour de ces themes. 

A la quatrième Conference intemationale sur la protection de la mer du Nord, la Suede fera valoir les 
objectifs fixes dans Ia Declaration d'Esbjerg afin d'orienter les activités menées au plan mondial sur Ia 
question des substances chimiques. Elle s'attachera aussi, au sein de différentes organisations 
internationales, a promouvoir le principe selon lequel l'utilisation sur l'ensemble de la planète des 
substances chimiques devrait être compatible avec le développement durable, et accordera la priorité 
aux activitCs internationales visant a limiter les rejets et l'utilisation de substances persistantes qui 
s'accumulent dans les organismes vivants. A terme, la Declaration d'Esbj erg devrait incorporer toutes 
les substances qui sont persistantes et susceptibles de bioaccumulation. 

La Suede appuiera activement les travaux portant sur une convention mondiale sur les polluants 
organiques persistants par Fapport d'experts nationaux. Elle s'intéresse aussi a l'élaboration de 
nouveaux critères permettant d'identifier de nouvelles substances. 

Un aspect important de toute politique internationale en matière de substances chimiques est son lien 
avec l'aide au développement. Le Comité a propose que l'Agence suédoise de développement 
international soit chargée de presenter, en collaboration avec l'Inspection nationale des substances 
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chimiques et 1'Agence suédoise de protection de l'environnement, un rapport sur la manière dont l'aide 
au développement écologique pourrait être adaptée a un plan mondial d'action en vue de la misc en 
oeuvre de la Declaration d'Esbjerg. Ce rapport devrait prendre en consideration les modalités selon 
lesquelles l'aide au développement peut contribuer a la mise en oeuvre d'une future convention 
mondiale sur les polluants organiques persistants. 
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33. PCB - £TUDFS DES CAS EN ALLEMAGNE 
(H. FIEDLER) 
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PCB: Reglementation et etudes de cas 

PCB - Etudes de cas 

Heidelore Fiedler 

Institut bavarois de recherche sur les déchets -Bifa GmbH 

Am Mittleren Moos 46a - D 86187 Augsburg (Allemagne) 

REGLEMENTATION ET GESTION DES PCB EN ALLEMAGNE 

1.1 	Reglementation allemande sur les déchets contenant des PCB 

Après que l'impact des PCB sur lenvironnement a ete reconnu les producteurs les plus importants, Monsanto et 
Bayer, ont volontairement arrêté leur production, en 1977 et 1983 respectivement. Une interdiction de la 
commercialisation de PCB pour utilisation dans des systemes ouverts a éte imposee des 1978 par La dixième 
ordonnance promulguee en vertu de la loi fédérale sur le confrôle des imnissioris. Depuis le debut de 1984 les 
PCB n'ont plus eté utilisés en Republique fédérale d'Allemagne dans le nouveau materiel electrique (condensateurs 
et transformateurs). Le placement sur le inarché de PCB pour utilisation dans des systemes fermés a été interdit 
par la directive de la Communaute europeenne 85/467/CEE de 1985, qul a eté transférée dans La legislation 
nationale par l'ordonnance dinterdiction des PCB de 1989. En 1993 cette ordonnance a été supplantee par 
l'ordonnance relative a l'interdiction de produits chimiques. 

En 1979 une interdiction de la production de PCB a des fins commerdales a éte appliquee par L'Environmental 
Protection Agency des Etats Unis dTAmerique, et l'utilisation des PCB a eté restreinte a des systemes entièrement 
cbs. 

En Allemagne il existe un certain nombre de règlements concemant La manutention, le transport et l'élimination 
des déchets contenant des PCB. La base de la plupart de ces reglements est l'ordonnance interdisant La production 
et lutilisation des PCB, des PCF et du chiorure de vinyle (VC) a partir de 1989 [PCB/PCF/VC]. Cette ordonnance 
interdit de plus La vente de produits contenant plus de 50 mg PCB/kg et elle prevoit l'arrêt de lutilisation de PCB 
dans les grands condensateurs (>1 litre) an 31 décembre 1993 et dans les transformateurs jusqu'au 31 décembre 
1999. L'importation de fluides hydrauliques contenant des PCB pour les mines de charbon, qui en 1983 atteignait 
encore 1 000 tonnes, sest arretée en 1988. Le règlement le plus recent est La directive de l'Union européenne sur 
l'élimination des polychiorobiphenyles et des polychioroterphényles du 16 septembre 1996 (UE-PCB). Pendant les 
dix dernières années il y eu une inise a jour continue des divers reglements. Dans le present document il a eté 
tenté de dresser une liste de tous les reglements pertinents actuellement en vigueur. Au regard de ces reglements 
les PCB sont définis comme suit; 

Polychiorobiphenyles (PCB) (trichioro- a décachioro-), 

Polychloroterphenyles (PCr), 

Monométhyltetrachloro-, monométhyldichboro- et 	mononunethyldibromodiphénylméthane, 

4 	Mélanges et formulations des composes ci-dessus. 

1.1.1 	Definitions 
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Des mélanges, formulations et produits sont considérés comme contenant des PCB quand la concentration de PCB 
est >50 mg/kg. Des produits composes de différentes matières sont considérés comme contenant des PCB si une 
concentration de PCB de 50 mg/kg est dépassee dans une partie quelconque (par ex. dans des cables). Lorsque Ia 
concentration est <50 mg PCB/kg le déchet est considéré comme sans PCB. Cette linute nest cependant pas 
appliquee aux huiles usées, pour lesquelles il y eu historiquement un reglement specifique (Altolverordnung - 
AItO1V). Les huiles usées contenant plus de 20 mg PCB/kg sont traitées plus ou moms conune les autres déchets 
contenant des PCB avec plus de 50 mg PCB/kg. 

La concentration de PCB est déterminée par une analyse de six composes mdicateurs (selon DIN 51527 [DIN]) et 
en multipilant la somnie de ces six congeneres par un facteur de 5: 

PCB = [PCB28] + [PCB52] + [PCBI01]+ [PCBI38] + [PCB153] + [PCB180] .5 

1.1.2 Origine des déchets contenant des PCB 

Secteur de Félectricité 

Transformateurs et condensateurs provenant d' usages industriels et prives 

Fluide dielectrique contenant des PCB provenant des transforxnateurs et des 	condensateuis (entretien 
et echange) 

Secteur des mines 

Fhiides contenant des PCB provenant de lentretien de composantes 	hydrauliques 

Autres secteurs 
o 	Produits solides contenant des PCB (par ex. pour l'étanchéitë, le gainage de 	cables) 
o 	Déchets solides contenant des PCB (fragments de dilacération, sol, meubles, etc.) 
o 	Huiles usées contenant des PCB 
o 	Déchets de processus contenant des PCB. 

1.1.3 Possibilités d'élimination 

En Allemagne lélimination des PCB et des déchets contenant des PCB est autorisée seulement dans des 
installations specialement destinées a cette fin. Actuellement il existe les possibilites suivantes d'elimination des 
déchets contenant des PCB: 
o 	Traitement thermique dans des incinérateurs de déchets dangereux concus pour les PCB dans des déchets 
liquides et solides; 
o 	Traitement physico-chimique (traitement an sodium, hydrogenolyse, irradiation UV) pour les déchets 
contenant des PCB; 

Stockage dans une mine souterraine pour les déchet solides. 

En Allemagne seulement quatre incinérateurs de déchets dangereux sont autorisés a éliminer les PCB et les déchets 
contenant des PCB a des temperatures de 1 200°C (Bayer AG, BASF AG, GSB Ebenhausen et AGR Herten). La 
capacité annuelle globale de ces installations se situe probablement autour de 6 000 t. HIM a Biebesheim est 
autorisé a indnérer seulement des déchets contenant des PCB. Une installation d'hydrogenation est autorisée a 
élintiner des PCB et des déchets contenant des PCB (Kohleoel-Anlage Bottrop). Une mine de sel est designee en 
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Allemagne pour l'éliniination souterraine (herfa-Neurode). Les solvants contenant des PCB devraient étre distillés 
pour Ia recuperation des solvants, diininuant ainsi le volume des dechels contenant des PCB. 

1.1.4 Nettovage et elimination des transformateurs a fluides dielectrigues corttenant des PCB 

Les transformateurs a fluides dielectriques contenant des PCB seront autorisés a fonctionner seulement jusqu'au 31 
décembre 1999. Jusqu'a cette date ils doivent étre eliniinés ou des mesures doivent être menées a bien pour que les 
fluides soient sans PCB, soit par recharge avec des fluides sans PCB, soit en nettoyant le transformateur avec un 
solvant. 

Les condensateurs ayant tin volume de fluide dielectrique supeneur a un litre devaient étre eliminés avant le 31 
décembre 1993. Les petits condensateurs sont elimines dans tine mine de sel souterraine. 

Pour la manutention, le transport et le stockage de déchets contenant des PCB il faut tine autorisation spéciale qui 
est régie par plusieurs ordonnances, par exemple TRGS 518 et des ordonnances relatives au transport des 
marchandises dangereuses (GefStoffV 1+11). 

La methode d'élixnination depend mvariablement du contenu de PCB. Pour l'éliniination des transformateurs le 
conterni de PCB du liquide de refroidissement est le critere décisif. 

Toutes les quantites de PCB produites et utilisées n'ont pas eté élixninées de manière appropriee, et aujourd'hui 
encore il en est ainsi. Celles utilisées pour les applications les plus ouvertes ont déjà a en partie atteint 
l'environnenient selon plusieurs voles d'élimination Une partie du problème tient a ce que ce ne sont pas des PCB 
purs qui doivent étre eliminés, mais des PCB sons forme de composantes d'equipements et de matériels. Cela 
sigriifle que Ia quantite de déchets contenant des PCB qul restent a éliniiner est sensiblement plus élevée que la 
quantité de PCB utilisée. D'apres les .delais prévus par I'ordonnance relative a 1' interdiction de produits chimiques 
[ChemG] on prevoit que 200 000 t de déchets contenant des PCB peuvent apparaitre annuellement en Allemagne 
entre 1996 et 2000. Les fravaux effectués en 1993 pour répartir les quantites selon les méthodes d'élinination 
prescrites, a savoir l'mdnération des déchels dangereux et le stockage souterrain, ont fait apparaifre les résultats 
suivants: 

Tableau 1: 	Déchets liquides contenant des PCB en Allemagne 

Origine/Quantité 	 All. ouest 	AlL est 	Total 

Transformateuis Askarel 	 I 	14000 	I 	40 	I 	14040 
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Transformateurs A huiles minerales 

(PCB>1 000ppm)  

110 000 100 110 000 

Condensateurs (grands) 550 1400 1950 

Equipemenis hydrauligues (mines) 1000 - 1000 

Poste 40 - 40 

Cheinins de fer (All. ouest) 1900 - 1900 

Chemins de fer (All. est) - 20 20 

Armée (All. ouest) 500 - 500 

Armée (All. est) - ? 

Autres equipements electrigues 1500 	1 ? mm 1500 

Total I env. 130 000 env. 	2000 env.132 000 

1) 	La production a grande échelle de transformateurs contenant des PCB comme liquides de refroidissement 
a commence dans les années 50. Dans le passé les substances de refroidissement consistaient en des penta- et 
hexachiorobiphenyles, mélanges a un agent diluant afin de réduire la viscosité et d'accroItre simultanément Ia 
résistance aux arcs electriques (appellation commerciale: Askarel). Pour eviter l'emploi de biphenyles fortement 
chiorés seuls les tétra- et pentabiphenyles ont ete utilisés au cours des dernières annees de production. 

Tableau 2: 	Déchets solides contenant des PCB en Allemagne 

Origine/Quantité All. ouest All. est Total 

(t) (t) (t) 

Transformateurs Askarel vidanges 

(PCB<I000 ppm)  

32000 100 32100 

Transformateurs a huiles minérales vidanges 32500 100 32 500 

Condensateurs (grands) vidangés 7000 12 000 19 000 

CondensatEurs (petits) vidanges 5000 7000 12000 

Eguipement minier 1 000 - 1000 

Poste 130 95 225 

Chemins de fer (All. ouest) 720 - 720 

Chemins de fer (All est) - 380 380 

Armée 1200 50 1250 

Cables a haute tension 10 3000 3010 

Autres équipements électriques 3000 200 3200 

Matériaux d'étanchéité 20000 - 25 000 

Total env 100 000 env 23000 env125 000 

1.1.5 Autre reglenientation concernant les PCB 
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1.1.51 	Boues d'épuralion etcompost 

L'ordonnance sur les boues d'epuration impose une valeur limite pour les bones d'épuration épandues sur les 
terres agricoles: 

Tableau 3: 	Valeurs liniltes pour les PCB et PCDD/PCDF dans les bones d'epuration 	épandues sur les 
terres agricoles [AbfldarV] (ms=matière seche) 

Substance Valeur liinite-Unité 

PCB 28, PCB 52, PCB 101, PCB 138, PCB 153, PCB 180 0,2 mg/kg ms par congenere 

Somme des congenères PCB ci-dessus 1,0 mg/kg ms 

PCDD/PCDF 1100 ng 1 - TEQ 

Pour le compost les valeurs limites pour les applications agricoles representent 1/6 des concentrations ci-dessus. 

1.1.52 	AAments  
Conformément a l'ordonnance sur les concentrations maxima de substances toxiques dans les ailments [SHMV] 
des concentrations limites sont fixees pour la viande, le lait, le poisson, les oeufs et les produits dérivés pour les 
congénères suivants de PCB: 

PCB 28, PCB 52, PCB 101, PCB 180: par ex. dans le lait 0,04 mg/kg rnatière grasse 	pour chaque 
congenere 

PCB 138, PCB 153: par ex. dans le lait 0,05 mg/kg matière grasse pour chaque congenere 

1.1.53 Air intErleur 

Les concentrations acceptables dans l'air mtérieur et les rnveanx au-dessus desquels un assainissement est requis 
sont régies par les directives relatives a l'évaluation et au nettoiement des matériaux de construction contaminés 
par les PCB. Dans ces directives la concentration maximum pour l'air interieur est fixée a 300 ng PCB/m 3. 

Les concentrations sont considérées comme tolérables a long terme (valeur preventive) entre 300 et 3000 ng/m3. II 
est recominandé d'ideniifier la source des niveaux superieurs de PCB et, si possible dans des conditions 
proportionnees, d' éliminer cette source. Autrement un nettoiement complet et une ventilation réguliere devraient 
minimiser Ia concentration dans l'air. 

Pour les concentrations dans l'air intérieur >3000 ng PCB/m3 un assainissement est recommandé. Les mesures en 
ce sens devraient viser a redescendre a un niveau de PCB <300 ng PCB/m3 (Rosskainp, 1996). 

L'analyse des PCB est effectuée sur Ia base des six congeneres indicateurs selon DIN 51527 [DIN] en multipliant 
leur total par un facteur de 5 comme cela est mdique pour les déchets contenant des PCB. 

1.1.54 Eau potable 

Dans l'eau potable la concentration de PCB est linutee par l'ordonnance sur l'eau potable [TWVO]. Les six 
congenères indicateurs (PCB 28, PCB 52, PCB 101, PCB 138, PCB 153, PCB 180) sont limités chacun a 0,0001mg/L 
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et au total a 0,0005 mg/L. En Allemagne les concentrations de PCB dans l'eau potable sont régulièrement 
inférieures au mveau de detection. 

1.2 	Utilisation des PCB 

Les systèmes fermés sont ceux øü les PCB peuvent être recuperes. Les produits volumineux et de longue durée oü 
les PCB sont utilisés dans des urutés fermées et dans des quantites assez élevees pour justifier une recuperation 
complete peuvent aussi étre considérés comme des systèmes fermés. 

Ces applications en systèmes fermés sont principalement les suivantes: 

• comme milieu dielectrique supplementaire dans les condensateurs a fort voltage 

• comme fluides isolanis et rthoidissanls dans les transformateurs et les rectificateurs 

conune fluides hydrauliques pour les equipements de levage,etc. 

• comme fluides de transfert de chaleur dans les echangeurs de chaleur 

• comme fluides dans les régulateurs et les détecteurs de temperature. 

1.2.1 Transformateurs et condensateurs electrigues 

chaque transformateur contenant des PCB restant en fonctionnement en Allemagne est enregistré officiellement 
L'ordonnance sur l'interdiction de produits chimiques prevoit que ces transformateurs doivent être eliminés d'ici 
ran 2000, qu'ils soient ou non en etat de fonctionner. 

Les propriétés physiques et chimiques des PCB les ont rendus presque idéaux comme impregnants dielectriques 
pour les condensateurs. Leur utilisation est restreinte aux applications suivantes: lanipes a decharge, commandes 
electriques, installations thermoelectriques et condensateurs electriques (interdiction en 1995; l'élimination est 
maintenant exigée). 

Les lampes fluorescentes sont un exemple typique de Ia principale application des condensateurs (lampes a 
decharge) et dies constituent en même temps la principale application des petits condensateurs. Ces 
condensateurs ne pourront plus être utilisés apres 1999. Voir également la section 2. 

1.2.2 Huile hydrauligue 

Le 8 aoüt 1956 un accident minier a eu lieu au Bois de Cazier près de Marcinelle en France, au cours duquel 262 
nuneurs sont moris dans les fumées d'un incendie. C'est l'huile hydraulique I base minérale utilisée pour les 
machines d'extraction qui a cause la propagation rapide du feu. 

Des dispositions exigeant que seuls des fluides hydrauliques autorisés par I'Inspection des mines soient utilisés 
dans des zones et des espaces dos ou existe un risque d'incendie et/ou d'explosion ont éte ultérieurement 
incorporees a la reglementation régissant l'extraction du charbon, des minerais, du sel gemme et des minéraux non 
métalliques. 

Les PCB peu chiorés n'ont pas satisfalt I thus egards I des exigences de sécurité extrémement rigoureuses, de sorte 
que des PCB plus chiorés ont été utilisés. Dans les mines francaises et allemandes des PCB ont eté utilisés dans des 
fluides hydrauliques avec des additifs assurant Ia durabilité, la protection contre la corrosion, Ia résistance a 
l'usure et de meilleures reactions moussantes. 

305 



2. 	DEHARGE DE TENINGEN 

Au milieu des années 80 une analyse a révélé une contamination parks PCB causée par une decharge abandonnée 
proche. Une evaluation historique du site a confirmé qu'environ 50 000 petits condensateurs éliminés pendant les 
années 60 et 70 etaient la cause. Comme la decharge n'était pas etanchéisée et comme des eaux souterraines 
s'écoulaient periodiquement a travers des PCB avaient ete relâchés dans les écoulements et trarisportés en avaL 
Au dessous de la decharge tine brasserie prelevait l'eau a des fins de refroidissement. En consequence des 
programmes de surveillance ont ete lances pour détecter une contamination éventuelle par les PCB. Des puits 
d'observation ont ete creusés et des échantillons prelevés periodiquement. On n'a pas détecté de PCB dans les 
échantillons d'eau, mais chaque fois que l'eau a eté pompee, et ainsi de fines particules sédimentaires recueillies, 
des PCB sont apparus dans les analyses. Dans les échantillons de Teningen 17 congeneres de PCB au total (di- a 
pentachlorés) ont Ni! identifies (voir tableau 4 [Ketterer, etc., 1993]). On n'a pas pu détecter de PCB plus chlorés. 
Sur Ia base de ces résultats on a suppose que le contamination par les PCB était due au Clophen A 30 (appellation 
commerciale). 

Tableau 4: 	Congeneres des PCB identifies dans des echantillons préleves dans 
I'environnement autour de Ia decharge de Teningen 

PCB Numérotation UICPA 

dichloroCB PCB 6 et 8 

trichloroCB PCB 18, 20+33, 28, 31 et 37 

tétrachloroCB PCB 42,44,47,49, 52, 53, 60 et 70 

pentachloroCB PCB 95 et 110 

En aval de Ia decharge de Teningen contaminée par les PCB on a effectue des analyses sur les poissons. En aoüt 
1993 seules de très faibles concentrations ont pu être détectées. La concentration prevue dans la directive 
pertinente n'a pas eté dépassée. Pour distinguer plus clairement Ia situation a Teningen les organismes sollicités 
ont décidé d'inclure dans leur programme d'analyse des poissons captures en amont et en aval de la decharge. Les 
résultats apparaissent au tableau 5. La couche de gravier au-dessous de la decharge recoit des eaux souterraines 
qui traversent celle-ci. 

Tableau 5: 	Concentrations de PCB dans les échantillons de poissons en amont et en 
aval (mg/kg poisson frais) 

Directive Lit de gravier en amont 

Anguille 	Perche 	Carpe 

Lit de gravier en aval 

Anguille 	Perche 	Carpe 

PCB 8 - ND ND ND 01001 <0,001 0,004 

PCB 18 - ND ND ND 01008 0,002 0,035 

PCB 28 0,2 0,002 ND 0,0005 0,073 0,008 0,017 

PCB 52 0,2 0,03 010005 0,0009 1 	0,2 01008 0,03 
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PCB 101 0,2 0,036 0,001 0,0008 0,025 01001 0,004 

PCB 153 0,3 0,217 0,005 0,001 0,116 0,002 01005 

PCB 138 0,3 0,18 0,002 0,0006 0,081 0,001 0,004 

PCB 180 1 	0,2 1 	0,045 0,001 1 Ni) 0,023 <0,001 1 	0,001 

Total PCB  0,51 0,0095 1 	0,0038 0,518 0,02 1 	0,061 

PROBLEME D'AIR NTERIEUR 

Des concentrations de PCB situées entre 1 et 3 itg/m3 ont ete détectées dans l'air d'un bâtiment a usage de bureaux 
a Kiel en Allemagne [Pitulle, etc., 1995]. Ce bãtiment de 15 etages øü environ 300 employes travaillent 
quotidiennement a eté construit en béton prefabrique en 1969 avec une étanchéité en Thiokol (polymère contenant 
du soufre), dont on salt qu'elle contient 1-40% de PCB (Clophen A 30, A 40 et A 50). 

Tableau 6: 	Concentrations de PCB dans l'air intérieur du bâtiment a usage de bureaux de Kiel (ng/m3). 
Mesures effectuées dans 45 bureaux en 1990/91 (Benthe, etc., 1992) 

PCB PCB 28 PCB 52 PCB 101 PCB 153 PCB 138 PCB 180 Ens.PCB* 

Moyenne 26 26 18 5 4 0,5 440 

SD 24 21 16 5 4 0,2 355 

Maximum 111 90 76 19 1 	18 1 	2 1 	1251 

* Calculé comme (PCB 28+ PCB 52+ PCB 101 + PCB 138) .6 

Les mesures ont éte tres sensibles aux temperatures ambiantes de l'air en dehors du bâtiment(concenfration 
maximum =2700 ng PCB/m3). Ainsi il a ete conclu que les PCB moms chiorés en particulier se décomposent a des 
temperatures élevees. Dans d'autres bâtinients des concentrations de PCB jusqu'à 7000 ng PCB/m3 ont éte 
mesurées; cependant on n'a pas détecté de PCDF (polychlorodibenzofuranes). Les niveaux de PCB constatés dans 
le bAtiment a usage de bureaux de Kiel étalent supérieurs a la concentration ainbiante de 5-30 ng PCB/m3 et bien 
au-dessus des contaminations constatées a la suite de petits incendies ayant iniplique des transformateuis 
contenant des PCB ou de petits accidents ayant entrainé la destruction d'ampoules neon. Dans 97 cas les niveaux 
de PCB étaient toujours <700 ng/m3 [Benthe, etc., 1992]. Outre le Thiokol il y avait dans le bâtiment a usage de 
bu.reaux des fultes de condensateurs dans des lampes neon et des revêtemenls de sols et des papiers pemts dont la 
contamination en surface atteignait 50-100 mg PCB/m2. La decontamination du bâtiment n'a Pu êfre réalisée 
qu'en enlevant tons les matériaux d'etanchéité. 

Les autontés de Kiel ont fixe une concentration-seuil pour les mesures correctives de 300 ng PCB/m3, comparable 
a Ia valeur de 500 ng PCB/m3 de I'lnstitut national d'information sur la sécurité et l'hygiene du travail. En se 
basant sur une dose journalière acceptable (DJA) de 1 tLg (kg bw.d) proposee par 1'Office federal de la sante et sur 
un temps de sejour de 24 heures par jour des concentrations de l'air intérieur acceptables ont été calculees (tableau 
7). 

Tableau 7: 	Concentrations de référence proposees pour les PCB dans rair intérieur 

[Benthe, etc., 1992] 

3000 ng/m3 	 I niveau d'intervention 
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300 ng/xn3 niveau de prevention (10% DJA) 

30 ng/m3 concentration cible 
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Verbotsverordnung), 18 juil. 1989 

RestBestV: Ordonnance stir la determination des matières résiduelles. Verordnung zur Bestim mung von 
Reststoffen nach § 2 Abs. 3 des Abfallgesetzes (Reststoffbestimmmungsverordnung - RestbestV), 3 avril 1990 

SHMV: Ordonnance sur les concentrations maxima de substances toxiques dans les ailments. Verordnung über 
Hocbstmengen an Schadstoffen in Lebensmitteln (Schadstoff- Hochstmengenverordnung - SHMV, 23 mars 1988 

TRGS: Ordonnance sur Ia loi relative aux produits chimiques; reglementation technique pour les substances 
dangereuses. Verordnungen zum Chemikaliengesetz; technische Regein für Gefahrstoffe, TRGS 518: 
Elektroisolierfhissigkeiten, die mit PCDD oder PCDF verunreirugt sind. 

TrinkwV: Ordonnance sur l'eau potable. Verordnung uber Trinkwasser mid Wasser für Lebensmittelbetrieb 
(Trinkwasserverordnung - TWVO), 12 dec. 1990 
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1.0 Introduction 

1.1 Objectf 

Le present Plan d'action regional nord-américain (PARNA) relatifau chiordane a pour objectif de réduire 
l'exposition des humains et de l'environnement au chiordane grace a l'élimination graduelle des 
utilisations homologuées de ce produit. 

1.2 Principe directeur 

Le present PARNA favorise: 

• une stratégie intCgrée et rentable de lutte contre les termites au Mexique, stratégie fondée sur les 
connaissances et 1'expérience acquises par d'autres compétences; 

• des activites permanentes et nouvelles de cooperation aim d'atteindre les buts du Canada, des 
Etats-Unis et du Mexique en application du present PARNA; 

• des partenariats avec l'industrie, des groupes d'intérêt publics et des organisations intemationales 
du Canada, des Etats-Unis et du Mexique en vue de la mise en application du PARNA; 

• tine perspective régionale qui encourage la participation d'autres pays des Antilles et de 
l'Amerique latine et le partage d'expériences avec ceux-ci; 

• la participation a des projets mondiaux connexes Ct la consolidation de ces projets. 

1.3 Justification 

Le chiordane est tin pesticide rémanent qui a déjà été largement utilisé dans Ia lutte contre les insectes 
ravageurs des cultures et des forêts, de même qu'à des fins domestiques et industrielles, notamment pour 
la repression des termites dans le bois et les produits ligneux. Le chiordane est une substance toxique 
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rémanente et bioaccumulable qui peut franchir de grandes distances clans l'atmosphère. Les 114 pays 
membres du Forum intergouvernemental sur Ia sécurité chimique ont convenu qu'il existait suffisamment 
de preuves pour justifier une action internationale a l'egard des polluants organiques rémanents (POR), 
dont le chiordane (FISC/Forum-1I/1997). C'est ce qui a motive la decision (janvier 1997) du conseil 
d'administration du Programme des Nations Unies pour l'environnement (PNUE) quant a l'élaboration 
d'un instrument international exécutoire en matière de reduction des POR. Le present PARNA constitue 
le point de depart d'une contribution régionale coordonnée a ces initiatives internationales. 

L'utilisation du chiordane n'est plus homologuée au Canada ni aux Etats-Ums; au Mexique, son usage est 
limité a la repression des termites en milieu urbain. Le chiordane n'est fabrique ni au Canada ni au 
Mexique, et le seul fabricant américain a indique qu'il cessera de produire du chlqrdane. Le chiordane 
utilisé au Mexique (environ 45 t de produit technique par année) est importé des Etats-Unis. 

Le present PARNA a été élaboré par les trois Parties a l'Accord de libre-échange nord-américain 
(ALENA), en collaboration avec le Secretariat de la Commission (nord-américaine) de cooperation 
enviromiementaje (CCE), conformément a la resolution no 95-05 sur la gestion rationnelle des produits 
chimiques ratifiée par le Conseil de la CCE. Ce plan pourrait servir a orienter I'action d'autres pays 
d'Amérique latine ou d'autres regions et soutenir des initiatives mondiales. 

2.0 Historique 

2.1 Canada 

Le chiordane a été homologue pour la premiere fois au Canada en 1949 pour la lutte contre les insectes 
ravageurs des cultures et des forêts et pour des usages domestiques et industriels. Le chiordane n'a 
jamais été fabriqué au Canada. En reaction a des preoccupations en matière d'environnement et de 
sécurité, la plupart des utilisations de ce produit avaient été éliminées vers le milieu des années 1970. En 
décembre 1985, a Fexception de la lutte contre les termites souterrains menée par des opérateurs 
antiparasitaires autorisés, on suspendait toutes les autres utilisations du chlordane. Cette utilisation 
contre les termites a été volontairement abandonnée en 1990 par le détenteur de l'homologation, lequel a 
convenu de vendre, d'utiliser ou d'éliminer le stock existant avant Ia fin de 1995. Depuis cette date, la 
vente ou l'utilisation de chiordane au Canada contrevient a Ia Loi sur les produits antiparasitaires. 

Les pesticides non homologues au Canada ne peuvent être iritroduits au pays et sont réexpédies a 
l'exportateur. Le programme d'importation de produits antiparasitaires a des fins de fabrication et 
d'exportation proscrit l'importation du chiordane en vue de sa reformulation et de son exportation 
ultérieure. Dc plus, les exportations de chiordane sont assujetties a une procedure de préavis aux termes 
de la Loi canadienne sur laprotection de l'environnement, mais aucun préavis du genre n'a été 
enregistré. 

L'existence de produits de remplacement plus sécuritaires, moms rémanents et aussi efficaces a facilité la 
reduction graduelle de la gamme d'utilisations autorisées du chlordane. En outre, cette reduction a etC 
importante du fait qu'elle a permis d'éviter d'avoir a faire face a un problème d'élimination a grande 
Cchelle. 

Les provinces peuvent édicter d'autres règlements applicables au transport, a l'entreposage, a 
l'élimination et a l'utilisation de produits antiparasitaires, en tenant compte des conditions et des 
preoccupations rCgionales. Les municipalités peuvent aussi régir des aspects de l'utilisation et de 
l'Climination des pesticides. 

Depuis le milieu des années 1980, des programmes de collecte de dCchets dangereux ont Cté établis dans 
les municipalitCs et les provinces d'un bout a l'autre du Canada. GénCralement, ces programmes visent 
des pesticides qui ne sont plus utilisés ou fabriquCs ou dont l'utilisation a etC interdite. Les installations 
de gestion des déchets dangereux traitent les produits en se fondant sur les lignes directrices fédérales et 
provinciales applicables. 

Dans la plupart des provinces, des programmes visant prCcisCment la collecte des pesticides qui ne sont 
plus utilisés ont etC instaurCs en milieu rural a diverses périodes. En 199 1-1992, par exemple, le 
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ministère de l'Agriculture, de l'Alimentation et des Affaires rurales de l'Ontario a mis en ceuvre un 
Programme de collecte des déchets de pesticides agricoles. Ce programme a fait l'objet d'une grande 
publicité et a permis La collecte d'environ 293 kg de chiordane. Un projet pilote sur l'élimination des 
déchets de pesticides homologués ou dont Ia fabrication a pris fin a été instauré ultérieurement (ao(it 
1995). En aoüt 1996, aucune quantité de chiordane n'avait été recueillie a des fins d'élimination. De 
petites quantités (p. ex., 2 kg) de chiordane ont été recueillies a l'échelle municipale dans le cadre de 
programmes de collecte de déchets ménagers dangereux, mais l'information au sujet des différents 
produits chimiques en cause n'est pas disponible pour certains endroits. 

Aucune limite maximale de résidu de chiordane dans les denrées alimentaires n'a été fixée au Canada. 
Un seuil d'intervention de 0,1 partie par million est en vigueur au Canada a l'egard des résidus du 
chiordane dans les produits laitiers, Ia viande et les sous-produits de viande. Ce seuil, qui a été fixé a 
partir de données de surveillance des aliments produits ou importés au Canada, est révisé 
périodiquement a la lumière des nouvelles données recueillies. 

2.2 Etats-Unic 

Le chiordane n'est paz homologué awc Etats-Unis, ce qui signifie que ce produit ne peut être importé ni 
utilisé dans Ia lutte antiparasitaire. Les mesures réglementaires visant I'utilisation du chiordane en 
agriculture ont débuté en 1978 et, en 1995, toutes les autres utilisations homologuées (y compris comme 
termiticide) avaient pris fin. 

H n'existe actuellement aucun cadre legal aux Etats-Unis pour interdire Ia production ou l'exportation de 
pesticides dont on a annulé l'homologation pour protéger la sante humaine ou l'envirormement. 
Toutefois, le chiordane est maintenant assujetti aux exigences de préavis d'exportation de la Federal 
Insecticide, Fungicide, and Rodenticide Act (loi fédérale sur les insecticides, les fongicides et les 
rodenticides), ce qui signifie que, pour chaque expedition, le fabricant doit obtenir de l'acheteur étranger 
une declaration dans laquelle cc dernier reconnaIt être au courant du fait que l'utilisation de ce produit 
nest paz homologuée aux Etats-Unis. Cette declaration est ensuite transljiise par FEnvironmental 
Protection Agency (EPA, agence de protection de l'environnement) des Etats-Unis aux autorités du pays 
importateur. 

Le seW fabricant américain de chiordane et d'heptachlore, Velsicol Chemical Corporation, a produit 
jusqu'ici environ 900 a 1 300 t de ces substances chimiques par annCe, dont La presque totalitC es.t 
destinée a I'exportation. (La repression de la fourmi de feu dans les boites electriques par le personnel 
utorisé des services publics constitue Ia seule utilisation de l'heptachlore encore homologuée aux 

Etats-Unis.) Toutefois, en rnai 1997, la société Velsicol a annoncé qu'elle avait cessé volontairement de 
produire le chiordane aux Etats-Unis et ailleurs dans le monde. Elle a indiqué a 1'EPA qu'elle se 
conformerait a Ia procedure du consentement éclairé préalable qu'appliquent l'Organisation des Nations 
Unies pour l'alimentation et l'agriculture (FAO) et le PNUE. Selon cette procedure, si un pays 
importateur aannulé ses homologations et a indiquC au secretariat de la FAOIPNLTE qu'il ne desire plus 
autoriser l'importation d'un produit chimique donné, l'exportation du produit vers cc pays doit cesser. 
L'EPA, qui appuie le principe du consentement éclairé préalable, encouragera les entreprises 
exportatrices a le respecter. 

Aucune ljrnjte maximale de résjdu de chiordane clans les denrées alimentaires n'a etC fixCe, mais il existe, 
pour une variété de cultures, des seuils d'intervention dont la plupart n'excèdent paz 0,1 partie par 
million (0,3 partie par million dans le cas du poisson). 

2.3 Mexique 

L'introduction du chiordane au Mexique s'est produite de Ia méme facon que dans de nombreux autres 
pays et l'utilisation de cette substance s'est généralisée au depart dans le domaine de l'agriculture. Par 
contre, die est aujourd!hui  restreinte a la lutte contre les termites clans certains produits ligneux. 

Dc 1990 a 1996, le Mexique a importé 212,8 t de produit technique des Etats-Unis (voir le tableau 
ci-dessous). 
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Importations de chiordane 
par Velsimex 

Année Quantite (t) 
1992 74,40 
1993 37,20 
1994 82,61 
1995 00,00 
1996 18,60 

En 1973, Le chiordane a été inclus dans la liste des pesticides homologués (comme ingredient technique 
en concentration de 50 %) pour épandage direct sur le sol. La liste mentionnait douze autres 
formulations dans des proportions différentes. En 1978, 31 formulations étaient homologuées et 
autorisées au Mexique pour lutter contre les insectes ravageurs du mais et du sorgho (concentrations 
variant entre 5 % et 40 %). 

En 1988, le chiordane a ete inscrit parmi les pesticides d'usage restreint. En 1989, le premier Catálogo 
Oficial de Pesricidas (catalogue officiel des pesticides) publié par Ia Comisión Intersecretarial para el 
Control de la Producción y Uso de Pesticidas, Fertilizantes y Sustancias Tóxicas (Cicoplafest, 
commission interministérielle régissant la production et l'utilisation des pesticides, des engrais et des 
produits toxiques) precise que cette substance ne peut être employee que sous la supervision d'un 
personnel formé et autorisé. Entre 1992 et 1996 (année de La dernière publication du catalogue), 
l'utilisation du chiordane n'a été autorisée que pour des usages urbains visant La repression des termites 
dans des installations, des structures et des constructions en bois. Actuellement, on entend par << usage 
urbain>> Futilisation du chiordane dans des zones résidentielles, principaLement pour protéger les 
poteaux de tCléphone. Les étiquettes du produit doivent préciser que Le chlordane ne peut être utilisé que 
par des personnes autorisées en milieu urbain. 

En 1997, ii ne reste qu'une homologation pour le chiordane de qualité technique et huit homologations 
pour le produit formulé; a des concentrations allant de 380 a 500 g/L. Le Mexique ne fabrique pas 
l'ingrédient actif du chlordane, mais tine entreprise mexicaine prepare le produit formulé. Sur les 32 
Etats mexicains, quatre seulement (Nuevo Leon, Jalico, Coahuila et Mexico) et Ic district fédéral de 
Mexico recoivent le produit déjà prepare. La seule entreprise qui détient l'homologation du produit 
technique en a cessé l'importation au debut de 1997 et a entièrement Cpuisé ses stocks. 

3.0 But 

Le chiordane devient, avec l'appui du Canada, des Etats-Unis et du Mexique, l'une des premieres cibles 
du projet de gestion rationnelle des produits chimiques entrepris en vertu de l'Accord nord-américain de 
cooperation dans le domaine de l'environnement (ANACDE). Les trois pays établiront de manière 
concertée uiie stratégie efficace de lutte contre les termites au Mexique afm d'éliminer graduellement les 
utilisations homologuées actuelles du chiordane d'ici 1998 et de garantir que le chlordane n'est plus 
rejeté dans l'environnement en AmCrique du nord. 

4.0 Mesures 

Dans le cadre du present PARNA, les Parties s'engagent a entreprendre des activités concertées et 
permanentes et a faire état des progrCs réalisés dans un rapport soumis une fois par année au Groupe de 
travail nord-américain sur la gestion rationnelle des produits chimiques. Les rapports de chacun des trois 
pays seront ensuite transmis au Conseil de Ia CCE. Les Parties continueront Cgalement d'adhérer au 
principe du consentement éclairé prealable, lequel suppose que, si un pays importateur refuse une 
importation, les autorités du pays exportateur sont tenues d'informer l'entreprise exportatrice d'une telle 
decision et de prendre les mesures legislatives et administratives qui s'imposent pour veiller it ce que 
l'exportation n'ait pas lieu. 

4.1 Mesures particulières a prendre par les frois pays dans le cadre du PARNA 
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Les trois pays prendront des mesures administratives et réglementaires qui comprennent notamment les 
suivantes: 

• Une fois que les procéduies internationales relatives au consentement éciairé préalable auront fait 
l'objet d'une entente, les Etats-Unis se doteront du cadre legislatifet administratif voulu pour 
satisfaire a leurs obligations en vertu de Pentente. Dans l'intervaile, les Etats-Unis encourageront 
l'industrie a abandonner graduellement et volontairemeit la production de chiordane. En accord 
avec le principe du consentement éciairé préalable, les Etats-Unis inciteront l'industrie a mettre Un 
terme a l'exportation de chiordane au Mexique quand ce pays indiquera qu'ii a annulé les 
homologations de ce produit. 

• Le Canada et les Etats-Unis travailleront en étroite collaboration avec le Mexique et lui fourniront 
les evaluations disponibles sur les risques asociés aux produits de rempiacement (chimiques et 
biologiques) présentant un intérêt potentiel. A pius long terme, les efforts déployés actueliement 
par l'entremise du Groupe de travail technique de 1'ALENA sur les pesticides contribueront a 
renforcer les capacités des autorités mexicaines en matiêre d'évaluation et de gestion des 
pesticides. 

• Le Canada et les Etats-Unis continueront de soutenir les programmes de collecte des déchets 
dangereux, dont le chiordane, aux echelons fédéral, provincial ou étatique, selon le cas. 
L'information stir le fonctionnement de ces programmes sera cominuniquée au Mexique, qui 
administrera it son tour ses propres programmes de collecte de déchets dangereux. 

• Le Canada, les Etats-Unis et le Mexique publieront, d'ici 1997, les données disponibles sur 
l'utilisation, la production, l'importation et l'exportation de chiordane, de même que sur toute 
infraction éventueile aux règlements nationaux. 

• Le Canada, ies Etats-Unis, le Mexique et Ia CCE continueront de coopérer dans le cadre du projet 
relatifà la gestion rationnelle des produits chimiques et au sein du Groupe de travail 
nord-américain lié.à ce projet. La cooperation tirera parti des activités du Groupe de travail 
technique de 1'ALENA stir les pesticides afm de renforcer le partage d'informations et de foumir, 
au besoin, des avis et un soutien scientifiques sur des questions de nature technique et 
régiementaire. 

• Le Canada, les Etats-Unis et Ic Mexique travailleront a l'intérieur du cadre international existant en 
vue de réduire ou d'éliminer graduellement ltutilisation du chiordane et de partager l'experience 
acquise au cours de l'élaboration et de la mise en wuvre du PARNA avéc d'autres pays dtAmérique 
centrale et d'autres regions. 

• Iorsqu'iI sera nCcessaire de trouver des ressources nouvelles et supplémentaires, le Canada, les 
Etats-Unis, ie Mexique et ia CCE travailleront de manière concertée et formuleront des 
propositions détaillées de nature scientifique ou autre en rapport avec les initiatives du PARNA et 
solliciteront des fonds auprês d'organismes d'aide et de cooperation technique. 

• Le Canada, les Etats-Unis et le Mexique rendront compte annuellement au Groupe de travail 
nord-américain stir Ia gestion rationneile des produits chimiques des progrês réalisés dans le cadre 
du present PARNA. 

4.2 Mesures particulières a prendre par le Mexique dans le cadre du PARNA 

Le Mexique entreprendra un programme réglementaire en trois phases, qui comprendra les mesures 
suivantes, mais sans en exciure d'autres. 

1) Phase I 

• Elaboration d'une stratégie intégree de lutte antiparasitaire Cette stratégie sera mise en ceuvre 
immédiatement et sera fondée stir une evaluation de l'ainpleur de I'utilisation actuelle du chiordane 
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dans la repression des termites au Mexique. Elle renfermera une analyse du cycle de vie du 
pesticide; le choix et l'évaluation de solutions de rechange; l'évaluation des risques associes aux 
conditions d'utilisation, dont les effets sur Ia sante et l'environnement, de même que les coüts; une 
estimation du marché pour les produits de remplacement; le soutien des pouvoirs publics dans le 
domaine de Ia recherche. 

On encouragera les parties intéressées, y compris les personnes exposées dans leur environnement 
professionnel, les groupes d'intérêt publics et les représentants de l'industrie, a participer a 
l'élaboration de strategies de lutte antiparasitaire et au choix de solutions de rechange efficaces et 
plus süres. 

• Interdiction de l'importation : Des dispositions de Ia Ley General de Salud (loi generale sur la 
sante) et de Ia Ley General de Equilibria Ecológico y la Protección al Ambiente (loi gCnerale sur 
l'équilibre écologique et Ia protection de l'environnement) interdisent l'importation de tout 
pesticide dont l'utilisation est proscrite dans le pays exportateur. Ces dispositions habilitantes 
s'étendent aux pesticides qui présentent un risque pour la sante humaine et l'environnement. La 
decision relative au chiordane sera publiée clans le Diario Oficial de la Federación (gazette 
officielle de Ia Fédération). 

• Le Mexique prendra les mesures suivantes afin de faire respecter l'interdiction: 

Avis officiel aux douanes Après La publication de la decision interdisant l'importation de 
chiordane, les responsables des douanes seront avisés officiellement. 

Contrôle de La vente et de l'utilisation du chiordane : Des limites s'appliqueront a la vente du 
produit a des personnes autorisées et formées et lton fera respecter les dispositions relatives a 
l'utilisation du produit sous la supervision de ces personnes. 

• Information du public : Différents moyens seront employés pour diffuser l'information sur l'objet 
et les mesures du present PARNA. 

Phase 11(1997) 

• Surveillance de l'environnement et evaluation des risques : Un plan de surveillance de 
l'enviromiement et d'Cvaluation des risques sera conçu et l'on cherchera a obtenir des fonds de 
mise en ceuvre pour delimiter une region géographique témoin øü le chiordane a fait l'objet d'une 
utilisation étendue (comme les Etats de Nuevo Leon, Tamulipas ou Coahuila), en s'appuyant sur 
l'expérience et Ia cooperation technique du Canada et des Etats-Unis. 

• Surveillance des stocks actuels : Les distributeurs et les détaillants surveilleront la reduction 
continue des stocks actuels et feront rapport au ministre de la Sante du Mexique. 

• Interdiction de la vente du produit technique : La vente de l'ingrédient actif du chiordane sera 
interdite en septembre 1997. 

Phase 111(1998) 

• Annulation de l'homologation : En vertu de la loi générale sur la sante du Mexique: 

Interdiction de la formulation : Enjanvier 1998, la formulation du chlordane sera interdite. 

Interdiction de l'utjljsatjon : En décembre 1998, l'utilisation du chiordane sera interdite. 

Surveillance des stocks actuels : Les distributeurs et les détaillants surveilleront Ia reduction 
continue des stocks actuels et feront rapport au mirnstre de la Sante du Mexique. 

• Plan de collecte de déchets dangereux : Au besoin, on élaborera et mettra en application un plan de 
collecte de déchets pour la collecte et la destruction des stocks de chiordane des utilisateurs 
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autorisés. 

• Avis officiel aux Nations Unies: Le Secretariat de Ia FAO/PNUE responsable de Ia procedure de 
consentement éclairé préalable sera avisé de l'interdiction visant I'importation du chiordane et de 
l'annulation de I'homologation des que les decisions entreront en vigueur. 

PARNA relatif au chiordane 
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35. LES DIOXINES ET FURANES ET L'INDUSTR.IE 
CHIMIQUE EUROPEENN 

(M. DLATTR) 
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Les dioxines, les furannes et I'industrie chimique 

européenne 

contribution de Euro Chior 

I'Atelier sous-régional de sensibilisation sur 

les substances organiques persistantes, 

Bamako, Mali, 15-18 décembre 1997 

présentée par Michel Delaure 
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Propriétés physigues des dioxines Ct furannes 

L'appellation "dioxines" recouvre une famille de 210 composes aromatiques chiorés (fig.2) groupant les 
polychlorodibenzodioxines (PCDD) et polychlorodibenzofurannes (PCDF). Le premier groupe (PCDDs) 
comprend 75 isomères et le second (PCDF) 135 isomres. 

D'une façon génerale, ces substances (fig.3) ont un point de fusion élevC, une faible tension de vapeur, une 
faible solubilité dans l'eau, une solubilité moyenne dans les milieux non polaires et une grande affinité pour 
les graisses. 

Propriétés physiques de la 2,3,7,8 TCDD: 

Point de fusion 	 > 593° K (ou 320° C) 

Tension de vapeur a 298° K 	 <iO 6  Pa 

Coefficient de partage octanolleau 	 > 106 

Ref. (Schroy et aL, 1985), Rordorf (1984) 

Compte tenu de ces caractéristiques, (fig. 4), les dioxines Ct furannes seront adsorbés sur Ia matière organique 
des sediments, les matières en suspension, les cendres volantes, suies et tissus gras des organismes. Ces 
substances ne se trouveront pas a des niveaux significatifs dans l'eau, sauf adsorbées sur des matières solides 
en suspension. 

Ces propriétés sont importantes pour prédire oü les PCDD, PCDF se flxeront lorsqu'ils seront émis dans 
I'environnement, et pour défmir les procedCs de reduction de ces emissions. 

Unites de mesure et toxicité relative des isomères 

Les concentrations en PCDD/PCDF dans I'environnement sont en génCral très basses et mesurées en fractions 
de gralnme. Pour éviter les confusions, (fig. 5), les concentrations sont données en unites qui minimisent le 
nombre de decimates. Dans la suite, les unites suivantes seront utilisCes: 

unites 

I milligramme (rig) = 0.001 g 

I microgranime (jig) = 0.000 001 g 

1 nanogramme (ng) = 0.000 000 001 g 

I picogramme (pg) = 0.000 000 000 001 g 

1 femtogramme (fg) = 0.000 000 000 000 001 g 
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Les 210 isomêres de PCDDIPCDF ne présentent pas les mêmes niveaux de toxicité. La plupart d'entre-eux 
semblent ne poser aucun risque pour la sante humaine. Seul, 17 isomIres sont reconnus comme ayant des 
effets potentiellement nuisibles pour l'homme. Comme ces 17 isomCres ont des toxicités différentes ii est 
parfois difficile de determiner Ia toxicitC d'un mélange de dioxines et furannes dans tin environnement donné. 
Pour résoudre cette difficultC, (fIg.6), un système international de comparaison avec la dioxine réputée Ia plus 
toxique, dite "dioxine de Seveso" ou 2,3,7,8-TCDD, a été dCveloppé. Les facteurs d'équivalence au niveau de 
la toxicitC (TEF) sont les suivants. 

facteurs d'équivalence de toxicité (TEF) des dioxines (17 isomères) 

dioxines facteur furannes facteur 

2,3,7,8-TCDD 1 2,3,7,8-TCDF 0.1 

1,2,3,7,8-PeCDD 0.5 2,3,4,7,8-PeCDF 0.5 

1,2,3,7,8-PeCDF 0.05 

1 ,2,3,4,7,8-HxCDD) I ,2,3,4,7,8-HxCDF 

1,2,3,6,7,8-HxCDD) 0.1 1,2,3,7,8,9-HxCDF 

1,2,3,7,8,9-HxCDD) S  1,2,3,6,7,8-HxCDF 0.1 

2,3,4,6,7,8-HxCDF  

1 ,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0.01 1 ,2,3,4,6,7,8-HpCDF) 0.01 

1 ,2,3,4,7,8,9-HpCDF) 

OCDF 0.001 

OCDD 0.001 

Note: Ii est utile de mentionner que les données ci-dessus font 

I'objet de discussions pour revisions (WHO, 1997). En particulier, la valeur 

de 0,001 pour l'OCDD et I'OCDF serait remplacée par 0,0001. 

Les facteurs d'équivalence sont des facteurs de pondération qui, multiplies par la concentration de l'isomCre, 
donnent un equivalent 2,3,7,8 TCDD (TEQ) (fig.7). Des lors, la toxicitC d'un mélange est obtenue en faisant la 
somme des TEQ. Sur Ia planche suivante, on trouvera un exemple de calcul pour un sediment contenant 3 
isomères a différentes concentrations. 

toxicité d'un mélange de PCDD/F : exemple de calcul 

concentration facteur d'équivalence equivalent toxique 

isomere de toxicité (TEQ) 

ng/kg 1-TEF) 

2,3,7,8-TCDD 10 1 10 

1,2,3,7,8-PeCDD 20. 0.5 10 

1,2,3,4,7,8-HxCDF 30 0.1 3 

concentration totale =60 ng/kg total TEQ = 23 ng/kg 
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3. Sources de dioxines et furannes 

Les dioxines et furannes ne sont pas produits intentionnellement mais se trouvent dans l'environnement dans 
l'air, les sediments et l'eau. 

La formation de dioxines et furannes (flg.8) requière la rCunion d'un certain nombre de conditions: 

- presence de matières chlorées, inorganiques ou organiques, naturelles ou non, 

- presence de carbone et d'oxygène, 

- temperature, durCe de contact, catalyseur (ex. : cuivre). 

Les dioxines sont émises par des phénomnes naturels (fig.9) (feux de forêt, de chaumes, de paille, Cruptions 
volcaniques, etc.) bien que, a I'échelle mondiale, ces sources soientjugées, dans l'état actuel des 
connaissances, comme relativement faibles par rapport aux emissions liées a l'activité de l'homme. 
L'existence pre-industrielle des dioxines a été démontrée en de nombreuses occasions. 

L'intérêt pour les dioxines a trouvé son origine principale suite a l'accident de Seveso (Italie) øü, en 1976, un 
atelier de fabrication de trichiorophénol a émis un nuage de phenol et de dioxines a La suite de l'ouverture de la 
soupape d'un réacteur. Les dioxines ont Cgalement etC portées a l'attention du grand public suite a l'utilisation 
de "l'Agent Orange", defoliant mis en oeuvre par les troupes amCricaines au Vietnam. 

Depuis lors, les recherches sur les dioxines ont pris une importance accrue. du fait d'une meilleure 
apprehension de leurs effets potentiellement nuisibles sur I'homme et l'environnement, une connaissance plus 
precise des emissions et Ia mise au point de techniques de mesure et de detection d'un três haut niveau de 
sensibilitC. 

Selon les inventaires nationaux publiés par des pays comme l'Allemagne, le Canada, la Grande Bretagne, les 
Pays-Bas et La Suede, (fig.10). les procédés de combustion sont considCrés comme Ia source Ia plus iznportante 
d'émission. La plupart des procódés thermiques qui brülent des matires organiques ou minCrales contenant 
des chiorures, par exemple du chiorure de sodium, entrainent La formation de PCDDIPCDF. Une mention 
spéciale dolt Ctre faite, a cet égard, pour l'incinCration de déchets divers tels que les déchets ménagers, 
médicaux et industriels dangereux. La production d'acier et de mCtaux non ferreux (cuivre, magnesium, 
nickel, etc.) sont d'autres sources importantes. 

II est communément adinis, aujourd'hui, que La formation de dioxines et furannes dans les gaz s'observe dais 
une fourchette de temperature de 200°C4000C spécialement dans de mauvaises conditions de combustion ne 
permettant pas la combustion complete des matières organiques, et créant des suies et des cendres volantes. Le 
niveau d'Cmission de PCDDIPCDF des incinCrateurs depend de La rCgle bien admise des 3 t : lempérature, 
lemps de sCjour, lurbulence. Les conditions requises pour Ia minimisation de La formation de dioxines et 
furannes lors des operations d'incinération sont les suivantes (fig. 11): 

. temp6rature, au-dessus de 850°C 

• temps de séjour, supCrieur a 2 secondes 

• turbulence optimisCe par la gComCtrie du four et l'apport d'air secondaire 
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Comme les PCDD/PCDF sont principalement fixes stir les suies et les cendres volantes, I'efficacité d'un 
dépoussiérage et d'un lavage des fumées est de premiere importance. 

Les autorités britanniques (fig.12) ont publié récemment un inventaire des emissions dans l'air pour 1995. La 
source principale est I'incinération des déchets ménagers, qui représente prés de 70 % des emissions 
mdustrielles. D'autres sources importantes, représentant 23 % des sources industrielles, sont: 

• la combustion du charbon 

• l'industrie sidérurgique 

• l'industrie de l'acier 

• l'industrie des mCtaux non ferreux 

• l'industrie du ciment 

• l'incinération des déchets hospitaliers 

Dans l'inventaire publié par le Royaume-Uni (HM Inspectorate of Pollution, 1995), les emissions des 
fabrications de produits chimiques et de pesticides halogénes contribueraient pour moms de I % dans 
l'inventaire national. 

Un inventaire national a été établi par Ic RIVM pour les Pays-Bas en 1993 concemant les emissions a l'air de 
1991 (fig.13). Pour un total d'émissions de 484 g I-TEQ par an, l'industrie chimique y est répertoriée pour une 
emission de 0.5 gramme par an, soit Cgalement, moms de 1 % du total. 

Dans plusieurs pays européens, les installations nouvelles d'incinération des déchets mCnagers - Ct dans une 
certame mesure les anciennes - doivent respecter une limite d'émission dans les fumCes de 0.1 ng TEQJNm 3 . 
Ces nouvelles rCglementations vont réduire de façon trés importante les emissions de PCDDIPCDF a partir des 
incinCrateurs de déchets. 

4. L'industrie chimigue et l'émission de dioxines et furannes 

Des PCDD/PCDF peuvent etre formCs dans certains procédés chiiniques oü I'élément chiore est present. Les 
procédés suivants ont en particulier été identifies (fig.14): 

- Les polychlorodiDhényles (PCB) 

La production de ces composes, largement einployésjadis comme fluide thermique dans 
les intallations Clectriques (transformateurs, condensateurs), est arrêtée en Europe 
occidentale. 

- Le pentachloroDhénol (PCP) 

Ce produit, utilisC pour la protection des bois, n'est plus fabrique dans I'Union 
EuropCenne. 

- Le 2,4,5 trichlorophenol (2,4,5 TCP) et ses dérivés (2,4,5 T...) 
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Le 2,4,5 trichiorophénol était utilisé industriellement comme interinédaire dans la fabrication du 2,4,5 T 
(acide 2,4,5 trichiorophénoxyacétique) et de l'hexachlorophène. Le 2,4,5 T, fabrique a Seveso, était l'un des 
constituants de "1'Agent Orange", le second étant l'acide 2.4 dichiorophenoxy acétique (2,4 D). L'Agent 
Orange contenait des quantités significatives de dioxines. 

- Chioroanilines 

Ces substances sont des matières premieres de certains colorants. Depuis que la formation possible de 
PCDD/PCDF a étd identifiée, les modes de synthCse ont été modifies pour 

supprimer cette source. 

- ChlorobenzCnes (fig. 15) 

La formation possible de PCDDIPCDF concerne seulement le trichlorobenzène. Les conditions de synthèse 
sont contrôlCes (T < 150°C) pour empécher une formation 

significative de PCDDIPCDF. 

- Composes chiorés aliphaticiues 

Les résidus chiorCs lourds de la fabrication du chlorure de vinyle monomère Ct de 
l'épichlorhydrine sont utilisés pour La production de perchloroéthylCne et de 
trichloroéthylêne, deux solvants chiorés. Les PCDDIPCDF formés dans ces procédés sont 
détruits thermiquement. 

- Chiore (fabrication du chiore) (fig.16) 

La formation de PCDDIPCDF était significative lors de l'usage d'électrodes en graphite. Leur 
remplacement par des Clectrodes en titane a été réalisé au debut des années 1970. Avec ces derniCres, de 
trCs faibles teneurs en furannes sont formées dans les cellules 

d'Clectrolyse. 

- Dichloroéthane 

Cette substance est un mtermCdiaire de la fabrication du chiorure de vinyle. Le procédé d'oxychloration est 
une source de formation de PCDD/F, principalement des octochlorodibenzofurannes, qui sont classes 1000 
fois moms toxiques que la dioxine 

de Seveso. 
L'Association européenne des producteurs de chiorure de vinyle (ECVM) a développe un large Cchange 
d'expériences pour réduire Les emissions de PCDF de ses unites. Ii a abouti , en 1995, a La publication des 
<cMeilleures Techniques Disponibles>> (MTD ou BAT en anglais). Cette publication a eté suivie d'un 
engagement volontaire des membres de l'Association des producteurs de PVC qui precise que des 
emissions conformes a la BAT devront étre réalisées d'ici a 1998 au plus tard. Pour les emissions dans 
l'air, La norme est de 0,1 ng TEQINm 3  dans les events a I'atmosphère, et de 1 microgramme TEQ par tonne 
de capacité de dichloroéthane pour les effluents aqueux. 
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5. Traitement des dioxines et furannes émis lors de Ia fabrication du chlorure de vinvie (fig. 17) 

5.1. Comme indiqué plus haut, quelques traces de PCDDIPCDF, principalement hepta et 
octochlorodibenzofurannes, sont formées dans le processus d'oxychloration. En dépit de differences, 
l'analyse d'un grand nombre d'unitCs de fabrication indique une certaine constante en cc qui concerne: 

l'ordre de grandeur des PCDF formCs durant Ia reaction d'oxychloration, 

• la rCpartition de ces furannes dans Ia suite du procédé, 

• les emissions potentielles et réelles dans l'environnement. 

5.2. La fraction principale des furannes est fonnée durant la reaction d'oxychloration qui produit Ic 
dichloroéthane brut. (fig. 18) Apres distillation, ces furannes sont concentrés dans les fractions lourdes 
organiques qui seront, dans la plupart des unites de production de l'Union europCenne, et dans toutes les 
unites en 1998, détruites par traitement thermique avec rCcupération de chaleur (vapeur) et d'acide 
chlorhydrique. Dans ces installations, les furannes sont entièrement dCtruits. La formation de nouvelles 
fractions de PCDD/PCDF est efficacement limitée par les conditions opératoires. 

La temperature, le temps de sdjour et Ia turbulence dans le foyer sont les points des de I'obtention d'une 
concentration basse de PCDD/PCDF dans les fumées. La temperature 
est habituellement de 1100°C et le temps de sCj our de 2 secondes. Des brüleurs spéciaux ont été 
developpés pour ces installations dans le but de limiter - voire de supprimer - l'appoint de combustible, 
méme avec des résidus organiques a três basse valeur calorifique: 8400 a 10450 k J/kg. Dans Ic but 
d'empCcher la formation de PCDDIF dans Ia zone a temperature moyenne, une colonne de trempe des 
fumées est prévue pour refroidir rapidement celles-ci et permettre les traitements ultérieurs. 

Les performances environnementales de ces unites sont bonnes et respectent les Directives de 1'Union 
européenne. La concentration de dioxines dans les fumées est infCrieure a 0,1 ng TEQINm3  (fig. 19). 

5.3. Les autres fractions de PCDF sont adsorbées sur les matières solides en suspension de I'eau de procédC. 
Cette eau de procéde est traitée avant rejet dans l'environnement. Les traitements utilisCs peuvent étre le 
stripping, la floculation, la décantation, Ia filtration et le traitement biologique. Des combinaisons 
utilisant ces traitements sont en service dans les unites européennes. Lors du traitement biologique, les 
fractions éventuellement encore présentes de PCDF, suivant l'efficacité des traitements antérieurs, sont 
retenues par la biomasse. L'Climination de Ia biomasse doit tenir compte de cette Cventuelle 
contamination. 

Les déchets des traitements sont soit incinérés comme dCchets chimiques soit mis en dCcharge dans des 
décharges agréees. 

Pour les emissions de PCDF dans l'eau, les MTD (BAT) de I'ECVM prCvoient moms de 1 microgramme 
TEQ par tonne de capacité de dichloroéthane. 

5.4. Traitement des dCchets. 

Comme indiqué, Ia majeure partie des déchets, c'est-à-dire les fractions lourdes organiques du procédé, 
est traitée thermiquement. 
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Les autres déchets sont: 
• Les catalyseurs uses, les boues métalliques provenant du traitement de l'eau de 

procédé et les biomasses du traitement biologique. La contamination des biomasses 
peut étre Cvitée par un traitement primaire efficace de l'eau, par exemple une 
filtration. 
Les déchets sont soit incinCrés comme dCchets dangereux soit déposCs dans des 
decharges agréées. 

5.5. L'analyse des gaz de l'oxychloration montre qu'il n'y a pas de PCDF dans ces gaz. Aprês traitement pour 
récupérer les solvants organiques, ces gaz sont incinérés avant rejet a l'atmosphère. La presence de traces 
de composes chiorés entrant a la combustion, eatralne Ia formation de nouvelles traces de PCDD/PCDF 
compatibles cependant avec la norme de 0.1 ng TEQINm 3  dans les fumCes. 

Ccci montre que les Meilleures Techniques DisDonibles (BA 7) et les Bonnes Pratiques Environnementales 
(BEP) permettent de contrôler les emissions de dioxines et furannes de l'industrie chimique et du PVC en 
particulier. 
Le développement de l'industrie du chiore et du PVC est fondée sur une demande croissante du marché pour 
des produits utilisCs depuis plus de 40 ans. 
En se référant a de nombreuses etudes internationales (fig.20), les emissions de dioxines ont été constamment 
réduites depuis 1970 tandis que la production de PVC a triple au niveau mondial. 

6. Dioxines et furannes dans les produits finis mis sur le marché 

Au cours de La dernière décennie, de nombreuses analyses de PCDD/PCDF ont été efectuées sur des produits 
fmis. Des programmes d'investigation ont Cté réalisés tant en Europe et qu'aux Etats-Unis. 

6.1. Résines de PVC. (fig. 21) 

Au cours de la reunion Dioxin 96 a Amsterdam, Hans Wagenaar et al. ont prCsenté une communication 
intitulée < Analyses des PCDDIPCDF dans les résines vierges de PVC suspension >>. Ces auteurs 
concluent que, suivant les analyses effectuCes sur 11 productions européennes, Ic PVC suspension ne 
contient pas de PCDDIPCDF dCcelable a I'analyse avec une sensibilitd analytique de 2 parties par trillion 
(ppt) TEQ. 

Au cours du mime colloque, W.F. Caroll et al. ont présenté les rCsultats d'une étude similaire aux USA, 
incluant Ic dichloroéthane. Pour les résines de PVC pour tubes, les résultats vont du non detectable a 1,4 
ppt (sur 12 Cchantillons). Pour les résines pour bouteilles et l'emballage, sur 8 Cchantillons, les résultats 
vont de 0 a 0,7 ppt TEQ. La dioxine 2,3,7,8 TCDD, estimée la plus toxique, n'ajamais été dCtectée dans 
aucun échantillon. Pour le dichloroéthane, qui est puriflC par distillation, on peut escompter que des 
composes aussi lourds que les dioxines ne seront pas presents. Ccci est confirmC par l'analyse dont les 
résultats vont de 0.0 a 0.2 ppt TEQ. 

6.2. Produits chimipues. (fig. 22) 

En Allemagne, une reglementation stipule qu'aucun produit mis sur le marché ne peut contenir plus de 2 
ppb de 2,3,7,8 TCDD, et plus de 5 ppb pour Ia somme des autres isomères (ref. Basler A.). Le VCI 
allemand (Union des Industries Chimiques allemandes) a Ctudié plus de 50 produits comprenant en 
particulier ceux dont les procédés de fabrication pouvaient former des PCDD/PCDF par exemple: 

326 



• chlorobenzènes 

• chlorophénols 

• colorants de chioroaniline 

• chlorotoluénes 

• chloronitrobenzènes 

Tous les produits analyses respectent les limites indiquées ci-dessus. 

7. L'incinération des déchets et Ia teneur en chiorures des déchets 

Les incinérateurs brülant des dCchets ménagers ou industriels contenant des chiorures peuvent être une source 
de dioxines dans l'environnement. Cette observation a amené certains pouvoirs publics a s'interroger sur la 
nécessité de limiter l'introduction de déchets chiorés dans les incinCrateurs municipaux. 

Dans cette section, nous examinerons si l'hypothèse d'une relation entre Ia teneur en chiorures des déchets et 
les emissions de dioxines ou furannes dans les fumées des incindrateurs municipaux est vërifiée par 
l'expCrience de leur fonctionnement. 

J. Vehiow (Forschungszentrum Karisruhe Technik und Umwelt) (fig. 23) qui a Ctudié l'incidence de 
I'introduction d'une large palette de composes chlorés et bromés dans la charge des incinérateurs conclut 
comme suit: 

"L 'augmentation de la teneur en chiore et en brome dans 1 'alimentation des 
incinérateurs municipaux n 'entraine aucune augmentation signflcative  de la 
concentration des PCDD et FCDF dans lesfiimées brutes." 

Cette conclusion est en ligne avec beaucoup d'autres etudes concernant l'impact possible de l'introduction de 
PVC dans les incinérateurs de déchets municipaux. L'Ctude la plus complete a été réalisée aux USA, oU 
l'impact de Ia teneur en chiore de la charge sur les emissions de PCDDIPCDF a été analyse sur 155 unites en 
fonctionnement. (L'étude a Cté publiCe en 1995 par l'American Society of Mechanical Engineers, H.G. Rigo 
et al.). Les conclusions sont les suivantes: 

"L 'hypothèse suiwmt laquelle les emissions de PCDD et PCDF aurcient un lien 
direct avec la teneur en chiore des déchets n 'estpas validée par laplupart des 

résultats examines pendant cette étude." 

Des conclusions similaires, (fig. 24), sur l'absence de relation entre les emissions de PCDDIPCDF et la teneur 
en chiore des dCchets, ont résulté de nombreuses autres etudes. En particulier par le Prof. Ballschmitter, 
Université de Ulm (Allemagne, 1990), R de Fré, Centre d'Etudes Nucléaires de Mol (Belgique, 1986), Joseph 
Visalli, New York State Research and Development Authority (USA, 1987), Guigliano et Cernuschi, 
Politecnico di Milano (Italie), J. Kauters et Robert Louw, Université de Leiden (Pays-Bas, 1992), Karasek et 
Guiochon (1983) Université de Waterloo (Ontario, Canada) et Ecole Polytechnique (France), EWB de Leeren 
etal. TNO (Pays-Bas, aoüt 1990). 

Toutes ces etudes (fig. 25) concluent a l'absence de lien entre l'ajout de produits chiorurés (comme des 
emballages en PVC) a Ia charge des dCchets municipaux a incinCrer et le niveau des emissions de dioxines et 
furannes des incinérateurs. 
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Ceci renforce le fait que Ia méthode de reduction Ia plus efficace des emissions de dioxines et furannes des 
incinérateurs municipaux consiste a appliquer les Meilleures Techniques Disponibles pour les conditions 
opératoires et les techniques de purification des fumCes, ainsi qu'il est pratiqué dans Ia plupart des pays 
d'Europe occidentale. 

8. Conclusions (fig. 26) 

L'industrie chimique européenne, y compris celle du chiore, ne sont pas des sources significatives de 
PCDD/PCDF dans l'environnement. 

Les procódés chimiques oü des dioxines et furannes peuvent Ctre fonnCs ont été soit arrêtCs (par exemple PCB) 
soit modifies en appliquant les meilleures techniques disponibles (MTD), (BAT), pour rCduire 
significativement les omissions dans I'environnement. Un bon exemple est donné par les MTD et 
l'engagement volontaire adoptés par les producteurs europOens de PVC, qui comportent des limites d'Omission 
de PCDF. 

La teneur en dioxines des produits finis en PVC est en-dessous des limites dOtectables, au niveau de la ppt 
(partie par trillion) (fig. 27). 

La source principale d'Omission a été clairement identifOe comme étant la combustion et l'incinOration des 
déchets divers dans des conditions inappropriées. La méthode pour améliorer Ia qualite de I'environnement, 
sous son aspect dioxines et furannes, reside dans l'application des "Meilleures Techniques Disyonibles ", (fig. 
28) solution clairement retenue dans le Programme Mondial d'Action adopté a la Conference 
intergouvernementale de Washington en 1995. 
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GUIDE 
DE LA PAGE D'ACCUEIL 

SLIR- LES POP 

Les Polluants Organiques Persistants: Un problème mondiaj 

http://irptc.unep.cb/pops/  

Bureau d'echanges d'informations du PNUE 
sur les pofluants organiques persistants 

PNUE Substances chimiques (RISCPT) 

Vcev)v 
Registre International des Substances Chimiques PotentieUement Toxiques 
Genève, 1997 

LTNW 
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PNUE/SUBSTANCES CIUMIQUES (RISCPT) 
	 Genive, 1997 

Site Internet sur les POP 
Le site Internet stir les POP renseigne les utilisateurs sur les problérnes qui se posent et les progrès 
accomplis par les pays et les organisations internationales clans lamise en oeuvre de mesures destinées 
a réduire ou éliniiner les emissions, les rejets et les dégagements depofluwits organiquespersistants 
(POP). Les produits chiniques de Ia catCgorie des POP sont utilisés clans l'agriculture et l'industrie et 
certains sont des sous_produits générés involpntairement. fls sont susceptibles de bioaccumulation et 
leur persistance petit étre gravement préjudiciable a Ia sante et a l'environnement. Les POP sont Ia cible 
numéro 1 des mesures de reduction prises par un certain nombre d'organismes regionaux et 
internationaux. 

Si vous souhaitez vous renseigner sur les POP et les actions engagées par la communauté 
internationale, il convient de consulter Ia source indiquée plus haut. Enjuin 1996, la page d'accueil stir 
les POP est devenue accessible pour Ia premiere fois et est régulièrement mise I jour a l'aide des 
informations comrnuniquées par les organisations intéressées, les pays et autres partenaires. Le present 
guide vous permettra de consulter le site Internet et de vow ce qu'il vous oe. Ce site remplit plusieurs 
fonctions: 

• 	servir de centre d'echange d'informations sur lea POP, 
• 	accroitre Ia sensibiisation I cette question, 
• 	montrer comment accéder I I'information, 
• 	renseigner sur les sources d'jnformation concernant les activités relatives aux POP, 
• 	informer des faits nouveaux concernant lea POP, 
• 	fournir des contacts. 

Comment vous brancher sur Ic site POP par I'intermédiaire de Netscape: 

Ouvrez vote programme d'accès I Internet ou diquez l'icône Netscape. 

Trouvez Ia zone <adresse> et tapez http:/Iirptc.unep.ch/pops/  puis appuyez sur la touche 
<entrCe>. Vous verrez apparaltre sur vote écran Ia page suivante. 

Figure 1 
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L'apparition du texte (figure 1) sur votre écran indique que vous êtes bien connecté au site. Utilisez• 
Ia touche <pagedown> (page suivante) pour explorer Ic contenu de La page d'introduction. Notez 
également la possibilité de consulter Ia documentation en espagnol (Espaiiol) et en francais le cas 
echéant. 

Raccordement aux principaux documents: 

Vous pouvez accéder aux zones d'information (sites d'interrogation ci_après): 
• Actualités 
• Introduction 
• POP spécifiques et produits de remplacement correspondants 
• Reunions sur les POP et documents de travail pertinents 
• Monographies Ct autres communications éznanant de pays et organisations 
• Bibliographic 
• Recherche documentaire 
• Liaisons Internet 
• Zone dialogue/commentaire (en cours d'etabhssement) 

Pour cela, choisissez une zone au moyen du curseur et appuyez sur Ia touche <entrée>. Vous pouvez 
maintenant parcourir Ic contenu et imprimer les sections dont vous avez besoin. 
N.B. Les documents qui ne sont pas disponibles stir cc site Internet peuvent €tre comnmndés au PNUE 
Substances chimiques a l'adresse indiquée a la dernière page 4 du present guide. 

Figure 2 

Pour choisir une autre zone, cliquez l'icône <accuell> en haut de l'écran si vous utilisez Netscape, 
choisissez un autre secteur et appuyez sur Ia touche <entrée> pour poursuivre votre lecture. Pour une 
recherche rapide, vous pouvez utiliser I'index de recherche sous les rubriques "recherche 
documentaire" et "bibliographic" (par exemple, essayez de taper PCB dans Ic secteur de recherche et 
voyez cc qui se passe). 
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PNIJFJSUBSTANCES CHIMIQUES (RISC?') 
	 GenIve, IM 

Résumé: 

Les travaux menés par le PNUE a l'appui de Ia decision 18/32 du Conseil d'administration relative a 
l'action mternatjonale dans Ic domaine des polluants organiques persistants prennent de l'élan et 
progressent rapidement. Tenez vous au courant des derniers rapports. Les pages d'accueil sur les POP 
seront mises àjour an fur et a mesure de la diffusion de nouveau rapport. 

' La liste initiale des POP d'origine chimique comprend les substances sui'vantes: 

hexachlorobenzéne, toxaphène, chiordane, aidrine, DDT, mirex, dieldrine, heptachiore 
pentachiorophénol, endrine, PCB, dioxines et furannes 

reportezvous a Ia page d'accueil sur les POP. 

La page d'accuejl sur les POP fournit des infonnations en temps reel aux décideurs sur les questions 
essentielles et les principales preoccupations a prendre en cornpte dans l'élaboration de mesures 
mterriationales. 

Pour vous renseigner sur lea recommandations susceptibles de déboucher sur 
I'élaboration d'un instrument juridiquement contraignant sur les POP, 

reportez_vous a ía page d'accueil sur les POP. 

Pour plus de renseignements sur cette activité,. prendre contact avec: 

Le Directeur 
PNUE Substances cbinüques (RISCPT) 
Case postale 356 
15, chemin des Anemones, Chàtelaine, 
CH1219 Genève (Suisse) 
Téléphone: +4122/979 9183 
Télécopie : +412/797 3460 
Adresse électronique : irptc®unep.ch 

Post_scriptum: 

Le centre d'échanges d'informations du PNUE exploite d'autres sites stir Internet: si vouS souhaitez 
obtemr davantage de reriseignements sur I'éventail complet des activités en cours relatives aux 
substances chimiques et mix dechets.toxiques, branchez_vous sur les sites ci_après: 

http:/Iirptc.unep.cwprtr/ Registre des rejets et des transferts de polluants (RRTP) 
http://irptc.unep.chlpicJ  Procedure d'information et de consentement préalables (ICP) 
http:Iltrptc.unep.ch/irptc/ Banque de données et information générale stir les substances cbiniiques 
duRISCPT 

Etablissez Ia connexion pour en savoir davantage 
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MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT 	 République du Mali 
Un Peuple - Un But - Une Foi 

DISCOURS DE CLOTURE DE L'ATELIER SOUS - 
REGIONAL 

SUR LES POLLUANTS ORGANIQUES PERSISTANTS 

Monsieui le Représentant du Programme des Nations Unies pour 
I'Environnement (PNUE) 
Monsieur le Représentant du Forum Intergouvernemental sur la Sécurité 
Chimique 
Madame le Représentant de l'Organisation Mondiale de Ia Sante (OMS) 
Mesdames et Messieurs les Délégués des Pays frères et amis 
Honorables invites 

Nous voici réunis cet après - midi pour faire le bilan des réflexions menées 
durarit quatre jours d'intenses travaux qui ontporté essentiellement sur les 
Polluants Organiques Persistants. 

Une fois encore, le Mali se réjouit tout particulièrement d'avoir été choisi pour 
abriter ledit atelier. A travers le PNUE , nous adressons a l'ensemble du 
Système des Nations Unies nos vifs remerciements pour le soutien sans cesse 
croissant apporté aux pays en développement dans leur lutte pour assurer un 
avenir meilleur aux générations futures. 

Mesdames et Messieurs 

Au vu des brillantes communications présentées par les différentes 
organisations multilatérales et non gouvemementales dans l'approche du 
problème des Polluants Organiques Persistants, ii ne fait aucwi doute que les 
différents participants ont mesuré a sa juste valeur la portée globale des 
Polluants Organiques Persistants sur la sante et l'environnement mondial. 

Les pays en développement que nous sommes, étant affectés par la crise 
mondiale, et en proie a Ia recherche permanente d'une amelioration des 
conditions de vie de nos citoyens, sommes condamnés a rechercher des voies 
süres et propres pour notre autosuffisance alimentaire, pour un développement 
industriel avec des risques limités et contrôlés et ltexploitation rationnelle de 
nos maigres ressources tout en préservant La sante de nos populations. 
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C'est dire, Mesdames et Messieurs que l'atelier de sensibilisation de Bamako a 
démontré que Ia cooperation régionale, internationale est plus que dtactualité 
pour assurer: 

• un échange d'informations par la creation de réseaux d'experts 
branches sur Internet, 

• un transfert de technologies plus propres dans l'utilisation de produits 
alternatifs, et le conditionnement des stocks de produits obsoletes etlou 
périmés selon des normes réglementaires. 

L'atelier de Bainako a sans doute permis aussi de mesurer les actions 
entrepises par différents pays sur le plan national et regional. 

me plait a cet effet de lancer un appel pressant a tous les pays africains pour 
adherer et ratjfier la Convention de Bamako relative a l'importation et au.. 
transport illicite des produits dangereux en Afrique. En effet cette Convention 
couvre entièrement Ia problématique des Polluants Organiques Persistants. La 
Convention de Bale eile aussi ne doit pas être oubliée car elle vise les mêmes 
objectifs de preservation de la santh humaine. 

Mesdarnes et Messieurs 

Avant de terrthner, je voudrais exhorter tous les Etats de la sous - region a 
oeuvrer de manière a obtenir un consensus entre Gouvernements et ONG qui 
seront les acteurs des futures négociations prévues pour Juin 1998 et conduire a 
l'élaboration et l'adoption dtune Convention sur les Polluants Organiques 
Persistants. 

A cet effetje voudrais demander a tous les participants de veiller a mettre en 
place dans leurs pays respectifs des comités nationaux composes de toutes les 
sensibilités afin de mieux gérer les questions liées audits produits persistants. 

En votre nom a tous, je remercie tous les pays et organismes qui ont permis la 
tenue de la présente rencontre qui, j'en suis sr, a atteint ses objectifs. 

En souhaitant a tous un bon retour dans vos pays respectif, je declare cbs les 
travaux de l'atelier sons regional de sensibilisation sur les polluants organiques 
persistants. 

Je vous remercie. 
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36. ANNEXE : ALERTE AUX POP 
(T. NONEKATA, COUPURE DE PRESSE DE 
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ALERTE AUY POP 

Une menace grave pour ta saute tiumame e 'euvirowieeu 
'La bande des douze cu ales douze nécessaires pour Ia protection centre 

clochards.. 	sont 	des 	polluants los nsques des POP. L'ateiietprendra 
organiques persistants (POP) a effet fin demain. 
souvent trés néfastes, couramment. Tenimba.MONEKATA utilisés chez nous a des fins agricoles, 
hygiéniques et memo médicaux sous 
forrne do pesticide ou do raticide. 11 
s'agit notamment du DOT, do randrine, 
do La diéldrine. 

Cesproduitsreprésententunemenace 
grave pour Ia sante humaine et 
Ienvironnement I/s sont la cause do 
certaines maladies congénitales of 
pulmonaires et pro voquent des 
intoxications alimentaires a travers las 
produits agricoles. Lear aptitude a so 
propager loin de lear zone d'émission 
fait de ces produits des substances 
redoutées-qu'iiiaut apprendre a gérer 
adroitemerzt 	- .-. .•...• 

onscient: dU 	aè,ger 'encouru, lè 
ministàre4e Ia Sante, desPersonnes' 
agées of' do IaSoIidaritéet Is Conóeil 
supérieur,.de J'environr,ement on 
cIaboradoh..aiecIe'Programme des 
Nations ljnies pour renvironnement, le' 
Programrni.sabstanceschimiques 
persistantes 	eit 	to 	Forum 
intergyepementaJ-sur?la sécurité 
diniqueoritentariiélundiurThteliersoUs- 
regional sur Ia question.. La session .  va 
s'attacherà sehsibilisOrsui-Ies nsques 

POP, des 	et (a discuter des efforts 
intematioAawxpouii-éduire.ou éliminer 
lee ëmissIons;G'e 'ceria ins de .des - 

pm" ' 
I.e séminare aa comme táches 

etudes sat Ieetsnégatifs,des 

souIignerlesdéfisliéessubst 
diñs los dIff6ientsoays dUmon 
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